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SEOWO OD AUTORA

dan prowadzonych w latach 2013-2017 przez Pracowni¢ Epigraficzng Instytutu

Historii Uniwersytetu Zielonogorskiego, ktéra w 2013 roku obchodzita dziesigcio-
lecie istnienia. Pracownia ta jest jedyng w Polsce placowka naukowa realizujgca komplek-
sowe badania epigraficzne. Réwniez niniejsze badania zostaly umozliwione przez kolejne
sfinansowanie ze strony Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego projektu badawcze-
go pt. Inskrypcje na terenach Polski Zachodniej do 1815 roku (t. X: wojewddztwo lubuskie). Za
to poparcie i zrozumienie znaczenia naukowo-kulturowego projektu jako jego kierownik
i autor niniejszego zeszytu dzigkuje serdecznie.

Zebrany, opracowany i obecnie publikowany material epigraficzny to wynik kilkulet-
nich badan terenowych i archiwalno-bibliotecznych. Dazeniem autoréw bioracych udziat
w projekcie jest mozliwie jak najpelniejsze ujecie wszystkich obiektéw epigraficznych,
zaréwno zachowanych, jak i zaginionych, ktére przetrwaly do naszych czaséw jedynie
w formie zdje¢ lub opiséw. W ten sposéb mimo ,,swego nieistnienia” wprowadzane sa one
w obieg naukowy. Skala strat w materiale zabytkowym badanego terenu po 1945 roku jest
przeogromna, siega co najmniej 95 procent. Stad kazdy zachowany artefakt zastuguje na
pelne udokumentowanie i uratowanie dla przysziych pokolen. Przy tym nie nalezy zapo-
minad¢, ze obiekty wolnostojgce nadal sa poddawane niszczycielskim wptywom atmosfery
i nie tylko. To, co dzisiaj jest zachowane i jeszcze czytelne, za pare lat stanie si¢ niemym
zabytkowym pomnikiem. Jezeli wiec brak jest srodkéw na konserwacje i zachowanie za-
bytkéw, to nie powinno ich zabrakngé na badania dokumentacyjne, ktére bedzie mozna
pozniej wykorzysta¢ przy odbudowie okreslonych obiektéw w lepszych czasach. Dlatego
zebrany tutaj material ma wysoka range dokumentacyjna, z ktérego w przyszltosci korzystaé
beda nie tylko historycy, muzealnicy, historycy sztuki, heraldycy, genealodzy, ale réwniez
socjologowie, religioznawcy, filologowie itd. Pelna ocena materiatu epigraficznego i wycia-
gniecie daleko idgcych wnioskow bedzie mozliwe dopiero po zakornczeniu calego projek-
tu w 2018 roku, kiedy to ukaza sie wszystkie zaplanowane zeszyty lubuskie w liczbie 13.

Nawet jedli tego rodzaju badania sa znacznie opdznione, poniewaz powinny si¢ one
odby¢ zaraz po przejeciu tych terendw przez panstwo polskie w 1945 roku, to obecnie
stanowig one najlepsze $wiadectwo dobrej woli strony polskiej w dokumentowaniu tego,
co na tych terenach jeszcze pozostalo z niemieckiej kultury materialnej. Najwieksze prze-
ciez zmiany i straty dotycza budowli i wyposazenia sakralnego. Katolicyzacja tych prawie
wylacznie terenéw ewangelickich dopetnita dzieta strat w wyposazeniu wnetrz dawnych
koscioléw ewangelickich, ktore przetrwalo ucieczke ludnoéci niemieckiej i dzialania wo-
jenne w 1945 roku. Stad w naszych poczynaniach liczymy zawsze na zrozumienie tego
problemu zaréwno u oséb $wieckich, jak i duchownych.

I : olejny, dziesiaty zeszyt X tomu serii Corpus Inscriptionum Poloniae jest owocem ba-



6 SEOWO OD AUTORA

Niniejsze badania bylyby niemozliwe, gdyby nie szerokie poparcie Kurii Biskupiej
w Zielonej Goérze w osobie Jej Ordynariusza. Takze przychylno$¢ proboszczéw poszcze-
golnych parafii byla niezbednym warunkiem sukcesu badawczego. Wszystkim za to
dziekuje z serdecznym Boég zaptaé! Na podkreslenie zastuguje tutaj dobra wspdtpraca
z dr. hab., prof. UZ Marcelim Tureczkiem, towarzyszem badan terenowych, ktéry z suk-
cesem wyreczal mnie w wchodzeniu na wieze koscielne, docierajac do ,,niedostepnych”
dzwondw, oraz z Ryszardem Patorskim z Miedzyrzecza, ktéry wspieral nas w tych wy-
prawach terenowych i stuzyl swoja wiedza, szczegélnie jesli chodzi o wyroby cynowe.
Dr. Pawtowi Karpowi dziekuje za wyreczanie mnie w wielu kwestiach biurokratycznych.
Osobne stowa podzigkowania kieruje do prof. dr. Klausa Neitmanna, dyrektora Branden-
burgisches Landeshauptarchiv w Poczdamie, za jego bezgraniczne zrozumienie dla badan
niemieckiego dziedzictwa pisanego na bylym brandenburskim terytorium ,.za Odrg” oraz
za owocng polsko-niemiecka wspoiprace. Za konstruktywne konsultacje jezykowe dzie-
kuje serdecznie dr. Romanowi Dziggielewskiemu (jezyk tacinski).

Wszelkie uwagi odnoénie zaréwno tego zeszytu, jak i calego projektu prosimy kie-
rowa¢ na adres: Pracownia Epigraficzna, Instytut Historii, Uniwersytet Zielonogérski,
al. Wojska Polskiego 69, 65-762 Zielona Goéra.

Joachim Zdrenka
Zielona Gora—Ztotéw, paZzdziernik 2017



WPROWADZENIE

1. Uwagi wstepne i wskazowki dotyczace sposobu korzystania

Niniejszy tom zawiera inskrypcje Sredniowieczne i nowozytne z terenéw dzisiejszego po-
wiatu stubickiego do roku 1815. Uwzglednia on réwniez obiekty z miejscowosci polozo-
nych poza powiatem, ktérych proweniencja z terenu bedacego przedmiotem niniejszego
opracowania jest dowiedziona. Uwzglednione zostaly tutaj zaréwno inskrypcje przeka-
zane w oryginale, jak i w kopii. Starano si¢ uwzgledni¢ w miare mozliwosci kompletng
liczbe inskrypcji, przy czym nie mozna wykluczy¢, ze nieznane inskrypcje oryginalne,
badz tez ich kopie, wyplyna kiedy$ na swiatlo dzienne. Zapis i uklad inskrypcji, jak réw-
niez budowa artykuléw sa wzorowane na wytycznych Miedzyakademickiej Komisji ds.
wydania niemieckich inskrypcji (Deutsche Inschriften) i polskiego przedsiewzigcia Corpus
Inscriptionum Poloniae. Nieuwzglednione zostaty tutaj inskrypcje bedace przedmiotem in-
nych dyscyplin, jak sfragistyka i numizmatyka'.

W czeséci katalogowej inskrypcje uporzadkowane sa w sposob chronologiczny i we-
dlug jednolitego schematu.

Budowa artykuléw katalogowych

I. NaAcrOWEK zawiera po lewej stronie biezacy numer inskrypcji. Znak T za numerem
biezacym oznacza inskrypcje, ktoérych oryginal zaginal; znak {? sygnalizuje, ze miej-
sce nos$nika inskrypcji jest niewyjasnione; znak (}) oznacza, ze cz¢$¢ inskrypcji zacho-
wana jest jeszcze w oryginale. Po $rodku wiersza nagléwkowego podano lokalizacje
obecng lub ostatnia, ktérag mozna bylo wskazac.

Po prawej stronie nagiéwka podana jest data inskrypcji. W przypadku inskrypcji
niedatowanych podjeto probe zawezenia czasu ich powstania; kazdorazowo sa one
umieszczone na koncu ustalonego okresu. Datowania niepewne opatrzono znakiem
zapytania. W sytuacji, gdy na jednym no$niku podane sa rézne lata pochodzenia in-
skrypcji, miejsce w ukladzie katalogowym okresla datowanie najwcze$niejsze.

II. W czes$cr orisowk] znajdujg sie: okreslenie nos$nika inskrypcji, osoby wymienione
w inskrypcji, dane dotyczace lokalizacji i krétki opis nosnika inskrypcji. Opisu doko-
nano z punktu widzenia obserwatora; herby opisano wedtug zasad heraldyki. W przy-
padku wigkszej liczby inskrypcji na jednym noéniku zaznaczono literami A, B, C itd.
W numerach zbiorowych poszczegélne noéniki inskrypcji ponumerowane sg cyframi
rzymskimi.

1 Zob. rozdz. 6.
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Przy inskrypcjach zachowanych w oryginale podane sa wymiary no$nikéw inskryp-
cji (W cm), wysoko$¢ liter (znaczne réznice zaznaczono wartosciami skrajnymi) i rodzaj
pisma; w przypadku inskrypcji zachowanych w kopii podane jest zrédto wykorzystania
w edycji.

Odpowiednia ilustracja jest zintegrowana z tekstem.

III. TEXKST INSKRYPCJI zamieszczono, przedstawiajac go najczesciej w formie ciagtej,
a inskrypcje metryczng wersami.

/ uko$nik oznacza koniec linijki na no$niku inskrypcji, w przypadku wstegi z na-
pisem jej zagiecie, a w przypadku kielichéw segment stopy itp.
// podwdjny ukosnik oznacza zmiane pola inskrypcji w obrebie jednego wersu i za-
znacza przerwania pisma np. jakim$ przedstawieniem.
= znak réwnosci odzwierciedla znaki rozdzielajace stowa na koncu i poczatku
wersu.
[...] nawiasy kwadratowe oznaczajg tekst uzupeiniony badz utracony. Dtugos¢ utraco-
nego tekstu zaznaczona jest szacunkowo jedng kropka za kazdg brakujaca litere.
[---] trzy my$lniki w nawiasie kwadratowym oznaczajg duze braki w tekscie.
() w nawiasach okragltych rozwigzane sa skréty z pominieciem znaku skrétu
<...> w nawiasach ostrych podane jest p6zniejsze uzupelnienie inskrypcji, np. data
$mierci.
AE podkreélenie dwoch liter oznacza ligature.
A * B znaki dzielenia wyrazéw zaznaczone sg kropkami w $rodku linijki. Znaki inter-
punkgcji zostaly zachowane.

Do tekstéw inskrypcji dotaczono ttumaczenie tekstu z jezykéw obcych, dane dotycza-
ce wielkosci strofy i rymu, wykaz wszystkich herbéw wystepujacych na nosniku inskryp-
cji oraz rozwiazanie datowania wedtug kalendarza rzymskiego badz kalendarza liturgicz-
nego. Herby nieznane, jak tez herby, ktérych przedstawienie odbiega od ogdlnie znanych,
sa blazonowane. W przypadku wywodu genealogicznego obraz drukowany odzwierciedla
ukiad herbéw na noéniku inskrypcji.

IV. KoMENTARZ zawiera uwagi dotyczace formularza, kwestii datowania, zwigzkéw
ikonograficznych oraz tta prozopograficznego i historycznego.

V. APARAT NAaUKkowY dzieli si¢ na przypisy literowe i cyfrowe. Przypisy literowe od-
nosza si¢ do uwag krytycznych dotyczacych tekstu inskrypcji (warianty tekstu, od-
czyty problematyczne, osobliwosci ortograficzne i paleograficzne, zawierajace bledy
w tekscie). W przypisach cyfrowych zawarte sg cytaty, wykazy literatury oraz rézne
objasnienia dotyczace opisu i komentarz.

VI. W PODSTAWIE ZRODLOWE] wymienione sg najwazniejsze zrédlowe przekazy nie-
publikowane i drukowane oraz ilustracje inskrypcji w uktadzie chronologicznym.
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2 . Rys historyczny

Tereny polozone na wschéd od Odry i na péinoc od dolnej Warty zostaly podbite przez
Brandenburgie okoto roku 1250. Od roku 1266 okreslane byly jako terra trans Oderam,
od 1290 roku jako nova terra ultra Oderam, a od roku okolo 1400 jako nova marca. W roku
1402 Nowa Marchia zostala sprzedana przez kréla Zygmunta jako margrabiego Bran-
denburgii Zakonowi Krzyzackiemu (Zakonowi Szpitala NMP Domu Niemieckiego w Je-
rozolimie). Owczesna historyczna Nowa Marchia skladata sie z okregéw urzedowych:
Chojna (Konigsberg), Gorzéw Wielkopolski (Landsberg an der Warthe), Myslibérz (Sol-
din), Strzelce Krajeniskie (Friedeberg), Drezdenko (Driesen), Santok (Zantoch), Choszcz-
no (Arnswalde), Kalisz Pomorski (Kallies), Drawsko Pomorskie (Dramburg), Swidwin
(Schivelbein) i Stare Drawsko (Alt Draheim). W czasie wojny trzynastoletniej miedzy
Zakonem Krzyzackim a Polskg margrabia brandenburski Fryderyk II odzyskat te ziemie
w roku 1455. W nastegpstwie glogowskiego sporu o sukcesje, majgcego miejsce w roku
1482, margrabiowie brandenburscy zdobyli duze czesci ksigstwa krosnienskiego na potu-
dnie od Warty, wiaczajac je do Nowej Marchii: Krosno Odrzanskie (Crossen an der Oder),
Sulechéw (Ziillichau), Lubsko (Sommerfeld) i Bobrowice (Bobersberg).

Po kolejnym podziale Brandenburgii Nowa Marchia stanowifa w latach 1535-1571, za
panowania margrabiego brandenburskiego Jana I kostrzynskiego, samodzielne wiadztwo.
Nowa Marchia o obszarze 220 mil kwadratowych skiadala si¢ wéwczas z wtasciwej No-
wej Marchii na péinoc od Warty wraz z powiatami (okregami urzedowymi): Mysliborz
(Soldin), Chojna (K&nigsberg), Gorzéw (Landsberg an der Warthe), Strzelce Krajenskie
(Friedeberg), Choszczno (Arnswalde), Drawsko (Dramburg), Swidwin (Schivelbein),
z ksiestwa kros$nienskiego obejmujacego 30 mil kwadratowych z Krosnem i Torzymiem
(Sternberg) oraz posiadlosciami Cottbus i Peitz. W roku 1696 dokupiona zostala ziemia
$wiebodzinska (Land Schwiebus).

W roku 1815 obszar ten bez Drawska, Swidwina i czedci Starego Drawska, ktore to
przeszly do Pomorza, stal si¢ czg$cia pruskiej prowincji Brandenburg (Provinz Branden-
burg). Powiaty Miedzyrzecz (Meseritz) i Skwierzyna (Schwerin an der Warthe) zostaly
od roku 1887 przyporzgdkowane prowingcji poznanskiej (Provinz Posen)?.

Po traktacie wersalskim z dnia 28 czerwca 1919 roku wschodnie czesci powiatow gra-
nicznych prowingcji poznanskiej Wschowa (Fraustadt) i Miedzyrzecz (Meseritz) przypa-
dly odrodzonemu panstwu polskiemu. Pozostale czesci zostaly wlaczone do prowingji
dolnoslaskiej z stolica we Wroctawiu i do nowo utworzonej prowingji Marchii Granicz-
nej Poznan-Prusy Zachodnie (Grenzmark Posen-Westpreufien), w tym miasta Wscho-
wa i Miedzyrzecz. Po nowym podziale Marchii Granicznej Poznan-Prusy Zachodnie i jej
ukonstytuowaniu sie jako okreg rzadowy w prowincji pomorskiej (Provinz Pommern)
z dniem 1 pazdziernika 1938 roku niemiecka cze$¢ powiatu wschowskiego przeszia do

2 GrundriB zur deutschen Verwaltungsgeschichte 1815-1845. Reihe A: Preuflen, Bd. 2 Teil I Pro-
vinz (Grof3herzogtum) Posen, Teil II Provinz Grenzmark Posen-Westpreu3en, Marburg 1975, s. 22—
-26.
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prowingji dolno$laskiej (Provinz Niederschlesien). Rozwiazany powiat Babimost z czg-
$cig potudniowsa stal si¢ czescia skladowa powiatu Zielona Géra (Griinberg), a czes¢ pot-
nocna przeszia do powiatu Sulechéw-Swiebodzin (Ziillichau-Schwiebus) prowincji bran-
denburskiej. Réwniez powiaty Miedzyrzecz i Skwierzyna weszly w sktad Brandenburgii.

Prowincja Brandenburg po wschodniej stronie Odry do roku 1945 skladala sie z jed-
nego powiatu miejskiego Gorzéw Wielkopolski i dziewieciu powiatéw ziemskich: Krosno
Odrzanskie (Crossen an der Oder), Chojna (Konigsberg), Gorzéw Wielkopolski (Lands-
berg an der Warthe), Miedzyrzecz (Meseritz), Wschodni Torzym (Oststernberg) z sie-
dziba Sulecinie (Zielenzig), Skwierzyna (Schwerin an der Warthe), Myslibérz (Soldin),
Zachodni Torzym (Weststernberg) z siedzibg w Rzepinie (Reppen) i Sulechow-Swiebo-
dzin (Ziillichau-Schwiebus)?. Taki podzial przetrwatl do roku 1945.

Pruski powiat ziemski Torzym Zachodni (Weststernberg) do 1939 roku jako powiat
Torzym Zachodni, istnial w prowincji Brandenburg od 1873 do 1945 roku. Powiat ziem-
ski Torzym Zachodni obejmowal w latach 30. XX wieku trzy miasta: O$no Lubuskie
(Drossen), Gorzyca (Goritz) i Rzepin (Reppen), 64 gminy wiejskie i jeden lesny ob-
wod gospodarczy Rzepin. Utworzony w 1873 roku nowy powiat Torzym Zachodni ob-
jal zachodnig cze$¢ terytorium starego powiatu Torzym w okregu rzadowym Frankfurt
nad Odra w pruskiej prowincji Brandenburg. Poczatkowo urzad starostwa znajdowatl
sie w Oénie Lubuskim, a z dniem 1.04.1904 roku przeniesiono go do Rzepina. Z dniem
30.09.1929 roku przeprowadzono w panstwie pruskim reforme terytorialng, w wyni-
ku ktérej rowniez w powiecie Torzym Zachodni zlikwidowano wszystkie (za wyjatkiem
dwoch) okregi gospodarcze. Ich tereny przylaczono do sgsiednich gmin wiejskich. Od
1.01.1939 roku powiat Torzym Zachodni otrzymatl ujednolicony prawny status jako po-
wiat ziemski (Landkreis). Wiosna 1945 roku teren powiatu zostal zajety przez armie so-
wiecka i wkrétce potem znalazi si¢ prawie w calo$ci pod polskim zarzgdem panstwowym.
Polozone po zachodniej stronie Odry czeéci gminy Urad (Aurith) i Kunice (Kunitz), jak
réwniez lezace po lewej stronie Odry tereny miasta Gérzyca (Goritz) pozostaly przy pro-
wingcji brandenburskiej w sowieckiej strefie okupacyjnej, pdzniej w NRD, a obecnie w po-
wiatach ziemskich Markisch-Oderland i Oder-Spree w kraju zwiagzkowym Brandenburg.

Gminy powiatu Weststernberg/Stubice do roku 1945
Aurith Balkow Beelitz
Bergen Biberteich Bischofsee
Bottschow Buchholz Dobbernitz
Drenzig Drossen, Stadt Frauendorf
Friedrichswille Gohlitz Gorbitsch
Goritz (Oder), Stadt Griden Grimnitz
Gro Gandern Grol3 Liibbichow Grol3 Rade

3 Amtliches Gemeindeverzeichnis fiir das Grof3deutsche Reich auf Grund der Volkszdhlung 1939,
2. Auflage, Berlin 1944, s. 57-69.
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Grunow Hildesheim Klauswalde
Klein Gandern Klein Kirschbaum Klein Libbichow
Klein Rade Kloppitz Kohlow
Kriasem Kunersdorf Kunitz

Lissig Laubow Leichholz
Leissow, od 1937 Leillow Lieben Matschdorf
Melschnitz Neu Bischofsee Neuendorf
Otscher Pinnow Polenzig
Radach Rampitz Reichenwalde
Reipzig Reppen, Stadt Sandow
Sépzig Schmagorei, od 1936 Treuhofen Schwetig
Seefeld Spudlow Steinbockwerk
Stenzig Storkow Tornow
Trettin Tschernow, od 1936 Schernow Wildenhagen
Zerbow Ziebingen Zohlow
Zweinert

Po roku 1945 obecnemu polskiemu powiatu Stubice przydzielono z dawnego powiatu
Krosno Odrzanskie: Drzeniéw (Drehnow), a z dawnego powiatu miejskiego Frankfurt
nad Odra: Stubice. Z kolei z dawnego powiatu Torzym Zachodni przeszty do obecnego
powiatu Sulecin (Zielenzig) nastgpujace miejscowosci: Bielice (Beelitz), Bargéw (Bergen),
Bobréwko (Biberteich), Boczow (Bottschow), Debrznica (Dobbernitz), Garbicz (Gor-
bitsch), Gadkéw Wielki (Gro3 Gandern), Mierczany (Hildesheim), Wystok (Klauswalde),
Gadkoéw Maty (Klein Gandern), Lubéw (Laubow), Drzewce (Leichholz), Pniéw (Pinnow),
Tarnawa Rzepinska (Tornow) i Lubin (Wildenhagen). Wie$ Gradyn (Grdden) dzisiaj juz
nie istnieje.

Obszar dawnego powiatu ziemskiego Torzym Zachodni stanowi prawie w calodci te-
rytorium obecnego polskiego powiatu stubickiego w wojewddztwie lubuskim. Obecny
powiat Stubice obejmuje obszar 1000 km?, na ktérym zyje okolo 48 000 mieszkancow.
W jego sktad wchodzi pig¢ gmin, w tym cztery gminy miejsko-wiejskie: Cybinka (Zie-
bingen), Os$no Lubuskie (Drossen), Rzepin (Reppen) i Stubice (Frankfurt an der Oder -
Dammvorstadt), oraz jedna gmina wiejska Gérzyca (Goritz).

Na obszarze dawnego powiatu Weststernberg znajdowato si¢ 67 miejscowosci z ko-
$ciotami lub domami modlitw; po 1945 roku jest takich miejscowos$ci 53. W tych miej-
scowosciach wybudowano po 1945 roku 20 nowych ko$ciotéw. Caly ten obszar nalezy
do panstwa polskiego, a opracowany tutaj teren stanowi terytorium obecnego polskiego
powiatu stubickiego. W niniejszym opracowaniu zostaly ujete obiekty inskrypcyjne z 40
miejscowosci, tj. z 40 kosciotéw. W 13 miejscowosciach/kosciolach nie natrafiono na
obiekty inskrypcyjne sprzed 1815 roku.
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Powiat Weststernberg przed rokiem 1945+,

Miejscowosci z koSciolami lub domami modlitwy w powiecie Weststernberg/Stubice

w granicach po 1945 roku

Biatkéw — Balkow

Biskupice Nowe — Neu Bischofsee

Biskupice Stare — Bischofsee

Cybinka - Ziebingen

Czarnéw — Tschernow, od 1936
Schernow

Drzecin - Trettin

Drzeniéw — Drehnow

Drzensko — Drenzig

Gajec — Neuendorf

Golice — Gohlitz

Gorzyca — Goritz (Oder), Stadt

Grabno - Buchholz

Gronéw — Grunow

Grzmiaca — Grimnitz

Ktopot - Kloppitz

Kowalow — Kohlow

Koziczyn — Steinbockwerk

Krzesin — Krdsem

Kunice — Kunitz

Kunowice — Kunersdorf

Laski Lubuskie — Lissig

Liséw — Leissow, od 1937
Leillow

Lubiechnia Mata - Klein Liibbichow

Lubiechnia Wielka — Gro3
Liibbichow

Lubien - Lieben

Maczkéw — Matschdorf

Mielesznica — Melschnitz

* Wedlug Kunstdenkmiler des Kreises Weststernberg, s. XXI.
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Osno Lubuskie — Drossen,
Stadt

Owczary — Otscher

Pamiecin — Frauendorf

Potecko - Polenzig

Radachéw — Radach

Radow — Grol3 Rade

Radowek — Klein Rade

Radzikéw — Reichenwalde

Rapice — Rampitz

Rybocice — Reipzig

Rzepin — Reppen, Stadt

Sadow — Sandow

Serbéw — Zerbow

Sienno — Seefeld

Stubice — Dammvorstadt
Frankfurt/Oder

Smogoéry — Schmagorei,
od 1936 Treuhofen

Spudtow — Spudlow

Stansk — Stenzig

Starkéw — Storkow

Staroécin — Friedrichswille

Sutéow — Zohlow

Swiecko — Schwetig

Swiniary — Zweinert

Trzeénidéw — Klein Kirschbaum

Urad - Aurith

Zabice - Sipzig

Gronéw

@
Radachéw

Os$no Lubuskie

[
Kowalow

®
Potgcko

Powiat Stubice po roku 1945.
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Ko$ciot katolicki powiatu Westernberg (Torzym Zachodni) nalezal do roku 1945 do
biskupstwa wroctawskiego, komisariatu glogowskiego i dekanatu Neuzelle, natomiast
Kosciét ewangelicki do Kosciota ewangelickiego unii staropruskiej prowingcji koScielnej
Berlin-Brandenburgia z generalnym superintendentem dla Nowej Marchii.

Obecnie jest to obszar, na ktérym ko$cioly podporzagdkowane sa diecezji gorzowsko-
-zielonogodrskiej. Powiat stubicki podzielony jest na dwa dekanaty z siedzibg w Rzepinie
i Kostrzynie (Gérzyca Odrzanska), do ktérych nalezy 12 parafii®.

2.1. Opis i historia najwazniejszych lokalizacji

Geograficzne rozmieszczenie inskrypcji odpowiada gtéwnym miejscowosciom z ich ko-
$ciotami. Do najwazniejszych lokalizacji nie tylko pod wzgledem liczby inskrypcji nalezy
ko$ciét w Osnie Lubuskim.

Wedlug spisanych informacji znalezionych w iglicy wiezy kosciét $w. Jakuba w Osnie
Lubuskim zostal zalozony w roku 1298¢ (nr 160). Na podstawie informacji Beckmanna
wiemy, ze sklepienie kolo organéw si¢ zapadlo i po tym zostalo odbudowane w roku 1531
przez zakonnika z Frankfurtu (nr 21). Pierwsza msze luteranskg w kosciele $w. Jakuba
odprawil kaznodzieja Mangold w roku 1538. Cztery lata pdZniej margrabia brandenbur-
ski Jan nakazal przywiez¢ do Kostrzyna wszystkie srebrne krzyze, monstrancje, obrazy
maryjne itd. Patronat nad ko$ciolem przekazany zostal radzie miejskiej. Straty w przedre-
formacyjnym wyposazeniu ko$ciola pomnozyly czesto powtarzajgce sie pozary. Po poza-
rze w 1538 roku ko$cioél otrzymal nowe dzwony dopiero w 1550 roku. W wyniku pozaru
w dniu 12.05.1596 roku kosciét wraz z wieza zostal zniszczony i odbudowany dopiero
po 12 latach (1608). Sklepienie przy organach wediug tresci inskrypcji (nr 30) zostato
odbudowane przez majstra Gregera Suchel z Lubrala w latach 1608-1609. W 1619 roku
ko$cioél otrzymatl nowa kazalnice (nr 36, 37), a w 1627 nowy ottarz (nr 40) wraz z cho-
rem uczniowskim (nr 41). W tym samym czasie oddano do uzytku bogato zdobiong ka-
mienng chrzcielnice (nr 42). W dniu 5.04.1674 roku uderzenie pioruna zniszczylto po-
nownie wieze koscielna, ktérg odbudowal majster Tobias Herrmann w roku 1683 (nr 79).
Osadzono na niej iglice 14.08.1684 roku. Z tego czasu pochodza: stojaca skarbonka na
datki ofiarne z 1658 roku (nr 58), misa chrzcielna (obecnie zaginiona) (nr 63) i przeto-
pione i na nowo odlane dzwony (nr 72). Po prawej stronie kazalnicy znajdowat sie tekst
z chronogramem, nawigzujacy do powolania do zZycia pierwszego kosciota reformowa-
nego w Os$nie Lubuskim w dniu 29.11.1701 roku oraz koronacji Fryderyka I (1688-1715)
na kréla Prus w Krélewcu w dniu 18.01.1701 roku (nr 102). Dwa lata pézniej, w 1703
roku, Fryderyk I podarowal kosciolowi srebrny kielich (nr 103). W 1715 roku wybudo-
wany zostal dom parafialny (nr 116). O dalszych katastrofach i wynikajacych z nich prac
renowacyjnych informujg dwie tablice pamieci z 1734 roku (nr 123, 124). W 1737 roku
kosciét otrzymat nowy dzwon (nr 126), a w 1748 roku jego wnetrze zostalo rozbudowa-
ne (nr 133). Kolejne pozary, w dniach 17.02.1756 i 7.02.1759 roku uszkodzily ponownie

> Na podstawie strony internetowej diecezji: www.diecezja.zgora.pl.
¢ Kunstdenkmdler des Kreises Weststernberg, s. 32 i n.
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wieze koscielnag. Nowy wiatrowskaz zamontowano na niej w roku 1768 (nr 144). Po-
wstale w wyniku pozaru uszkodzenia zostaly gruntownie naprawione dopiero w latach
1782-1784, podobnie jak ponownie odnowiona zostala iglica (nr 160) oraz wiatrowskaz
(nr 159). W 1783 roku doszed! kolejny dzwon (nr 161). W wyniku kolejnego uderzenia
pioruna w lipcu 1796 roku, ktére uszkodzilo wieze, kosciol otrzymal dwa nowe dzwo-
ny w roku 1797 (nr 173, 174), ktoére odlane zostaly z dawnych przetopionych dzwonoéw.
Te czeste uszkodzenia ko$ciota i podejmowane w wyniku ich prace renowacyjne dopro-
wadzity do tego, ze w 1829 roku sklepienie w zachodniej czesci giéwnej nawy kosciota
zaczelo si¢ obsuwad, co naprawione zostalo w 1831 roku. Dalsze szerokie prace majace
zabezpieczy¢ budowle trwaly wiele lat. W dniu 22.12.1878 roku kosciét zostal ponownie
udostepniony wiernym. Dzisiaj wieza ponownie wymaga dalszego zabezpieczenia przed
zawaleniem. Z wczeéniejszego wyposazenia ko$ciota nalezy jeszcze wymienié¢: zyrandol
cechu sukiennikéw z 1709 roku (nr 109), patene z 1758 (nr 139) i kielich z 1801 (nr 184)
oraz plyty nagrobne, epitafia i tablice pamieci tutejszych pastoréw z lat: 1610 (nr 32), 1631
(nr 43), 1672 (nr 70), 1738 (nr 129), i burmistrzéw z lat: 1615 (nr 34), 1638 (nr 44), 1649
(nr 52), 1661 (nr 62), 1666 (nr 64), 1696 (nr 88), 1737 (nr 127), 1781 (nr 158).

3 . Zrédla przekazu nieoryginalnego

Dla okresu do roku 1815 wlacznie w niniejszym tomie uwzglednionych zostato 194 obiek-
tow inskrypcyjnych, z tego tylko 35 (18%) zachowalo sie w oryginale lub w oryginalnych
fragmentach (2). W sumie mozliwe bylo przebadanie tylko 37 obiektéw inskrypcyjnych
(19%) w calosci lub we fragmentach. Przy tak znikomej liczbie zachowanych obiektow
inskrypcyjnych niemozliwe jest ustalenie doktadnej liczby po raz pierwszy tekstowo wy-
danych inskrypcji. Wynosi ona duzo ponad 90 inskrypcji (ponad 46%). Co najmniej 135
inskrypcji pochodzi z serii publikacji Die Kunstdenkmadler, a 37 pochodzi z zachowanych
starych fotografii. Z tej liczby z duzym prawdopodobienstwem mozna stwierdzié, ze co
najmniej 85 inskrypcji zostalo wydanych niekompletnie i nie oddajg one wiernie orygi-
nalnego tekstu. Z dalszych co najmniej 40 obiektéw inskrypcyjnych (20,6%) byta do tej
pory opublikowana tylko ich czeé¢. Wiele tekstéw zostalo odtworzonych w stopniu nie-
wystarczajacym i blednie opublikowanych w réznych wydawnictwach. Z tacznej liczby
194 numerdéw katalogu, edytowanych krytycznie po raz pierwszy, 22 numeréw (11%)
pochodzi z nieoryginalnych przekazéw rekopismiennych. Nalezy przy tym zauwazy¢, ze
inskrypcje przekazéw nieoryginalnych oddajg jedynie tre$¢, a nie wierny tekst oraz wy-
glad inskrypcji i jej no$nika.

Najwazniejsze zroédio przekazéw nieoryginalnych dla niniejszego obszaru badan sta-
nowi manuskrypt Johanna Christiana Beckmanna (1641-1717) Churmdrkische Landesbe-
schreibung, Das V1. Buch: Von den Herrschaften und Stdten, so aus der Niederlausitz und Schle-
sien, der Mark einverleibet sein. nr 116: Stadt Drossen und Land Sternberg, przechowywany
w Brandenburgisches Landeshauptarchiv w Poczdamie oraz inne wyciagi z jego pracy
wraz z uzupelnieniami, ktére znajdujg si¢ Tajnym Archiwum Panstwowym Pruskiego
Dziedzictwa (Geheimes Staatsarchiv Preullischer Kulturbesitz) w Berlinie (zob. Zrodta
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i wykaz literatury). Z manuskryptu Beckmanna pochodzi 15 inskrypcji. 7 inskrypcji po-
chodzi z publikacji Schoenberga Grundrif$ einer Chronik, Von der Haupt-Stadt Drossen im
Lande Sternberg gelegen. Aus verschiedenen Urkunden, Manuscripten und andern Documenten zu-
sammen getragen, von David Friedrich Schoenberg, S. Min. Candid. zu Drossen, Ziillichau 1735.
Wszystkie pozostale teksty inskrypcji, ktére nie zachowaly sie w oryginale, pochodza
z kazan pogrzebowych oraz réznych innych publikacji XIX-XXI wieku.

4 « Noséniki inskrypcji

Najwieksza grupe liczacg 144 numeréw (74,2%) stanowia rozmaite przedmioty wyposa-
zenia ko$cielnego. Standardowe wyposazenie ko$ciota (oltarze, obrazy ottarzowe, kazal-
nice, empory, skarbony, szafy, tabernakulum, chrzcielnice z misami chrzcielnymi, dzwo-
ny, wiatrowskazy) w liczbie 101 numeréw stanowia 52% wszystkich nosnikéw inskrypcji
opracowanego obszaru. Tu najwieksza grupe stanowi 47 dzwonéw (24,2%). Pozostale
przedmioty wyposazenia kosciotéow (kielichy, pateny, obrusy ottarzowe, $wieczniki, pusz-
ki na oblaty, dzbanki mszalne, butelki, talerze ofiarne, misy, obrazy) z 43 numerami sta-
nowia 22,1% wszystkich nosnikéw inskrypcji.

Najwieksza grupe stanowia tutaj kielichy w liczbie 26 (13,4%). Inskrypcje upamigtnia-
jace zmartych o tacznej liczbie 25 stanowig trzecig co do wielko$ci grupe zbioru (12,8%),
w tym 14 jest umieszczonych na pomnikach nagrobnych (7,2%), 5 na tablicach pamiegci
i 6 na epitafiach. Wérdéd pozostalych 25 numeréw (12,8%) najwiekszg grupe stanowig
inskrypcje $cienne i budowlane, a potem inskrypcje na pozostalych nos$nikach.

Na dokladniejszg analiz¢ obiektéw inskrypcyjnych na badanym terenie w omawia-
nym okresie czasu nie pozwala mocno ograniczona liczba zachowanych obiektéw. Taka
ocena, nawet jesli tylko w ograniczonym stopniu, bedzie mozliwa dopiero po opracowa-
niu calego obszaru Nowej Marchii, wzglednie wojewddztwa lubuskiego. Dotychczas na
podstawie informacji z tego tomu mozemy stwierdzi¢, ze:

4.1. Inskrypcje upamigtniajace zmartych

1. Nie natrafiono na ptyte nagrobng z tekstem $mierci przebiegajacym wzdtuz krawe-
dzi plyty.

2. Lacinskie inskrypcje stosowane sg dla osob duchownych, pochodzenia szlacheckiego
i wyksztatconych. Od XVI wieku zmieniajg si¢ typy tekstéw na pomnikach nagrob-
nych. Inskrypcje wierszowane umieszczone s3 na tym samym nosniku inskrypcji
obok krétkich biografii, rozszerzonych adnotacji dotyczacych $mierci pisane proza,
prosby o wstawiennictwo lub cytaty z Biblii. Lacinski cytat biblijny wystgpit po raz
pierwszy na plycie nagrobnej Liboriusa Melsdorffa w Os$nie Lubuskim w 1598 roku
(nr 26), a niemiecki na chrzcielnicy kosciota w Gronowie w 1608 roku (nr 29). Z re-
guly sa to cytaty z niemieckiego tlumaczenia Biblii przez Lutra, a okazjonalnie tekst
jest parafrazowany lub wierszowany. Wybierane sa gtéwnie teksty wyrazajace na-
dzieje na zmartwychwstanie i zycie wieczne.
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10.

4.2.

. Pierwsza niemiecka sentencja wystepuje na dzwonie w Serbowie w 1471 roku (nr 3).

Teksty rymowane w formie dystychéw elegijnych (nr 32, 41, 102, 116, 123) mozna
spotka¢ od roku 1610 do 1719. Niemiecki tekst rymowany wystepuje od roku 1617
(nr 35).

Tablica pamigtkowa dla Ewy von Thlow z domu von Winterfeld z ko$ciota w Trze-
$niowie jest wyjgtkowa z powodu umieszczenia na niej rymowanej historii rodzin-
nej (nr 35).

. Nazwisko zmartego i data $mierci stanowig generalnie gléwne elementy inskrypcji

$mierci, pisanej wedlug schematu Anno domini ... obiit N.N. Formularz ten zmienial
si¢ jednak z biegiem czasu, jesli chodzi o podawanie dat przez rozbudowanie ist-
niejacych elementéw i dodanie nowych. Dane dotyczgce roku podawane sa wedlug
chrzes$cijanskiej rachuby czasu, ktéra wystepuje rowniez w niemieckich inskrypcjach
w formie anno domini, anno Christi (nr 43, 84), Anno Epochae Christianae (nr 26), Anno
Redemptionis nostrae (nr 124) badz tylko anno. Poczawszy od roku 1598 dochodzi fa-
cinska formuta: II1I. Kalendas Maii (nr 26), a od roku 1661 takze niemiecka: den XXI
May (nr 62).

Dzien $mierci z reguly jest zawsze wymieniony i podawany wedtug kalendarza ko-
Scielnego. Dzi$ zwyczajowo przyjete biezace liczenie dni miesigca zostalo zastoso-
wane dopiero w roku 1661 (nr 62) i ten sposoéb liczenia szybko sie utrwalit.
Specyficzne epitety dla stanu, jak der/die Edle itp., pojawiaja si¢ po raz pierwszy
w roku 1617 (nr 35).

. Informacje biograficzne przyczynily sie do tego, ze inskrypcje po$miertne stawaly

si¢ coraz bardziej rozbudowane, np. dodawano dtugos¢ zycia i trwania malzenstwa,
miejsca studiéw, liczbe dzieci i sprawowane urzedy. Tytul akademicki i stopien na-
ukowy spotykamy w inskrypcjach po$miertnych ujetych w tym opracowaniu dopiero
od roku 1631 (nr 43). Miejsce urodzenia i pochodzenia pojawia si¢ po raz pierwszy
w 1631 roku (nr 43).

. Oprocz plyt nagrobnych od roku 1617 wystepuje epitafium (nr 35), ktére w odréz-

nieniu od plyty nagrobnej jest pomnikiem pamieci o zmarlym. Epitafium nieko-
niecznie jest zwigzane z miejscem pochéwku i stad moze przybiera¢ dowolng forme
i wielkos¢.
Do kategorii zachowania pamieci o zmartych zaliczajg si¢ trumny z inskrypcjami
oraz malowane portrety, a takze tablice pamigci wykonane po $mierci poszczegol-
nych osob.

Przedmioty liturgiczne i wyposazenie kos$cioléw

W tej grupie obiektéw inskrypcyjnych straty byly najwieksze. W wyniku reformacji, po-
zaréw, pladrowan i zmian po roku 1945 przedmioty z wyposazenia koscielnego, majatek
ruchomy, paramenty i sprzety zostaly zdziesigtkowane. Réwniez ograniczona odpornos¢
materiatu (drewno, tekstylia) i mozliwo$¢ ponownego zastosowania (miedz, metale szla-
chetne) byty przyczyna, ze zachowalo sie niewiele przedmiotéw z wyposazenia sprzed
roku 1815.
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. Najstarszy oltarz ambonowy pochodzi z 1. polowy XVIII wieku (nr 136), a najstar-

sza ambona z 1619 roku (nr 36). Z oltarzy ambonowych nie zachowat si¢ zaden
w oryginale. Wigkszo$¢ oltarzy ambonowych zostato przerobionych i dostosowa-
nych do nowej funkcji w kos$ciele rzymskokatolickim (nr 40, 53, 69, 90, 92, 136,
148, 183).

Pomijajac kielich (nr 15) i mise chrzcielng (nr 142), wszystkie naczynia liturgicz-
ne wykazujace inskrypcje (dzbanki do wina, puszki do przechowania hostii, pateny
i misy) pochodza z czaséw po reformacji. Wiekszos¢ kielichéw wykonana jest z po-
zlacanego srebra (16), srebra (7) i cyny (3).

Dzwony

. 47 dzwondéw stanowi po pomnikach nagrobnych druga co do wielkosci grupe no-

$nikéw inskrypcji ujetych w tym opracowaniu. Z ujetych inskrypcji nadzwonnych
jedynie 5 pochodzi z zachowanych obiektéw, 42 przekazanych jest w formie odpisu.
Zachowane dzwony sa réznej wielkosci.

Najstarsza inskrypcja nadzwonna ujgta w niniejszym opracowaniu pochodzi z prze-
lomu XV/XVIwieku (nr 8). Najstarsza inskrypcja nadzwonna pochodzi z roku 1439
(nr 1). Obok adnotacji wykonania odlewu sformutowanej jako mowa dzwonu: AVS
DEM VEIWER FLOS ICH DITERICH KESLER ZV CVSTRIN GOS MICH mozna réw-
niez znalez¢ inne informacje, jak np. na dzwonie z 1648 roku (nr 50). Wszystkie
inskrypcje czterech najstarszych zachowanych dzwonéw zostaly wykonane w p6z-
nogotyckiej minuskule (nr 8, 10, 19, 20).

. W odréznieniu do najstarszych dzwonéw wykazujacych jeszcze Sredniowieczng for-

mule nowsze dzwony, poczawszy od roku 1626 (nr 39), otrzymaly zupelnie inny
formularz. Od tego czasu w inskrypcji nadzwonnej bylo wymieniane nazwisko lu-
dwisarza i rok odlewu dzwonu. Dzwony te charakteryzujg si¢ rowniez obszerny-
mi inskrypcjami i bogatym ornamentem. Regularnie wymienione byly nazwiska
najwazniejszych lokalnych osobistosci petniacych funkcje urzedowe (wiadca, wojt,
zarzadca, podskarbi, kuratorzy koscielni, superintendent, proboszcz, prowizor ko-
Scielny, zakrystian, burmistrz, rajcy, kwatermistrz) i fundatoréw. Rzuca si¢ w oczy
sposob zapisu daty miesiecznej odlewu dzwonu (nr 126).

Cytat z Biblii wystepuje dopiero w roku 1626 (nr 39), sentencja w roku 1661 (nr 60),
a tekst rymowany w 1725 roku (nr 119). Ulubiong w XVI/XVII wieku sentencje
dzwonna: durch das Feuer bin ich geflossen... — wykazuje po raz pierwszy nieistnieja-
cy dzi$ dzwon z 1648 roku (nr 50) w formie: AVS DEM VEIWER FLOS ICH. Ludwi-
sarz uwiecznil si¢ imiennie po raz pierwszy w roku 1503 (nr 19), fundator dzwonu
w 1626 (nr 39), a pastor w 1626 (nr 39). Skiad lokalnych osobistosci pojawit si¢ po
raz pierwszy na dzwonie w roku 1737 (nr 126).
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5 . Formy jezyka i pisma

Réwniez dokladniejsza analiza form jezyka i pisma na badanym terenie jest niemozliwa

z powodu zbyt matej liczby zachowanych obiektéw. Nalezy mie¢ nadzieje, ze bedzie to

mozliwe po opracowaniu calego obszaru Nowej Marchii badz tez wojewddztwa lubuskie-

go. Na podstawie dotychczas zebranego materialu oraz starych fotografii wykorzystanych

w tym tomie mozna stwierdzi¢, co nastepuje:

1. Wiekszo$¢ tekstéw inskrypciji jest spisana w jezyku niemieckim. Druga grupe stano-
wig teksty w jezyku tacinskim. Trzecia grupa to teksty mieszane niemiecko-facinskie.
Trzy inskrypcje napisane sg w jezyku greckim (nr 53, 54, 130) i jedna w hebrajskim
(nr 53).

2. Majuskuta romanska nie jest reprezentowana.

3. Gotyckie majuskuly i minuskuly wystepuja tylko 2 razy (nr 1, 2), podobnie jak péz-
nogotyckie (nr 12, 22).

4. Kapitala wystepuje po raz pierwszy w roku 1568 (nr 23) i na plycie nagrobnej z 1610
roku (nr 32). Kapitata wystapita réowniez z frakturg (nr 53, 120, 158) i z majuskuly
ozdobng (nr 27, 142).

5. Minuskula humanistyczna pojawia si¢ po raz pierwszy w 1582 roku (nr 25).

6. Frakture po raz pierwszy mozna stwierdzi¢ w 1608 (nr 29) i w 1617 (nr 35).

6 . Inskrypcje nieuwzglednione

Nie wszystkie inskrypcje z opracowanego obszaru powstale przed rokiem 1815 zostaly
w niniejszej pracy uwzglednione. Zgodnie z wytycznymi dla serii Die deutschen Inschriften
i polskiego przedsiewzigcia Corpus Inscriptionum Poloniae nie uwzgledniono kilka grup in-
skrypcji, m.in. na pieczgciach i monetach, ktére sg przedmiotem specjalistycznych dys-
cyplin naukowych.

Nie zostaly ujete rowniez obiekty, ktérych pochodzenia z badanego terenu nie moz-
na bylo jednoznacznie ustalié.
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1.7 Radow, kosciél filialny 1439

Dzwon. Braz. Srodkowy dzwon w wolnostojacej wiezy dzwonnej po wschodniej stronie
kosdciota. Dzwon ,wykazuje poza niektdrymi, najprawdopodobniej tylko dla dekoracji
uzytymi gotyckimi minuskutami, ktére zaczynaja si¢ majuskula, nietypowa forme zapi-
su daty rocznej”. Inskrypcja odlana.

@ 95 cm. - Jezyk lacinski, majuskuta i minuskuta gotycka.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaler?:

Anno domi (ni) XIII C XXXVIIII

Ttum.: W roku Panskim 1439.

Dzwon ten obok poludniowego o @ 59 cm z 1620 roku i pétnocnego o @ 75 cm z 1605 roku
byl trzecim dzwonem umieszczonym w wiezy dzwonnej. Odnosnie do dzwonu zob.
Wolff?.

1) Kunstdenkmiler des Kreises Weststernberg, s. 150.
2) Wollff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 134.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 150; Tureczek, P6Zno$redniowieczne dzwony, s. 174—
-176.

2. F Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1453

Biblia. Napisy na pasie skérzanym. ,, Rekopismienna Biblia wydania Vulgata posiadata na
przedniej stronie ttoczony pas skoérzany zaopatrzony w tadne okucia mosi¢zne, na kto-
rym wytloczona byta minuskulna inskrypcja zaczynajaca sie majuskuly (A). Na odwro-
ciu oktadki wytloczone byty: Madonna, baranek z choraggwia krzyza oraz tarcze herbowe
z orlem”. Na grzbiecie znajdowat si¢ tekst (B). Brak strony tytutowej. Inskrypcje wytto-
czone.

Jezyk lacinski, majuskuta i minuskuta gotycka.
Opis i inskrypcja wediug Kunstdenkmaler?:
A Anno d(omi)ni m°cccc 1 1112

B Biblia manuscripta

Ttum.: W roku Panskim 1453 (A). Biblia rekopismienna (B).

Nalezy nadmieni¢, ze na karcie przedniej strony byt umieszczony zapis dawnego wiasci-
ciela: Istu(m) libru(m) lagau(v)it d(omi)n(u)s Magister paulus lutkelius custos eccle(siae) lubu-
cen(sis) In Fiirstenwaldis (ttum.: Ksiege ten podarowal Pawetl Lutkelius, kustosz ko$ciota
lubuskiego w Fiirstenwalde).



INSKRYPCJE
24 J

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 53-54.
2) Wedlug Kunstdenkmiler Biblia ta w Metryce z 1693 roku datowana jest na rok 1467; zob. takze
,Daheim”, R. 1887, nr 39 i nr 623.

Kunstdenkmaéler des Kreises Weststernberg, s. 53-54.

3.7 Serbéw, kosciot filialny 1471

Dzwon. Braz. Dolny w wiezy ko$cielnej. Na gérnym obrzezu plaszcza dzwonu znajdowa-
la si¢ inskrypcja nadzwonna. Inskrypcja odlana.

@ 105 cm. - Jezyk niemiecki, minuskuta gotycka.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaler?:
Thesus christus® maria vnde berate anno LxxI
Thum.: Jezus Chrystus Maria i doradz rok (14)71.

Dzwon ten obok dwoch gérnych o @ 67 cm z XV/XVI wieku (zob. nr 13) i o @ 48 cm
z okresu $redniowiecza byl trzecim dzwonem umieszczonym w wiezy koscielnej. Na bel-
ce noénej dzwonu data roczna: 1706 (zob. nr 106). Odnosnie do dzwonu zob. Wolff?.

a) Oryg.: xps

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 208.
2) Wollff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 136.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 208.

4. F Radzikéw, koscidl filialny 1495

Dzwon. Braz. Srodkowy w wiezy koécielnej. Na gornym obrzezu ptaszcza dzwonu znaj-
dowala si¢ inskrypcja nadzwonna. Inskrypcja odlana.

@ 80 cm. - Jezyk facinski, minuskuta péZnogotycka.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

O rex - glorie - christe® - veni - cvm - pace * m * cccc * XC * v * ave * maria
gracia - plena + dominus * tecum?

Ttum.: O Krélu czcigodny, Chrystusie przyjdz z pokojem. 1495. Pozdrowiona badz
Ty Mario, taski peina, Pan z Toba.

Formula inskrypcji nadzwonnej: o rex glorie veni cum pace, znana jest od poczatku XIII
wieku. Szczegolnie czesto wystepuje ona w XIV wieku i — czesto rozszerzona i zmieniona
- na dzwonach XV i poczatku XVI wieku®. Dzwon ten, obok potudniowego o @ 63 cm
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z 1701 roku (zob. nr 101) i pdéinocnego o @ 62 cm z przelomu XV/XVI wieku (zob.
nr 11), byt trzecim dzwonem umieszczonym w wiezy koscielnej. Odnos$nie do dzwonu
zob. Wolff?.

a) Oryg.: xpe

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 160.

2) Tekst liturgiczny wedtug Luc 1,28.

3) Otte, Handbuch, t. 1, s. 44; Walter, Glockenkunde, s. 162-167.
4) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 135.

Kunstdenkmdler des Kreises Weststernberg, s. 160.

5.7 Trze$niéw, kosciol parafialny 2 pol. XV w.

Dzwon. Wschodni dzwon w wiezy kos$cielnej. Inskrypcja nadzwonna byla réwnomiernie
rozmieszczona na gérnym obrzezu plaszcza dzwonu.

@ 37 cm. - Jezyk tacinski, minuskuta gotycka.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:
maria / maria / maria / maria

Dzwon ten obok $rodkowego o @ 55 cm, ktéry pochodzil przypuszczalnie z weczesnego
$redniowiecza, i zachodniego o @ 80 cm z XV/XVI wieku (zob. nr 6) byt trzecim dzwo-
nem umieszczonym w wiezy koscielnej. Odnosnie do dzwonu zob. Wolff?.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 105.
2) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 134.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 105.

6.7 Trze$nioéw, kosciol parafialny XV/XVI w.

Dzwon. Zachodni w wiezy koscielnej. W formie ,glowy cukru” (Zuckerhutform). In-
skrypcja znajdowala si¢ na gérnym obrzezu plaszcza dzwonu.

@ 80 cm. - Jezyk niemiecki, minuskuta péznogotycka.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

hilf o got o maria o berot o lorenc o brvslerhevsler o

Tlum.: Boze pomoéz, Maria doradZ. Wawrzyniec Bruslerheusler
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Nazwiska (fundatora?) Bruslerheusler nie mozna potwierdzi¢ w tym czasie. Dzwon ten
byt obok wschodniego o @ 37 cm z XV wieku (zob. nr 5) i $rodkowego o @ 55 cm, przy-
puszczalnie z wczesnego $redniowiecza, trzecim dzwonem umieszczonym w wiezy ko-
Scielnej. Odno$nie do dzwonu zob. Wolff?.

1) Kunstdenkméler des Kreises Weststernberg, s. 105.
2) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 134.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 105.

7.1 Lubiechnia Mala, ko$ciél filialny XV/XVI w.

Dzwon. Braz. Zachodni w wiezy koscielnej. Inskrypcja znajdowata si¢ na géornym obrze-
zu plaszcza dzwonu.

@ 58 cm. - Jezyk tacinski, minuskuta p6éznogotycka.

Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:
t ave + maria # gracia  plena + dominus # tecum # benedicta # tu®
Ttum.: BadZ pozdrowiona Maria, aski pelna, Pan z Toba, Ty Bogostawiona.

Dzwon ten obok wschodniego o @ 40 cm z okresu $redniowiecza byt drugim dzwonem
umieszczonym w wiezy ko$cielnej. Odnosnie do dzwonu zob. Wolff?.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 131.
2) Tekst liturgiczny wedtug Luc 1,28.
3) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 134.

Kunstdenkmdler des Kreises Weststernberg, s. 131.

8. Radoéwek, kosciot filialny XV/XVI w.
obecnie Radéw, koscioél filialny

Dzwon. Braz. Wschodni w wiezy koscielnej. Inskrypcja znajduje si¢ na gérnym obrzezu
plaszcza dzwonu, pomiedzy dwoma pétwatkami z ornamentem sznurowym. W dolnej
czesci plaszcza jeden potwalek. Inskrypcja odlana. Zdjecia nr 1-2.

@ 77 cm; wys. 63 cm; korona 12 cm. — Jezyk lacinski, minuskuta péznogotycka; litery:
5,5 cm.

+ 0 o rex o glorie o veni o cvm o pace o 0 ihesv o salva o nos « omnes o amen

Ttum.: O Krélu czcigodny przyjdz z pokojem, o Jezu zbaw nas wszystkich amen.
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Dzwon ten obok zachodniego o @ 82 cm z przetomu XV/XVI wieku (zob. nr 9) byt dru-
gim dzwonem umieszczonym w wiezy koscielnej. Odnosnie do dzwonu zob. Wolff V.
Dzwon ten zostal przeniesiony z Radéwka do Radowa po 1945 roku.

1) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 134.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 152; Tureczek, Péznosredniowieczne dzwony, s. 172—
—174.

9. Radoéwek, kosciot filialny XV/XVI w.

Dzwon. Braz. Zachodni w wiezy koS$cielnej. Na gérnym obrzezu plaszcza miedzy po-
dwojnymi pétwatkami dziewig¢ medalionéw z przedstawieniami z zycia i cierpienia
Chrystusa. Posrodku plaszcza umieszczony jest — wedtug Wolffa? — znak ludwisarza,
ktéry Kunstdenkmadler interpretuja jako monogram Matki Boskiej. Na plaszczu znajdu-
je sie réwniez siedem stabo widocznych kragéw nawigzujacych do $wigtej liczby siedem.
Zdjecia nr 3-4.

@ 82 cm; wys.: 68 cm; korona 19 cm; monogram 10 cm.
M(ARIA)

Dzwon ten obok wschodniego o @ 77 cm z przetomu XV/XVI wieku (zob. nr 8) byt dru-
gim dzwonem umieszczonym w wiezy ko$cielnej. Odnoénie do dzwonu zob. Wolff?.

1) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 33, tab. X nr 20.
2) Tamze, s. 134.

Kunstdenkmdler des Kreises Weststernberg, s. 152; Zabytki péinocnej czesci wojewddztwa lubuskie-
go, s. 143; Tureczek, P6Znosredniowieczne dzwony, s. 172-174.

10. Lubien, kosciét filialny XV/XVI w.

Dzwon. Bragz. W nowo wybudowanej osobno stojacej dzwonnicy po zachodniej stronie
ko$ciota. Inskrypcja nadzwonna znajduje si¢ na gérnym obrzezu plaszcza dzwonu, mie-
dzy podwojnymi pétwatkami. W dolnej czedci plaszcza jeden potwalek. Zdjecie nr 5.

@ 62 cm; wys.: 50 cm; korona 11 cm. — Jezyk lacinski, minuskula péznogotycka; litery:
3,5 cm.

ave maria gracia plena dominus tecum bene[dicta tu]?

Ttum.: BadZ pozdrowiona Maria, aski petna, Pan z Tobg, Ty Blogostawiona.

Dzwon ten obok zachodniego o @ 80 cm z 1864 roku byt drugim dzwonem umieszczo-
nym niegdy$ w wiezy koscielnej. Odnosnie do dzwonu zob. Wolff?.
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1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 128.
2) Tekst liturgiczny wedtug Luc 1,28.
3) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 135.

Kunstdenkmdler des Kreises Weststernberg, s. 128; Tureczek, PéZnosredniowieczne dzwony, s. 177.

11. 7 Radzikéw, kosciol filialny XV/XVI w.

Dzwon. Braz. Poélnocny w wiezy koscielnej. Inskrypcja nadzwonna znajdowala si¢ na
gérnym obrzezu plaszcza dzwonu. Inskrypcja odlana.

@ 62 cm. - Jezyk tacinski, minuskuta péznogotycka.

Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaéler?:
+ ave + maria + gracia + plena + dominus + tecum?
Ttum.: BadZ pozdrowiona Maria, taski petna, Pan z Toba.

Dzwon ten obok poludniowego o @ 63 cm z 1701 roku (zob. nr 101) i Srodkowego o @
80 cm z 1495 roku (zob. nr 4) byt trzecim dzwonem umieszczonym w wiezy koscielne;.
Odno$énie do dzwonu zob. Wolff?.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 160.

2) Tekst liturgiczny wedtug Luc 1,28.

3) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 135.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 160.

12. 7 Rzepin, kosciét sw. Katarzyny XV/XVI w.

Dzwon. Braz. W gornej czesci wiezy koscielnej. Inskrypcja odlana.
@ 50 cm. - Jezyk niemiecki, majuskuta i minuskuta p6éZnogotycka.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaéler?:

O esv® gvt® maria

Ttum.: O Jezu dobra? Bog? Maria

Dzwon ten byt najstarszym dzwonem w gérnej czesci wiezy koscielnej. Obok dzwonu po-
tudniowego w $rodkowej czesci wiezy o @ 45 cm z XVII wieku i pétnocnego o @ 116 cm
oraz znajdujacego si¢ w najnizszej czeséci wiezy dzwonu wschodniego o @ 130 cm i za-
chodniego o @ 92 cm, wszystkie z roku 1842, byt on piatym dzwonem umieszczonym
w wiezy koscielnej. Odnos$nie do dzwonu zob. Wolff?.
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a) Dla Jesv
b) Dla gott? lub gut?

1) Kunstdenkméler des Kreises Weststernberg, s. 173.
2) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 135.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 173.

13. Serbéw, kosciot filialny XV/ XVI w.

Dzwon. Braz. Gérny wschodni dzwon w wiezy ko$cielnej. Inskrypcja nadzwonna znajdo-
wala si¢ na gérnym obrzezu ptaszcza dzwonu. Inskrypcja odlana.

@ 67 cm. - Jezyk niemiecki, minuskuta p6éZnogotycka.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

o maria o hilf o vnd o berat o [a]lle o vege

Ttum.: Maria poméz i doradz zawsze¥.

Dzwon ten obok nizszego o @ 105 cm z 1471 roku (zob. nr 3) i wyzej umieszczonego,
zachodniego o @ 48 cm z czaséw Sredniowiecza, byl trzecim dzwonem umieszczonym
w wiezy koscielnej. Inskrypcja nadzwonna przemawia wigcej za powstaniem w 2. polo-
wie XV wieku. Odnoénie do dzwonu zob. Wolff?.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 208.
2) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 136.
3) Dostownie: wszystkie drogi = na wszystkich drogach = we wszystkich sytuacjach.

Kunstdenkmaéler des Kreises Weststernberg, s. 208.

14. Cybinka, kosciél parafialny XV/XVI w.

Dzwon. Braz. Srodkowy w wiezy koscielnej. Inskrypcja odlana.
@ 85 cm. - Jezyk tacinski, minuskuta p6Znogotycka.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

o 0 rex o glorie o criste o [veni] o [c]vm o pace

Ttum.: O Krélu czcigodny Chrystusie przyjdz z pokojem.

Dzwon ten obok wschodniego o @ 81 cm (zob. nr 113) i zachodniego o @ 65 cm z 1710
roku (zob. nr 114) byl trzecim dzwonem umieszczonym w wiezy ko$cielnej. Odnosnie
do dzwonu zob. Wolff?.
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1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 213.
2) Wollf, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 136.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 213.

Kunowice, kosciél filialny okolo 1500, 1767

Zob. 1767 nr 143.

15. Maczkéw, koscidl filialny poczatek XVI w.

Kielich. Srebro? z inskrypcja. Przechowywany w dworze. Inskrypcja grawerowana.
Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkméler?:
Maria hilf got
Ttum.: Maria poméz Bog
Datierung nach Kunstdenkmaler.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 134.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 134.

16. T Sienno, kosciél filialny poczatek XVI w.

Dzwon. Braz. Poludniowy w wiezy ko$cielnej. Posiada na obrzezu inskrypcje wykonang
znieksztalcong pdznogotycka minuskuta, ktérej poszczegdlne wyrazy zostaly rozdzie-
lone czg¢$ciowo przez orla panstwowego, a czesciowo przez krzyze. Inskrypcja odlana.

@ 86 cm. - Jezyk niemiecki, minuskuta péZnogotycka.
Opis i inskrypcja wedltug Kunstdenkméler?:
gsv ich ir mane dich dorch biv o aller gvtter gesv o aller unig

=(Je)su ich ermahne dich durch biv? o aller guter Jesu o aller unig?

Ttum.: Jezu upominam Ciebie przez (biv?), o najlepszy Jezu, o wszystkich (unig?)
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Obok dzwonu péinocnego o @ 85 cm, na ktérego plaszczu znajdowalo sie 18 medalio-
néw z przedstawieniami z zycia i cierpienn Chrystusa, pochodzacego z czasu $redniowie-
cza, jest on drugim dzwonem umieszczonym w wiezy ko$cielnej. Odnoénie do dzwonu
zob. Wolff?.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 191.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 191.

17. (1) Sienno, kosciét filialny poczatek XVI w.

Malowidla $cienne. Migdzy oknami $ciany poludniowej. Stan po odslonieciu i restaura-
cji. Inskrypcja malowana.

Jezyk lacinski, minuskuta péznogotycka.
C ani (...) sB do9?
Odnosnie do historii budowy zob. Kunstdenkmadler?.
a) Odczyt niepewny.
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 189-190.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 189-190.

18. (1) Osno Lubuskie, kosciét parafialny poczatek XVI w.

Kamien wienczacy sklepienie pierwszego jarzma nawy Srodkowej przed chérem. Kamien
okragly z monogramem Jezusa, przypuszczalnie odnowiony podczas ostatniego malowa-
nia sklepienia kosciofa.

Jezyk tacinski, minuskuta péznogotycka.
ih(esu)s

Odnosénie do historii budowy ko$ciola $w. Jakuba w O$nie Lubuskiem zob. Kunstdenk-
maler?.
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 35-59.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 36.

19. § Drzeniéw, kosciot filialny 1503

Dzwon. Braz. Zachodni w wiezy ko$cielnej. Na gérnym obrzezu plaszcza dzwonu, mie-
dzy podwdjnymi pétwatkami, znajdowala sie znieksztalcona inskrypcja nadzwonna.
Ostatni medalion rozdzielajacy tre$¢ inskrypcji przedstawia scene Ukrzyzowania z Marig
i $w. Janem. Inskrypcja odlana. Zdjecie nr 6.
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@ 93 cm. - Jezyk niemiecki, minuskuta p6znogotycka.
Opis i inskrypcja wedlug starej fotografii i Kunstdenkmaler?:

o anno o d(omi)ni o m° ccccce® tercio o fvsa svm in honore[m] sanct[a]e
ann[a]e - a m(a)g(ist)ro Francisco hvseler® o ih(es)v miserere nobis

Tlum.: W roku 1503 na cze$¢ $wietej Anny odlal (ten dzwon) mistrz Franciszek
Huseler. O Jezu badz nam milosierny.

Dzwon ten, zwany dzwonem $w. Anny, jest obok wschodniego o @ 68 cm z poczat-
ku XVII wieku, drugim dzwonem umieszczonym w wiezy kos$cielnej. Przypuszczalnie
dzwon ten jest drugim znanym obiektem, ktéry zostal odlany w ludwisarni Franciszka
Huselera?.

a) Odczyt dwoch pierwszych liter hv niepewny. Zob. dzwon potudniowy w Lubinie z XVI wieku —
Kunstdenkmaler des Kreises Weststernberg, s. 207.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Crossen, s. 82.
2) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 106: Franz Voillard!, 162, 182; Schmidt, Méarki-
sche Glockengiel3er, cz. 1, s. 75.

Kunstdenkmaler des Kreises Crossen, s. 82; Knoll, 325 Jahre Kirche in Drehnow, s. 116; Branden-
burg. Zeitschrift fiir Heimatkunde und Heimatpflege, R. 1927, s. 27.

20. Polecko, kosciét filialny 1527

Dzwon. Braz. Pélnocny w wiezy koscielnej. Na wschodniej stronie plaszcza dzwonu
umieszczony jest relief z $w. Krzysztofem, a na zachodniej z Madonng. Na gérze plasz-
cza dzwonu, pomiedzy dwoma szerokimi ornamentowymi fryzami, umieszczona jest in-
skrypcja nadzwonna (A). Poszczegélne stowa tekstu sg rozdzielone medalionami z sce-
nami Zwiastowania, monogramem Chrystusa (B) i trzykrotnie z przedstawieniem sowy.
W gornej partii dzwonu znajduje si¢ otwor. Inskrypcja odlana. Zdjecia nr 7-8.

@ 92 cm; wys. 74 cm; korona 18 cm. - Jezyk tacinski, minuskuta gotycka; litery: 4-5 cm.
A o anno o d(omi)ni o m® o ccccc o XXVIY
B ih(esu)s

Ttum.: W roku Panskim 1527 (A). Jezus (B).

Dzwon ten obok poludniowego o @ 68 cm z 1855 roku jest drugim dzwonem umieszczo-
nym w wiezy koscielnej. Odnosnie do dzwonu zob. Wolff?.

1) Kunstdenkmiler des Kreises Weststernberg, s. 146: 1427! i pdzniejsza literatura.
2) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 135.

Kunstdenkmdler des Kreises Weststernberg, s. 146; Tureczek, P6Znosredniowieczne dzwony, s. 177-
-179.
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21. 7 Osno Lubuskie, ko$ciét parafialny 1531

Inskrypcja budowlana. Na sklepieniu, po prawej stronie od organow.

Opis i inskrypcja wedtug Beckmanna: Zur R (echte) Seite der Orgel die Zahl 1531. gestanden,
so wird daraus vermutet, dafS die Kirche zu dieser Zeit moge sein angerichtet und gewdilbet worden
(ttum.: Po prawej stronie organéw widniala liczba 1531, stqd przypuszcza sig, ze kosciot zostal
w tym czasie urzqdzony i otrzymat sklepienie)?:

1531

Odnoénie do historii budowy ko$ciota $w. Jakuba w O$nie Lubuskim zob. Kunstdenk-

mailer?.

1) GStA Berlin, VI. HA. NI nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 114", 133"
il42-

2) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 32-59, tu s. 33: 1532!

GStA Berlin, VI. HA. N1I. nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 1147, 133vi 142%;

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 32-59; Wochnik, Die Pfarrkirchen in Landsberg/
Warthe, s. 52.

22. F Gronoéw, kosciél filialny okolo 1550

Kielich. Srebro, w $rodku poztocony. Stopa szesciolistna nad szerokim brzegiem stopy
i wysokim prostopadlym cokolikiem z ziobkowanym fryzem. Na stopie przylutowany
krucyfiks. Na sze$ciokatnym trzonie nad i pod nodusem grawerowane ornamenty mas-
werkowe. Na nodusie ozdobionym grawerowanymi ornamentami maswerkowymi roze-
ty sze$ciu rotutdow w ksztalcie rombow, w ktorych sa wygrawerowane litery inskrypcji.
Skromna czara o stromym ksztalcie. Inskrypcja grawerowana. Zdjecie nr 9.

Wys.: 17,5 cm. — Jezyk tacinski, majuskuta i minuskutfa péznogotycka.
Opis i inskrypcja wedtug starej fotografii i Kunstdenkméler?:

J/h/e/s/v/s

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Grunow, Kelch, nr 1627; Kunstdenkmaler des
Kreises Weststernberg, s. 98.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Grunow, Kelch, nr 1627; Kunstdenkmaler des
Kreises Weststernberg, s. 98.

23. Polecko, kosciél filialny 1568

Inskrypcja budowlana z datg roczng i monogramem rzemie$lnika. Na wypustce muru po
prawej stronie oftarza. Przy odstonieciu odnowiona. Inskrypcja malowana. Zdjecie nr 10.

Kapitata.
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Herb cechu murarzy?
1-5-6:8-/H//S

Jaki zwigzek zachodzi miedzy nowo odkrytg datg roczng 1568 a budowa kosciofa, nie
sposob ustali¢?.

1) Grenser, Zunft-Wappen und Handwerker-Insignien, s. 63-65.
2) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 143.

Kunstdenkmaler des Kreises Weststernberg, s. 143.

24. F Gronoéw, kosciél filialny 1573

Kielich. Srebro, w srodku pozlocony. Stopa szesciolistna nad szerokim brzegiem stopy
i wysokim prostopadlym cokolikiem, na ktérym znajduje si¢ data roczna (A). Na sto-
pie przylutowany medalion z scena Ukrzyzowania, gdzie w miejsce $w. Marii i $w. Jana
przedstawieni sg fundator i jego zona. W polach szedciokatnego trzonu nad nodusem in-
skrypcja (B), a pod nim tekst (C). Nodus ozdobiony grawerowanymi ornamentami ma-
swerkowymi. Skromna czara o stromym ksztalcie. Inskrypcja grawerowana. Zdjecie nr
11.

Wys.: 18 cm. — Jezyk lacinski, kapitata.

Opis i inskrypcja wedlug starej fotografii i Kunstdenkmaler?:
A 1573

B I/H/E/S/V/S

C O /M/A/R/1/A

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Grunow, Kelch, nr 1627; Kunstdenkméler des
Kreises Weststernberg, s. 98.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Grunow, Kelch, nr 1627; Kunstdenkmaler des
Kreises Weststernberg, s. 98.

25. F Rybocice, kosciél filialny 1582, 1650

Kielich. Srebro poztocone. Stopa szesciolistna z XVI, a czara z nodusem? z XVII wieku.
Stopa sze$ciolistna nad szerokim brzegiem stopy i wysokim prostopadlym cokolikiem
z azurowym fryzem w ksztalcie rombdw. Na sze$ciokatnym trzonie nad i pod nodusem
grawerowane ornamenty maswerkowe. Skromna czara o stromym ksztalcie. Na nodu-
sie ozdobionym grawerowanymi ornamentami maswerkowymi rozety szesciu rotuléw
w ksztalcie rombéw; w jednym z nich umieszczony byl monogram Jezusa (A). Na spodzie
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stopy obok danych wagowych (B) byla umieszczona data roczna (C). Po odrestaurowa-
niu kielicha po wojnie trzydziestoletniej umieszczono na nim dalszg inskrypcje (D), znak
rozpoznawczy miasta Frankfurtu nad Odrg i inicjaly mistrza odnowionej czary (E). In-
skrypcje grawerowane. Zdjecie nr 12.

Wys.: 25 cm. - Jezyk tacinski i niemiecki, kapitata (A), pismo humanistyczne (B).
Opis i inskrypcje wedtug starej fotografii i Kunstdenkmaler?:

A TH(E)S(VS)

B 53 Lot?

C 1582

D Dieser Kelch gehoret der Kirchen zv Reipzigk kostet 40 Thaler Pastor war

[Thomas Kunat]® Anno 1650 Die Kirchvit/ter sein Casper Hercke, Hans
Nile, Hans Greber, Andres Hercke

E M. K.

Ttum.: Kielich ten nalezy do ko$ciota w Rybocicach, kosztuje 40 talaréw, pastorem
byt Tomasz Kunat. Rok 1650. Starszymi ko$ciota sa Kasper Hercke, Hans Nile, Hans
Greber, Andrzej Hercke (D).

Tomasz Kunat byt pastorem w Rybocicach od roku 1578 az do $mierci w roku 1605. Naj-
pierw byl on tamtejszym proboszczem katolickim i pozostal na probostwie. Czyzby ten
fakt byl przyczyna usuniecia jego nazwiska z kielicha, czy tez mamy do czynienia z przy-
padkowym uszkodzeniem? Odnosnie do kosciota w Rybocicych zob. nr 151.

a) Nazwisko wytamane; uzupeinione wedtug Evangelischen Pfarrerbuch, t. 1, s. 232.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Reipzig, Kelch, nr 1683; Kunstdenkmailer des
Kreises Weststernberg, s. 163-164.
2) 53Lot=7742g.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Reipzig, Kelch, nr 1683; Kunstdenkmailer des
Kreises Weststernberg, s. 163-164.

26. F Osno Lubuskie, kosciét parafialny 1598

Plyta nagrobna Liboriusa Melsdorffa. Kamien. Za chrzcielnica (zob. nr 42) koto drzwi
kazalnicy. W 1735 roku uchodzita ona za najstarszg zachowang plyte nagrobng. Inskryp-
cja wykuta.

Jezyk lacinski.

Opis i inskrypcja wedlug Beckmanna i Schoenberga?:
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A Psalm: XXX. 6. / In manus tuas Domine commendo Spiritum meum
redeisti me Domine Deus veritas?®?.

B Anno Epocha Christianaee MDXCVIIL 1111 Kalend (as) Maji®, Il hora Dominus
Liborius Melsdorffius Reipubl (icae) Drosn (ensis) Consul vigilantiss (imus)
de Patria, Ecclesia, Scholis et® c(onjugi) b(enae) m(eritus) a(nn)o etatis
suae LXIIIIL. pie obit, et® in hoc conditorio leetissimum Filij Dei expectat
adventum. / Ossibus et® memoriee Conjugis charissimi / Barbara
Misbachia / vidua moestiss(ima) / P(osuit)

Ttum.: Psalm 31,6: W rece Twoje powierzam ducha mojego: Ty mnie wybawiles, Pa-
nie Boze wierny (A). W roku epoki chrze$cijanskiej 1598 (dnia) 28 kwietnia o go-
dzinie drugiej zmart naboznie Pan Liborius Melsdorff, rajca miasta Os$no, catko-
wicie oddany sprawom miasta, kosciota i szkét, jak réwniez troskliwy matzonek
w 64. roku zycia i w tym grobowcu czeka na szczesliwe nadejscie Syna Bozego. Pro-
chom i pamieci najdrozszego meza postawila (ten pomnik nagrobny) pograzona
w zalu wdowa Barbara Misbach (B).

Liborius Melsdorff bya rajca i burmistrzem w O$nie Lubuskim od roku 1570. Urodzony
okoto roku 1534, zmart 28.04.1598 roku w 64. roku zycia. Byl zonaty z Barbarg Misbach.

a) Tak Beckmann.
b) Oryg.: &.

1) GStA Berlin, VI. HA. NI nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 114-114",
1217, 1537-154v, 162"; Schoenberg, Chronik, Von der Haupt-Stadt Drossen, s. 39.

2) Ps31,6.

3) 28 kwietnia.

GStA Berlin, VI. HA. NI nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 114'-114r, 121r,
1537-154v, 162"; Schoenberg, Chronik, Von der Haupt-Stadt Drossen, s. 39.

27. F Drzensko, kosciot filialny XVI w.

Misa chrzcielna. Miedz ocynkowana. Na dnie misy relief ze sceng ze Starego Testamen-
tu: Walka Samsona z Lwem (Ri 14,6) otoczony wienicem listnym. Powyzej na wewnetrz-
nym obrzezu wybita inskrypcja. Zdjecie nr 13.

Opis i inskrypcja na podstawie starej fotografii®:
@ 40 cm. - Jezyk niemiecki, majuskuta ozdobna.

ALLER® - [DAN]K®: JRES - BEJ - JESSUS!?

Ttum.: Kazde podzigkowanie jest u Jezusa.

Zla jako$¢ fotografii uniemozliwia pewny odczyt. Z tego powodu nalezy go traktowac je-
dynie jako probe.
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a) Tego wyrazu nie wida¢ na fotografii.
b) Odczyt niepewny.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drenzig, Taufschale, nr 1560; Kunstdenk-
miler des Kreises Weststernberg, s. 20-22.
2) Lesung nach Kunstdenkmadler, s. 22: Aller ... Bes. Heil Anf.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drenzig, Taufschale, nr 1560; Kunstdenkmaéler
des Kreises Weststernberg, s. 20-22.

28. Trzed$nioéw, kosciol parafialny 1605

Kielich. Srebro, w srodku poztocony. Stopa szesciolistna, na ktérych segmentach umiesz-
czone byly grawerowane herby (nieprzekazane) z odpowiednimi opisami (A-F). Na ro-
tulach nodusa miata znajdowa¢ si¢ inskrypcja (G). Przynalezna patena z krzyzem po-
$wiecenia posiadala jeszcze znak w ksztalcie podkowy z inicjalami (H). Kielich istniat
jeszcze w 1913 roku, obecnie uchodzi za zaginiony. Inskrypcja grawerowana.

H.: 19,5 cm. - Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

Herby: Lében® Berger® Ihlow*® Winterfeld®

A Catharina gep(orne) von Lopen, Georg von Lopen, ellig(e) Havsfravw
B Wolf von Lopen, weiland avf Kirschbavm seliger der jvnger

C Anna geborne von Bergerinn, Wolf von Lobens seligen elige Havsfraw
D Friedrich von Ilow auf Kirschbavm Erbsessen Anno 1605

E Eva geborne Winterfeldinn, Friedrich von Ilowen elige Havsfraw

Tl

Georg von Lopen der jvnger auf Kirschpavn avs dem Havs Kvrtshav®
G M/A/R/1/A

H H. B.

Ttum.: Katarzyna urodzona von Lopen, Jerzego von Lopen $lubna pani domu (A).
Wolf von Lopen, niegdy$ na Trzesniowie $wietej pamieci mtodszy (B). Anna uro-
dzona von Berger, Wolf von Loben $wietej pamieci §lubna pani domu (C). Fryderyk
von Ilow na Trze$niowie dziedzic, roku 1605 (D). Ewa urodzona Winterfeld, Fryde-
ryka von Ilow $lubna pani domu (E). Jerzy von Lopen mlodszy na Trze$niowie z li-
nii Korczycéw (F).

Fundatorami tego kielicha z 1605 roku byly trzy pary malzenskie, ktére mialy swe udziaty
wlasnoéci na Trzesniowie: 1. T Wolf von Loben i Anna urodzona Berger; 2. Fryderyk von
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Ihlow (Ilow) i Ewa urodzona Winterfeld; 3. Jerzy von Loben i Katarzyna urodzona von
Loben. O wymienionych osobach (za wyjatkiem Ewy von Ihlow urodzonej Winterfeld
i Fryderyka von Ihlow) brak blizszych informacji. Zob. tablice pamieci z 1617 roku, nr 35.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 105.

2) Siebmacher, tabl. 166.

3) Brak herbu.

4) Brak herbu. Die Wappen des bohmischen Adels. J. Siebmacher’s grofSes Wappenbuch, t. 30, s. 282 i n.,
tabl. 133-134. Por. Neues preussisches Adels-Lexicon, t. 3, s. 34: tarcza czteropolowa, w $rodku obto-
zona wiencem plecionym z lilii bulwkowatej; klejnot: posta¢ kobieca w sukni czteropolowe;j, trzy-
majaca w rekach dwa skrzyzowane drzewka.

5) Siebmacher, tabl. 177.

6) Korczycow.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 105.

29. Gronéw, kosciél filialny 1608

Chrzcielnica. Drewno. W formie kielicha. Kanciasty cokoél jako stopa szedciolistna, na
ktérym osadzony jest krétki szesciokatny trzon wsparty sze$cioma wspornikami, a na
nim osadzona jest sze$ciokatna miednica, w ktérej znajduje si¢ misa chrzcielna. W po-
lach gérnej listwy przebiega wzdluz miednicy inskrypcja (A), a ponizej w bocznych seg-
mentach obudowy inskrypcja fundacyjna (B). W sasiednim segmencie umieszczony byt
kolejny tekst (C), ktdre jest nieczytelny. Miednice zamyka przykrywa z wycietymi wspor-
nikami w liczbie szesciu, na ktérych z kolei osadzona jest korona. Pierwotne malowa-
nie i inskrypcje zostaly zmienione podczas prac renowacyjnych w latach 1839 i 1899. In-
skrypcja malowana. Zdjecie nr 14.

Jezyk niemiecki, fraktura i pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcje wedlug starej fotografii i Kunstdenkméler?:

A [Lasset die Kindlein / zu mir kommen und / wehret ihnen nicht,] / denn
solcher ist / Reich Gottes. / [Marc(us) 10. V(ers) 14.]%

B Caspar Bock / Prediger. / Gerichtet: 1608.

cC [P

Ttum.: Pozwdlcie dzieciom przychodzi¢ do Mnie, nie przeszkadzajace im; do takich
bowiem nalezy krélestwo Boze (A). Kaper Bock. Kaznodzieja. Wykonal 1608 (B).

Przypuszczalnie chodzi tutaj o Kaspera Bocka, ktéry od 1586 do 1590 roku byt pastorem
w Gryzynie, okolo 1594 pastorem w Sadowie, a nastepnie okoto 1608 roku kaznodzieja
w Gronowie?.

a) Tekst na fotografii nieczytelny.
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1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Grunow, Taufbecken, nr 1625; Kunstdenk-
miler des Kreises Weststernberg, s. 97, 99.

2) Mar 10,14; Luk 18,16.

3) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 2, s. 67.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Grunow, Taufbecken, nr 1625; Kunstdenkmadler
des Kreises Weststernberg, s. 97, 99.

Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1608

Zob. [1734] nr 125.

30. f Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1609

Inskrypcja budowlana. Sklepienie, na prawo od organéw. Inskrypcja malowana.
Jezyk niemiecki.

Opis i inskrypcja wedtug Beckmanna: Sie [die Kirche] ist aber in dem grofSen Brand der Stat
A(nno) 1596, den 12. Maj nebst anderen publiquen Gebduden nicht vernichtet, jedoch A(nno)
1598 ... wieder zubauen angefangen und A(nno) 1608 vollig erneuert und mit einem neuen Ge-
wolbe versehen worden: Worin an dem Gewolbe zur R (echten) Hand der Orgel diese Worte zulesen:
(thum.: Kosciot ten, obok innych budynkow publicznych, nie zostat jednak w wielkim pozarze mia-
sta w dniu 12 maja roku 1596 zniszczony, jednakze w roku 1598 ... rozpoczeto budowac i w roku
1608 w petni go odnowiono i otrzymat nowe sklepienie: gdzie na sklepieniu po prawej rece od or-
gandw mozna czytac te wyrazy:)V:

A Dieses Gewolbe hat Meister Greger Suchel von Liibars? geschloRen, und
darueben die ganze Kirche erneuert, im 1608. Jahre angefangen und im 9.
vollendet.

B Lob und Preis u(nd) Weisheit u(nd) Dank u(nd) Ehr u(nd) Gewalt u(nd)
Stirke sey unsem Gott von Ewigkeit zur Ewigkeit. Amen. Apocalyp (sis)
VIIL. V(ers) XII.»

Ttum.: To sklepienie zamknal mistrz Greger Suchel z Liibars?, i ponadto odnowit
caly kosciol, w roku 1608 rozpoczal, a w dziewiatym zakonczyl (A). Chwala i bto-
goslawienstwo, i madro$¢, i dzigkczynienie, i cze$¢, i moc, i potega Boga naszego na
wiekéw wiekow. Amen. Apokalipsa VII wers XII (B).

Odnosénie do budowy kosciola $w. Jakuba w O$nie Lubuskiem zob. Kunstdenkmaler®.

1) GStA Berlin, VI. HA. NI. nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 1147, 133,
143V, 14471 163"
2) Lubral} = Lieberose w Spreewaldzie.
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3) Apk712.
4) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 35-59.

GStA Berlin, VI. HA. NL nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 114+, 133", 143",
1447 i 1637; Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 33; Knuth, Chronik der Stadt Drossen,
s. 39, 71; Wochnik, Die ko$ciét parafialny in Landsberg/Warthe, s. 52.

31. Drzeniéw, kosciot filialny 1609, 1934

Inskrypcja budowlana. Piaskowiec. Nad wejsciem bocznym. Inskrypcja budowlana (A)
zostala odkryta w roku 1934 podczas usuwania trzech warstw tynku. Rotmistrz Selner
umiedcil ponownie te tablice i ponizej zaopatrzyl ja w tekst (B). Inskrypcja wykuta. Zdje-
cie nr 15.

Szer.: 50 cm; wys.: 22 cm. - Jezyk niemiecki, kapitata; litery: 3 cm.

A HANS V(ON) BENEKENDORF / ZV PAMMIN® VND DRENO /
ERBSESCANCELAR / ZV COSTRIN® 2 A(NN)O 1609

B RENOVIRET 1934 // EVA SELNER PATRONIN // KIRCHENRAT /
K. MATERNE, W. MELCHER / E. HERKE, H. GERLACH

Tlum.: Hans von Benekendorf na Pomieniu i Drzeniowie, kanclerz dziedziczny
w Kostrzynie roku 1609 (A). Odnowiony 1934. Ewa Selner, patronka; rada kosciel-
na K. Materne, W. Melcher, E. Herke, H. Gerlach (B).

Hans von Benekendorf (Benckendorf), dziedzic na Pomieniu i Drzeniowie, od roku 1597
kanclerz nowomarchijski®, urodzit si¢ 13.07.1558 roku w Wardyniu jako syn Georga von
B. i Hippolity von Sydow. W dniu 23.11.1595 roku ozenit si¢ Katharing von Bardeleben
na Hoppenrade. Zmart 14.01.1632 roku w Strzelcach Krajenskich. Z tego malzenstwa
pochodzito dwoje dzieci: Hans Christian (1598-1628) i Regina (1600-po 1620) zame¢zna
z Georgem von Wedel na Neuwedel (pol. Drawnie)®. W 1609 roku jest on potwierdzony
jako wtasciciel Drzeniowa®.

a) Cauda C wstawione w O.

1) Pomien pow. Choszczno.

2) Kostrzyn.

3) Odnosnie do kanclerza Hansa von B. zob. Leutinger commentariorum liber XXIX, § 14-15.

4) Vitae Curriculum Nobile Viri Magnifici, admodum Strenui, Nobilifimi & Consultiimi Johannis
von Benekendorff, Serenissimo Electori Brandenburgico a Consiliis, & Novae-Marchiae in Dica-
sterio Clistrinensi Cancellarii meritissimi, in Pammin / Drenow / &c. hereditarii In honorem &
exemplum Nobilitatis / Descriptum a Joachimo Magiro Acad. Francof. Prof. P., Francofurti cis
Viadrum 1627; Militia Christiana eiusq(ue) Corona Coelitus Reposita. Geistliche Ritterschafft
der guten Streitter und Kdmpffer Jesu Christ, welche unter Christi BlutFidhnlein gehuldiget und
geschworen haben; Unnd Deroselben beygelegtes EhrenKleinot im Him(m)el. Auly dem Spriich-
lein Paulli, 2. Timoth. 4. c. v. 6. 7. & 8.: Bey der ... Christlichen Sepultur De8 weiland WolEd-
len ... Hansen von Beneckendorff auff Pammin un(d) Drenow Erbsessen etc. Churf. Brandenb.
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vornehmen geheimbten Raths unnd ... NewMérckischen Cantzlers etc. Welcher am 14. Ianua-
rii Anno 1632. ... in der Stadt Friedberg ... im Herren entschlaffen; Und hernach am 15. Martii,
in der PfarrKirchen doselbst ... in sein Ruhekdmmerlein eingesencket worden Paul Schaller,
Franckfurt an der Oder 1632; Benckendorff, Die von Benckendorff der Neumark, s. 44-48.

5) Kunstdenkmadler des Kreises Crossen, s. 80; Seyffert J. C., Annalen der Stadt und Festung Kiistrin,
s. 73.

Knoll, 325 Jahre Kirche in Drehnow, s. 117; Kunstdenkmadler des Kreises Crossen, s. 80.

32. Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1610

Plyta nagrobna Sebastiana Weckera. Piaskowiec. W lewej nawie bocznej, umocowana na
$cianie péinocno-zachodniej. Poczatkowo zmarty — wediug Beckmanna - byt pochowany
na prawo od oltarza; plyta nagrobna znajdowala si¢ na murze za oltarzem. Prosta prosto-
katna plyta, w ktdrej gérnej czedci umieszczony zostat tekst $mierci (A), a pod nim z od-
stepem rymowany tekst (B). W dolnej czeéci plyty znajduje si¢ obramowana wienicem
laurowym scena podzielona poziomo, w ktérej w gérnej partii ukazany jest B6g w niebie,
trzymajacy w prawej rece dzwonek przestrogi, a w dolnej partii przedstawiony jest Sad
Ostateczny? Inskrypcja wykuta. Zdjecie nr 16.

Wys.: 191 cm; szer.: 94 cm. — Jezyk facinski, kapitata; litery: 31 7 cm.

Opis i inskrypcja wedtug Schoenberga i Beckmanna: Sein Corper ist zur R(echts) des Alters
begraben, das Epitaphium aber hinter dem Altar an der Mauer noch zulesen in folgenden Worten:
(ttum.: Cialo jego jest pochowane po prawej stronie ottarza, ale epitafium na murze za ottarzem
z wyrazami do czytania)V:

A LEGE ET LUGE MI HOSPES. /HIC SITA SUNT OSSA REUERENDI
VIRI D(OMI)N(I) M(AGISTRI) / SEBASTIANI WECKERI THEOLOGI
ORTHODOXI / MEDICI PERITISSIMI SENIS ET EMERITI ET DE /
OMNIBUS BENE MERITI: QUIPPE QUI ANNOS LI? / EVANGELIUM
CHRISTI PUBLICE FIDELITER / SUM/MAQUE CUM LAUDE
PROFESSUS EXACTO TAMEN / LXXI® ZATATIS ANNO DEBITUM
NATURZE SOLVIT ET / IN JESU CHRISTO SERVATORE SUO RECTA
FIDE ET / CONFESSIONE OBDORMIVIT ANNO MDCX. DIE <...>9 //

B DEFUNCTUS DE SE IPSO /
HACTENUS ORANDO VITAM ET VIGILANDO PEREGI
CUR ITA WECKERUS MYSTA FIDELIS ERAM
NUNC TACITE ET PLACIDE LINQUAQUE ANIMOQ(UE) QVIESCO
EXPECTANS CHRISTI JUSSA SUPREMA MEI
ILLE SUI FRATER WECKERI EST SUSCITAT ILLE.
ME BONUS INQUE SUUM PASTOR OVILE TRAHE!
G MABSY
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Ttum.: Przeczytaj to i zaptacz, méj go$ciu. W tym miejscu ztozono kosci szanowne-
go pana magistra Sebastiana Weckera, poboznego teologa i doswiadczonego medy-
ka, starego i emeryta, ktory szczegdlnie si¢ wszystkim zastuzyl. Przez 51 lata piek-
nie i poboznie publicznie glosit chwale Ewangelii, ale po ukonczeniu 71. roku zycia
zgodnie z prawem natury i wyznajac stuszna wiare w Zbawiciela Jezusa Chrystusa,
zasngl w Panu w roku 1610, dnia <....> (A). Uwolnilem sie od siebie samego / az
dotad zylem na modlitwach i czuwaniu, / bo po to ja, Wecker, zostalem duchow-
nym, / teraz juz w ciszy odpoczywam, uwolniony od stéw i rozmyslan, / czekajac, az
wyda mi rozkaz Chrystus, / ktéry wskrzesza i teraz jest bratem Weckera, / prowadz
i mnie, swoja owieczke, dobry Pasterzu!

Magister Sebastian Wecker urodzit sie okoto roku 1539 w Baden koto Wiednia w Austrii.
Studiowal na uniwersytecie w Wittenberdze. Poczatkowo okolo 1559 roku zostat on ka-
znodzieja dworu i lekarzem osobistym margrabiego brandenbursko-kostrzynskiego Jana,
nastepnie w 1564 pastorem i inspektorem w Mysliborzu, w 1571 w Os$nie Lubuskim,
gdzie swdj urzad sprawowat do roku 1608. Zmart 24.04.1610 roku w 71. roku zycia. Ze
swego malzenstwa mial dwie corki: Susanne i Malgorzate, ktéra byta zamezna z Micha-
elem Frommio z Mysliborza?.

a) Widoczne jeszcze $lady wskazuja na to, ze po roku 1735 tekst inskrypcji na ptycie nagrobnej pro-
bowano poprawi¢. Powdd tej ingerencji pozostaje nieznany. U Beckmanna i Schoenberga czyta-
my LXIII! zamiast LI.

b) Podobnie jest z LLIIII! zamiast LXXI.

c) Plyta nagrobna zostata wykonana jeszcze za zycia Weckera, jednakze po jego $mierci nie zostata
uzupelniona o dzien zgonu. Data zgonu jest znana literaturze przedmiotu: 24.04.1610.

d) Skrét nierozwigzany.

1) GStA Berlin, VI. HA. NI nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 1167, 153Y;
Schoenberg, Chronik, Von der Haupt-Stadt Drossen, s. 78-80.

2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 297; t. 2, s. 937 oraz Epithalamium. Vom Lob der frommen
Weiber. Syr. 26. Zu sondern ehren vnd gl(ue)ckseligen wolfhart dem Erbarn vnd Wolgelarten
Herrn Michaeli Frommio, vom Soldin als dem Breutigam Vnd der Erbarn vnd viel Tugentsamen
Jungfrawen Margarethen, Des Ehrwirdigen Achtbarn vnnd Wolgelarten Herrn Magistri Sebastia-
ni Weckers Pfarrherrs vnd Superintendenten zu Drossen Ehliche Tochter als der Braut geschrie-
ben Durch Bartholomaevm Ringwaldt Pfarrherrn in Langfeldt. Den. 23. Septembr. An welchem
tage jre hochzeit zu Drossen solenniter gehalten worden Anno 1593, Frankfurt/Oder 1593.

GStA Berlin, VI. HA. NI nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 1167, 153Y;
Schoenberg, Chronik, Von der Haupt-Stadt Drossen, s. 78-80.

33. 7§ Spudiéw, kosciot filialny 1615

Kielich. Srebro poztocone. Stopa szedciolistna nad szerokim brzegiem stopy i wysokim
stopniowanym cokolikiem, ktory jest bogato zdobiony ornamentem renesansowym. Na
stopie przylutowany krucyfiks. Na sze$ciokatnym trzonie okragly i z grawerowanymi or-
namentami maswerkowymi ozdobiony nodus, na ktérym umieszczono inskrypcje (A).
Na gérnej stronie stopy znajdowala si¢ inskrypcja fundacyjna (B), a na jej dolnej stronie
podano dane wagowe (C). Skromna stroma czara. Inskrypcja grawerowana. Zdjecie nr 17.
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Wys.: 26,5 cm. — Jezyk tacinski (A), niemiecki (B) — kapitala (A), pismo humanistyczne
(B).

Opis i inskrypcja wedtug starej fotografii i Kunstdenkmaler?:
A I/H/E/S/V/S

B Jost von Karlwitz, Haubtmann auf Lebus vnd Fvrstenwalde — Christofforvs
Jaeger, Pfahrherr - Marcvs Matthias — Jvrgen Coppe — Anno 1615

C 51 Lot®

Ttum.: Jost von Karlwitz, starosta w Lebus i Fiirstenwalde, Christoff Jaeger, pro-
boszcz, Marcus Matthias, Jurgen Coppe, roku 1615 (B).

Jost von Karlwitz (Karlowitz) byt synem Josta von K. i Katharine, hrabiny von der Schu-
lenburg. Jako starosta urzedu w Lebus i Fiirstenwalde wystgpit on Zrédlowo po $mierci
poprzednika Josta von Wulffen (f 17.05.1612). Christoph Jdger jako proboszcz ewange-
licki jest notowany okolo 1600 roku w Stansku?.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Spudlow, Taufbecken, nr 1711; Kunstdenk-
miler des Kreises Weststernberg, s. 194.

2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 232; t. 2, s. 370.

3) 744,9 gram.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Spudlow, Taufbecken, nr 1711; Kunstdenkmailer
des Kreises Weststernberg, s. 194.

34. 7 Osno Lubuskie, kosciét parafialny 1615

Plyta nagrobna Martina Martinusa. Kamien. Przy oltarzu. Inskrypcja wykuta.
Jezyk tacinski.
Inskrypcja i opis wedlug Beckmanna und Schoenberga?:

Memorize / Martini Martiny, Svebusiani® Silesy, qvi initio Scholasticam
juventutem in hac Urbe xx® annos gubernavit, Postea ad Reip (u)blicee
Fastigium evectus, religvam vitam in ejus administratione consumpsit.
Viro de Ecclesia et? Schola non minus qgvam de tota Civitate hac bene
merito. Relicta vidua Volpurgia Misbachiana cum qva supra XxXxVIIIL
annos in conjugio pie vixit. Amici® superstites hoc monumentum F (ieri)
F(ecerunt). Vixit annos LXX.? Emisit spiritum in manus eterni Patris
anno humane salutis MDCXV. 11. Decembr(is) et in fiducia mortis et® ©
passionis Domini nostri JEsu CHristi in hoc dulci suo cubili letissimam
resurrectionem mortuorum cum omnibus Electis expectat. / FCredo Me
visurum, Bona Domini in terra Viventium. Psalm(us) 27.» -f
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Thum.: Pamieci Martina Martiniego ze Swiebodzina na Slasku, ktéry najpierw przez
20 lat wychowywal tutejszg mlodziez szkolna, nastepnie zostal powotany na waz-
ne stanowisko w radzie miejskiej (i) reszte zycia spedzil na zarzadzaniu sprawami
miejskimi. Mezowi, ktéry dobrze zastuzy! sie dla kosciota, szkoly oraz catego mia-
sta, pozostawil wdowe Walpurgie Misbach, z ktéra ponad 48 lat poboznie przezyt
w zwiazku malzenskim, opuszczeni przyjaciele postawili mu ten nagrobek. Przezyt
70 lat. Oddat swego ducha na rece Pana dnia 11 grudnia 1615 roku, wierzac w $mier¢
i meke Panska, oczekuje w mitym grobie posréd innych wybranych na powszech-
ne zmartwychwstanie zmartych. Wierze, ze bedg ogladat dobra Pariskie w ziemi zyjgcych
Psalm 27.

Martin Martinus zostal wybrany do rady miasta O$no Lubuskie w 1596 roku, do ktérej
nalezat przez 20 lat jako rajca i burmistrz. Urodzil sie okoto 1545 roku, ozeniony byt od
1567 roku z Walburgg Misbach, zmart 11.12.1615 roku i zostal pochowany w kosciele
$w. Jakuba w Os$nie Lubuskim.

a) Oryg.: &
b) Beckmann: supra xv. annos!
¢) Tamze: Liberi(que)!
d) Schoenberg: LXVI!, oznaczaloby, ze ozenit si¢ w wieku 18 lat?!
e) Tamze: MDCXV. et in fiduciam Filii Dei et!
f——f) Tamze: Credo resurrectionem mortuorum et® vitam eternam, Amen!

1) GStA Berlin, VI. HA. NI. Nr. 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 121", 1535
Schoenberg, Chronik, Von der Haupt-Stadt Drossen, s. 40-41.

2) Swiebodzin.

3) Ps26,13.

GStA Berlin, VI. HA. NI nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 1217, 153%;
Schoenberg, Chronik, Von der Haupt-Stadt Drossen, s. 40-41.

35. F Trze$niow, koscioél parafialny 1617

Tablica pamiagtkowa Ewy von Thlow urodzonej von Winterfeld. Drewno malowane. Pier-
wotnie wisiala ona za oltarzem ambonowym. Obramowana prostokatna plyta drewnia-
na z tekstem $mierci (A) i rymowanym tekstem (B), zwezona w goérnej czesci, wykazuje
u dotu rzezbione wici, a u géry, w okragltym polu ozdobionym wolutami, osadzona jest
glowa aniota ze skrzydlami, pelny herb. Zdjecie nr 18.

Jezyk niemiecki, fraktura i pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcja wedlug starej fotografiiV:
Herb: Winterfeld?

A EPITAPHIVM
Oder Grabschrifft Weiland Der Edlen VielEhren vnd
Tugentreichen Frawen Euae Geborne(n) von Winterfeld



Trze$niow, koscidt parafialny 45

des auch Edlen Gestrengen Ehrenvesten auch Wolbenam-
ten, Junckern FriedReichs vo(n) Ihlown, auff Kirschbaum?®, Pe-
tershan® vn(d) Thlow® Erbsessen gewesene(n) Hertzvielgeliebten Ehelichen
E[hefraw] welche den 28 Decembris nach Mittage zwischen 1.
[vn(d) 2. Uhr]? ist seliglich in Gott entschlaffen Anno 1617.

B

Beschaw diese Grabschrifft du from(m)er Christ // Der Edlen Frawen [Euae]® Ihlown alhie
Bedenckt dein End auch wer du bist. // [dana]ch® Gemahl durch Christlich frey.
Was ist dein Leben anders Hie // Im Ehestand auch von Gott begabt
den eitel Jammer ach[t] vnd wet[t]?. // sechs Tochterlein siebn S6hn gehabt.
Grof muh vnd schmertzleid vnd noth // Neken® Leben noch 4. wieder Gott
drauff folgtt zu Letzt der bitter Todt. // aus dieser Welt genommen hatt.
Der kompt vnd machet alles schlecht // Mit Ihrem Junckherrn sich wolbegie[rt]?
nimbt weg vnd wirckt® beid heren vn(d) Knecht. // bis 23 iahr 9 wochen vergiert.
Beid Man vn(d) weib beid Jung vnd altt // Vnd der 28 Christmond kam
den einen spaat den andern bald. // Gott d[er] ih[r] seel von hinnen nam.
Wie solchs doch dies Grabschrifft bezagt // Im [G]la[uben] fest an Jesum Chr[ist]
weil nie im herzen Christo Ragt.? / auff dem sie ghofft Ist ieder [Christ]?.
Ein Edle Ehrenreich Matron // Der Leib der R[adt]® W[... Wage]
gezieret mit vielen gaben schon // das ihr Gott am []Jiingsten] Tage.
Gottesfiirchtig from(m) vnd Tugentsam // [Wir]d aufferstehen zum [Ewigen Leben]
Eua Winterfeld war Thr Name // [da]s wolle Thr Gott [al]s [... verleihen].
Eines alten adeli[chen Geschlechts] // [---]
ein gutter herren [---.] // [---.]

Ttum.: Epitafium lub napis nagrobny niegdy$ szlachetnej, wielce czcigodnej i wielce cnotli-
wej pani Ewy urodzonej von Winterfeld, rowniez szlachetnego, dostojnego, nieskazitelnego,
takze dobrego imienia junkra Friedricha von Thlow, dziedzica na Trze$niowie, Petershan i Ito-
wie, bylej wielce z serca ukochanej $lubnej matzonki, ktéra zasneta poboznie w Bogu w dniu
28 grudnia po potudniu migdzy 1 a 2 godzing roku 1617 (A). Obejrzyj ten napis nagrobny, ty,
pobozny chrzesdcijaninie, / pomysl o swoim konicu, takze kim jested. / Czym innym jest twoje
zycie tutaj, / prézna rozpacz zwazaj i zaktadaj. / Wielkie staranie i cierpienie bolu i potrzeby,
/ potem nastepuje na koncu gorzka $mier¢. / Ona przychodzi i wszystko robi Zle, / zabiera
i dziata u pana i stugi, / u mezczyzny i kobiety, u mlodego i starego, / jednego pdézniej, drugie-
go wczesdniej, / jako takiego ten napis nagrobny jednak wymienia, / poniewaz nigdy w sercu
Chrystus sie nie znajdowal. / Szlachetna wielce czcigodna matrona, / ozdobiona pieknie wie-
loma zdolno$ciami, / bogobojna, pobozna i cnotliwa, / Ewa Winterfeld byto jej nazwiskiem,
/ ze starego szlacheckiego rodu / panéw débr (---) [pochodzita?] / (---). // Szlachetnej pani
Ewie Ihlow tutaj / [nastepnie] wolnej po chrzedcijansku od meza. / W stanie malzenskim
takze od Boga obdarzona, / miala sze$¢ céreczek i siedmiu synéw. / (Za?) zycia jeszcze Bog
/ zabral czworga z tego $wiata. / Ze swoim panem junkrem zyta dobrze, / przezyla az 23 lata
i 9 tygodni / i 28. miesigca Chrystusa (= grudnia) przyszedt / Bég, ktéry wziat jej dusze. /
W mocnej wierze w Jezusa Chrystusa, / ktérego ona oczekiwala, / jest kazdy chrzescijanin (?)
/ ciato (---), / ze jej Bog na Sadzie Ostatecznym / zmartwychwstanie do Wiecznego Zycia, /
(i) zechce Bog jej to jako (...) uzyczyé / (---).
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Ewa von Ihlow urodzona von Winterfeld byta cérka Dietricha von W. (f 22.05.1595)
i jego trzeciej zony Anny von Kossebode na Torgelow w Meklemburgii (f 14.10.1590).
W dniu 26.10.1594 roku wyszla za maz za Friedricha von Thlow (Ilow) na Smogérach
w powiecie Torzym Zachodni®. Zmarta 28.12.1617 roku i zostala pochowana w kosciele
w Trzes$niowie. Zob. kielich z 1605 roku, nr 28.

a) Odczyt niepewny.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Klein Kirschbaum, Gedé4chtnistafel, nr 1630.

2) Siebmacher, tabl. 177; tu: na lewo skaczacy przez zwiazany snop wilk; klejnot: czuwajacy wilk
w koronie z lici miedzy dwoma opancerzonymi ramieniami.

3) Trzesniow.

4) Petershan, miejsce niezidentyfikowane.

5) Thlow = Ihlowshof = Ifowo pow. Mysliborz.

6) Geschichte des Geschlechts von Winterfeld, Nach Urkunden verfallt von Ludwig Gustav von
Winterfeld-Damerow, t. 1, Damerow 1863, s. 232, 235, 237.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Klein Kirschbaum, Gedichtnistafel, nr 1630;
Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 104-105.

36. Osno Lubuskie, kosciét parafialny 1619

Ambona. Drewno. Po prawej stronie nawy gléwnej. Ambona sklada si¢ z szesciokat-
nego kosza, ktéry podtrzymywany jest figura Mojzesza, i sze$ciokatnego baldachimu,
bogato ozdobionego i zwienczonego figurag Zmartwychwstalego Chrystusa. Po stronie
wewnetrznej baldachimu znajduje si¢ golab jako symbol $w. Ducha i data roczna wyko-
nania ambony (A). Na naroznikach kosza matle kolumny kompozycyjne. Pola balustrady
sa podzielone na strefy cokotu i wneki z tukiem poétkolistym, w ktérych znajdujg sie fi-
gury Chrystusa z inskrypcjg (B) w otoczeniu czterech ewangelistéw. Z kolei w niszach
balustrady schodéw wejscia na kazalnice znajdujg sie figury apostotéw. Inskrypcje malo-
wane. Zdjecie nr 19-20.

Jezyk tacinski, kapitata; litery: 2,5 cm (B).
A 16//19

B PAX // VOBISY

Ttum.: Pokdj z wami (B).

Odnoénie do historii budowy ko$ciota $w. Jakuba w O$nie Lubuskiem zob. Kunstdenk-
miler?.

1) Luc 24,36; Jo 20,21; 20,26.
2) Kunstdenkmadler, s. 35-59.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drossen, Kanzel, nr 1582; Kunstdenkmaler des
Kreises Weststernberg, s. 33, 47; Wochnik, Die ko$ciét parafialny in Landsberg/Warthe, s. 54, 67.
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37. Osno Lubuskie, ko$ciét parafialny 1619?

Inskrypcje $cienne przy kazalnicy, zob. nr 36. Wedlug Beckmanna przy kazalnicy znaj-
dowaly sie nastepujace inskrypcje: po prawej stronie tekst (A) i tekst z roku 1701 (zob.
nr 102), po lewej tekst (B), ponad nim tekst z roku 1738 (zob. nr 129), a z tytu kazalni-
cy tekst (C). Wszystkie dalsze inskrypcje zostaly zniszczone przez nowe wymalowanie
wnetrza ko$ciola. Inskrypcje malowane.

Jezyk niemiecki (A, B) i tacinski (C).
Opis i inskrypcje wedtug BeckmannaP:

A Salomon c(apitel) 4. v(ers) 17: Bewahre deinen Fuf}, wann du zum Hause
Gottes gehest, und komm, dass du horest, dann das ist beller als der
Narren Opfer, dann Sie willen nicht, was Sie boses thun?.

B Hagg(ai) II. 10. Es soll die Herrlichkeit dieses letzten Hauses grof3er
werden, dann des ersten gewesen ist, spricht der H(ERR) Zebaoth, und
ich will Friede geben an diesem orte, spricht der H(ERR) Zebaoth?¥.

C Tu fac officium caetera linque Deo.

Ttum.: Zwazaj na krok swdj, gdy idziesz do domu Bozego, zbliz sie, abys mogt sty-
szeé, poniewaz to jest lepiej niz ofiara glupcéow, bowiem oni nie wiedzg, co czynig
oni zlego (A). Przyszla chwala tego ostatniego domu ma by¢ bowiem wigksza od
pierwszego, méwi Pan Zastepdw, i chce dac¢ pokdj temu miejscu, méwi Pan Zaste-
péw (B). Czyn twojg powinno$¢, reszte zostaw Bogu (C).

1) GStA Berlin, VI. HA. NI. nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 120v, 1567,
157": Ferner stehen zur R (echts) der Kanzel angeschrieben die Worte aus dem Prediger Salomon c(apitel)
4. v(ers) 17: (tekst A). Gegeniiber zur L(inks) der bei der Einwethung abgehandelte Text Hagg(at) 1. 10:
(tekst B) und dariiber: (tekst nr 130). Hinter der Kanzel lieset man: (tekst C).

2) Koh 4,17.

3) Ag2)0.

GStA Berlin, VI. HA. NI. Nr. 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 120, 156",
157Y; Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drossen, Kanzel, nr 1582; Kunstdenkmiler
des Kreises Weststernberg, s. 33, 47.

38. F Stansk, kosciél filialny 1625

Tablica wotywna. Drewno. W przedsionku wiezy. Na niej znajdowaly si¢ cytat z Pisma
Swietego (A) i inskrypcja fundacyjna. Inskrypcja malowana?

Jezyk niemiecki.

Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:
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A Mark(us) 14, V(ers) 7?
Pfarrer Christoph Jéager, Kirchenviter Hanl3 Grollwendt und Valtin Thieme?

Ttum.: Marek 14, wers 7 (A). Proboszcz Christoph Jéger, starsi kosciota Hans Grof3-
wendt i Valentin Thieme (B)

Christoph Jager zostal pastorem w Stansku okolo 1600 roku i pozostat nim do okoto
1630 roku. Wiecej o nim nie wiadomo?. O starszych kos$ciota réwniez brak blizszych in-
formacji.

a) Tekst nie zostal wiernie oddany.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 197.
2) Mar 14,7.
3) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 232; t. 2, s. 370.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 197.

39. F Rapice, kosciot filialny 1626

Dzwon. Braz. Zachodni w wiezy koscielnej. Dzwon posiadal trzy inskrypcje. Inskrypcje
odlane.

@ 78 cm.
Jezyk tacinski, kapitata.
Opis i inskrypcje wedtug Kunstdenkmaler?:

A AN(NO) MDCXXVI D(OMI)N(I) JLLVSTRI ET AMPLISS (IMI)
DIGNITATI D(OMI)N(VS) ADAM(VS)® COMES
A SCHWARTZENBERG ORDINIS EQVITVM S(ANCTI) JOHAN(NIS)
MAGISTER CAMP(ANAE) HANC FVNDI ET FIERI VOLVIT

B PSAL(MVS) XVI. CONSERVA ME DOMINE QVONIAM SPERAVI IN TE?

C DIV(INVS) ERASMVS GREILICHIVS PASTOR MATTHAEVS PAVST
PRAGENSIS FVSOR

W roku 1626 na czeé¢ o$wieconego i najwyzszego Pana pan hrabia Adam von Schwar-
zenberg, mistrz $wietego zakonu Joanitéw, zlecit ten dzwon przygotowad i odla¢ (A).
Psalm 16: Zachowaj mnie, Panie, bo chronie sie u Ciebie (B). Kaznodzieja Erasm Grei-
lich pastor, Mateusz Paust, ludwisarz praski (C).

Adam hrabia von Schwarzenberg (takze Schwartzenberg), urodzony 26.08.1583 roku
w Gimborn / Bergisch, zmarty 14.03.1641 roku w Spandau, byt od 1625 do 1641 roku
mistrzem zakonu joannitéw baliwatu brandenburskiego i wptywowym doradca elektora
brandenburskiego Jerzego Wilhelma®. Kaznodzieja Erasm Greulich (takze Greilich) byt
proboszczem w Rapicach od 1590 do 1629 roku®.
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Dzwon ten obok wschodniego o @ 64 cm z 1876 roku i Srodkowego o @ 85 cm z czasow
$redniowiecza byt trzecim dzwonem umieszczonym w wiezy ko$cielnej. Ludwisarz Ma-
teusz Paust oprocz tego dzwonu odlat w 1626 roku drugi dzwon dla Sieniawy Zarskiej
w powiecie Zary .

a) Oryg.: ADAM9

1) Kunstdenkmiler des Kreises Weststernberg, s. 156-157.

2) Ps16,1.

3) Winterfeld von, Geschichte des Ritterlichen Ordens St. Johannis von Spital zu Jerusalem, s. 732—
-735; ADB, 33:1891, s. 779-794; NDB, 24:2010, s. 21-22.

4) Evangelischer Pfarrerbuch, t. 1, s. 245; t. 2, s. 267.

5) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 135, 170; Schmidt, Mirkische Glockengiel3er,
cz.2,s.133-134.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 156-157.

40. Osno Lubuskie, ko$ciél parafialny 1627

Ottarz. Drewno, w nowszych czasach przemalowany. Pigciostopniowa edikula bogato
ozdobiona, zwienczona rzezba pelikana karmiacego wtasnym cialem piskleta jako sym-
bol Eucharystii. Na pieciu pigtrach oltarza w jego srodkowych polach wyrzezbione sg
najwazniejsze sceny ilustrujace chrzescijanska teologie¢ zbawienia. Najpierw Ostatnia
Wieczerza, potem Ukrzyzowanie, Zmartwychwstanie, Wniebowstapienie i na gorze sce-
na Sadu Ostatecznego. Wszystko zostalo ozdobione bogato wypracowanymi girlandami
owocowymi i gtéwkami anioléw. W scenie Ukrzyzowanie Chrystusa umieszczony jest
na krzyzu titulus z tekstem (A). Na belkowaniu srodkowego stopnia umieszczona zosta-
ta data roczna wybudowania ottarza (B). Kolumny ozdobione sa dodatkami figuralnymi,
a nisze z tukiem poétkolistym obramowane i ozdobione w guziki, rozety i inne elementy.
Po bokach stoja figury $w. $w. Piotra i Pawtla, personifikacje Wiary i Milosierdzia. Trzeci
i czwarty stopien oltarza zawiera kartusze z figurami przedstawiajgcymi czterech ewan-
gelistow i ttum aniotéw. Inskrypcja malowana. Zdjecie nr 21-23.

Jezyk lacinski.
A 1(ESVS) N(AZARENVS)® R(EX) I(VDAEORVM)?
B 16//27

Tlum.: Jezus z Nazaretu, krol zydowski (A).

Odnosnie do budowy kosciota $w. Jakuba w Og$nie Lubuskiem zob. Beckmann i Kunst-
denkmaler?.

a) Litera N wyprowadzona w odbitce lustrzane;.

1) Joh 19,19.
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2) GStA Berlin, VI. HA. NI. nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 114, 154"
Der Altar ist ganz von Holz und A(nno) 1627 erbauet worden, wovon die Jahrzahl in der dritten Etage
der Bilder defSelben zusehen; Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drossen, Altar,
nr 1188; Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 43-47.

GStA Berlin, VI. HA. Nl. nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 1147, 154"; Bran-
denburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drossen, Altar, nr 1188; Kunstdenkmaéler des Kreises
Weststernberg, s. 33, 43—-47; Wochnik, Die ko$ciét parafialny in Landsberg/Warthe, s. 54, 67; Od
Drossen do O$na Lubuskiego, s. 50-51.

41. ¥ Osno Lubuskie, kosciét parafialny 1627

Inskrypcja budowlana w formie rymowanego tekstu. Na starym chérze (emporze)
uczniow.

Jezyk tacinski.

Opis i inskrypcja wedtug Beckmanna: Ingleichen an dem Alten Schiiler Chor in folgenden
Distichis (ttum.: Podobnie na starym chdrze (emporze) uczniow nastgpujgcy dystych)V:

Durus erat quamvis bis densus Septimus annus,
Milite Drosnenses dura premente lares
Et tamen haud oblita Dei mea Drosna benigni,
Quod docet Altare hoc, quod docet hicce Chorus
Sic operare Deo, duro illo hoc tempore Drosna,
Drosna tuos cives praemia quanta maneat!
1627

Ttum.: Wprawdzie ten dwudziesty siédmy rok byt trudny, / gdyz domostwa w Osnie
gnebily obce wojska, / to jednak Bég nie zapomnial o mym miescie, / o czym $wiad-
czy ten oltarz, poucza ten chor, ze tutaj / sprawowana jest stuzba Bogu, ze jak zwy-
kle / O$no stuzy Bogu nawet w takich czasach, / O$no zachowa wiernych Panu, god-
nych nagrody! 1627

Odnosnie do budowy kosciota $w. Jakuba w O$nie Lubuskim zob. Kunstdenkmaler?®.

1) GStA Berlin, VI. HA. NI nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 114, 163".
2) Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 35-59.

GStA Berlin, VI. HA. NI nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 114, 163Y;
Wochnik, Die kosciét parafialny in Landsberg/Warthe, s. 54.
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42. Osno Lubuskie, ko$ciét parafialny 1600-1630

Chrzcielnica. Piaskowiec. Po lewej stronie przed prezbiterium. Niegdy$ na kwadratowej
plycie cokolu (obecnie brak) stata okragta kolumna ozdobiona glowami Iwéw i girlanda-
mi owocowymi. Ponad tym okragta obrecz i jajownik jako przejscie do przebogato wyro-
bionej o$miokatnej nadbudowy gérnej, miednicy z misa chrzcielng (obecnie brak). Male
hermy zdobia narozniki. Pola boczne wypetnione sa figuralnymi reliefami przedstawiaja-
cymi osobe Chrystusa i czterech ewangelistéw oraz trzech apostoiéw na ornamentowym
gruncie. Powyzej w kazdym obramowaniu pod gzymsem przynalezne do osoby inskryp-
cje (A-H). Inskrypcje wykute. Zdjecie nr 24.

@ 61 cm; wys.: 120 cm. — Jezyk tacinski, kapitala; litery: 2 cm.
A CHRISTVS - IOH(ANNES) 3"

S(ANCTYVS) PETRVS - I+ CAP(ITEL) 3%

S(ANCTVS) PAVLVS - AD ROM(ANOS) 6%
S(ANCTYVS) PHILIPPVS - ACT(A APOSTOLORUM) 8%
S(ANCTVS) IOHANN + CAP(ITEL) - I -9

S(ANCTYVS) LVCAS - CAP(ITEL) 39

S(ANCTVS) MARCVS - CAP(ITEL) 16°

Iz O T m O O W

S(ANCTVS) MATHEVS - 6. CAP(ITEL) 37

Ttum.: Chrystus —Jan 3 (A). S'Wic;ty Piotr — I - rozdzial 3 (B). S'Wiqty Pawet — Do Rzy-
mian 6 (C). Swiety Filip — Dzieje Apostolskie 8 (D). Swiety Jan — rozdziat 1 (E). Swie-
ty bukasz - rozdziat 3 (F). Swiety Marek — rozdziat 16 (G). Swiety Mateusz — rozdziat
6 wers 3 (H).

Powstanie tej chrzelnicy nalezy datowac na pierwszg trzecig czes¢ XVII wieku, na okres
powstania kazalnicy i ottarza. Odno$nie do datacji zob. Kunstdenkmaler?.

1) Jo3.

2) 1 Petr 3.

3) Rom 6.

4) Act8

5) Joh 1

6) Luc3

7) Mar 16.

8) Mat 6,3.

9) Datacja wediug Kunstdenkmiler des Kreises Weststernberg, s. 47; na s. 33: 1600!

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drossen, Taufbecken, mr 1583; Bergau, Inven-
tar der Bau- und Kunstenkmidler, s. 325-326; Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 46—47;
Wochnik, Die ko$ciét parafialny in Landsberg/Warthe, s. 54, 67: ok 1600!; Od Drossen do O$na Lu-
buskiego, s. 56.
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43. Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1631

Epitafium pastora Mateusza Strausberga (Straul3berga). Miedz. Za oltarzem. Inskrypcja
ktuta.

Jezyk lacinski.
Opis i inskrypcja wedlug Beckmanna®:

Epitaphium / Heus Viator, / M(AGISTER) MATTHAVS STRAVSBERGIVS
Pastor Drosnensis, / qui / Anno C(hristi) 1580 (24 May) Honwaldae? in
Neo Marchia honestis Parentib (us) natus, / Patre / Viro Reverendo / D (omi)
n(o) Matthaeo Strausbergio ad annos 28. ibidem Pastore vigilantissimo
/ Matre / Eva Franciana ex Vallib(us)® Joachim(o) Bohem(ia) oriunda
filia fratris / clarissimi illius Epicharmi® / M(agistri) Melchioris Franci®,
Kirchbergensis® Misnici”, Ecclesiae Landsberg(ensis)® / in Neo Marchia
Pastoris et Inspectoris, Scholae Custriensis® / tandem ab anno 38. Rectoris
fidelissimi. / Primum / Anno 1587. Custrinum delatus, / ubi / sub disciplina
et institutione jam nominati magni illius Viri sexennium peregit, / A(nno)
C (hristi) 1595 (aetatis 15) Gorlicium!'® missus: ubi viennium Musis operatur
est porro. / Anno C(hristi) 1597 (aetatis 17) Francofurtum!'V profectus,
ibidemq(ue) tum annum unum com(m)oratus. / Patre pie defuncto / Anno
C(hristi) 1599 (aetatis 19) Nobilissimi Viri Conradi a Marwiz Paedagogus
/ cum hui(us) Fil(iis) Mauritio et Cunrado. / Anno C (hristi) 1600 (aetatis
20) denuo Francofurtum regressui, ibidemq(ue) / Quinquennio integro in
aed(e) Ci(vis)® D(omi)n(i) D(octoris) Mitionis'?, exacto A(nn)o C (hristi)
1605 (aetatis 25.) / Sub Clariss(imi) Viri / D(omi)n(i) D(octoris) Jacobi
Eberti'® Rectoratu / D(omi)n (i) M(agistri) Calebi Trygophori'®¥ Decanatu
/ Laurea Magistrali rite insignatus. / Eodem anno / Scholae Custrinensis
(sed ante promotionem) Rector legitime vocat(us) / Qua in functione /
Quinquenniam fideliter desudavit. / Coeterum / Anno C (hristi) 1607. 22.
Jan(uary) nuptias celebravit solennes Custrini cum Eva Buchovia D (omi)
n(i) Martini Buchovy Electoralis Secretary Filia: in conjugio vixit annos
<..>P Liberis a Deo donatus quinque, filio uno, Matthaeo, liberarium
artium et Theologiae studioso; Filiab(us) quatuor; duae in coelestem
patriam praemissae, tres in hac lacrymarum valle superstites, quamdiu
Deo supremo Biarchae visum fuerit. /: Quae una cum fratre et utroq(ue)
parente peste Drosnae a(nno) 1631 grassante ablatae sunt: / Tandem /
Anno Christi 1609 (aetatis 29) Drosnam legitime vocatus / D(omi)n (o)
D(octore) Wencelio™ ordinante / D(omi)n(o) D(octore) Christopho
Pelargo’® investiente / Pastor ibidem et vicinarum Ecclesiarum / Inspector
confirmatus / quod officium / laudabiliter administravit. / Anno Ch(rist)
i 1631 aetatis 51 / placide et hac vita commigravit / cubat hic. / ABINUNC
/ et defuncto precare requiem.
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Ttum.: Ach wedrowcze! Magister Mateusz Strausberg, pastor w O$nie, urodzit sie
24 maja 1580 roku w Wysokiej w Nowej Marchii w bardzo zacnej rodzinie. Jego oj-
ciec Mateusz Strausberg przez 28 lat sprawowal tutaj funkcje pastora. Matka Ewa
Franc z Valle(?), corka rodzona Joachima z Czech, miata brata, bardzo znanego jak
tamten Epicharm, magistra Melchiora Franc, pastora w Kirchberg w Mi$ni oraz pa-
stora i inspektora w Gorzowie w Nowej Marchii, a w konicu od 38. roku zycia, rek-
tora szkoty w Kostrzyniu. W 1587 roku wystano Mateusza najpierw do Kostrzynia,
tam spedzit sze$¢ lat pod nadzorem i opiekq wspomnianego juz meza. W roku Chry-
stusa 1595 (w wieku 15 lat) wyjechat do Zgorzelca, gdzie pobierat nauki przez kolej-
ne 2 lata. W roku Chrystusa 1597 (w wieku 17 lat), udat sie do Frankfurtu nad Odra,
gdzie spedzit jeden rok. Po naboznej $mierci ojca w roku Chrystusa 1599 (w wieku
19 lat), zostal preceptorem Konrada von Marwitz i z jego synami Maurycym i Kon-
radem. W roku Chrystusa 1600 (w wieku 20 lat), ponownie wybrat sie do Frankfur-
tu. Tam spedzit cate 5 lat w domu mieszczanskim doktora Mitio. Dokladnie w roku
Chrystusa 1605 (w wieku 25 lat) za czaséw bardzo znanego cztowieka, doktora Ja-
kuba Eberta, rektora i magistra Kaleby Frygoptora, dziekana, uroczyscie nadano mu
tytul magistra. W tymze 1605 roku (jeszcze przed promocja uniwersytecka) zostal
powotany na rektora szkoty w Kostrzynie, funkcje te sprawowat przez 5 lat. Nastep-
nie 22 stycznia 1607 roku ozenit sie uroczyscie w Kostrzynie z Ewa Buchow, cérka
Martina Buchowa, sekretarza elektora. W stanie malzenskim przezyt lat (..). Bog
obdarzyl go pieciorgiem dzieci, tj. jednym synem Mateuszem, ktéry studiuje sztu-
ki wyzwolone i teologie, oraz czterema cérkami; dwie z nich odeszly juz na tamten
$wiat. Trzy przetrwaly na tym padole placzu, czekajac na przyjscie Najwyzszego
Boga, lecz jedna z bratem i obydwoma rodzicami zmarta jako ofiara zarazy w O$nie
w 1631 roku. W koncu w roku Chrystusa 1609 (w wieku 29 lat) powolany przez
pana dr. Wencela i zaordynowany do O$na przez pana dr. Krzysztofa Pelargusa, zo-
stato mu prawnie potwierdzone przekazanie stanowiska pastora i inspektora sasied-
nich kosciotéw, ktoére to obowiazki wykonywat w doskonaly sposéb. Zakonczyl swe
zycie w 1631 roku w wieku 51 lat i spoczywa w tym miejscu. Teraz odejdz stad (we-
drowcze) i pomddl sie o wieczny odpoczynek dla zmartego.

Magister Mateusz Strausberg (Strau3berg) urodzit si¢ 24.05.1580 roku w Wysokiej w po-
wiecie Gorzéw Wielkopolski jako syn pastora Mateusza S. i Ewy Franck, cérki gorzow-
skiego pastora i superintendenta Melchiora F. Od 1587 do 1598 roku uczeszczal do szkét
w Kostrzynie i Zgorzelcu, a takze na uniwersytet we Frankurcie nad Odrg. Pracowat
réwniez jako nauczyciel prywatny!”, w roku 1605 ukonczyt studia z tytulem magistra
i powolany zostal na rektora szkoty w Kostrzynie. W dniu 22.01.1607 roku ozenit si¢
w Kostrzynie z Ewa Buckow, cérka sekretarza elektoralnego Marcina B. Z tego malzen-
stwa pochodzito piecioro dzieci, z ktérych troje zmarto. Tylko jedna cérka i jeden syn
Mateusz zyli dtuzej. W roku 1609 przybyl do Osna Lubuskiego, gdzie zostal pastorem
i superintendentem. Zmart z zona i obojgiem dzieci w czasie zarazy panujacej w O$nie
w roku 1631'® i zostal pochowany w kosciele $w. Jakuba w O$nie Lubuskim'?.

a) Ligatura: i wpisane w C.
b) Brak 24.

1) GStA Berlin, VI. HA. Nl nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 117,
1607-161".

2) Wysoka.

3) Brak identyfikacji, Balle?
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4)

5)

6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)

INSKRYPCJE

Epicharmos (Epicharm), * okolo 540 przed Chrystusem, T okoto 460 przed Chrystusem, gtéwny
przedstawiciel komedii doryjsko-sycylijskiej.

Melchior Franc (Franck) musial sie urodzi¢ w roku 1537, jezeli — wedlug przekazu inskryp-
cji — mialtby by¢ pastorem w Kirchberg w Saksonii i od roku 1562 pastorem w Dabiu. Od 1565
do 1575 byl nadproboszczem i superintendentem kos$ciota mariackiego w Gorzowie Wielko-
polskim, a na koncu od roku 1575 (jako 38-latek) do 1595 rektorem szkoly w Kostrzynie. Tam
zmart — zob. Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 259; t. 2, s. 212.

Kirchberg pow. Zwickau w Saksonii.

Miénia.

Gorzéw Wielkopolski.

Kostrzyn.

Zgorzelec.

Frankfurt nad Odrg.

Dr filozofii Johannes Mitio, urodzony w Krosnie Odrzanskim, ukonczy! swoje studia we Frank-
furcie nad Odra w stopniu bakatarza w 1571 roku — Themata de consilio, ex tertio et sexto ethi-
corum Aristotelis ad Nicomachi in Academia Francofordiana 7. Iduum Aprilis publicé in dis-
putationem proposita a Ioanne Mitione Crossensi, optimarum artium Baccalaureo. Johannes
Mitio. Frankfurt/Oder 1571; Epithalamium. Vom Zustande eines betriibten Widtwers. Zu son-
dern Ehren, Frankfurt an der Oder 1595 (bez strony): Doctori Johanni Mitioni.

13) Jakob Ebert (1549-1614), luteranski teolog i poeta, od 1594 roku profesor teologii na uniwersy-

14)

15)

16)

17)

18)

19)

tecie we Frankfurcie nad Odrg, byt tez rektorem, zob. Biographisch-Bibliographisches Kirchen-
lexikon, t. 1, szp. 1446.

Kaleb (Caleb) Trygophor (1563-1613), profesor logiki na uniwersytecie we Frankfurcie nad
Odra, dziekan, prorektor i rektor, urodzony w Korbach, zmart 10.12.1613 roku w Kostrzynie,
zob. Allgemeines Gelehrten-Lexicon, cz. 4, szp. 1343-1344 i Bollmeyer, Lateinisches Welfen-
land, s. 288.

Dr Andreas Wencel, profesor uniwersytetu we Frankfurcie nad Odra, od 22.12.1587 roku nad-
proboszcz tamtejszego kosciota mariackiego, zmart w Rybocicach w dniu 31.08.1613 roku —
Evangelisches Pfarrerbuch, t. 2, s. 945.

Dr Christoph Pelargus (1565-1633), profesor filozofii i teologii na uniwersytecie we Frankfur-
cie nad Odra, jednoczesnie od 1595 roku generalny superintendent Marchii Brandenburskiej —
Evangelisches Pfarrerbuch, t. 2, s. 625.

W 1604 roku opublikowal on: De Felicitate Civili, Seu: De Summo Hominis Bono. Dispu-
tatio Ethica, Quam ... In Electorali Academia Marchica ... Publico examini subiicit M. Pau-
lus Schertzius Francof(urti) March(iae) Respondente Matthaeo Strausbergio Landsbergensi
Neomarch (iae) Ad Nonas Iulii ... Francofurti 1604.

Odnosnie do zarazy zob. Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 45, ktéry podaje, ze w wyniku
glodu i zarazy zmarlo 2 tys. osob. Zob. takze Linke Heinz W., Paschke Heinz, Das Sternberger
Land im Wandel der Zeiten, s. 217.

Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 297; t. 2, s. 866 (bez danych biograficznych).

GStA Berlin, VI. HA. NL. nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 117", 1607-161".

44.

T Osno Lubuskie, kosciét parafialny 1638

Epitafium Gertrudy Beil z domu Bennewitz i jej dzieci. Przy emporze uczniéw, za or-
ganami, zupelnie w rogu nad dziedzicznym grobowcem rodziny Beil. Po lewej stronie
gtownego tekstu rymowanego (D) znajdowala sie inskrypcja (A), po prawej tekst (B),
a nad nia tekst (C). Inskrypcje malowane?
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Jezyk tacinski.
Opis i inskrypcja wedtug Beckmanna i Schoenberga?:

A *Beati qui in Do/mino moriuntur / amodo?®. Non / moriar sed vi-/vam
et opera / Domini annun/ciabo® 2.

B b-Cristus mihi vita / est et mori lu-/crum®. Nostra / conversatio in caelis
est??,

“Bonum certamen certavi, cursum consummari, fidem servari etc.”’

D Piis manib(us) et posteris sacrum! -
Siste gradum lector fixamq(ue) revolve tabellam
Exemplum rarum carmina moesta dabunt.
Hoc denata cubat Gerdrutha in fornice busti,
Benwicio” Drosna qve patre nata fuit.
Jeremiae data erat, sociali foedere virgo,
Qvem Crosne genuit Beilius ipse parens.
Virgo haec comis erat, pia, casta, modesta, fidelis,
Matronisqve decus pluribus una fuit.
Ut virtutis erat cultrix, pietatis amatrix,
Sic vitee retulit precemia digna piee.
Ipsa suo peperit non infoecunda marito
Filiolos gvinos, filiolasqve duas;

Jeremiam, Janum, Casparum teqve Georgi
Martinum qgvartum Dorotheam Helisaben,
Hinc nova spes generis patriee virtutis et® artis.

Solamen vitae gloria magna patris.
Dotibus ingeny studiiqve ardore vigebant.
Ad majores alacres, spemqve dedere patri.
Hinc si filiolis mansisset longior atas,
Commoda sensisset curia, Templa, Schole.
Gaudia sed cordis cito destituere parentem
Excepitq(ve) chorum pectora luctus edens.
Octo dies intra gnatos cum matre peremit
Et gnatam vulgo perniciosa lues.
Filia nata recens a partu sola superstes
Mansit, cui valuit pestis obesse nihil.
Corpore rapta qvidem est cum prole puerpera
Vivit at ante Deum Spiritus conjux unde venit.
Ter prius hic annos denos complevit et® octo,
Heu, qvam septembri peste perempta cadit,
Tres et? bis denos traduxerat innuba virgo,
Juncta fuit socio, dein tria lustra toro.
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Hic pater et® vidu(us) monumenta paravit, ut ossa
Conjugis et? sobolis peste solute cubent.

Qvisqvis ad hanc venies tabulam, casumgqve notabis
Defunctis abiens molle precare solum.

4-Vivo Ego, et vos vivetis!

Ttum.: Blogostawieni, ktérzy w Panu umieraja juz teraz. / Nie umre, lecz bede zyt
i glosil dzieta Panskie (A). Chrystus jest moim zyciem, a $mier¢ moim zyskiem. /
Nasze przemienienie jest w niebie (B). Stoczylem dobra walke, bieg ukonczylem,
wiary ustrzeglem (C). Poswigcono $wietej pamieci i potomnosci. / Zatrzymaj sie na
chwile, czytelniku, przeczytaj te tablice, / a smutne wiersze dadza ci dobry przyklad.
/ Tu pod sklepieniem grobowca spoczywa Gertruda, / ktéra urodzita sie w Osnie
z ojca Bennewitza. / Jako panna wyszla za maz za Jeremiasza, / ktdrego ojcem byt
jak mato kto Beil z Krosna. / Byta dziewczyng pogodna, pobozna, czysta, uprzejma,
/ przynosila zaszczyt wielu kobietom. / Okazywala szacunek dla cnét, zamilowa-
nie dla religii, / za pobozne zycie spotkala jg stosowna nagroda. / Swojemu mezowi
urodzita az pieciu synéw i dwie cérki, / Jeremiasza, Janusza, Kaspera i ciebie, Jerzy,
/ jako czwartego Marcina oraz Dorote i Elzbiete. / Rodzina, a zarazem cale miasto
zyskaly wtedy nowa nadzieje, / cnoty i sztuki otrzymaly wsparcie, a ojciec poczul
dume. / Dzieci zastynety darami umystu i checig do nauki, / wykazywaty ambicje,
budzily w ojcu wielkie nadzieje. / Gdyby te dzieci otrzymaly wiecej lat zycia, / to ra-
tusz, kosScioty i szkoly mialyby wiele korzysci. / Jednak rado$¢ szybko opuscita ser-
ce ojca, / gdyz te gromadke, wywolujac straszny lament, / w ciggu oémiu dni zabita
niosgca $mier¢ zaraza, ktoéra / razem z matka zabrata synow i corke. / Przezyta tyl-
ko dopiero co narodzona cérka, / zabrano jg od matki, wiec nie dosiegta jej zaraza. /
Gertruda zostala zabrana, ale przynajmniej jest z dzie¢mi / i przed Bogiem jej dusza
znowu polaczy sie z ciatem. / Minelo jej wowczas 38 lat, gdy zmarta we wrzesniowej
zarazie, / z ktérych 23 lata przezyla jako panna, nim oddano ja me¢zowi, / a potem
juz 15 lat w stadle malizenskim. / Grobowiec wspoélnie postawili ojciec i owdowiaty
maz, / aby tu spoczety kosci zony i dzieci zabranych zaraza. / Ktokolwiek podejdzie
do tej tablicy i pozna ich losy, / niech odchodzac, pomodli si¢ za lekka ziemie dla
zmartych. / Ja zyje i wy zyjcie (D).

Jeremiasz Beil, urodzony okoto 1600 roku w Kro$nie Odrzanskim (1602 w Smogoérach?),
ozenil si¢ okolo 1624 roku z Gertruda Bennewitz (*1600), byt rajca w Os$nie Lubuskim
od 1632 roku, urzad burmistrzowski objal w roku 1640%. Zmart 6.02.1673 roku. W cig-
gu o$miu dni utracit w wyniku zarazy we wrze$niu roku 1638 zone i sze$cioro dzieci:
pieciu synéw i jedna cérke. Odnosénie do datacji zarazy zob. Knuth!®. Czy Johann Beil
(T 1697), kamlarz od 1674 i burmistrz od roku 1682V, byl jego synem z drugiego mat-
zenstwa? (z Elzbietg Griinfeld), pozostaje niepotwierdzone.

a) Oryg.: &

a——a tylko u Beckmanna.
b—b jak wyzej.

c——c jak wyzej.

d——d jak wyzej.

1) GStA Berlin, VI. HA. Nl. nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 162¥7;
Schoenberg, Chronik, Von der Haupt-Stadt Drossen, s. 45-47.
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2) Apc 14,13.

3) Ps 117,17.

4) Phi 1,21.

5) Phi 3,20.

6) 2 Tim 4,7.

7) Ona byla siostrag Marcina Bennewitza, ktéry byl rajca w Os$nie Lubuskim od roku 1641.

8) Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 33.

9) Wedlug Knutha, tamze, s. 46, zmarli oni w ciagu 14 dni miedzy 12 i 26 pazdziernika!, zob.
takze Linke, Paschke, Das Sternberger Land im Wandel der Zeiten, s. 220 i Freier, Das Land
Sternberg, s. 497.

10) Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 46.
11) Tamze, s. 33-34.

GStA Berlin, VI. HA. NI nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 162"; Schoen-
berg, Chronik, Von der Haupt-Stadt Drossen, s. 45-47.

45, Rybocice, kosciél filialny 1638, 1776

Dzbanek z pokrywa. Cyna. Korpus cylindryczny z niskim profilowanym pierscieniem
stopy. Korpus dzbanka jest podzielony przez dwa potrdjne piericienie. Sciana dzbanka
jest ozdobiona bogato grawerowanym ornamentem roélinnym. Prosty dziubek i wygiety
w ksztalcie litery S uchwyt. Profilowana pokrywa zwienczona jest uchwytem pokrywy.
W gornej czesci korpusu dzbanka powyzej gbrnego pierscienia znajduje sie data roczna
(A), a po drugiej stronie umieszczono inskrypcje fundacyjng (B). Inskrypcja grawerowa-
na. Zdjecie nr 25.

Wys.: 19 cm (bez pokrywy). — Jezyk niemiecki, kapitata.

Opis i inskrypcje wedlug starej fotografii i Kunstdenkméler?:
A 1638
B J. W. FECHNERIN 1776

Wyprodukowany w 1638 roku dzban zostal w 1776 roku odnowiony i podarowany ko-
$ciolowi w Rybocicach przez kobiet¢ o nazwisku J.W. Fechner. Odnoénie do kosciofa
w Rybocicach zob. nr 151 oraz komentarz do stojaka zegara kaznodziei z 1776 roku
(nr 156 i przyp. a).

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Reipzig, Kanne, nr 1686; Kunstdenkmaler
des Kreises Weststernberg, s. 164.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Reipzig, Kanne, nr 1686; Kunstdenkmaler des
Kreises Weststernberg, s. 164.



INSKRYPCJE
58 J

46. 7 Radachoéw, kosciot filialny 1640

Chrzcielnica z misa chrzcielng. Drewno? i miedz. Chrzcielnica w formie kielicha, wyka-
zuje jakos$ciowa forme rzemieslniczg i posiada wyklepana miedziang mis¢ chrzcielng. Na
dnie misy przedstawiony byt jeleri otoczony ornamentem lisciowym. Inskrypcja przebie-
gata wzdluz obrzeza misy. Inskrypcja grawerowana.

@ 48,5 cm. — Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

KOMPt o HER o IHR o GESEGNEtEN o MEINES o VAtERS o ERERbEt o
DAS o REICH o GOTTES? - 1S6S40

Ttum.: Pdjdzcie, blogostawieni Ojca mojego, wezcie w posiadanie krélestwo Boze.
1640.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 148.
2) Mat 25,34.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 148.

47. Radéwek, kosciél filialny 1643

Wiatrowskaz. Zelazo. Na wiezy koscielnej. Inskrypcja wykuta. Zdjecie nr 26.
Jezyk niemiecki, kapitafa.
KL(EIN) R(ADE) / 1643

Ko$cioét w Radéwku zostal wybudowany w XV wieku?. Ten wiatrowskaz pochodzi z 1643
roku.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 151.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 151.

48. F Radzikéw, koscidl filialny po 1643

Chrzcielnica z misg chrzcielng. Cyna. Misa chrzcielna posiadala na obrzezu inicjalty (A),
a na przeciwnej stronie inicjaly (B). Wedlug stempla zostala ona wykonana przez Hoff-
manna (znak mistrzowski: kotwica) we Frankfurcie nad Odrg. Inskrypcja grawerowana.

Jezyk niemiecki, kapitata?

Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:



Suléw, kosciét filialny 59

A E(...) D(...) V(ON) L(OEBEN)
B C(...) L(...) V(ON) D(ER) M(ARWITZ)
Rodzina von Loben nabyta Radzikéw od rodziny von Lossow w dniu 3.12.1643 roku?.

1) Kunstdenkméler des Kreises Weststernberg, s. 160.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 160; Diest von, Geschichte der Familie von der Mar-
witz (brak).

49, Drzeniow, koscidl filialny 1647

Dwa $wieczniki. Braz. Swieczniki sktadajq sie z okragtego profilowanego talerzyka, z ma-
sywnego okraglego trzonu z trzema watkami w formie pierscienia i wysoka, okragta pro-
filowang stopa, na ktérej umieszczona zostata inskrypcja fundacyjna. Inskrypcja grawe-
rowana. Zdjecie nr 27.

Jezyk niemiecki, kapitata.
Opis i inskrypcja wedtug starej fotografii i Kunstdenkméler?:
PAVL KROFT / 1647 / BARBER STARKENE

Odnosnie do fundatoréw brak blizszych informacji.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drehnow, Altarleuchter, nr 2981; Kunstdenk-
maler des Kreises Crossen, s. 81.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drehnow, Altarleuchter, nr 2981; Kunstdenkmailer
des Kreises Crossen, s. 81; Brandenburg. Zeitschrift fiir Heimatkunde und Heimatpflege, R. 1927,
s. 27.

50. F Suléw, kosciot filialny 1648

Dzwon. Braz. Wschodni w wiezy koScielnej. W gérnej czesci plaszcza znajdowala si¢
inskrypcja informujaca o odlaniu dzwonu (A), a na jego bokach trzy glowy anioléw ze
skrzydlami oraz herb von Schlieben, pod ktérym umieszczona byla inskrypcja fundacyj-
na (B). Inskrypcja odlana.

@ 76 cm. — Jezyk niemiecki, kapitala.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaler?:
Herb: Schlieben?.

A AVS DEM VEIWER FLOS ICH DITERICH KESLER® ZV CVSTRIN
GOS MICH
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B ANNA GEBORNE SCHLIE[B]EN, H(ERRN) JOACHIM KOKERITZ
CHVRF(VRSTLICH) BRAND (ENBVRGISCHEN) CANZELERS s(eine)
NACHGELASSENE WITTIB AVF ZOLO 1648

Ttum.: Z ognia wyplynalem, Dietrich Kesler w Kostrzynie odlal mnie (A). Anna
urodzona Schlieben, pana Joachima Kokeritza, kanclerza elektora brandenburskie-
go, pozostawiona wdowa na Sulowie 1648 (B).

Joachim von Kockritz, dziedzic na Sutowie i Sulecinie, studiowal we Frankfurcie nad
Odrg. Od 1629 roku byt radcg elektora brandenburskiego Jerzego Wilhelma, a od oko-
o 1632 roku zarzadcg ksiestwa kro$nienskiego. Ozeniony z Anna von Schlieben, cérka
radcy i mistrza dworu Baltazara von S., dziedzica na Polnitz i Braune. Joachim von K&ck-
ritz zmart w pazdzierniku 1635 roku i zostal pochowany 7.10.1635 roku w kosciele miej-
skim w Kostrzyniu. Z tego malzenstwa pochodzil m.in. syn Baltazar Abraham von K.
(*30.11.1613 roku), ktory byl dyrektorem i komisarzem ziemi torzymskiej®. W roku
1723 Suléw zostal sprzedany wiadcy krajowemu i podporzagdkowany domenie Czarno-
wo®. Dzwon ten obok zachodniego o @ 59 cm z 1649 roku (zob. nr 51) byt drugim dzwo-
nem, umieszczonym w wiezy koscielnej. Z warsztatu ludwisarza Dietricha KeBlera w Ko-
strzynie znanych jest wiecej dzwonow, ktére odlat on w latach 1648-1654°.

a) Kunstdenkmadler: BESLER!

1) Kunstdenkmiler des Kreises Weststernberg, s. 216.

2) Siebmacher, tabl. 177.

3) Eine Christliche Leichpredigt Von einem gihen Tode Wie derselbe Kindern Gottes nicht verdam-
lich sondern selig ist, Bey der ... Leichbegédnnif8 Des ... Joachim von K&ckritz ... In der Kirchen
zu Ciistrin den 7. Octobris, des Jahres 1635. Und auff begehren zum Druck verfertiget Von M.
Adam Christiano Agricola ..., Berlin, 1636; Memoriae & Honori Magnifici, Strenui Et Nobilissi-
mi Viri Dn. Joachimi a Kockritz in Mitweida, Zohlaw &c. ... Cancellarii III. Nonas Quinctileis
post 7. matutinam Anno Christi MDCXXXV. pie & placide defuncti, Scripta In Academia Fran-
cofurtana Paratantium Epicedia, Frankfurt, Oder 1635; Bétticher, Neumarkische Leichenpredig-
ten, s. 37-39 nr 27; Sinapius, Schlesische Curiositéten, t. 1, s. 522.

4) BLHA Potsdam, Rep. 2 Kurmirkische Kammer D 604.

5) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 136, 164; Schmidt, Mirkische Glockengiel3er,
cz. 1, s. 79-80; Handbuch der deutschen Glockengiel3er und ihrer Werkstétten, s. 33.

Kunstdenkmaéler des Kreises Weststernberg, s. 216.

51. 7% Suléw, kosciot filialny 1649

Dzwon. Braz. Zachodni w wiezy ko$cielnej. Na ptaszczu od strony péinocnej przedsta-
wiono w reliefie Matke Boska i $w. Jana, a po stronie poludniowej Adama i Ewe przy
drzewie wiary. Na wysoko$ci uderzenia obok dwéch matych monet wigksza z przedsta-
wieniem wielkiego elektora Fryderyka Wilhelma. Na ptaszczu dzwonu przebiegala tez
inskrypcja nadzwonna. Inskrypcja odlana.

@ 59 cm. Jezyk niemiecki, kapitata.
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Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

+ VIGILANDVM ET ORANDVM ANNO MDCXLIX SAMEL FINKE

Dla czuwania i modlitwy w roku 1649 Samuel Finke.

Dzwon ten obok wschodniego o @ 76 cm z 1648 roku (zob. nr 50), byt drugim, ktéry byt
umieszczony w wiezy koscielnej. Z warsztatu ludwisarza Samuela Finke jest znany tyl-
ko ten dzwon?.

1) Kunstdenkmiler des Kreises Weststernberg, s. 216.
5) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 136, 151; Schmidt, Mirkische GlockengieRer,
cz.2,s. 117.

Kunstdenkmaler des Kreises Weststernberg, s. 216.

52. 7 Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1649

Epitafium Jana Heinricha. Kamien. Przed oltarzem, za chrzcielnicg (zob. nr 42). In-
skrypcja wykuta.

Jezyk niemiecki.

Opis i inskrypcja wedtug Beckmanna: Ingleichen (hinter Taufstein) [die Grabschrift] des Biir-
germeisters Johann Heinrichs (ttum.: podobnie (za chrzcielnicq) napis nagrobny burmistrza Jana
Heinricha)V:

Epitaphium / des Ehrnvesten u(nd) Wohlweisen H(er)r(n) Johann
Heinrichs Biirgermeisters Seel(igen) welcher 1586 alhier gebohren, und
mit 3. Ehefraun 6. Kinder, Thomas, Martin, Hansen, Friderich, Melchior
u(nd) Gertruthe gezeuget, mit der 4ten aber XIV. Jaar, doch ohne Kinder
gelebet, und verwitwe hinter sich verlalen, ist am XXIII. Novembris
des Abends zwischen 6. und 7.2 sanfft und seelig eingeschlaffen anno
MDCXLIX. Seines Alters LXIII. Jaar, 22 Woch(en). / Phil(ipperbrief) 111,
v(ers) XX: Unser Wandel ist im Himmel?.

Ttum.: Epitafium wielce szanownego i rozwaznego pana Jana Heinricha $wietej pa-
mieci burmistrza, ktéry urodzit si¢ tutaj w 1586 i z trzech zon splodzil szescioro
dzieci: Tomasza, Marcina, Hansa, Fryderyka, Melchiora i Gertrudg, z czwarta jed-
nak po 14 latach nie dozy! zadnych dzieci i pozostawit ja owdowiala, zmart spokoj-
nie i poboznie w dniu 23 listopada wieczorem migdzy 6 a 7 roku 1649, w wieku 63
lat i 22 tygodni. List do Filipian 3, wers 20: Nasze przemienienie jest w niebie.

Odnosnie do burmistrza w O$nie Lubuskim Jana Heinricha brak blizszych informacji®.
Z treéci inskrypcji wynika, ze urodzit si¢ w dniu 23.06.1586 roku, byt czterokrotnie zo-
naty i mial szeécioro dzieci z pierwszego malzenistwa. Z czwartg zong byt bezdzietny i zyt
14 lat. Zmart w dniu 23.11.1649 roku w 63. roku zycia.
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a) Skre$lone uhr.

1) GStA Berlin, VI. HA. NL. nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 1211, 161".
2) Phi 3,20.
3) Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 33, podaje tylko, ze byt on burmistrzem w 1642 roku.

GStA Berlin, VI. HA. NL nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 1217, 161"

Rybocice, kosciél filialny 1650

Zob. 1582, nr 25.

53. Polecko, kosciél filialny 1 pol. XVII w.

Ottarz. Drewno. Oftarz w postaci dwustopniowej edikuly bogato rzezbionej. Podstawe
stanowi predella ze sceng Ostatniej Wieczerzy, po ktérej bokach Zle restaurowane cy-
taty z Biblii: po lewej stronie (A) i po prawej (B). Miedzy podwojnymi kolumnami i po
obu stronach bogato zdobionych ornamentami rodlinnymi zostaly umieszczone figury
12 apostotéw. Obraz gtéwny oltarza malowany na plétnie przedstawia scene Ukrzyzo-
wania z tréjjezycznym tekstem w titulusie (C). Ponad Ukrzyzowanym wstega z cytatem
z Biblii (D). W gérnej partii oltarza, miedzy dwiema mniejszymi kolumnami, nastgp-
ny obraz na plétnie ze sceng Zmartwychwstania i kolejnym cytatem biblijnym (E). Po
bokach na profilowanej belce ustawione zostaly cztery figury kolejnych apostoiéw oraz
$w. $w. Barbary i Katarzyny. Oftarz zamykajg u géry dwie figury nastepnych apostoléw
oraz posrodku podniesiona figura Zbawiciela (Salvator mundi). Wedlug Kunstdenkmi-
ler wszystkie figury pochodzg ze starszego ottarza z poczatku XVI wieku. W 1901 roku
oltarz zostal catkowicie przemalowany. Inskrypcje malowane. Zdjecia nr 28-30.

Pole inskrypcyjne (A, B): szer.: 206 cm; wys.: 46 cm. — Jezyk niemiecki (A-B, D-E), he-
brajski (C), grecki (C) i tacinski (C), fraktura i kapitata; litery: 2,5 cm i 4,5 cm (A, B).

Inskrypcje (C-E) wedtug starej fotografii®:

A So offt ihr Von dem / Brod Esset und von diesen / Kelch Trinket, Solt ihr
des / Heren Tod Verkiindigen, / das er kommet,?

B Welcher Unwirdig Von / Diesem Brot isset, oder von / dem Kelch des
Herren Trinc=/ket, der ist Schuldig an dem / leib und bluht des Herren,
/ 1. COR(INTHIOS) [11]®

Ct owwnmxan, n277m7o
‘Tnootg 6 Nalwpa/io¢ 6 Bactiedg / v Tovdai/wv
IESVS NAZARE/NVS REX IV/DAEORVM?*
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D f  Das blut Jesu Christi des Sohnes Gottes, macht uns rein von allen Siinden.
1 Johannes 1

E 1  Ich lebe und ihr solt auch leben. Joh(annes) 14[...]®

Ttum.: Tak czesto jak spozywacie ten chleb i pijecie z tego kielicha, powinniscie gto-
si¢ $mier¢ Pana, ze on przyjdzie (A). Kto niegodnie je z tego chleba lub pije z kieli-
cha Pana, ten jest winny Ciala i Krwi Panskiej, 1. Do Koryntian (B). Jezus z Nazare-
tu, krol zydowski (C). Krew Jezusa, Syna Boga, oczyszcza nas z wszelkiego grzechu.
1Jan 1. (D). Ja zyje i wy zy¢ bedziecie. Jan 14 (E).

Kunstdenkmaler datuja powstanie oltarza na 1. polowe XVII wieku”. Czy zachodzi jakis$
zwigzek miedzy oltarzem a nowo odkrytg datg roczng 15687 Zob. nr 23 i 54.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Polenzig, Altar, nr 1670,2.
2) 1 Kor 11,26.

3) 1 Kor 11,27.

4) Jo 19,19.

5) 1Joh 1,7.

6) Joh 14,19.

7) Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 143.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Polenzig, Altar, nr 1670,2; Kunstdenkmiler des
Kreises Weststernberg, s. 143.

54. Polecko, kosciél filialny 1. pol. XVII w.?

Tabernakulum. Drewno obite blacha mosiezng. Na drzwiach tabernakulum namalowany
monogram Chrystusa. Inskrypcja malowana. Zdjecie nr 31.

Jezyk grecki; litery: 6,5 cm.
A(lpha) / O(mega)®?

Alfa i omega uchodza za symbol poczatku i konca dla Boga, a szczegélnie dla Chrystusa
jako Pierwszego i Ostatniego.

Kunstdenkmaler datuja powstanie ottarza na 1. polowe XVII wieku?. Kiedy tabernaku-
lum trafito na ottarz, nie wiadomo. Zob. nr 23 i 53.

a) Oryg:A/Q

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 143.
2) W Apokalipsie $w. Jana (22,13) Jezus Chrystus okre§lil sie jako ,Jam Alfa i Omega, Pierwszy
i Ostatni, Poczatek i Koniec”.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Polenzig, Altar, nr 1670,2; Kunstdenkmailer des
Kreises Weststernberg, s. 143.
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55. Radzikéw, kosciél filialny 1 pol. XVII w.

Dwa $wieczniki ottarzowe. Cyna. Swieczniki sktadaja sie z okraglego talerzyka, skre-
conego trzonu i wysokiej, profilowanej, okraglej stopy z trzema pazurami, ktére z kolei
opieraja sie na kulach. Inskrypcja fundacyjna znajdowata si¢ na gérnej powierzchni stopy.
Inskrypcja grawerowana. Zdjecie nr 32.

Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedlug starej fotografii i Kunstdenkmaler?:
H(ans) V(on) L(6ben) S(enior?)?

Rodzina Loben nabyta Radzikéw od rodziny von Lossow aktem kupna-sprzedazy w dniu
3.12.1643 roku?.

a) Kunstdenkmadler rozwigzuje skrét jako: Sandow?

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Reichenwalde, Altarleuchter, nr 1682; Kunst-
denkmiler des Kreises Weststernberg, s. 159.
2) Tamze, s. 158; Beitrdge zu einem neueren Landbuch der Marken Brandenburg, s. 286.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Reichenwalde, Altarleuchter, nr 1682; Kunst-
denkmaler des Kreises Weststernberg, s. 159.

56. T Rybocice, kosciél filialny 1651

Kielich. Cyna. Bogato zdobiony ornamentem roédlinnym. Na gérnym obrzezu czary znaj-
dowala si¢ inskrypcja wlasno$ciowa (A) i data roczna (B). Inskrypcja grawerowana.
Zdjgcie nr 33.

Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne.

Opis i inskrypcja wedlug starej fotografii i Kunstdenkmaler?:
A Kirche zv Ripisgh

B *1-6:5-1-

Odnosnie do kosciota w Rybocicach zob. nr 151.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Reipzig, Kelch, nr 1686; Kunstdenkmaler des
Kreises Weststernberg, s. 164.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Reipzig, Kelch, nr 1686; Kunstdenkmailer des
Kreises Weststernberg, s. 164.



Gradyn, kosciét filialny 65

57. % Lubien, kosciét filialny 1654

Kielich. Srebro, poziocony. Profilowana stopa szcze$ciolistna nad brzegiem stopy. Na sze-
$ciokgtnym trzonie nad i pod nodusem profilowane pierscienie. Na trzonie garbowaty
nodus z sze$cioma wystajgcymi giéwkami anioléw. Czara prosta o stromym ksztalcie.
Inskrypcja fundacyjna przebiegata na stopie wzdtuz obrzeza dwoch segmentéw. Inskryp-
Cja grawerowana.

Wys.: 20 cm. - Jezyk niemiecki, kapitala.

Opis i inskrypcja wedlug starej fotografii i Kunstdenkmaler?:
MARIA ¢ VON ¢ ILOWN « WITWE ¢ Anno 16 * 54
Ttum.: Maria von Ilow, wdowa, roku 1654.

O osobie Marii von Ilow brak blizszych danych.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Lieben, Kelch, nr 1651; Kunstdenkmaéler des
Kreises Weststernberg, s. 127-128.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Lieben, Kelch, nr 1651; Kunstdenkmailer des Kre-
ises Weststernberg, s. 127-128.

58. Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1658

Skarbonka na datki ofiarne. Drewno z obiciami zelaznymi i dwiema kiédkami. Po stro-
nie potudniowej od oltarza. Z masywnego cokotu wychodzi skrecona w formie weza ko-
lumna, na ktérej umocowana jest skrzynka na datki; na niej znajduje si¢ data roczna. In-
skrypcja wykuta. Zdjecie nr 35.

Wys.: 120; litery: 4-6 cm.
1658

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drossen, Opferstock, nr 1585; Kleber, Drossen
im Lande Brandenburg, s. 122; Kunstdenkmaéler des Kreises Weststernberg, s. 48; Od Drossen do
Osna Lubuskiego, s. 57.

59. ¥ Gradyn, kosciél filialny 1661

Dzwon. Braz. Poludniowy w wiezy koscielnej. ,,Mial poza innymi ornamentami, znak
rozpoznawczy ludwisarni Voillarda, krucyfiks z Marig przy drzewcu krzyza i po bokach
dwie gtéwki anioléw, ponadto widoczna byta na nim Madonna i herb odlewnika miedzy
literami F i V. Odlany 1661”. Inskrypcja odlana.
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@ 57 cm. — Kapitata.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:
F(rancisvs) V(oillard) / 1661

Dzwon ten obok pétnocnego o @ 41 cm z [1661] roku byt drugim dzwonem umieszczo-
nym w wiezy ko$cielnej (zob. nr 60). Z odlewni ludwisarza Franza Voillarda znanych jest
okoto 100 dzwondw, ktére byly odlane w latach 1649-16782.

1) Kunstdenkméler des Kreises Weststernberg, s. 95.
2) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 134, 182-183; Schmidt, Méarkische Glockengie-
Ber, cz. 2, s. 138; Handbuch der deutschen Glockengief3er und ihrer Werkstitten, s. 65 (brak).

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 95.

60. Gradyn, kosciét filialny [1661]

Dzwon. Braz. Péinocny w wiezy koscielnej. ,,Posiadat na ptaszczu sentencje dzwonna,
a po bokach dwie gléwki aniotéw i krzyz. Dzwon ten bez watpienia zostal odlany przez
mistrza Franza Voillarda w tym samym roku”. Inskrypcja odlana.

@ 41 cm. - Jezyk lacinski, kapitata.

Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:
SI DEVS PRO NOBIS QVIS CONTRA NOS?
Ttum.: Jezeli Bég z nami, ktéz przeciwko nam.

Dzwon ten obok potudniowego o @ 57 cm z 1661 roku byt drugim dzwonem umieszczo-
nym w wiezy koécielnej (zob. nr 59). Odnosnie do ludwisarza Franza Voillarda zob. nr 59.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 95.
2) Rom 8,31.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 95.

61. Gajec, koscidl filialny 1661

Dzwon. Braz. W wiezy ko$cielnej. ,,Wykazuje po bokach obok réznych zdobigcych dodat-
kow figuralnych, jak Chrystus na krzyzu, figure jednego $wietego itd., herb i poczatkowe
litery nazwiska mistrza Franza Voillarda” (B) oraz rymowang inskrypcje nadzwonng (A)
i rok odlewu (C). Inskrypcja odlana.

@ 50 cm. - Jezyk niemiecki i tacinski, kapitata.

Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:



Osno Lubuskie, kosciét parafialny 67

A Heller als die Zymbeln klingen
will ich meinen Schall ersch[wi]ngen

B F(rancisvs) V(oillard)
Anno 1661

Tium.: Jasniej (wyrazniej) niz cymbaty dzwonig, ja chce swéj dzwigk osiggnac (A).
Rok 1661 (C).

Odnosénie do ludwisarza Franza Voillarda zob. nr 59.
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 137.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 137.

62. f Osno Lubuskie, ko$ciét parafialny 1661

Epitafium Jerzego Kocha i jego zony Zuzanny Beil. Szary marmur. Na koncu kosciota,
przy wiezy. Inskrypcja wykuta.

Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedlug Schoenberga?:

Jes(eia) LVII.2. Die richtig vor sich gewandelt haben kommen zum Friden
und ruhen in ihren Kammern®: Bey solcher Ruhekammer lies Herr
George Koch, Burgemeister der Stadt Drossen seines Alters LXXII Jahr,
seiner vielgeliebten Haus-Frauen Susannen Beilin, welche den XXIten May
MDCLXI. im Herren entschlafen und das LXVIite Jahr erreichet, diesen
Stein zu seinem und ihrem Gedaechtnis aufrichten, im Jahr MDCLXI. Gott
verleihe im grabe eine sanfte ruhe, und am jlingsten tage eine freeliche
auferstehung zum ewigen Leben.

Ttum.: Izajasz 57,2. Ci, ktérzy poprawnie si¢ prowadzili, doznaja pokoju i spoczywac
beda w swoich tozach: przy takim tozu spoczynku pan Jerzy Koch, burmistrz miasta
Osno Lubuskie, w swoim wieku 72 lat, swojej wielce kochanej pani domu Zuzannie
Beil, ktéra zasnela w Panu dnia 21 maja 1661 i osiagnela 67. rok zycia, zlecit wystawi¢
ten kamien na swoja i jej pamiatke w roku 1661. Boze daj (jej) w grobie tagodne spo-
czywanie i na Sadzie Ostatecznym radosne zmartwychwstanie do zycia wiecznego.

Jerzy Koch, urodzony okolo roku 1589, byt synem Jana K., rajcy i sedziego miasta O$no
Lubuskie. W roku 1644 zostal burmistrzem w O$nie Lubuskim; urzad ten sprawowat
sze$ciokrotnie. Zmart w roku 1661 w wieku 72 lat¥. Jego zona zmarta 21.05.1661 roku
w 67. roku zycia.

1) Schoenberg, Chronik, Von der Haupt-Stadt Drossen, s. 48—49.

2) Jes 57,2.

3) Leichenpredigt gehalten beym Leichbegdngnil} des Herrn Georg Koch weil. Biirgermeister etc.
von Daniel Weitzmann, Frankfurt ad Viadr. 1662 — Universitits- und Landesbibliothek Jena.

Schoenberg, Chronik, Von der Haupt-Stadt Drossen, s. 48—49.
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63. T Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1663

Misa chrzcielna. Cyna. Misa o$miokatna z dwoma ruchomymi uchwytami, ozdobiona
réwnomiernie czterema oskrzydlonymi giéwkami aniotéw. U goéry na szerokim obrzezu
misy umieszczone zostaly w formie potkolistej inskrypcje: 1) inskrypcja fundacyjna (A)
rozdzielona gléwka aniola; 2) na prawo od niej cytat z Biblii (B) i 3-4) po lewej stronie
inskrypcji fundacyjnej kolejne dwa cytaty biblijne jeden nad drugim (C) i (D). Nad in-
skrypcja fundacyjng niezidentyfikowany znak rozpoznawczy miasta i stempel mistrzow-
ski wykonawcy. Inskrypcja grawerowana.

Jezyk niemiecki, kapitata.
Opis i inskrypcje wedlug starej fotografii i Kunstdenkméler?:

A GOTT ZV EHREN HAT DIESES VORFERTIGEN // VND ANHERO
SETZEN LASSEN HERR / JOHANN MVLLER CHVRF(VRSTLICH)
BR(ANDENBURGISCHER) SCHOSSER // VND BVRGERMEISTER
DIESER STADT DROSSE[N] / NEBENST SEINER GELIEBTEN HAVS
EHRE//FRAWEN MARGARETHA BOBERTAGS / ANNO 16 + 63

B MARC(VS) 10. V(ERS) 14, 15 / LASSET DIE KINDLEIN ZV MIR
KOMMEN VND / WEHRET IHNEN NICHT DEN SOLCHER IST DAS /
REICH GOTTES - WARLICH WARLICH ICH / SAGE EVCH WER DAS
REICH GOTTES / NICHT EMPEAHET ALS EIN KINDLEIN / DER
WIRDT NICHT HINEIN KOMMEN.?

C MATTH(AVS) 28. V(ERS) 19. / GEHET HIN IN ALLE WELD LEHRET
ALLE HEYDEN / VND TZAVFFET SIE IN NAHMEN GOTTES DES /
VATERS VND DES SOHNES VND DES HEILIGEN GEISTEs.*

D MARC(VS) 16. V(ERS) 16. / WER DA GLAVBET VND GETAVFT
WIRD / DER WIRD SELIG WERDEN WER ABER / NICHT GLAVBET
DER WIRD VERDAMBT WERDEN.*

Ttum.: Bogu na czes$¢ zlecil to wykona¢ i tutaj pozostawi¢ pan Jan Miiller, elek-
torsko-brandenburski poborca podatkowy i burmistrz tego miasta O$no Lubuskie,
wraz ze swoja kochang czcigodng panig domu Malgorzatg Bobertags, rok 1663 (A).
Marek 10 wers 14-15: Pozwdlcie dzieciom przychodzi¢ do Mnie i nie przeszkadzaj-
cie im; do takich bowiem nalezy krolestwo Boze. Zaprawde, zaprawde ja powiadam
wam, kto nie przyjmie kroélestwa Bozego jak dziecko, ten nie wejdzie do niego (B).
Mateusz 28 wers 19: IdZcie w caly $wiat, nauczajcie wszystkich pogan i chrzcijcie ich
w imie Ojca i Syna i Ducha Swietego (C). Marek 16 wers 16: Kto uwierzy i bedzie
ochrzczony, ten bedzie zbawiony, kto jednak nie uwierzy, ten bedzie potepiony (D).

Najprawdopodobniej ta misa chrzcielna przynalezata do starszej chrzcielnicy — zob. nr 42.
Jan Miiller zostal burmistrzem w Og$nie Lubuskim w roku 1648 i zmart w 1667, zob.
nr 64.
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1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drossen, Taufschale, nr 1584; Kunstdenk-
miler des Kreises Weststernberg, s. 46-48.

2) Mar 10,14-15

3) Mat 28,19.

4) Mar 16,16.

5) Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 33

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drossen, Taufschale, nr 1584; Kunstdenkmaéler
des Kreises Weststernberg, s. 46-48; Od Drossen do Osna Lubuskiego, s. 11.

64. | Osno Lubuskie, kosciét parafialny 1666

Epitafium Piotra Miillera. Nad konfesjonalem archidiakona. U goéry znajdowala si¢ in-
skrypcja informacyjna (A), pod nig portret zmartego syna naturalnej wielkosci ubranego
wspolczesdnie: ,,z rozcigtymi rekawami, duzym kotnierzem, bardzo szerokich spodniach
i krétkim plaszezu”. Pod portretem wyprowadzona byta inskrypcja $mierci (B). Inskryp-
cje malowane?

Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedtug Schoenberga?:

A Herr Johann Miiller, Churfiirstlicher brandenburgischer Scheeffer und
Burgermeister alhier, nebst seiner Ehewirthin, Frauen Margaretha
Bobertags, haben dieses Epitaphium ihrem liben und gehorsamen Sohne
Petrus Miillern zum Gedaechtnis, GOtt zu Ehren und der Kirchen Zierath
anhero setzen lassen.

B Diese fromme und liebe Sohn Petrus Miiller ist gebohren 1648. im Herren
entschlafen 1659. ruhet alhier in seinem Schlafkeemmerlein. Sein gantzes
alter XI. Jahr. / Text. HErr JEsu in deine Haende befehle ich meinen Geist,
du hast mich erlceset HErr du getreuer GOtt. Psalm. XXXI?

Ttum.: Pan Jan Miiller, elektorsko-brandenburski poborca podatkowy i tutejszy bur-
mistrz, wraz ze swoja malzenska gospodynia, panig Malgorzata Bobertas, zlecili
umiesci¢ tutaj to epitafium ich kochanego i postusznego syna Piotra Miillera na pa-
migtke, Bogu ku czci i ko$ciotowi dla ozdoby (A). Ten pobozny i kochany syn Piotr
Miiller urodzit sie w 1648 i zmart w Panu w 1659. Spoczywa tutaj w swojej komorce

spania. Jego catkowity wiek 11 lat. Tekst: Panie Jezu w rece Twoje powierzam ducha
mojego, Ty mnie wybawiles, Panie, Ty wierny Boze. Psalm 31 (B).

Piotr Miiller, syn burmistrza O$na Lubuskiego, Jana M., ktéry sprawowal ten urzad od
roku 1648 i zmart 1.03.1667 roku, zmart w wieku 11 lat w roku 1659. Rok przed swoja

$miercia (1666) Jan M. wraz z malzonkg Malgorzata Bobertags zlecili wykona¢ epitafium
dla ich syna Piotra i umiesci¢ go w kosciele nad konfesjonalem archidiakona.

1) Schoenberg, Chronik, Von der Haupt-Stadt Drossen, s. 50-51.
2) Ps31,6.

Schoenberg, Chronik, Von der Haupt-Stadt Drossen, s. 50-51.
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65. Rzepin, kosciél sw. Katarzyny 1667

Wiatrowskaz. Zelazo. Na kaletnicy pétnocnej kaplicy. Inskrypcja wykuta.
Jezyk niemiecki i facinski, pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

Christian Rehfeld: P. P.? Burgermevster Anno 1667

Ttum.: Krystian Rehfeld P.P. burmistrz rok 1667.

Burmistrz Rzepina Krystian Rehfeldt i jego zona Anna Malgorzata Cramer z Saksonii,
byli rodzicami znanego luteranskiego teologa Pawta Rehfelda (*25.03.1688 roku w Rze-
pinie, T 23.12.1753 roku w Stralsundzie)?.

a) P(olizei) P(risident)?

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 172.
2) Dihnert, Pommersche Bibliothek, t. 3, cz. 1, s. 29-34; Heyden, Die Evangelischen Geistlichen
des ehemaligen Regierungsbezirkes Stralsund, s. 106 i n.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 172.

66. T Osno Lubuskie, kosciét $w. Gertrudy 1668

Inskrypcja budowlana. Na zachodniej stronie, nad zwienczeniem pierwszego tuku $ciany,
na lezgcym podciggu znajdowala sie inskrypcja informujgca o ukonczeniu prac nad pla-
skim sufitem drewnianym.

Jezyk niemiecki i tacinski, pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaéler?:
Anno 1668 den 11. September
Ttum.: Roku 1668 w dniu 11 wrzes$nia.
Odnosnie do historii budowy kosciota zob. Kunsdenkmaéler?.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 63.
2) Ebenda, s. 62-64.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 63.
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67. Osno Lubuskie, kosciét sw. Gertrudy 1668

Obraz oltarzowy. Ze zniszczonej w wiekszej czesci inskrypcji na obrazie mozliwa byta
jeszcze do odczytania data roczna przy podstawie krzyza w scenie Ukrzyzowania. In-
skrypcja malowana.

Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

1668

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 63.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 63.

68. Lubiechnia Mala, ko$ciét filialny 1669

Inskrypcja budowlana. W przedsionku nad drzwiami wejsciowymi do kosciola. Inskryp-
cja wystrugana. Zdjecie nr 37.

Jezyk lacinski, pismo humanistyczne; litery: 4-5 cm.
Anno 1669 MG x CA
Ttum.: Rok 1669 MG x CA.

Sam ko$ciol i jego cate wewnetrzne wyposazenie majg pochodzi¢ z 2. polowy XVII wie-
ku. Niniejsza inskrypcja potwierdza to przypuszczenie?.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 131.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 131.

69. Lubiechnia Mala, kosciét filialny 1669?

Ottarz. Drewno i cegta. Mensa ceglana. W $rodku predelli kartusz z cytatem z Biblii (A).
Gloéwny obraz oltarza przedstawia scene Ukrzyzowania z Matka Boska i $w. Janem, uje-
ty dwiema kolumnami i figurami anioléw. Powyzej obrazu zakonczonego tukiem péi-
kolistym nadbudowa z niszg, w ktdrej znajduje si¢ herb pelny rodziny Ludwig z przyna-
leznym do niego opisem (B), po jej bokach umieszczone zostaly figury apostotéw Piotra
i Pawla, ktore zostaly przejete z oltarza péznogotyckiego. Oltarz jest zwienczony nowo-
zytnym krzyzem. Inskrypcje malowane. Zdjecia nr 38-39.

Pole inskrypcyjne (A): wys.: 20 cm; szer.: 50 cm. - Jezyk niemiecki, fraktura; litery:
3-4 cm (A).

Herb: Ludwig?
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A Mein Fleisch ist die rechte Speise, / Und mein Blut ist der rechte Trank.?
B Die von Ludewich.

Ttum.: Cialo moje jest prawdziwym pokarmem, a Krew moja jest prawdziwym na-
pojem (A). Rodzina von Ludewich (B).

Rodzina szlachecka von Ludwig (von Ludewich), nobilitowana 3.09.1662 roku, posiadata
w Nowej Marchii m.in. dobra rycerskie Wegrzyce, Kowaléw i Lubiechnig?®.

1) Tarcza czteropdlna: 1-3 trzy klosy zyta, 2-4 trzy gwiazdy; klejnot: dziki brodaty mezczyzna
z wienicem wokoét glowy i bioder, trzymajacy w kazdej rece po jednym klosie zyta.

2) Joh 6,55.

3) Neues preullisches Adelslexicon, t. 3, s. 314; t. 5, s. 317-318; Ledebur, Adelslexicon, t. 2, s. 61;
Kneschke Neues allgemeines Deutsches Adels-Lexicon, t. 6, s. 32.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Kl. Liibbichow, Altar, nr FXVI; Kunstdenkmaéler
des Kreises Weststernberg, s. 130-131.

70. Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1672

Ptyta nagrobna Daniela Weitzmanna. Piaskowiec. Obecnie w lewej nawie bocznej umo-
cowana na péinocnym murze. Wedlug Beckmanna zmarty byt pochowany po lewej stro-
nie oltarza w krypcie i obok tego miejsca byla pierwotnie w mur wmurowana? plyta
nagrobna z inskrypcja $mierci. Inskrypcja $mierci (A) z cytatem z Biblii (B) wykonane
zostaly na wyniesionej powierzchni, ktérg u gory konczy potkole. Gorny lewy rog ptyty
jest odlamany, w prawym goérnym rogu przedstawiona jest Biblia, w dolnym lewym zegar
piaskowy, a w prawym czaszka. Inskrypcja wykuta.

Wys.: 175 cm; szer.: 116 cm; pole inskrypcyjne: wys.: 155 cm; szer.: 124 cm. — Jezyk nie-
miecki i tacina, fraktura; litery: 3,519 cm.

Opis pierwotnego potozenia wedtug Beckmanna: M(agister) Daniel Weizman, ... und zur
L(inks) des Altars in einem Gewdlbe beigesetzet worden, und lieset man seine Grabschrift derselbst
in der Mauer in folgenden Worten (ttum.: magister Daniel Weizmann, ... i po lewej stronie otta-
rza pochowany w krypcie i czytamy tamze jego tekst nagrobkowy w murze)V:

A Allhier in die/sen gewolbe lieget undt / ruhet der Weyl(and) WohlEhr/
wiirdige groBachtbahre undt Hochgelahrte Herr / M(agister) Daniel
Weitzman hiesiger Kirchen wohlver/ordneter Ober Pfarrer undt def3
Sternbergischen / CrejBes Inspector undt Superintendens, welcher / am
15. May Anno 1623 zur Pulfnitz? in Ober/Lausitz auf Meil3nischer seiten
gebohren undt am 16. / December st(ilo) v(etero) Anno 1672 alhier
in Droflen / sanfft undt selig verstorben, seines alters 49 Jahr / undt 7
Monath.
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B > Leichen Text ex Psalmo 126. / vers(e) 5. 6.> / Die mit Thrianen sden
werden mit / freuden erndten etc. / Sjymb (olum) Christus Crucificus.

Ttum.: Tutaj w tym sklepieniu (krypcie) lezy i spoczywa niegdy$ czcigodny, wielce
powazany i wysoko wyksztalcony pan magister Daniel Weitzmann, tutejszego ko-
$ciota zaordynowany nadproboszcz i powiatu torzymskiego inspektor i superinten-
dent, ktéry urodzit sie w dniu 15 maja 1623 roku w Pilsnitz na Euzycach Gérnych po
stronie mi$nienskiej i spokojnie i poboznie zmarl w dniu 16 grudnia starego stylu
roku 1672 tutaj w O$nie Lubuskim, w swoim wieku 49 lat i 7 miesiecy (A). Tekst po-
grzebowy z psalmu 126 wersy 5-6: Ktorzy we 1zach siejg, za¢ beda w radosci. Sym-
bol Ukrzyzowany Chrystus (B).

Daniel Weitzmann urodzit si¢ 15.05.1623 roku w Pulsnitz w powiecie Bautzen (pol. Bu-
dziszyn) jako syn nadproboszcza w Polanowicach w powiecie Gubin, Jerzego W. i jego
malzonki Anny Bielitz. W roku 1649 zostat rektorem, w 1659 diakonem i w 1663 nad-
proboszczem i superintendentem w O$nie Lubuskim. Zmart tutaj w dniu 16.12.1672
roku i zostal pochowany w kosciele $w. Jakuba®.

a) Brak u Beckmanna.

1) GStA Berlin, VI. HA. NL. nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 117r, 153
2) Pulsnitz (gérnotuzyckie Pol¢nica) w powiecie Bautzen.

3) Ps 126,5-6.

4) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 297; t. 2, s. 944; Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 124.

GStA Berlin, VI. HA. NI nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 1177, 153".

71. % Gronoéw, kosciél filialny 1672

Wiatrowskaz. Zelazo. W wiezy koscielnej. Obok orta Rzeszy inicjaly i data roczna. In-
skrypcja wycieta.

Jezyk tacinski, kapitata.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

J(ACOBUS) R(OTENBURG) M(AIOR) / 1672
Ttum.: Jakub Rotenburg starszy 1672
Odnosnie do osoby Jakuba Rotenburga Starszego zob. nr 76.
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 96.

Kunstdenkmdler des Kreises Weststernberg, s. 96.
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72. F Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1675?

Dzwon, tzw. dzwon wieczorny (lokalnie zwany grof$ Schempe). Braz. PéInocno-wschodni
w wiezy koscielnej. Wykazuje inskrypcje nadzwonna bez spoistosci. Inskrypcja odlana.

@ 73 cm. - Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcja wedtug Knutha i Kunstdenkméler?:

Anno 1673 den 8. April sind die Glocken Anno 1675 den 6. Oktob(er)
sind die drei grossen umgegossen diese aber nebst der kleinen vnd einer
Seigerglocke?

Ttum.: W roku 1678 dnia 8 kwietnia zostaly dzwony w roku 1675 w dniu 6 pazdzier-
nika zostaly te trzy duze przetopione te obok matego i jednego dzwonu wskazéwek
(zegara).

Dla Kunstdenkmdler jest oczywiste, ze wyrazy zostaly tu przestawione i powinny miec
sens: Anno 1673 den 8. April sind die drei grofSen Glocken umgegossen (ttum.: roku 1673 dnia
8 kwietnia zostaly te trzy duze dzwony przetopione) i Anno 1675 den 6. Oktob (er) diese aber nebst
der kleinen und einer Seigerglocke (ttum.: roku 1675 dnia 6 pazdziernika ten jednak obok matego
i jednego dzwonu wskazéwek (zegara)). Dzwon ten obok potudniowego o @ 67 cm, $rodko-
wego o @ 118 cm z 1737 roku, pétnocno-zachodniego o @ 85 cm i potudniowo-zachod-
niego o @ 103 cm z 1895 roku oraz dwdch dzwonéw zegarowych w latarni o @ 85 cm
i 45 cm z 1676 roku odlanych przez Franciszka Voillarda byl si6dmym instrumentem
umieszczonym w wiezy koscielnej?. Réwniez ten dzwon miat by¢ odlany w ludwisarni
Voillarda®.

a) Wedlug Knutha: anno 1671 am 8. April sind 3 grofSe Glocken umgegossen, diese aber nebst der kleinen
und einer Seiger (Uhr)glocke anno 1677 den 16. Oktober! Zob. komentarz.

1) Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 119; Kunstdenkmaler des Kreises Weststernberg, s. 58-59.
2) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 134.
3) Ebenda.

Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 119; Kunstdenkmaéler des Kreises Weststernberg, s. 58-59.

73. 7 Smogo6ry, koscioél parafialny 1676

Dzwon. Braz. Potudniowy w wiezy ko$cielnej. Na bokach ptaszcza dzwonu Ukrzyzo-
wany z Marig, Magdaleng i $w. Janem, nastgpnie Madonna i znak ludwisarza Voillarda.
W gérnej czesci wyprowadzona byta inskrypcja fundacyjna (A), nazwisko odlewnika
i data roczna (B). ,,Ponadto na obrzezu mozna bylo wyczytaé, poza typowym wymienie-
niem nazwisk kaznodziei i starszych kosciola i oznaczeniem cytatu z Biblii, z jakiego po-
wodu dzwon ten zostal odlany” (C). Inskrypcja odlana.

@ 78 cm. - Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne.
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Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

A Gegossen unter dem Patronat des Caspar von Ilow und seiner Frau
Barbara Elena g(eborene) v(on) Schmulken, Heino Friedrich Ilow?

B Franciscus Sebastianus Voillard 16769

C Aus Antrib Godfridt Beils bin ich gegossen worden®

Ttum.: Odlany za patronatu Kaspera von Ilow i jego zony Barbary Eleny urodzonej
von Schmulken, Heino Fryderyk Ilow (A). Franciszek Sebastian Voillard 1676 (B).
Z inicjatywy Gotfryda Beil zostalem odlany (C).

O parze malzenskiej Kasprze von Ilow i Barbarze von Schmolken, jak réwniez Heino
Fryderyku von Ilow brak blizszych informacji. Naleza oni do wymariego w linii meskiej
rodu von Ilow, zaliczanego do praszlachty marchijskiej, wywodzacej sie z gniazda rodo-
wego o tej samie nazwie w ziemi torzymkiej w Nowej Marchii. Dobra Smogéry dowodnie
posiadata ta rodzina od XVI wieku. W tym czasie ko$ciél smogorski byt filialnym parafii
w Drogominie w powiecie Sulecin, ktérej pastorem byt Jakub Lange (1666-1680)%. Ro-
dzina Beil jest dla tego czasu w Smogorach Zrédlowo potwierdzona. Dzwon ten byt obok
niedatowanego pétnocnego o @ 56 cm drugim instrumentem umieszczonym w wiezy
koscielnej®. Odnosnie do ludwisarza Franciszka Voillarda zob. nr 59.

a) Tekst nie zostal wiernie oddany.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 189.

2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 298.

3) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 135, 182-183; Schmidt, Méarkische Glockengie-
Ber, cz. 2, s. 138.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 189.

Os$no Lubuskie 1677
Obecnie Muzeum Historii Miasta Poznania

Willkom Bractwa Strzeleckiego w O$nie Lubuskim, zob. zeszyt 14: Uzupelnienia.

74. 1 Swiniary, kosciét filialny 1678

Dzwon. Braz. Pélnocno-wschodni w wiezy kos$cielnej. Inskrypcja odlana.
@ 75 cm. - Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

Lorentz Kockritz im Jahre 1678 in Stettin®

Ttum.: Wawrzyniec Kéckritz w roku 1678 w Szczecinie.
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W ludwisarni Wawrzynca Kockritza w Szczecinie zostalo odlanych wiele dzwonéw
w okresie lat 1651-16862.

a) Tekst nie zostal wiernie oddany.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 220.
2) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 136, 164-165; Schmidt, Markische Glockengie-
Ber, cz. 2, s. 130; Handbuch der deutschen Glockengieler, s. 37.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 220.

75. F Gorzyca, kosciot parafialny 1679

Inskrypcja budowlana. Cegla z datg roczng wmurowana nad portalem zachodnim. In-
skrypcja wypalona?

Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:
1679

Pierwszy ko$ciél drewniany w Gorzycy zostal wybudowany w roku 1412. W dniu
10.08.1757 roku pad! on ofiarg wielkiego pozaru. Dopiero w latach 1767-1771 zostat od-
budowany i przy tej okazji powigkszony o wiezg. W roku 1770 trafily tam trzy dzwony.
W 1945 roku podczas dzialan wojennych kosciét zostal kompletnie zniszczony i dopiero
w 1982 roku na nowo wybudowany. Cegta z data roczng 1679 pochodzita zapewne z po-
przedniej budowli?.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 91.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 91.

76. F Gronoéw, kosciél filialny 16[8]3

Dzwon. Braz. Péinocno-zachodni w wiezy koscielnej. ,,Obok inskrypcji (A) umieszczo-
ne byly cztery male monety na zachodniej stronie plaszcza, a po stronie wschodniej na
wiencu duza moneta z transkrypcjg” (B). Inskrypcja odlana.

@ 72 cm. - Jezyk niemiecki, kapitata.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

A GOTT ZV EHREN VND EWIGEN EHRENGEDACHTNIS HAT JACOB
ROTENBVRG ELTESTER VND SEIN EINIGER SOHN GEORGE AVF
BEGEHREN SEINER HERZLIEBEN EHEFRAWEN VND / MVTTER
FRAW WALBVRG(IS) TZSCHEOW® SELIGER MACHEN LASSEN
VND DER KIRCHEN VEREHRET / CHRISTIAN FINCKEN GOSS
MICH ANNO M - D - C - XXXXIII?

B D(EI) G(RATIA) DVX SAX(ONIAE) MDCLIV ET MONTI(IVM)?
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Ttum.: Bogu na cze$¢ i wieczng czci pamiatke i kosciotowi na chwale zlecili wyko-
na¢ (ten dzwon) Jakub Rotenburg starszy i jego jedyny syn Jerzy na zyczenie swo-
jej serdecznie kochanej matzonki i matki $wietej pamieci pani Walburgii Tzsechow.
Krystian Fincke odlat mnie w roku 1683 (A). Z Bozej laski ksigze Saksonii 1654
i Bergu (B).

Rok wybicia monety Wilhelma IV, ksigcia Saksonii i Bergu, 1654 wskazuje na oczywisty
btad w podaniu roku odlewu dzwonu: 1643 zamiast 1683. To przypuszczenie znajduje po-
twierdzenie w dacie rocznej 1683, podanej na belce no$nej dzwonu (zob. nr 77). Dzwon
ten byt obok potudniowego o @ 100 cm z 2. potowy XVII wieku i péinocno-wschodniego
0 @ 60 cm z okresu $redniowiecza trzecim dzwonem umieszczonym w wiezy koscielnej.
Ludwisarz Krystian Fincke jako odlewnik znany jest tylko z tego dzwonu®. Odnos$nie do
Jakuba Rotenburga starszego zob. nr 71.

a) TZSECHOW?
b) XXXXIII w miejsce LXXXIII?

1) Kunstdenkmiler des Kreises Weststernberg, s. 99.

2) Chodzi tutaj o Wilhelma IV, ksiecia Saksonii-Weimaru i Bergu (1598-1662).

3) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 134, 151; Schmidt, Mirkische GlockengieRer,
cz.2,s. 117.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 99.

77. F Gronow, kosciél filialny 1683

Belka no$na dzwonu z data roczng. W wiezy koscielnej. Inskrypcja wydtutowana.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

1683

Odnoénie do znaczenia datacji zob. nr 76.
1) Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 99.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 99.

78. Rzepin, kosciél sw. Katarzyny 1683

Wiatrowskaz. Eisen. Nad kaletnicg kaplicy péinocnej. Inskrypcja wykuta.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:
1683

Odnosnie do historii budowy kosciota zob. Kunstdenkmiler?.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 172.
2) Tamze, s. 171-172.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 172.
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79. Osno Lubuskie, ko$ciét parafialny 1683

Inskrypcja budowlana. Drewno. Na belce konstrukcji wiezy koscielnej adnotacja wyko-
nania rozdzielona duzg szeécioramienng gwiazda w okraglym polu. Inskrypcja wydtuto-
wana.

Jezyk niemiecki, kapitata.

-Anno-//*1-6-8-3-/-ToBIAS - HER//MAN® - / BAVMEISTER //
DES TVRMES

Ttum.: W roku 1683 Tobiasz Herman, mistrz budowlany wiezy.

W dniu 5.04.1674 roku uderzenie pioruna zniszczylo gérng czes$é wiezy koscielnej, ktérej
odnowe mistrz Tobiasz Herman zakonczyt 14.08.1684 roku?.

a) N przedstawione w odbitce lustrzanej.
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 34.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 34; Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 87; Petri,
Kurze Geschichte der St. Jakobikirche zu Drossen, s. 14; Wochnik, Die kosciét parafialny in Lands-
berg/Warthe, s. 53.

80. ¥ Bialkoéw, koscioél parafialny 1684

Obicie srebrne ilustrowanej Biblii oprawionej w skore. Srebro. Na obiciu znajdowala sie
inskrypcja fundacyjna.

Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkméler?:

J(...) H(...) E(...) v(on) Schafgotsch 1684 / E(...) B(...) S(chafgotsch)
G(eborene) v(on) Schoénbeckin 1684

Ttum.: J.H.E. von Schafgotsch 1684 / E.B. Schafgotsch urodzona von Schénbeck
1684.

Brak blizszych informacji o fundatorskiej parze matzenskiej Schaffgotsch-Schénbeck, jak
réwniez samej Biblii. Czyzby z okazji zaslubin?

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 7.

Kunstdenkmaéler des Kreises Weststernberg, s. 7.
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81. Radachoéw, kosciot filialny 1686

Wiatrowskaz. Zelazo. Na wiezy koécielnej, obecnie na poddaszu kosciota. Inskrypcja
wykuta.

Szer.: 53 cm; wys.: 29 cm. — Kapitata; litery: 6 cm.
H(...) J(...) W(...)?» / 1686

Dobra Radach nalezaly w latach 1624-1714 cze$ciowo do rodziny von Winning?. Kunst-
denkmiler nie znaja tego wiatrowskazu.

1) Geschichte des Geschlechts derer von Winning, s. 187-191, zob. tez Die Herren von Winning im
Lande Sternberg, s. 37-38.

2) Przedstawiciela rodziny von Winning z inicjalami H.J. nie zna Geschichte des Geschlechts derer
von Winning!

82. F Laski Lubuskie, ko$ciél parafialny 1693

Kielich. Srebro pozlocone. Adnotacja witasnosci (A) znajdowala si¢ na dolnej stronie sto-
py podobnie jak znak rozpoznawczy miasta Berlina i monogram zlotnika (B). Przyna-
lezna srebrna patena posiadala krzyz po$wiecenia i identyczna adnotacje i ten sam znak
mistrzowski.

Wys.: 23,5 cm. — Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkméler?:
A Lassig 1693

B B. Q.
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 117.

Kunstdenkmdler des Kreises Weststernberg, s. 117.

83. f Smogo6ry, koscioél parafialny 1693

Chrzcielnica w formie stojacego aniota trzymajacego nad sobg miednice chrzcielng, na
ktorej znajdowala sie inskrypcja fundacyjna. Inskrypcja malowana.

Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne.

Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaéler?:
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H(err) Hone?® Friedrich v(on) Ilow hab Gott zu Ehren d(ie) Taufe machen
Lassen 1693

Ttum.: Pan Hone (Heino) Fryderyk von Ilow dat wykona¢ te chrzcielnice na cze$é
Boga 1693.

Fundator Heino Fryderyk von Ilow nalezy do wymariego w linii meskiej rodu von Ilow,
zaliczanego do praszlachty marchijskiej, wywodzacej sie z gniazda rodowego o tej samie
nazwie w ziemi torzymkiej w Nowej Marchii. Dobra Smogéry dowodnie posiadala ta ro-
dzina od XVI wieku. Odno$nie do jego osoby zob. nr 73.

a) Tak oryg.
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 188.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 188.

84. f Sienno, kosciét filialny 1693

Misa chrzcielna. Cyna. Misa posiada okragte wglebienie i byla sze$ciokgtna, z dwoma
uchwytami na obrzezu, na ktérym umieszczone byly tresci cytatéw biblijnych (A-C), tu
nieprzywolanych, i inskrypcja fundacyjna (D). Inskrypcja grawerowana.

Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:
A Joh(annes) 111, V(ers) 5%

B Akt(a Apostolorum) II, V(ers) 38
C Mark(us) XVI, V(ers) 16%
D

Anno Christi 1693 den 18 April / See Feldt Pastore Johanne Bobertag.
Crosna Silesio

Ttum.: Jan 3, wers 5 (A). Dzieje Apostolskie, 2 wers 38 (B). Marek 16, wers 16 (C).
W roku Chrystusa dnia 18 kwietnia / Sienno pastor Jan Bobertag. Krosno na Slasku (D).

Pastor Jan Bobertag urodzit sie okoto 1655 roku w Krosnie Odrzanskim, w 1690 zostat
pastorem w Siennie i pozostal tu do $mierci w roku 1694.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 190.
2) Joh 3,5.

3) Apk2,38.

4) Mar 16,16.

5) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 232; t. 2 s. 67.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 190.
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85. F Grabno, kosciél filialny 1695

Chrzcielnica. Drewno, pomalowane wieloma kolorami. W 1913 roku znajdowala si¢ na
strychu budynku szkolnego, od tego czasu zaginiona. Na jednym z szesciu pdl chrzciel-
nicy znajdowala sie inskrypcja fundacyjna (A), a na pozostaltych cytaty biblijne (B-E).
Inskrypcje malowane. Zdjecie nr 85.

Jezyk niemiecki, fraktura.
Opis i inskrypcje wedlug starej fotografii i Kunstdenkmaler?:

A Anno 1695 Hat Cuno Friedrich von Win(n)ig Erbherr auff Buchholz?,
Radach® v(nd) Sternneberck® nebst seiner Ehe[lie]bsten Diese Tauffe
gott zu Ehren v(nd) Thm zum Jedechtnisz auff Richten v(nd) Mahlen
lassen

B [Tekst wedtug Gal 3]%

> Wehr ¢ gleubet ¢ v(nd) ¢ Je=/ Tauffett * wirdt * der ¢ / wirdt * Sehlich
 werden / ¢ Marcy ¢ 16 * ©

D Ein * Herr ¢ Ein ¢ Glaube / Eine ¢ Taufe * Ein * Gott ®* / und ® Vater
aller e /¢« Eph e 4?7

E [Tekst wedtug 1 Joh 1]

Ttum.: W roku 1695 Kuno Fryderyk von Winning, pan dziedziczny na Grabnie, Ra-
dachowie i Torzymie, wraz ze swoja ukochang matzonka zlecil wykona¢ i poma-
lowaé te chrzcielnice Bogu na czes$¢ i sobie na pamieé (A). Kto uwierzy i przyjmie
chrzest, bedzie zbawiony. Marek 16 (C). Jeden Pan, jedna wiara, jeden chrzest, jeden
Bog i Ojciec wszystkich Ef 4 (D).

Kuno Fryderyk von Winning na Radachowie urodzil si¢ okoto 1632 roku jako syn To-
masza von W. na Grabnie, Torzymie, Radachowie i Drzeniowie z jego malzenstwa z Flo-
rentyng von Golitz. Byt dwukrotnie zonaty: 1° 23.02.1653 roku z Elzbieta Erdmuthg von
Ihlow (Ilow), cérka Kaspera von I. na Smogoérach, ktéry 4.06.1658 roku zapisal jej na
Radachowie 1000 talaréw®. 2° 29.05.1677 roku w Torzymiu z Helena von Horn, wdo-
wa po Karolu Oswaldzie von Schondchen ( po 2.05.1699 roku). Z pierwszego malzen-
stwa pozostawil czworo dzieci, m.in. syna Kaspera Fryderyka i cérki Dorote Elzbiete
(*27.07.1673 roku), Katarzyne Zofie (*6.10.1674 roku) i Anne Marie®. Z drugiego mat-
zenstwa pochodzita jedna cérka Ewa Malgorzata. Kuno Fryderyk von Winning zmart
w latach 1715-1721'9.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Buchholz, Taufbecken, nr 1559; Kunstdenk-
miler des Kreises Weststernberg, s. 18.

2) Grabno.

3) Radachéw.

4) Torzym.

5) Tekst nieczytelny.
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6) Mar 16,16.
7) Ef4,5-6.
8) Sammlung von Ehestiftungen und Leibgedingsbriefen, s. 329.
9) Vierteljahrschrift fiir Wappen-, Siegel- und Familienkunde, 27:1899, s. 355.
10) Winning von, Geschichte des Geschlechts derer von Winning, Gorlitz 1906, s. 188 i tabl. XVII.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Buchholz, Taufbecken, nr 1559; Kunstdenkmailer
des Kreises Weststernberg, s. 18.

86. F Laski Lubuskie, ko$ciét parafialny 1696

Obraz ottarzowy. Drewno, na ktérym farba klejowa namalowana byla scena Ostatniej
Wieczerzy. W 1913 roku przechowywany byl on na pierwszym pietrze wiezy, obecnie za-
giniony. Na odwrociu adnotacja malarza.

Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

Mahler und Civ(is) Akad(emicus)® Johann Allardt in Frankfurt a(n)
O(der) im Jahre 1696 verfertiget

Ttum.: Malarz i akademicki obywatel Jan Allardt we Frankfurcie nad Odra wykonat
w roku 1696.

Odnosnie do rodziny Allardt i do malarza artysty Jana Allardta zob. literature?®.
a) Tak oryg.

1) Kunstdenkméler des Kreises Weststernberg, s. 117.

2) Allardt Hans Georg, ,,Zerstreut in alle Winde”, 24:1985, s. 30 i n. i Allardt Wilhelm, Das Skizzen-
und Malbuch des Malers Johannes Allardt, 28:1989, s. 30. W dniu 23.05.1703 roku wymalowal
oltarz w Lichtenberg pow. Lebus — Kunstdenkmailer des Kreises Lebus, s. 172; Kunstdenkmaéler
der Stadt Frankfurt, s. LXVII.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 117.

87. F Lubiechnia Wielka, ko$ciél filialny 1696

Dzwon. Braz. Wschodni w wiezy ko$cielnej. Na plaszczu dzwonu znajdowala sie in-
skrypcja fundacyjna (A) i adnotacja produkcji (B).

@ 94 cm. - Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaéler?:
A Joachim Erdmann v(on) Bergsdorf / 16972

B Christian Heintze in Berlin gegossen?

Ttum.: Krystian Heintze w Berlinie odlal.
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Joachim Erdmann von Burgsdorf (1635-1706) byt komisarzem wojennym powiatu lubu-
skiego. Osiadly na Ulikowie, Kunowicach i Reitweinie, byl synem Joachima von B. i Mal-
gorzaty von Barful3, ozeniony z Jadwiga Zofig von Schlieben (1631-1675) z linii Lietzen.
Z tego malzenstwa pochodzil syn Joachim Ehrenreich von B., ozeniony z kolei z Zofig
Marig von der Marwitz? (zob. nr 113). W dniu 7.10.1682 roku zostal powotany na staro-
ste urzedu w Lebus i Fiirstenwalde. Dzwon ten obok zachodniego o @ 73 cm z roku 1706
byl drugim umieszczonym w wiezy koscielnej. Z odlewni Krystiana Heintze w Berlinie
znane sg dalsze dzwony z lat 1695-1711%.

a) Tekst nie jest wiernie przekazany.

1) Kunstdenkmaler des Kreises Weststernberg, s. 129.

2) Nachrichten vom Johanniterorden, insbesonders von dessen Herrenmeisterthum in der Mark,
s. 299; Landbuch der Mark Brandenburg und des Markgrafthums Nieder-Lausitz, s. 217, 240.

3) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 134, 159; Schmidt, Méarkische Glockengieler,
cz. 2,s. 121.

Kunstdenkmaler des Kreises Weststernberg, s. 129.

88. ¥ Osno Lubuskie, ko$ciét parafialny 1696

Ptyta nagrobna Dawida Bielitza. Przed oftarzem, grob przykryty drewnianymi drzwiami.
Gdzie si¢ znajdowala inskrypcja $mierci, nie wiadomo. Inskrypcja?

Jezyk lacinski.
Opis i inskrypcja wedlug Beckmanna i Schoenberga?:

Hic situs est David Bielitz Sen(ior) N (otarius) P(ublicus) C(aesareus) et
Reipubl (icee) Drosn (ensis) Cons(ul) optime meritus, natus Anno MDCXV],
denatus MDCXCVI, ossa molliter qviescant. Monumentum hoc posuere fil§.
1. David N (otarius) P(ublicus) C(aesareus) Elector(alis) Qvaestor, Accisae
Director et? h(ujus) 1(oci) Consul. 2. Benedictus N(otarius) P(ublicus)
C(eesareus) Civitatis hujus Judex. 3. Martinus N(otarius) P(ublicus)
C(eesareus) Accisa Elector(ralis) Receptor pariter atqve Senator.

Ttum.: Tu spoczywa Dawid Bielitz, starszy cesarski notariusz publiczny i wielce za-
stuzony rajca miasta O$no. Urodzit sie w 1616 roku, a zmart w 1696 roku. Niech jego
kosci spoczywaja w pokoju. Nagrobek ufundowali jego synowie: 1. Dawid, notariusz
publiczny cesarski i elektoralny, dyrektor akcyzy oraz rajca tego miasta, 2. Benedykt,
notariusz publiczny i sedzia miejski, 3. Marcin, notariusz publiczny cesarski, pobor-
ca akcyzy elektoralnej i do tego senator.

Dawid Bielitz urodzit si¢ w roku 1616 w Konigsbriick na Luzycach Gérnych jako syn se-
dziego miejskiego. Swoja stuzbe wojskowa zakonczyt jako kwatermistrz putku. Nastep-
nie zostal pisarzem miejskim w radzie O$na Lubuskiego i pelnil w latach 1663-1689
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urzad burmistrza. Zmart 7.01.1696 roku w 80. roku zycia. Ze zwigzku malzenskiego po-
zostawil co najmniej trzech synéw: Dawida, Benedykta i Marcina, ktorzy zadbali o jego
nagrobek w kosciele §w. Jakuba w O$nie Lubuskim.

a) Oryg.: &

1) GStA Berlin, VI. HA. NL nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 1211, 154";
Schoenberg, Chronik, Von der Haupt-Stadt Drossen, s. 51-52.

GStA Berlin, VI. HA. NL nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 121, 154v;
Schoenberg, Chronik, Von der Haupt-Stadt Drossen, s. 51-52.

89. ¥ Buchholz - Grabno, kosciél filialny 1699

Wiatrowskaz. Na drewnianej wiezy kosciola. Inskrypcja wycieta.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:
1699

Wiatrowskaz znajdowal sie na obitej deskami drewnianej wiezy po stronie zachodniej
i pochodzit z poprzedniego kosciofa.

1) Kunstdenkmiler des Kreises Weststernberg, s. 18.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 18.

90. } Lubiechnia Wielka, ko$ciél filialny 1700

Ottarz. Drewno. Posrodku predelli kartusz z sceng Ostatniej Wieczerzy, ozdobiony rzez-
bionymi wiciami latoro$li, a nad nig gléwka aniola ze skrzydtami. Miedzy kreconymi
kolumnami i figurami aniotéw po obu stronach, obraz gtéwny z sceng Ukrzyzowania
i z widocznym na krzyzu titulusem z tekstem (A). U géry tukowate zadaszenie szczytu,
na ktérym stala figura Zmartwychwstalego. Na tylnej $cianie oftarza znajdowala sie ad-
notacja wykonania (B). Inskrypcje malowane. Zdjecie nr 45.

Jezyk niemiecki (B) i tacinski (A), kapitata (A).
Opis i inskrypcje wedtug starej fotografii i Kunstdenkmaler?:
A I(ESVS) N(AZARENVS) R(EX) I[(VDAEORVM)?

B Anno 1700 Hat Meister Daniel Ulerich Duchter den 25 Augustus aull
Franckfurht Dieses Altahr und Kantzel gemacht und aufgesetzt.

Tlum.: Jezus z Nazaretu, kroél Zzydowski (A). W dniu 25 sierpnia roku 1700 ten oltarz
i ambone zrobil i postawil mistrz Daniel Ulryk Duchter z Frankfurtu (B).
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1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Gr. Liibbichow, Altar, nr 1653; Kunstdenk-
miler des Kreises Weststernberg, s. 128-129.
2) Jo 19,19.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Gr. Liibbichow, Altar, nr 1653; Kunstdenkmadler
des Kreises Weststernberg, s. 128-129.

91. f Bialkéw, koscioél parafialny 2 pol. XVII w.

Kielich. Srebro?
Wys.: 19,5 cm. — Jezyk niemiecki, kapitata.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

C(YRIACUS) V(ON) W(ESENBECK) / H(ELENE) E(LEONORE)
V(ON) W(ESENBECK) G(EBORENE) V(ON) G(RUNBERG)

Cyriak von Wesenbeck (*okoto 1632) byt synem Mateusza von W. (1600-1659) i jego
drugiej zony Marii von Hardesheim, cérki Cyriaka von H. W roku 1650 studiowat w Alt-
dorfie. Z malzenstwa z Helena Eleonora von Griineberg pochodzilo troje dzieci: Johann
Friedrich (* po 1650), ozeniony z jedng von Unruh (f 1723), obydwoje sa w Biatkowie
pochowani, i dwie corki: Marie i Jadwige?.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 7: 2. potowa XVIII wieku!

2) Zeiz, Historische und Genealogische Nachricht von dem aus Brabant, im 16. Seculo nach Teutsch-
land gekommenen altadelichen Geschlechte derer von Wesenbeck, s. 51, 53, 55.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 7.

92. F Gronoéw, kosciél filialny XVII w.

Ottarz. Drewno. Posrodku predelli scena Ostatniej Wieczerzy, powyzej dwie kolumny,
ktorych trzony sa bogato ozdobione ornamentem winorodli, a pod ich podstawa dwie
glowy anioléw. Pomiedzy kolumnami w obramowaniu, zakonczonym u goéry potkoliscie,
obraz przedstawiajacy Ukrzyzowanie z Marig i $w. Janem. Na krzyzu titulus z tekstem
(A). Powyzej szeroko profilowany gzyms, ktoéry posrodku posiada inskrypcje z cytatem
biblijnym (B). W bocznych niszach znajduja si¢ namalowane portrety Marcina Lutra
i Filipa Melanchtona. U géry na gzymsie osobliwy renesansowy kartusz zdobiacy figu-
ra Zmartwychwstatego. Nad kartuszem mata kwadratowa nadbudowa z glowa aniota,
z ktoérej wystaje pelikan. Boczne figury anioléw stojace na gzymsie wykazujg barokowy
charakter i sg nieco mlodsze. Caly oltarz zostal przemalowany. Inskrypcje malowane.
Zdjecie nr 46.

Jezyk niemiecki i facinski, kapitata (A) i fraktura (B).

Opis i inskrypcje wedtug starej fotografii i Kunstdenkmaler?:
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A IESVS NAZARENVS REX / IVDAEORVM?

B Das blut Jesu Christi des Sohnes Gottes, macht uns / rein von allen
Siinden. 1 Joh(annes) 1¥

Jezus z Nazaretu, krél zydowski (A). Krew Jezusa, Syna Boga, oczyszcza nas z wszel-
kiego grzechu (B).

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Grunow, Altar, nr 1623; Kunstdenkmailer des
Kreises Weststernberg, s. 96.

2) Jo 19,19.

3) 1Joh 1,7.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Grunow, Altar, nr 1623; Kunstdenkmadler des
Kreises Weststernberg, s. 96.

93. } Radowek, koscidl filialny XVII w.

Dzbanek z przykrywka. Cyna. Sze$ciokgtny. Na korpusie dzbanka znajdowal monogram
fundatora?

Wys.: 28 cm.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

M. B.
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 152.

Kunstdenkmaler des Kreises Weststernberg, s. 152.

94. ¥ Os$no Lubuskie, kosciét parafialny XVII w.

Model oftarza giéwnego. Obecnie zaginiony. Model ten stal na plycie o szerokosci
123 cm, opartej na kulkowych nogach. Wybornie rzezbiony i pomalowany wieloma far-
bami. W giéwnej czesci zawiera on trzy powierzchnie otoczone kolumnami, ktére wy-
pelniaja trzy namalowane obrazy: $rodkowy ze sceng Ukrzyzowania?, lewy z przedsta-
wieniem $w. Marii, pod ktérym monogram (A) i prawy z przedstawieniem $w. Jézefa
z monogramem (B). Monogramy skladaja si¢ ze skrzyzowanych liter. Zdjecia nr 47-48.

Opis i inskrypcja wedtug starej fotografii i Kunstdenkméler?:
A MARIA
B JOSEF

Na temat pochodzenia modelu oftarza brak blizszych informacji.
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1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drossen, Model eines Altars, nr 1567; Kunst-
denkmdéler des Kreises Weststernberg, s. 32-33.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drossen, Model eines Altars, nr 1567; Kunst-
denkmailer des Kreises Weststernberg, s. 32-33; Od Drossen do O$na Lubuskiego, s. 61.

95. Rybocice, koscidl filialny XVII w.?

Patena. Srebro pozlocone. Na patenie byl wygrawerowany krzyz poswigcenia, a na obrze-
zu dolnej strony punktowa adnotacja wiasno$ciowa.

Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcja wedltug Kunstdenkméler?:
Reipzigk
Odnosénie do ko$ciola w Rybocicach zob. nr 151, a do kielicha zob. nr 56.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 164.

Kunstdenkmdler des Kreises Weststernberg, s. 164.

96. } Golice, kosciot filialny pocz. XVIII w.

Kielich. Srebro, lekko poziocony, z przynalezng srebrng pateng. Posiadat znak rozpo-
znawczy miasta Frankfurtu nad Odrg i monogram zlotnika.

Wys.: 28 cm.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:
G. 1. W

Odnosnie do nieznanego zlotnika z Frankfurtu nad Odra zob. Scheffler?.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 95.
2) Scheffler, Golschmiede Mittel-und Nordostdeutschlands, s. 44, Nr. 15b.

Kunstdenkmaéler des Kreises Weststernberg, s. 95.

97. Radoéw, kosciot filialny pocz. XVIII w.

Kielich. Srebro. Kielich ten wykazuje typowy dla poczatku XVIII wieku nodus watko-
wy, posiadat znak rozpoznawczy miasta Berlina i nazwisko zlotnika. Przynalezna patena
miata wygrawerowany krzyz poswiecenia.

Wys.: 22,5 cm.
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Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:
O. Tile

Tile (Thiele) Otto, zlotnik jest potwierdzony zrédiowo w (Berlinie-) Colln w dniu
25.06.1698 roku, zmart po 1734?2.

1) Kunstdenkmiler des Kreises Weststernberg, s. 150.
2) Scheffler, Berliner Goldschmiede, s. 50-51, nr 247.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 150.

98. F Lubiechnia Mala, kosciét filialny pocz. XVIII w.

Kielich. Srebro, w $rodku lekko poztocony. Posiadal typowy dla poczatku XVIII wieku
nodus watkowy, znak rozpoznawczy miasta Berlina i monogram ztotnika. Przynalezna
srebrna patena pochodzita z warsztatu berlinskiego.

Wys.: 25,5 cm.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:
J(ohann) C (hristoff) M(ichelis)

Jan Krzysztof Michelis, rzemieélnik zlota i srebra, zmart w Berlinie 31.05.1749 roku jako
ztotnik w wieku 72 lat?.

1) Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 131.
2) Scheffler, Berliner Goldschmiede, s. 69, nr 358.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 131.

99. t Radzikéw, koscidl filialny pocz. XVIII w.

Kielich. Srebro. Kielich i przynalezna do niego patena, posiadaly identyczne inskrypcje
(A). Oba obiekty pochodzily z berlinskiego warsztatu zlotniczego mistrza Zygmunta
Meissnera (B). Inskrypcja grawerowana.

Wys.: 24 cm. - Jezyk niemiecki.

Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

A Urchula - Catharina - LoRRoin + gebohrne Knobelsdorffin
B S(igismund) M (eissner)

Ttum.: Urszula Katarzyna Loss(ow) urodzona Knobelsdorf (A).
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Co najmniej od 1608 roku Radzikéw nalezal do Franciszka i Hansa von Lossow, zanim
zostal 3.12.1643 roku sprzedany rodzinie von Loben?. Niestety nie udalo sie dowie$§¢
zwigzku malzenskiego jednego z rodziny von Lossow z Urszulg Katarzyng von Knobels-
dorff i ich zwigzku z ko$ciolem w Radzikowie. Datowanie powstania kielicha wynika
z daty odlewu dzwonu w Radzikowie w 1701 roku (zob. nr 101). Ztotnik berlinski Jo-
achim Zygmunt Meissner (* okolo 1664) byl czynnym zlotnikiem od roku 1694, zmart
w 1738 roku (pochowany 29.05.1738 roku)?.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 160.
2) Tamze, s. 158; Beitrdge zu einem neueren Landbuch der Marken Brandenburg, s. 286.
3) Scheffler, Berliner Goldschmiede, s. 46, nr 4e.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 160.

100. § Trze$niow, koscioél parafialny 1701

Wiatrowskaz. W wiezy ko$cielnej. Data roczna wycieta.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaler?:
1701

Wiatrowskaz byl umieszczony na zachodniej odeskowanej kwadratowej wiezy kosciel-
nej, krytej dachem gontowym i barokowa czapg.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 103.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 103.

101. § Radzikéw, koscidl filialny 1701

Dzwon. Braz. Poludniowy w wiezy koscielnej, ,, przetopiony ze starszego pod patronatem
(A) przez Jerzego Hofmanna we Frankfurcie nad Odra (B) na koszt Urszuli Katarzyny
von Lossow urodzonej von Knobelsdorff w roku 1701”V. Inskrypcja odlana.

@ 63 cm. — Jezyk niemiecki, kapitata.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

A H(ERR) DIETLOF HENNING V(ON) LOBEN, JOHANN GEORG V(ON)
THIERBACH, JOHANN GEORG V(ON) LOBEN?®

B GEORG HOFMANN IN FRANKFURT A(N) O(DER) 1701

Zwiazki Urszuli Katarzyny von Lossow urodzonej von Knobelsdorff do kosciota w Ra-
dzikowie po roku 1643 (sprzedaz rodzinie von L&ben) pozostaja nieznane, zob. nr 99.
W roku 1713 potwierdzona jest dla Radzikowa rodzina Thierbach®. Dzwon ten obok
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srodkowego o @ 80 cm z 1495 roku (zob. nr 4) i pétnocnego o @ 62 cm z XV/XVI wieku
(zob. nr 11) jest trzecim umieszczonym w wiezy koécielnej. Frankfurcki ludwisarz Mi-
chat Jerzy Hofmann znany jest z dalszych dzwonéw z lat 1688-1722%.

a) Tekst nie jest oddany wiernie.

1) Wedlug notatki w kronice Sadowa: za cene¢ okolo 40 talaréw — Kunstdenkmailer des Kreises
Weststernberg, s. 160.

2) Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 160.

3) Kneschke, Neues allgemeines Deutsches Adels-Lexicon, t. 9, s. 189.

4) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 135, 162; Schmidt, Méarkische GlockengieRer,
cz.2,s.127.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 160.

102. § Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1701

Inskrypcje $cienne. Po prawej stronie ambony znajdowat sie tekst (A) z chronogramami
w kazdym wersie, a po lewej tekst (B). Zostaly one zniszczone przez nowe wymalowanie
ko$ciola. Inskrypcje malowane.

Jezyk lacinski.

Inskrypcja wedtug Beckmanna: Von der Innerlichen Beschaffenheit dieser Kirchen ist noch hin-
zusetzen, dass zur R (echts) der Kanzel folgende allerhand Jahr Zahlen enthaltende Zeilen stehen:
(...) In welchen Worten und Zahlen die Jahr Zahl der Fundation diese Kirche begriffen, welches
auch die zur L(inken) Hand der Kanzel befindliche Verse andeuten (ttum.: Odnosnie wewnetrz-
nego stanu kosciota nalezy jeszcze dodac, ze po prawej stronie ambony stato wiele oznaczeti rocz-
nych zawartych w wierszach: (...), w ktorych wyrazach i liczbach zawarta jest data roczna fun-
dacji tego kosciota, o czym takze po lewej stronie ambony znajdujgce sig wersy napomykajg (...)Y:

A HIC ChrlstVs pIVs ReX
HIC pla ChrlstI LeX
HIC Insons Chrlstl greX
HIC Ipsa ChrlstI faX
Interna IesV paX
HIC VIVa Chrlstl LVX
HIC sVaVIS IesV CrVX
NThIL hIC nIsI Chrlstl.
Procul hinc, procul ergo profani

B Una reformata haec plantata Ecclesia Christi
Anno, quo Noster REX et REGINA Coronas
Gestarunt primas, tu Lector noveris annum,
Recte si numeres, hic quae numerata videbis.
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Ttum.: Tutaj Chrystus jest krélem, / Tu dziala Jego boskie prawo, / Tu stycha¢ $piew
Jego trzody, / Tu czu¢ Jego zarliwosé, / Jego wewnetrzny spokdj, / Tu zyje Jego Swia-
tlo, / Tu stodki krzyz Chrystusa, / Nie ma niczego poza Nim. / Trzymajcie si¢ wiec
z daleka, bezboznicy (A). Zalozono tu jeden kosciét reformowany, / W tym roku,
w ktérym nasz krél z krolowa / Pierwszy raz zalozyli korony. Czytelniku, odgad-
niesz ten rok, / Jesli dobrze policzysz i wychwycisz rzeczy ponumerowane (B).

Niniejsze inskrypcje $cienne nawiazujg do zalozenia pierwszego ewangelickiego ko$cio-
la reformowanego w Osnie Lubuskim w dniu 29.11.1701 roku® i do koronacji Frydery-
ka I (1688-1715) na kréla w Prusach w dniu 18.01.1701 roku w Krélewcu. Byl on Zonaty
z ksigzniczky Zofig Szarlottg von Hannover (1668-1705). Pierwszym pastorem reformo-
wanego ko$ciota w O$nie Lubuskim byt Augustin Steuben (Steube) w latach 1701-1705.
Zmart w mie$cie Brandenburg 11.01.1738 roku®, pochowany zostal jednak w O$nie Lu-
buskim, zob. nr 129.

1) Wedtug Beckmanna wokoét ambony znajdowalo si¢ wigcej inskrypcji — GStA Berlin, VI. HA. NL
nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 119-120v, 134", 156"

2) Petri, Kurze Geschichte der St. Jacobi-Kirche, s. 7.

3) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1. 298; t. 2, s. 856; Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 43.

GStA Berlin, VI. HA. NI nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 1197-120v, 134",
156"

103. Osno Lubuskie, ko$ciét parafialny 1703

Kielich. Srebro, lekko poztocone. Sprofilowana ptaska stopa szescioliSciasta nad brze-
giem stopy, na ktérej od dotu znajduje sie inskrypcja fundacyjna (A). Na szesciokgtnym
trzonie miedzy dwoma pierécieniami zdobiony nodus. Czara prosta, o stromym ksztal-
cie. Na gornym obrzezu stopy znak rozpoznawczy Berlina i monogram nieznanego ztot-
nika (B). Przynalezna do niego patena o @ 22,7 cm posiadata identyczng inskrypcje
fundacyjna, berlinski znak rozpoznawczy, lecz inny monogram zltotnika (C). Inskrypcja
grawerowana. Zdjecia nr 49-50.

Wys.: 20,5 cm; stopa 15 cm; czara 11 cm. - Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne; litery:
3-6 cm.

A Seine Konigl(iche) Mag(s)t(4t)® / in PretiBen? haben / aul hohen
gnaden / diesen Kelch der / Reformirten Gemeinde / Zu Drol3en
geschenket: // d(en) 11. July A(nn)o 1703

G.FvV.?
C O(tto) M (dnnlich)®

Ttum.: Jego krélewska mos¢ w Prusach, z wysokiej faski podarowata ten kielich
gminie reformowanej w O$nie Lubuskim dnia 11 lipca roku 1703 (A).

Zlotnik berlinski Otto Mannlich (*30.08.1671 roku), zmart jako zlotnik dworu w dniu
8.08.1744 roku?.
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a) Magt: dla Majestqit!

1) Fryderyk I, krdl pruski w latach 1701-1713.
2) Scheftler, Goldschmiede Mittel- und Nordostdeutschlands nie wymieniajg tego kielicha.
3) Tenze, Berliner Goldschmiede, s. 49-50 nr 4c.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drossen, Kelch, nr 1590; Petri, Kurze Geschichte
der St. Jacobi-Kirche, s. 8; Kunstdenkmaler des Kreises Weststernberg, s. 58.

104. Maczkoéw, koscidl filialny 1705

Chusteczki komunijne. W liczbie dwéch, czerwony jedwab, ze zlotymi i srebrnymi ni¢mi
wyhaftowana inskrypcja wlasnosciows. Inskrypcja haftowana.

Jezyk lacinski i niemiecki, pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:
Christina Ritlingen Anno 1705

Odnosénie do osoby Krystyny Ritlingen brak blizszych danych.
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 134.

Kunstdenkmdler des Kreises Weststernberg, s. 134.

105. Lubiechnia Wielka, ko$ciél filialny 1706

Dzwon. Braz. Zachodni w wiezy koscielnej, obecnie w lewym przedsionku kosciota. In-
skrypcja nadzwonna (A) znajduje si¢ na wiencu ponad trzema pétwatkami. Na srodku
plaszcza znajduje si¢ inskrypcja fundacyjna (B). W goérnej czesci ptaszcza miedzy dwoma
fryzami roédlinnymi i pétwatkami znajduje sie inskrypcja (C). Inskrypcja odlana. Zdje-
cie nr 51.

@ 74 cm, wys.: 60 cm, korona 14 cm. - Jezyk tacinski (A, C), niemiecki (B, C), kapitala;
litery: 1,5-2 cm.

A AD - RES - DIVINA - POPULO - PIA - CLASSICA - CANTO //

B JOHANN VON® VOLCKMAR BRUNO - PASTOR PRIMARIIS - /
GEORGE MULLER SCHULZE - UND  KIRCH:VATER - / DVID
GAEDIKE KIRCH:VATER -

C SOLI DEO GLORIAY - GOSS MICH IOHANN IACOB SCHULTZ IN
BERLIN ANNO 1706
Spiewam (dzwonie) do mszy pobozne melodie (A). Jan von Volckmar Bruno, pierw-

szy pastor, Jerzy Miiller, soltys i starszy kosciola, Dawid Gaedike, starszy kosciota (B).
Tylko Bogu samemu czes$¢ / odlal mnie Jakub Schultz w Berlinie w roku 1706 (C).
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Pastor Jan Volkmar Bruno zostal w 1696 roku nadproboszczem Rzepina i pozostal na
tym urzedzie az do $mierci w dniu 10.09.1728 roku. 20.07.1715 roku ozenit si¢ w Rzepi-
nie z Eleonora Fryderykg Lichtenberg?. Wielka Lubiechnia nalezata do parafii Rzepin.
Dzwon ten obok wschodniego o @ 94 cm z 1697 roku byt drugim umieszczonym w wie-
zy kodcielnej. Ludwisarz Jan Jakub Schultz z Prenzlau odlat w swoich warsztatach w Ber-
linie, Prenzlau i Kroénie Odrzanskim w latach 1679-1716 wiecej dzwonow?.

a) Niepotrzebne von.
b) Tak oryg.

1) 1 Tim 1,17.

2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 302; t. 2, s. 100.

3) Wollf, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 134, 175-176; Schmidt, Méarkische Glockengie-
Rer, cz. 2, s. 136.

Kunstdenkmaler des Kreises Weststernberg, s. 129.

106. § Serbéw, kosciét filialny 1706

Inskrypcja budowlana. W wiezy ko$cielnej na belce nosnej dzwonu z 1471 roku. Inskryp-
¢ja nacinana.

Jezyk lacinski, pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:
Anno 1706

Odnosénie do dzwonéw zob. nr 3, 13.
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 208.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 208.

107. Smogory, kosciél parafialny 1707

Wiatrowskaz. Metal. Na wiezy koScielnej. Inskrypcja wykuta.
Jezyk tacinski, pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaéler?:

Anno / 1707

Odnosnie do historii budowy kosciota zob. Kunstdenkmaler?.

1) Kunstdenkmiler des Kreises Weststernberg, s. 188.
2) Tamze.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 188.
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108. § Radow, kosciél filialny 1708

Wiatrowskaz. Zelazo. Poérodku przedstawiony byt orzet brandenburski z obecnie nie-
pelng datg roczng. W 1913 roku znajdowat sie on jeszcze na poddaszu ko$ciota. Inskryp-
cja wykuta. Zdjecie nr 52.

Opis i inskrypcja wedlug starej fotografii i Kunstdenkmaler?:

1708

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Grol3 Rade, Wetterfahne, nr 1674; Kunst-
denkmdler des Kreises Weststernberg, s. 150.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Gro Rade, Wetterfahne, nr 1674; Kunstdenk-
miler des Kreises Weststernberg, s. 150.

109. § Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1709

Zyrandol. Mosiadz. Szescioramienny z podwéjnym ortem jako zwieficzenie z inskrypcja
fundacyjng. Na nim umieszczony byt herb cechowy z nazwiskami czlonkéw cechu su-
kiennikéw. W 1874 roku zostal odnowiony i byt uzywany. Inskrypcja grawerowana.

Jezyk niemiecki.

Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:
24. Dezember 1709 von den Mitgliedern der Tuchmachergilde gestiftet?
Ttum.: Ufundowany przez cztonkéw cechu sukiennikéw 24 grudnia 1709.

a) Tekst nieoddany wiernie.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 57.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 57.

110. f Kowaléw, kos$ciot parafialny okoto 1710

Kielich. Srebro, poziocony. Sprofilowana stopa szeéciolistna nad plaska ptytg stopy. Na
szedciokgtnym trzonie miedzy dwoma pierscieniami z grawerowanymi maswerkami,
okragly nodus z sze$cioma rotulami w ksztalcie romboéw, utworzonym z kolistych rozet,
z inskrypcja (A). Prosta czara o stromym ksztalcie. Na odwrociu stopy dane wagowe kie-
licha (B). Inskrypcje grawerowane. Zdjecie nr 53.

Wys.: 26,5 cm. — Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne.

Opis i inskrypcja wedlug starej fotografii i Kunstdenkmaler?:
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A J/e/s/v/s

B 61 Lot?

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Kohlow, Kelch, nr 1638; Kunstdenkmdler des
Kreises Weststernberg, s. 111.
2) Odpowiada 891 gramom.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Kohlow, Kelch, nr 1638; Kunstdenkmiler des
Kreises Weststernberg, s. 111.

111. § Kowaléw, kosciot parafialny 1710

Dzbanek chrzcielny. Srebro, poztocone. Okragta profilowana stopa, korpus cylindryczny,
z duzym uchwytem w ksztalcie litery S oraz z przykrywa, na ktérej inskrypcja wiasno-
$ciowa (A). Na odwrociu stopy dane wagowe dzbanka (B) oraz znak rozpoznawczy mia-
sta Frankfurtu nad Odra. Inskrypcje grawerowane. Zdjecie nr 54.

Wys.: 20,2 cm. — Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcje wedtug starej fotografii i Kunstdenkmaéler?.
A Kirchenkanne zv Kohlo an(n)o 1710

B 61> Lot?

Ttum.: Dzban koscielny z Kowalowa rok 1710.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Kohlow, Taufkanne, nr 1638; Kunstdenk-
miler des Kreises Weststernberg, s. 111.
2) Odpowiada 898,27 grama.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Kohlow, Taufkanne, Nr. 1638; Kunstdenkmaéler
des Kreises Weststernberg, s. 111.

112. Cybinka, kosciél parafialny 1710

Pomnik nagrobny Joachima Ehrenreicha von Burgsdorfa. Drewno, marmur? Przy potu-
dniowej emporze, podstawa konsolowa, bogato zdobiona. Pomnik wieniczy obramowa-
ny portet zmartego ozdobiony u géry korong i aniotami po bokach. Pod portretem owal-
na obramowana tablica z tekstem $mierci. Pod nig predella jako cz¢é¢ cokotu z dwoma
bocznymi kwadratowymi obeliskami, ktére zwezaja sie ku gérze. Posrodku cokotu petny
herb, ktérego klejnot przechodzi na predelle. Inskrypcja malowana. Zdjecie nr 55.

Jezyk niemiecki, fraktura.

Opis i inskrypcje wedltug starej fotografii, Kunstdenkmaler? i Wedekinda®.
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Herb:
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Burgsdorf?.

Der / Hochwohl geborne Herr / Herr Joachim Ehrentreich von / Burgsdorft:
S(einer) Konigl(ichen) Majestit in Preuf3en / Hochansehnlicher Hof- und
Legations-Rath / auch Hauptmann des Konigl(ichen) Amtes Lebus / Erb-
und Lehnsherr auf Reitwein und Ziebingen. / Ist gebohren den 28ten
Aug(ust) im Jahr / Christi 1665 und am 9ten Juni A(nn)o 1710 / *gegen
abend ohngefehr zwischen 6. und 7. Uhr / als er die Jahre seines rithmlich
und Christlich / gefiihrten Lebens gebracht auf die 45. Jahr / weniger 11.
Wochen 4. Tage und 5. Stunden/ allhier in Ziebingen durch einen Sanfften
/ und Seeligen Todt zum Erbtheil / der Heiligen gerufet / und gelanget.
Ttum.: Wysoko dobrze urodzony pan, pan Joachim Ehrentreich von Burgsdorf, jego
krolewskiej mosci w Prusach wysoko uznawany radca dworu i poselstwa, takze sta-
rosta krolewskiego urzedu Lebus, pan dziedziczny i lenny na Reitweinie i Cybince.
Urodzit sie w dniu 28 sierpnia w roku Chrystusa 1665 i dnia 9 czerwca roku 1710 pod
wieczér miedzy 6 i 7 godzing, po tym jak on swym stawnym i chrze$cijanskim zyciu
osiggnal wiek 45 lat, mniej 11 tygodni, 4 dni i 5 godzin, tu w Cybince przez spokojng
i blogostawiona $mier¢ powotany i trafit do czesci dziedzictwa $wietego.

Starosta urzedu powiatu Lebus w latach 1700-1710, radca dworu i poselstwa (od roku
1694), Joachim Ehrenreich von Burgsdorff urodzit si¢ 28.08.1665 roku w Reitweinie
w powiecie Lebus jako syn Joachima Erdmanna von B. (1635-1706), dziedzica na Reit-
weinie, Ulikowie i Kunowicach z jego pierwszego malzenstwa z Jadwiga Zofig von Schlie-
ben (1631-1675) z linii Lietzen. W dniu 20.11.1694 roku w Zerbst ozenit si¢ z Zofiag Ma-
rig von der Marwitz (* 1675-1766?), cérka Jana Jerzego von der M. i Marii Elzbiety von
Goertzke, z ktérg mial jednego syna Karola Fryderyka (1699-1763) i pig¢ corek. Zmart
7.06.1710 roku w Cybince i zostal pochowany w tamtejszym kosciele w dniu 16.10.1710
roku®.

a—-a)

1)
2)
3)
4)

brak u Wedekinda.

Kunstdenkmdler des Kreises Weststernberg, s. 212-213.

Wedekind, Sternbergische Kreis-Chronik, s. 319-320.

Siebmacher, tabl. 178.

Christ-Adeliche Gedancken, Des weyland Hoch-Wohlgebohrnen Herrn, Hn. Joachim Ehren-
treich von Burgstorff, Seiner koniglichen Majestdt in Preussen Hoch-AnsehnlichenHof- und
Legations-Raths, auch Hauptmanns des Koniglichen Ambts Lebul3, Erb- und Lehns-Herrns
auf Reitwen und Ziebingen, Welcher Anno 1710. Den 9. Junii im Herrnseelig verschieden,
Anno eodem am 16. October Jn einer angestellten GedidchtniB3-Predigt, Aus den Worten
Apoc. 2/17. erdffnet / von Fridrich Albino, Pfarrern in Ziebingen und Balcho, Célln an der
Spree 1710; Das Wiederkommen der Gldubigen in das Himmlische Vaterland, Wurde, Aus
den Worten Jes. 35,10. Dem Hoch- und Wohlgebohrnen Herrn, Hrn. Joachim Ehrentreich von
Burgstorff, ... Legations-Rath wie auch Hauptmann des Ambtes Lebus ... Als Dessen abgeleb-
ter Corper, den 16. Octobr. 1710. ... beygesetzet wurde, Jn einer Gedidchnil3-Predigt vorgestel-
let ... von Benjamin Kirchner, Prediger zu Reitwen, Célln an der Spree 1710. Zob. Jahrbuch
des Deutschen Adels, t. 1, s. 395 i von Diest, Geschichte der Familie von der Marwitz, s. 18,
71-73, 77.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 212-213; Wedekind, Sternbergische Kreis-Chronik,
s. 319-320.
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113. Cybinka, kosciél parafialny 1710

Dzwon. Braz. Wschodni w wiezy koscielnej. Inskrypcja odlana.
@ 81 cm. — Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

Johann Jacob Schultz aus Berlin in Crossen 1710 gegossen®

Thtum.: Jan Jakub Schultz z Berlina w Kroénie Odrzanskim 1710 odlat.

Dzwon ten obok zachodniego o @ 65 cm z 1710 roku (zob. nr 114) i Srodkowego o @ 85 cm
z XV/XVI wieku (zob. nr 14) byl trzecim umieszczonym w wiezy koscielnej. Ludwisarz
Jan Jakub Schultz z Prenzlau odlat w latach 1679-1719 w swoich warsztatach w Berlinie,
Prenzlau i Kro$nie Odrzanskim wiecej dzwonow?.

a) Tekst nieoddany wiernie.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 213.
2) Wollf, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 134, 175-176; Schmidt, Markische Glockengie-
Ber, cz. 2, s. 136.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 213.

114. Cybinka, kosciél parafialny 1710

Dzwon. Braz. Zachodni w wiezy ko$cielnej. Inskrypcja odlana.
@ 65 cm. - Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

Johann Jacob Schultz aus Berlin in Crossen 1710 gegossen®

Thtum.: Jan Jakub Schultz z Berlina w Kroénie Odrzanskim 1710 odlat.

Dzwon ten obok wschodniego o @ 81 cm z 1710 roku (zob. nr 113) i $rodkowego o @ 85 cm
z XV/ XVI wieku (zob. nr 14) byt trzecim umieszczonym w wiezy kos$cielnej. Odnos$nie do
ludwisarza Jana Jakuba Schultz zob. wyzej nr 113.

a) Tekst nieoddany wiernie.
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 213.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 213.
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115. F Serbéw, kosciot filialny 1714

Kielich. Srebro. Posiadal datg¢ roczng (A) i monogram zltotnika z Frankfurtu nad Odra Je-
rzego Fryderyka Waltera (B). Inskrypcja grawerowa.

Wys.: 25,5 cm.

Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaéler?:
A 1714

B G (eorg) F(riedrich) W (alter)

Zlotnik Jerzy Fryderyk Walter byt czynny we Frankfurcie nad Odrg w latach 1710-
-1734%.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 208.
2) Scheffler, Goldschmiede, s. 641 nr 94; ders., Goldschmiede Mittel-und Norddeutschlands, s. 44.
nr 18b.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 208.

116. Os$no Lubuskie, kosciét parafialny, dom parafialny 1715

Inskrypcja budowlana. Nad drzwiami wejSciowym do domu parafialnego inskrypcja
z chronogramem. Inskrypcja malowana?

Jezyk tacinski.

Opis i inskrypcja wedtug Beckmanna: Item, ob S(eine)r Magnificens Hochgeneigt geruhet wol-
te bey den izigen Inspektor zu DrofSen, dieses anzumerken, dafs zu seiner Zeit das Inspections Haus
1715 neu gebauet, daher stehe iiber der Haus Thiire dieses Chronodistichon (ttum.: Nastgpnie, czy
jego magnificencja wzruszona chciata by¢ wielce sktonna przy tutejszym inspektorze w Osnie Lu-
buskim, odnotowac to, ze za jego czasu dom inspektora byt w 1715 roku nowo wybudowany, stqd
stoi ponad drzwiami ten rymowany chronogram)V:

AttIngas FRIDERICE WILHELM rogo Nestorls anno?
Te regnante faber nostra Roseta parat
Jo(annes) Georg(ius) Walther Past(or) et Insp (ector)

Ttum.: Badz blisko nas, Fryderyku Wilhelmie, prosze, w roku Nestora, / Pod two-
im panowaniem mistrz szykuje nasze rézane ogrody / Johann Georg Walther, pastor
i inspektor (1715).

Na temat pastora i superintendenta Jana Jerzego Walthera wiadomo jedynie, ze byt on
najpierw rektorem w Sulecinie, w 1694 diakonem w O$nie Lubuskim i od 1696 roku
tamtejszym nadproboszczem i superintendentem. Wedlug niniejszej inskrypcji byt on
budowniczym nowego domu parafialnego. Zmart tam w 1723 roku. Pozostawil jednego
syna Dawida Fryderyka, ktéry byl jego nastepca na tym urzedzie w latach 1724-1744%.
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1) GStA Berlin, VI. HA. NI. nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 166¥".
2) W liczone jako X oddaje rok 1715.
3) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 297; t. 2, s. 931.

GStA Berlin, VI. HA. NL nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 166¥".

117. Spudioéw, kosciél filialny 1721

Dzwon. Braz. Poludniowy w wiezy kos$cielnej. Posiadal adnotacje odlania. Inskrypcja
odlana.

@ 92 cm. - Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:
Georg Hoffmann 1721%
Jerzy Hoffmann odlat wiele dzwonéw we Frankfurcie nad Odra w latach 1688-1722%.

a) Tekst nieoddany wiernie.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 194.
2) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 135, 162; Schmidt, Markische GlockengieRer,
cz. 2,s. 127.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 194.

118. § Golice, koscidl filialny 1722

Dzwon. Braz. Pélnocny w wiezy koscielne;j.
@ 115 cm. - Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:
1722 / Meister Georg Hofmann in Frankfurt?

Dzwon ten obok potudniowego o @ 56 cm z 1875 roku byl drugim umieszczonym
w wiezy koscielnej. Ludwisarz frankfurcki Jerzy Hofmann jest znany z wielu innych
dzwonow?.

a) Tekst nieoddany wiernie.

1) Kunstdenkmaler des Kreises Weststernberg, s. 95.
2) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 134, 162; Schmidt, Méarkische Glockengiel3er,
cz.2,s. 127.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 95.
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119. § Radachoéw, kosciot filialny 1725

Dzwon. Braz. Poludniowy na poddaszu ko$ciota. Na wigzi znajdowala si¢ rymowana in-
skrypcja nadzwonna (A), a na plaszczu wymienieni byli patroni (B), adnotacja odlewu
(C), a u gory intencja dzwonna (D).

@ 92 cm. - Jezyk niemiecki, kapitata.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

A ICH LASSE MEINEN SCHALL ZU GOTTES RUHM UND EHREN
UND DERER MENSCHEN NUTZ IN RADACH TAEGLICH HOEREN
HIER SCHALE GOTTES WORT GANTZ UNVERFAELSCHT UND
REIN BIS HIMMEL ERDE LUFT UND MER NICHT MEHR WIRD SEYN

B BERNHARD FRIEDRICH GLADOW, FRIEDRICH CHRISTIAN
V(ON) IHLOW, KARL LUDEWICH V(ON) LUCKE, DIE ERBEN DES
LEUTNANTS V(ON) BYZESKI® / PASTOR GOTTLIEB FABRICIUS,
JACOB METZNER, KUSTER JOHANN LEHMANN®

C GEGOSSEN VON JOHANN FRIEDRICH TIEHLE IN BERLIN AM 26.
AUGUST 1725

D SOLI DEO GLORIA?

Ttum.: Ja daje stysze¢ moéj dzwigk na stawe i cze$¢ Boga i jego ludu na codzienny uzy-
tek w Radachowie, tu wydzwaniam stowo Boze catkowicie niesfalszowane i czyste do
nieba, ziemi, powietrza i do niczego wigcej nie bedzie (A). Bernhard Fryderyk Gla-
dow, Fryderyk Krystian von Ihlow, Karol Ludwik von Lucke, dziedzice porucznika von
Byzeskiego, pastor Bogumit Fabricius, Jakub Metzner, koscielny Jan Lehmann (B). Od-
lany przez Jana Fryderyka Thiele w Berlinie w dniu 26 sierpnia 1725 (C). Tylko Bogu
samemu czes$¢ (D).

Pastor Jakub Metzner urodzit si¢ okolo roku 1682. Poczatkowo byl konrektorem szkoly
w O$nie Lubuskim i od okolo 1718 roku pastorem w Radachowie, gdzie pozostat az do
swej $mierci w dniu 13.06.1767 roku. Z malzenstwa z Malgorzatg Beatg Roth miat kil-
koro dzieci, m.in. Jana Jakuba Ernesta (1726-1791) i Jerzego Ludwika Fryderyka (1733-
1785), ktérzy réwniez byli pastorami®. Karol Ludwik von Lucke (f po 1725), wspotwla-
Sciciel na Grabowie w powiecie Torzym Wschodni (Sulecin) i Radachowie, byl synem
Jana Fryderyka von L. (f 1687) i Heleny von Falckenhein. Ozenil sie z Anng Elzbietg
von Zabeltitz (f po 1748)*. Polska rodzina szlachecka porucznika Krzysztofa Zegoty von
Brzeskiego (Breski) posiadala cze$¢ Radachowa w latach 1714-1750. O pozostalych
osobach brak blizszych informacji. Dzwon ten obok p6inocnego (@ 64 cm), pochodzace-
go z okresu $redniowiecza, byl drugim umieszczonym w wiezy koscielnej. Od roku 1719
znanych jest wiecej dzwonéw z ludwisarni Jana Fryderyka Thiele w Berlinie®.

a) BRZESKI?
b) Tekst nieoddany wiernie.



Potecko, kosciét filialny

1Y)
2)
3)
4)

5

6)

Kunstdenkmaéler des Kreises Weststernberg, s. 148; Pappritz, Dorf und Rittergut Radach, , Bar”: 1897.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 148.
1 Tim 1,17.

Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 287; t. 2, s. 551.
Handbuch des Adels, Adlige Hiuser A (= Uradel), Bd. XVI, Gesamtreihe Bd. 76, Limburg 1981,
s. 269, 271, 275; Schmidt, Die Familie von Zabeltitz, s. 102; BLHA Potsdam, Rep. 78: Kurmérki-
sche Lehnskanzlei, II. Familien. Lehnbrief von 1715.
Ledebur, Adelslexicon, t. 1, s. 104; Winning, Geschichte des Geschlechts derer von Winning,
s. 189-190.
Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 135, 178-180; Schmidt, Markische Glockengie-
Ber, cz. 2, s. 147-152.

120. ¥

Potecko, kosciét filialny 1729, 1730

Epitafium pastora Marcina Bennewitza i jego dwojga dzieci. Drewno. W przedsionku ko-
$ciola na $cianie zachodniej. Migdzy kolumnami ozdobionymi rzezbionym ornamentem
ro$linnym trzyczesciowe pole inskrypcyjne z trzema inskrypcjami $mierci: u gory corki
Barbary Zofii Bennewitz (A), po $rodku pastora Marcina Bennewitza (B) i na dole syna

Jana Jerzego Bennewitza (C). Inskrypcje malowane.

Jezyk niemiecki, fraktura i kapitala.

Opis i inskrypcje wedlug starej fotografiiV:

A

Ein Kind gu=/[te] Art Jungfer Bar=/bara Sophia Tit(ulati) Herrn / Martin
Bennewitzens etc(etera) / Jiingste Tochterlein ist gebohren / Anno 1725.
den 18. Sept(embris) ist ver=/schieden Anno 1729. den 8. February /
Thres Alters 3. Jahr u(nd) 20. Wo(chen)

EPITAPHIUM / Zum Wohlverdienten Ruhm und / Andencken dem
Wejland Wohl Ehr=wiirdigen, in Gott Andachtigen und / Wohlgelahrten
Herren, Herren Martin / Bennewitz in die 27. Jahr gewesener treu /
fleisiger Prediger in Pohlentzig? und Buch=/holz® welcher gebohren in
Drossen® Anno / 1667 den 15. November und im Herren / entschlaffen
Anno 1729 den 18. October / seines Alters 62. Jahr weniger 1 Mon (at)
/ auffgerichtet von dessen Ihm bis in den / Todt getreuen Ehefrau mit
bewil=/ligung ihrer Kinder

Ein Hoffnungsvoller Sohn / Johann George Tit(ulati) Herren PASTORS /
Bennewitzes mittelster Sohn ist ge=/bohren Anno 1714. den 21. April ist
/ Seelig verschieden Anno / 1730. den 18. Febr(uary) sein / Alter 15. Jahr
10. Mo (nate)

Ttum.: Dziecko dobrego rodzaju, panna Barbara Zofia utytutowanego pana Marcina
Bennewitza itd., najmlodsza coéreczka urodzona dnia 18 wrzesénia roku 1725, odeszta
roku 1729 w dniu 8 lutego w jej wieku 3 lat i 20 tygodni (A). Epitafium dla zastu-
zonej stawy i na pamiatke niegdy$ dobrze czcigodnego, w Bozej modlitwie i dobrze
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wyksztalconego pana, pana Marcina Bennewitza, przez 27 lat wiernego i pilnego
kaznodziei w Potecku i Grabnie, ktéry urodzit sie¢ w O$nie Lubuskim roku 1667
dnia 15 listopada i zasnat w Panu roku 1729 dnia 18 paZdziernika w swoim wieku
62 lat mniej 1 miesiac, wystawione przez jego az do $§mierci wierng malzonke za zgo-
dg dzieci (B). Pelen nadziei syn Jan Jerzy, utytulowanego pana pastora Bennewitza
$redni syn, urodzit sie roku 1714 dnia 14 kwietnia, zasnagl btogostawiony roku 1730
dnia 18 lutego w swoim wieku 15 lat i 10 miesiecy (C).

Marcin Bennewitz urodzit si¢ 15.11.1667 roku w O$nie Lubuskim, tam byt najpierw
konrektorem i od roku 1694 rektorem szkoly miejskiej. Od roku 1702 az do $mierci
18.10.1729 roku, byt pastorem w Potacku i Grabnie. W dniu 23.01.1703 roku ozenit si¢
w Potecku z Katarzyng Elzbietg Jinicke, corkg tamtejszego pastora Jana J. (T 26.12.1701
roku)®. Z tego malzenstwa pochodzilo co najmniej dwoje wczeénie zmartych dzieci: Bar-
bara Zofia (f 8.02.1729 roku) i Jan Jerzy (f 18.02.1730 roku).

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Polenzig, Epitaph, nr 1671.
2) Polecko.

3) Grabno.

4) Osno Lubuskie.

5) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 299; t. 2, s. 45.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Polenzig, Epitaph, nr 1671; Kunstdenkmaler des
Kreises Weststernberg, s. 145-146.

Polecko, kosciél filialny 1730

Zob. 1729, nr 120.

121. Sadéw, dwor 1734

Inskrypcja budowlana. Sciana poludniowa. Na murze byta umieszczona data roczna oraz
nazwisko budowniczego. Inskrypcja wymurowana?

Jezyk niemiecki, kapitata.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

J: C: FUCHS CONSUL FIRSTENWALDENSIS 1734
Ttum.: J.C. Fuchs rajca fiirstenwaldzki 1734.
Rajca o nazwisku J.C. Fuchs z Fiirstenwalde jest blizej nieznany.
1) Kunstdenkmiler des Kreises Weststernberg, s. 185.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 185.



Osno Lubuskie, kosciét parafialny 103

122. Sadéw, dwor [1734]

Inskrypcja $cienna. Sciana potudniowa. Tekst sentencji byt ujety w ornament. Inskryp-
Cja wymurowana?

Jezyk tacinski, kapitata.
Opis i inskrypcja wedltug Kunstdenkmaéler?:
SOLI DEO GLORIA?
Thum.: Tylko Bogu samemu cze$¢.
Datowanie inskrypcji wynika z daty wybudowania dworu, zob. nr 121.

1) Kunstdenkméler des Kreises Weststernberg, s. 185.
2) 1Tym 1,17.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 185.

123. Os$no Lubuskie, kosciét parafialny (1734) 1735

Tablica pamigtkowa odbudowy kos$ciofa $w. Jakuba w O$nie Lubuskim. Drewno. Wcze-
$niej w prezbiterium na $cianie potudniowej pomieszczenia bibliotecznego, obecnie na
lewym filarze oddzielajacym prezbiterium od nawy giéwnej. Tekst upamietniajacy odbu-
dowe ko$ciota w roku 1734, z trzykrotnym rymowanym chronogramem. Inskrypcja ma-
lowana. Zdjecie nr 57.

Wys.: 190 cm; szer.: 125 cm; pole inskrypcyjne: wys.: 149 cm; szer.: 96 cm. — Jezyk la-
cinski i niemiecki (trzeci chronogram), kapitala z ozdobna majuskuty i fraktura (trzeci
chronogram); litery: 3 i 8,5 cm.

Q(UOD)D(EUS)B(ENE) V(ERTAT) /ADPROMOVENDAM
SANCTISSIMAZ TRIADOS GLORIAM / ZDES HZAC SACRA OLIM
SANCTO JACOBO CONSECRATA, / VETUSTATE TEMPORIS,
PULVERIS FULIGINISQ(UE) COPIA DEFORMIS, / ANNO ZRAZE
CHRISTIANZE M.DCC.XXXIV. EGREGIA NEC SATIS / LAUDANDA
LIBERALITATE TRIUM STATUUM HIERARCHI=/CORUM AB OMNI
SUA SPURCITIA EST EXPURGATA, EGREGIE / DEALBATA ET QVALIS
IAM APPARET, RENOVATA. / CONSERVET PRZPOTENTISSIMUM
NUMEN INCLUTAM CiVITA=/TEM DROSNENSEM INQ(UE) EAHOC
[PSUM TEMPLUM, AMPLISSIMUM / COLLEGIUM SENATORIUM,
VENERANDOS ECCLESI &£ MINISTROS, / MODERATORES ORDINIS
SCHOLASTICI, CIVES ET INCOLAS EORUMQ(UE) / FAMILIAS
AD SERAM USQ(UE) POSTERITATEM! / CLAVUM IMPERII TUNC
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TEMPORIS TENEBANT VIRI PRANOBILISSIMI / SEQVENTES:
/ D(OMI)NI JOHANN WILHELM HOFFMANN, CONS(UL)
DIR(IGENS). THOMAS GOTTLIEB / ARELDUS, PRO-CONS(UL),
CARL AUGUST SCHULTZ, CONRADUS BIELITZ, / CONS(ULES)?,
JOHANN GEORGE BEIL, CAM(MERARIUS) CHRISTIAN FRIEDRICH
SIEPMANN, / CAM(MERARIUS) ADI(UNCTUS) JOHANN DAVID
KUNTZIUS, JOHANN FRIEDRICH BEIL, JUD (ICES) /JOHANN JACOB
HERRMANN, ERNESTUS TOBIAS KELLER, JOHANN CHRiS=/TiAN
TRAUTWEIN, SENATORES. DAVID HILDEBRAND, SECRETARIUS.
/ SACRORUM AUGUSTANORUM ADMINISTRATIONE EODEM
TEMPORE DEFUN=/GEBANTUR: / DAVID FRiIEDRICH WALTHER,
PAST(ORE) PRIM(O) ET INSPECTOR. GEORGIUS / BENEDICTUS
FRIEDERICUS SCHOENBERG, ARCHI-DIACONUS, CHRISTIANUS /
GEORGIUS SCHRAMM, DIACONUS.

EN! £DES REPARATVR EA, ASSISTENTE IEHOVA:
VERBVM SINCERE SERVET IoVA, PRECOR~
DROSNENSES CIVES SERVE[T] VERBIQVE MINISTROS
ATQVE SENATORES OPTO PRECORQVE PROBE!

Gott LaB3 es Dleser KIrCh VnD RathhaVs VVohLergehen
Dle gVten BVrger stets In groen Seegen stehen~

Niechze Bég odwréci na dobre. Dla podniesienia stawy wysokiej Swietej Tréjcy zo-
stal ten $wiety dom, niegdy$ poswiecony $wietemu Jakubowi, przez swdj wiek (i)
przez duzg ilo§¢ kurzu i sadzy oszpecony, w roku chrze$cijanskiego liczenia czasu
1734, dzigki wspanialemu i nieustajagcemu slawieniu hojnosci trzech stanéw chrze-
Scijanskich, gruntownie oczyszczony z calego swego brudu, wybornie wymalowany
i tak, jak to obecnie wida¢, odnowiony. Niechze zachowa przemocne Béstwo staw-
na gmine Os$no Lubuskie i w niej teze $wiatynie, wysoko powazane kolegium pa-
néw rajcédw, czcigodnych stug kosciota, kierownikéw szkolnictwa, obywateli i miesz-
kancéw i ich rodzin az do podznej przysziosci. Ster rzadu trzymali w tamtejszym
czasie nastepujacy wysoko powazani mezczyzni: panowie: Jan Wilhelm Hoffmann,
nadburmistrz, Tomasz Bogumit Areldus, pierwszy burmistrz, Karol August Schultz,
Konrad Bielitz, burmistrzowie, Jan Jerzy Beil, skarbnik, Krystian Fryderyk Siep-
mann, skarbnik pomocniczy, Jan Dawid Keller, Jan Krystian Trautwein, rajcy, Da-
wid Hildebrand, sekretarz. W tym samym czasie odprawili msze w porzadku augs-
burskim: Dawid Fryderyk Walther?, pierwszy proboszcz i inspektor, Jerzy Benedykt
Fryderyk Schonberg?, archidiakon, Krystian Jerzy Schramm, diakon®. // Zobacz,
ten Dom Bozy bedzie odnowiony przy poparciu Jehowy / niechze Jehowa zachowa
czystos$¢ stowa, to jest mojg modlitwa / niechze uchowa on obywateli O$na Lubu-
skiego i stug stowa / i panéw rajcéw, (tego) zycze i blagam ja w pokorze! Boze, po-
zwdl, aby sie temu ko$ciolowi i ratuszowi dobrze powodzito / (i) dobrzy obywatele
zawsze byli w duzym dobrodziejstwie.

O wymienionych czlonkach rady miejskiej brak blizszych informacji, zob. dzwon z 1737
roku (nr 126). Jan Wilhelm Hoffmann, nadburmistrz od roku 1708, zmart w 1744. To-
masz Bogumil Areldus, pierwszy burmistrz od roku 1714, zmart w 1737 (zob. nr 127).
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Karol August Schultz, burmistrz od roku 1710, zmart w 1760. Konrad Bielitz, burmistrz
od roku 1720, zmart w 1743. Krystian Fryderyk Siepmann, skarbnik pomocniczy w la-
tach 1734-1750Y. Dawid Fryderyk Walther byl pierwszym proboszczem w Osnie Lubu-
skim i superintendentem od roku 1724 az do $mierci w 1741 roku?. Archidiakon Jerzy
Benedykt Fryderyk Schénberg urodzit sie w Mysliborzu jako syn superintendenta Jerze-
go S. i jego zony Anny Malgorzaty Blechschmidt. Byl ozeniony z jedng cérka sukienni-
ka Ende z O$na Lubuskiego. Urzad swdj sprawowat od roku 1696 az do $mierci w 1735
roku®. Jest on autorem pracy Grundrif einer Chronik von der Haupt-Stadt Drossen®. Jerzy
Krystian Schramm jako diakon w Os$nie Lubuskim nie jest wymieniony w Evangelisches
Pfarrerbuch. Wymieniony jest tam juz jako archidiakon w latach 1736-1777. Byt zonaty
z Marig Beil i zmart w O$nie Lubuskim 1.01.1777 roku®.

Ko$ciot $w. Jakuba w Oénie Lubuskim jest wymieniony po raz pierwszy w roku 1298.
Byt on wielokrotnie przez burze niszczony, co doprowadzito do daleko idacych prac reno-
wacyjnych. Niniejsza tablica pamigtkowa wskazuje na dalsze uszkodzenia kos$ciota i wy-
nikle z nich odnowienie w roku 1734%. Poniewaz Jerzy Benedykt Fryderyk Schonberg
zmarl w roku 1735, zatem czas powstania tej tablicy przypada po jego $mierci, tj. naj-
wczeéniej w roku 1735.

a) Oryg.: CONSs.

1) Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 33-34.

2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 297; t. 2. s. 932.

3) Tamze, t. 1,s.297;t.2,s. 777.

4) Grundrif3 einer Chronik Von der Haupt-Stadt Drossen im Lande Sternberg gelegen. Aus verschi-
denen Urkunden, Manuscripten und andern Documenten zusammen getragen, Von David Fride-
rich Schoenberg, S. Min. Candid. zu Drossen. Ziillichau 1735.

5) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1. s. 297-298; t. 2. s. 782; Knuth, Chronik der Stadt Drossen,
s. 125.

6) Kunstdenkmaler des Kreises Weststernberg, s. 32-35.

GStA Berlin, VI. HA. NI nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 85'—86"; Kunst-
denkmaler des Kreises Weststernberg, s. 34, 49-51; Od Drossen do O$na Lubuskiego, s. 53.

124. Os$no Lubuskie, kosciét parafialny (1735)

Tablica pamigtkowa odbudowy kos$ciofa sw. Jakuba w O$nie Lubuskim. Drewno. Wcze-
$niej w prezbiterium na $cianie potudniowej pomieszczenia bibliotecznego, obecnie na
prawym filarze oddzielajgcym prezbiterium od nawy gtéwnej. Tekst upamietniajacy od-
budowe kos$ciota w roku 1608. Inskrypcja malowana. Zdjecie nr 58.

Wys.: 150 cm; szer.: 98 cm. — Jezyk lacinski, kapitala z ozdobng majuskuts; litery: 3, 8,5
114 cm.

JN HoNOREM SUMMZE TRINITATIS, DEI / OPT(IMi) MAX(iMi)
PATRIS ZATERNI, FILII OMO[OY]ZIOY® ET SPiRi=/TUS SANCTI
PARACLETI STRUCTURA HUJUS TEMPLI / QUA A(NNO) 1596
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MENS(E) MAJi XII. IN CINERES UNA CUM / TOTA CIVITATE
EXCEPTIS PAUCIS A&ADICULIS MISERRIME / REDIGEBATUR,
IMPENSISINCLYTISENATUSHUJUS/URBISANNO REDEMPTIONIS
NOSTRZE 1608 ITERUM / RENOVATA EST. / SEDEBANT TUNC IN
REIP(UB)L(ICZ) ADMINISTRATIONE / MARTINUS MARTINI,
LEONHARDUS STERN, / CONS(ULES)?, JOHANN MYLER, JOHANN
LAUB JUDIC(i), / MARTIN(US) MEURER, ESAIAS SCHLEGEL,
BARTOLO=/MAUS LEOPOLDT P(i£) M(EMORIiZ) BERNHARDUS
STELMACHER / SENATORES. / MINISTERIO VERO EVANGELY
M(AGISTER) SEBASTIANUS / WECKER? HUJUS ET VICINARUM
ECCLESIARUM /JNSPECTOR ET CASPARUS BOCATIUS DIACONUS?
/ PRAERANT. “QUOD MEMORIZ CAUSA IN GRATIAM PIE
POSTERITATIS SENATUS HIS LITERIS ASSIGNARI CURAVIT. <

Ttum.: Na czed¢ Najwyzszej Trojcy, najlepszego i najwiekszego Boga, Wiecznego
Ojca, identycznego Syna i Swietego Ducha, Pocieszyciela, budowla tego kosciota,
ktory w roku 1596 w dniu 12 maja razem z calym miastem za wyjatkiem paru dom-
kow nedznie obrocony w popidl, zostal w roku naszego zbawienia 1608 ponow-
nie odnowiony na koszt stynnej rady tego miasta. Woéwczas zasiadali w zarzadzie
gminy: burmistrz Marcin Martini, Leonhard Stern; sedziowie Jan Myler, Jan Laub;
rajcy Marcin Meurer, Esaias Schlegel, Bartlomiej Leopold, $wietej pamieci, Bern-
hard Stellmacher. W prawdziwej stuzbie Ewangelii znajdowali sie: magister Seba-
stian Wecker, inspektor tego i sasiednich koscioléw, i Kasper Bocatius, diakon. Na
pamiatke tego poboznego wydarzenia rada miasta zadbata, aby ta inskrypcja zostata
tu umieszczona.

O wymienionych czlonkach zarzadu miasta brak blizszych informacji. Marcin Martini
byl w latach 1569-1584 rektorem szkoty miejskiej, od 1597 roku burmistrzem, zmart
w 1615 roku?. Jan Laub byl burmistrzem od roku 1609, Jan Myler w 1610, a Jan Meurer
(Mauer) w 1627 roku, poprzednio sedziowie®. Bartlomiej Leopold (Leypolt) byt rajca
od 1603, Bernhard (Bernt) Stellmacher od 1605%. Magister Sebastian Wecker, urodzo-
ny w Baden koto Wiednia, studiowal w Wittenberdze, zostal w 1562 kaznodziejag dworu
i lekarzem osobistym margrabiego w Kostrzynie nad Odrg. W dwa lata pézniej zostat su-
perintendentem w Mysliborzu i w 1569 roku w O$nie Lubuskim. W roku 1608 przeszedt?
na emeryture, zmart 24.04.1610 roku w Os$nie Lubuskim i zostal pochowany w tamtej-
szym kosciele $w. Jakuba®. Kasper Bocatius jako diakon w O$nie Lubuskim nie jest wy-
mieniony w Evangelisches Pfarrerbuch.

Kosciét $w. Jakuba w O$nie Lubuskim jest wymieniony po raz pierwszy w roku 1298.
Z biegiem czasu byt wielokrotnie uszkodzony przez burze, co doprowadzito do daleko
idacych prac renowacyjnych. Niniejsza tablica pamigtkowa informuje o kolejnym znisz-
czeniu ko$ciota w dniu 12.05.1596 roku i o wyniklych z tego faktu pracach restaura-
cyjnych w roku 1608%. Identyczno$¢ wykonania obydwu tablic pamigtkowych utrwa-
lajacych pamigé¢ o odbudowie kosciola w latach 1608 i 1734 pozwalaja przyjaé, ze obie
powstaly w tym samym roku, tj. w roku 1735.
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a) Obie litery OY sa wyprowadzone w znanej ligaturze, ktéra wyglada jak otwarta u gory cyfra 8.
Za filologiczna porade dziekuje panu prof. dr. Klausowi Halloffowi z Berlina.
b) Oryg.: CONSs.
c——c Tylko u Beckmanna — GStA Berlin, VI. HA. NI nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land
Sternberg, fol. 114V-114r, 153™-154".

1) Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 33, 35.

2) Tamze, s. 33.

3) Tamze, s. 34.

4) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 297; t. 2. s. 937; Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 124.
5) Kunstdenkmiler des Kreises Weststernberg, s. 32-35.

GStA Berlin, VI. HA. NL. nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 114'-114",
1537-154"; Kunstdenkmdler des Kreises Weststernberg, s. 52; Od Drossen do O$na Lubuskiego, s. 54.

125. § Drzecin, kosciét filialny 1736

Misa chrzcielna. Cyna. Misa ta nalezy do drewnianej barokowej chrzcielnicy. Posiadata
adnotacje wlasnosci i date roczng (A), znak rzemie$lnika (herb z kotwicg) oraz mono-
gram frankfurckiego mistrza L. Hoffmanna (B). Inskrypcja grawerowana.

Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:
A Trettin 1736

B L(...) H(offmann)?

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 204.
2) U Hintze, ZinngieQer, nieodnotowany.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 204.

126. Osno Lubuskie, ko$ciét parafialny 1737

Dzwon. Srodkowy w wiezy koscielnej. U gory na plaszczu dwa fryzy roslinne rozdzielo-
ne dwoma pétwatkami, miedzy ktérymi przebiega inskrypcja nadzwonna (A). Ponizej na
plaszczu znajdujg si¢ oddzielone inskrypcje (B), (C) i (D). Na wienicu znajduje sie adno-
tacja odlania (E). Zdjecia nr 59-60.

@ 118 cm. - Jezyk tacinski, kapitala pisana.

A CONVOC(] VOS CJUES: O ADESTE ET JN ODE JACOBJ AUDJTE AURE
PJA VERBA BEATA DE]!
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B CAMPANA HAEC ANNO 1674 JGNE COELEST] FUJT COLLJQUATA,
ANNO 1675 VERO REPARATA: ANNO 1736 PROH DOLOR JTERUM,
FATO QUJDEM NOBJS JGNOTO, DEO VERO OMN]JSCJO® PROBE
COGNJTO, PUTAMUS TAMEN JMPJA ET SACRJLEGA MANU DJSPLOSA,
ANNO JN SEQUENTJ 1737 EX LJBERALJTATE CJUJUM BEROLJN]
FLANDO JNNOUATA ET EA FORMA, QUA JAM APPARET, RENOUATA
EST; QUAM D(EO) T(ER) O(PTJMO) M(AXJMO) JNTEGRAM SERUARE
VELJT VSQ(UE) AD SONUM ULTJMAE TUBAE.

C / TUNC JN SENATU SEDERUNT: JOHANN WJLHELM HOFFMANN
CONSUL DJRJGENS. THOMAS GOTTLJEB ARELDUS PROCONSUL.
CARL AUG(UST) SCHULTZ, CONS(UL). CONRAD BJELJTZ CONS(UL).
J. E. SPJES, SYND(JCUS). J(OHANN) G(EORG) BEJL CAM(MERARJUS).
C(HRJSTJAN) F(RJEDRJCH) SJEPMANN CAM(MERARJUS). J. . BEJL,
JUD(EX) ET SENAT(OR). J(OHANN) J(AKOB) HERMANN SEN(JOR).
DAU(JD) HJLDEBRAND SECR(ETARJUS). T(OBJAS) E(RNST) KELLER,
J(OHANN) C(HRJSTJAN) TRAUTWEJN, M. L. MACK SENATORES.

D / TUNC JN MJNJSTERJO FUERUNT: DAV(JD) FRJED(RJCH) WALTHER
HUJUS ET VJCJNARUM ECCLESJARUM JNSPECTOR. CHRJST(JAN)
GEORG SCHRAMM ARCHJ-DJACON(US). SAM(UEL) HOLTZJNGER
DJAC(ONUS) (E)X(TRA)P RECT(OR). /J(OHANN) G(EORGE) CHJLECK
CON-RECT(OR). W(JLHELM) E(BERHARD) A(UGUST) CROON
CANT(OR). / G(OTTLJEB) MUSCULUS, BACC(A)L(AUREUS). C.
PRJEGENER, M. KOBERSTEJN, / J(OHANN) W(ILHELM) HOFFMANN
PROUJSOR(ES) TEMP(ORE).

E FUDJT. BEROLJN]J. J(OHANN) P(AUL) MEURER. ANNO. 1737.

Ttum.: Zwoluje was obywatele razem, o badZcie obecni i stuchajcie w kosciele Jaku-
ba z poboznym uchem te zbawienne slowa Boze (A). W roku 1674 dzwon ten mocno
ucierpial z powodu uderzenia pioruna, mimo tego byt on juz w roku 1675 naprawio-
ny. Niestety zostal on w roku 1736 ponownie uszkodzony z nieznanego zrzadzenia
losu, ktory jest znany tylko Bogu, jakkolwiek my wierzymy, ze z reki szkodzacej
$wietoéci. Lecz juz w roku nastepnym 1737 dzigki hojnosci mieszkancéw Berlina
zostal odnowiony i przywrdécono mu dawny wyglad. Niech go zachowa po trzykro¢
Wszechmoggcy Boég w tym stanie az do konca $wiata (B). W tym czasie zasiadali
w radzie miejskiej: Jan Wilhelm Hoffmann, urzedujgcy burmistrz; Tomasz Bogu-
mit Areldus, burmistrz; Karol August Schultz, rajca; Konrad Bielitz, rajca; J.F. Spies,
syndyk; Jan Jerzy Beil, skarbnik; Krystian Fryderyk Siepmann, skarbnik; J.F. Beil,
sedzia i senator, Jan Jakub Hermann starszy, Dawid Hildebrand, sekretarze; Tobiasz
Ernst Keller, Johann Christian Trautwein, M.L. Mack, senatorowie (C). Wéwczas
urzedami koscielnymi zawiadywali: Dawid Fryderyk Walther, superintendent tego
i sgsiednich kos$ciotéw; Krystian Jerzy Schramm, archidiakon; Samuel Holtzinger,
diakon i nadrektor; Jan Jerzy Chileck, konrektor; Wilhelm Eberhard August Croon,
kantor; Bogumit Musculus, bakatarz; C. Priegener, M. Koberstein, Johann Wilhelm
Hoffmann, obecni starsi kosciola (D). Odlany w Berlinie przez Jana Pawla Meurera
w roku 1737 (E).
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Ten duzy dzwon z 1737 roku byl obok potudniowego o @ 59 cm z roku 1620 i pol-
nocnego o @ 75 cm z 1605 roku trzecim dzwonem umieszczonym w wiezy ko$cielnej.
O osobach z zarzadu miasta O$no Lubuskie poza Tomaszem Bogumitem Areldus (zob.
nr 127) brak blizszych informacji, zob. tablice pamiatkowe z 1735 roku, nr 123-124.
Dawid Fryderyk Walther byt nadproboszczem i superintendentem w O$nie Lubuskim
w latach 1724-1741Y. Krystian Jerzy Schramm byl tamtejszym archidiakonem od 1736
do 1777 roku?. Samuel Holtzinger, tamtejszy diakon i rektor w latach 1727-1777, oze-
niony z Anng Rozyng Kriiger, byl autorem rekopismiennej kroniki miasta O$no Lubu-
skie®; zmart w 1779 roku®. Wedtug Beckmanna: Die Glocke wurde von Herrn Meurer zu
Berlin a(nno) 1737 umgegossen. Kostete 117 Thaler. Auf diese umgegofSenen Glock stehet folgen-
des (ttum.: Ten dzwon przetopit pan Meurer w Berlinie w roku 1737. Kosztowat 117 talaréw. Na
przetopionym dzwonie napisano, co nastepuje:*). Z ludwisarni Jana Pawla Meurera w Berli-
nie znanych jest wigcej dzwonéw odlanych w latach 1727-1740°.

a) Tak oryg.
b) Oryg.: skrot X.

1) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 297; t. 2. s. 932; Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 125, zob.
nr 123.

2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1. s. 297; t. 2. s. 782, zob. nr 123.

3) Allerley Die Stadt Drossen Die Kirche, das Ministerium, die Die Stadt und Land Physicos, die
Schule, die Praeceptores Scholae, und andere Dinge betreffende Documenta, observationes,
Merckwdiirtdigkeiten und Nachrichten, welche denen Nachkommen zum besten zusamlen an-
gefangen Samuel Holtzinger, Diaconus und Rector Scholae Drossnensis diese angefangene Ob-
servationes giitigst continuiren mogen, wie denn diese Nachrichten bey der angefangenen Schul-
bibliothec gar bequem verwahrlich conservieret werden kénnen. Tomus I nebst einen am Ende
befindlichen Register. A(nno) C(hristi) 1756.

4) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 298; t. 2, s. 353.

5) GStA Berlin, VI. HA. NI. nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 23r, 86'-87".

6) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 134, 167; Schmidt, Mirkische GlockengieRer,
cz. 2, s. 142-144; Handbuch der deutschen GlockengieBer und ihrer Werkstitten, s. 44.

GStA Berlin, VI. HA. NL nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 237, 86™-87";
Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 118: Kunstdenkméler des Kreises Weststernberg, s. 59; Woch-
nik, Die ko$ciét parafialnyn in Landsberg/Warthe, s. 53.

127. Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1737

Plyta nagrobna Tomasza Bogumita Areldusa. Piaskowiec. W lewej nawie bocznej przymo-
cowana do muru poélnocnego. Jej pierwotne usytuowanie jest nieznane. Pole gtéwne sta-
nowi owalna powierzchnia ujeta wienicem laurowym i zawierajaca tekst $mierci. Nad nig
duza glowa aniota ze skrzydtami, pod nig w $rodku trupia czaszka, a po bokach, w kaz-
dym rogu, jedna mniejsza gtowa aniola ze skrzydtami. Inskrypcja wykuta. Zdjecie nr 61.

Wys.: 170 cm; szer.: 84 cm; pole inskrypcyjne: wys.: 146 cm; szer.: 82 cm. — Jezyk nie-
miecki, fraktura; litery: 3, 41 7,5 cm.
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Hier ruhet / Herr / Thomas Gottlieb Areldus / wohlverordneter
Biirgermeister Postmeister / Accise=Einnehmer und Saltz=Factor / zu
Dreen / welcher gebohren in Lowenberg? / den 4. Julii M.DC.LXXXIII
/ verehliget in Anno M.DCCIX / mit / Frauen Anna Elisabeth Bielitzin
/ gebohrnen Beilin / mit welcher Er gezeuget Sechs Kinder / als zwey
Sohne und vier Téchter welche / aber allesamt bis auf Eine Tochter /
Frau Louisen Christianen / so an den Hoffraht / Herrn Johann Arnold
Schmied / verheirahtet ist / vor dem selben seelig verstorben. / Der selbe
ist gestorben am 29. September / M.DCCXxXVII und hat sein leben gebracht
/ auf L1v Jahr 2 Monath und / 24 Tage

Ttum.: Tu spoczywa pan Tomasz Bogumil Areldus, dobrze zaordynowany bur-
mistrz, poczmistrz, poborca akcyzy i faktor solny w Os$nie Lubuskim, ktéry urodzit
sie w Lwowku Slaskim w dniu 4 lipca 1683, ozeniony w roku 1709 z panig Anna Elz-
bietg Bielitz urodzong Beil, z ktorg splodzit szescioro dzieci, tj. dwdch synéw i cztery
corki, z ktérych jednak wszystkie zmarty poboznie przed nim samym, za wyjatkiem
jednej corki, pani Luizy Krystiany, ktéra jest zamezna z radca dworu, panem Janem
Arnoldem Schmiedem. On sam zmart 29 wrze$nia 1737 i doprowadzit swoje zycie
do 54 lat 2 miesiecy i 24 dni.

Burmistrz Tomasz Bogumil Areldus urodzit sie 4.07.1683 roku w Lwoéwku Slaskim.
W 1709 ozenit si¢ z Anna Elzbieta Bielitz urodzong Beil, z ktérg mial szescioro dzieci,
z ktérych tylko jedna cérka Luiza Krystiana przezyla i wyszla za maz za radce dworu Jana
Arnolda Schmieda. Tomasz Bogumit Areldus zmart w dniu 29.09.1737 roku w O$nie Lu-
buskim i zostal pochowany w tamtejszym ko$ciele $w. Jakuba. Zob. nr 123, 126, 166.

1) Lwowek Slaski.

128. § Drzecin, kosciét filialny 1737

Dzwon. Braz. Zachodni w wiezy koscielnej. Dzwon posiadal rymowang inskrypcje
nadzwonng (A) i adnotacje odlewu (B). Inskrypcja odlana.

@ ? cm. - Jezyk niemiecki, kapitata.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

A GOTT GIB FRIED IN DEINEN LANDE
GLUCK UND HEYL ZU ALLEN STANDE?

B J(ohann) F(riedrich) Schramm 1737

Ttum.: Boze daj pokéj w Twoim kraju / szczedcie i zbawienie wszystkim stanom.

Dzwon ten obok wschodniego o @ 58 cm z 1817 roku byt drugim umieszczonym w wie-
zy koscielnej. Ludwisarz Jan Fryderyk Schramm odlat we Frankfurcie nad Odra w latach
1714-1747 wiecej dzwondw .
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1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 204.

2) Christliches Gebet, zob. Arnd, Des Gottseligen und Hocherleuchteten Lehrers Johann Arndts ...,
s. 26.

3) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 136, 175; Schmidt, Markische Glockengieler,
cz. 2, s. 146.

Kunstdenkmaéler des Kreises Weststernberg, s. 204.

129. ¥ Osno Lubuskie, kosciét parafialny 1738

Ambona. Drewno. Po prawej stronie nawy gléwnej. Opis i inskrypcje z 1619 roku zob.
nr 37. Nad ambong znajdowala si¢ niniejsza rymowana inskrypcja. Wszystkie inskrypcje
wokot ambony zostaly zniszczone przez nowoczesne wymalowanie kosciota. Inskrypcja
malowana.

Jezyk tacinski.
Inskrypcja wedlug Beckmanna? i Kunstdenkméiler?:

Augustinus Steube®
Conditus Tinus
Pastor Primus.

Ttum.: Augustyn Steube, tu pochowany, pierwszy pastor.

Augustyn Steuben (Steube) urodzit sie w roku 1661 w Heldrze (dzielnica miasta Wan-
fried w Hesji) jako syn mistrza dzierzawy Ludwika S. i jego zony Katarzyny. Studiowal
na uniwersytecie w Marburgu. W 1688 roku zostal pastorem w Leimen kolo Heidelber-
gu, 1693 diakonem Vacha/Rhon, gdzie w 1699 roku zostal odwotany. Od 1701 do 1705
roku byt pastorem reformowanym w Os$nie Lubuskim, w 1708 w Drechen koto Hamm
i od 1725 do 1738 roku pierwszym pastorem reformowanym w miescie Brandenburg.
W 1688 roku ozenit sie Szarlottg Dorotg hrabing von Efferen, cérkg putkownika, hrabie-
go Gerharda von E. Augustyn Steuben zmart w Brandenburgu w dniu 11.01.1738 roku?®
i zgodnie z inskrypcja zostal jako pierwszy pastor reformowany pochowany w kosciele
$w. Jakuba w Os$nie Lubuskim, zob. nr 102.

1) GStA Berlin, VI. HA. NL nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 120", 1567,
157": Ferner stehen zur R (echts) der Kanzel angeschrieben die Worte aus dem Prediger Salomon c(apitel) 4.
v(ers) 17: (...). Gegeniiber zur L(inks) der bei der Einweihung abgehandelte Text Hagg(aj) II. 10: und da-
riiber: (Inschrft). Hinter der Kanzel lieset man: (...).

2) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 47.

3) Evangelisches Pfarrerbuch, Bd. 1. 298; t. 2, s. 856; Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 43.

GStA Berlin, VI. HA. NL. nr 116: Beckmann, Stadt Drossen und Land Sternberg, fol. 120v, 1567, 157%;
Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 33, 47.
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130. Pamiecin, kosciét filialny przed 1740

Ambona. Drewno malowane. Ambona skiada si¢ z szedciokatnego kosza, ktéry oparty
jest na stupie, oraz ze schodéw wejsciowych, ktére sg nowe. Na obecnie brakujgcym zada-
szeniu znajdowal si¢ niegdy$ monogramm Fryderyka Wilhelma I (1688-1740). Wszyst-
kie powierzchnie balustrady kosza ambony s3 ujete w prostokgtne pola, ktére wypetnio-
ne sa fantazyjnym malarstwem. W polu $rodkowej balustrady znajduje sie monogram
Chrystusa. Inskrypcja malowana. Zdjecie nr 62.

@ 10 cm. - Jezyk grecki; litery: 3 cm.
A(lpha) / Xp(1616¢) / O(mega)® ?

Monogram Chrystusa w otoczeniu Alpha (A) i Omega (Q), pierwszej i ostatniej lite-
ry w klasycznym alfabecie greckim. Alfa i omega uchodzg za symbol poczatku i kon-
ca dla Boga, a szczegoélnie dla Chrystusa jako Pierwszego i Ostatniego. Lacinskie litery
XP w ligaturze sg pierwszymi literami wyrazu greckiego Xpiotog (= Christos) i skrotem
imienia Christus. Obecnie zaginiony monogram Fryderyka Wilhelma I dopuszcza dato-
wanie powstania ambony na lata jego panowania, tj. 1713-1740V.

a) Oryg:ARQ

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 77.
2) W Apokalipsie $w. Jana (22,13) Jezus Chrystus okredlit si¢ jako ,Jam Alfa i Omega, Pierwszy
i Ostatni, Poczatek i Koniec”.

Kunstdenkmaéler des Kreises Weststernberg, s. 77.

131. § Laski Lubuskie, ko$ciét parafialny 1742

Wiatrowskaz. Na wiezy kos$cielnej. Monogram i data roczna wyciete.
Jezyk tacinski, kapitata.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

F(RIDERICUS) R(EX) / 1742

Ttum.: Fryderyk krdl, 1742.

Wiatrowskaz wienczyl piramide wiezy koscielnej pokrytej blachg cynkowa. Fryderyk II
(1712-1786), krol pruski od 1740 roku.

1) Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 116.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 116.
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132. Radachéw, dwor 1745

Szafa. Na korytarzu. Na szafie znajdowala sie inskrypcja.
Jezyk niemiecki, kapitata.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:
ANNO 1745 HILLE SCHMIDTS VON LINSWEGE?
Ttum.: roku 1745 Hille Schmidt z Linswege.

O osobie brak blizszych informacji.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 149.
2) Linswege, Stadtteil von Westerstede in Niedersachsen?

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 149.

133. Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1748

Deski z tawy koscielnej? Obecnie przechowywane w dawnym pomieszczeniu bibliotecz-
nym. Inskrypcja odreczna z otéwkiem kopiowym. Zdjecia nr 63-64.

Jezyk niemiecki, fraktura z pismem humanistycznym.
A Anno 1748 ist die hiesige S(ank)t Jacobi Kirche ausgebauet [C---]

B [J]ordan Vald® Meister Gottfried Speier * George Christoph * Heinrich [---]

Thum.: W roku 1748 zostal tutejszy kosciét sw. Jakuba rozbudowany (...) (A). (...)
Jordan Vald mistrz Gotfryd Speier, Jerzy Christoph, Henryk (...) (B).

Po pracach renowacyjnych w kosciele $w. Jakuba w O$nie Lubuskim w roku 1734 mia-
ty miejsce — wedltug niniejszej inskrypcji — dalsze prace zwigzane z rozbudowa $wiatyni
w 1748 roku. Fakt ten uszedl uwadze dotychczasowej literaturze przedmiotu?.

a) Odczyt niepewny.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 32-59.

134. Radachoéw, kosciol filialny 1 pol. XVIII w.

Ptyta nagrobna N. von der Heyde? urodzonej von Ilow. Piaskowiec. Na terenie cmenta-
rza ko$cielnego po prawej stronie, pierwsza plyta od przejscia do muru zewngtrznego na
wysokos$ci potudniowego wejscia do kosciola. Inskrypcja $mierci ujeta jest z boku wa-
skg wkleslg listwg do wysokos$ci herbdw, a u gory ograniczona tukiem zastony. Pod in-
skrypcja dwa wypukle herby pelne. Ptyta mocno wytarta i zwietrzata. Inskrypcja wyku-
ta. Zdjecie nr 65.
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Wys.: 180 cm; szer.: 93,5 cm. — Jezyk niemiecki, fraktura; litery: 3,5-7,5 cm.
Herby: von der Heyde?? von IThlow?

Diese [Grufft verwaret die Gebeine der wii]rdige(n)® / Frau [Frederike ...... nal® /
gebohren von [Thlow des Erbherrn Herrmann]® / von der [Heyden vielgeliebten]?
/ Hausf[rau und ......... ]9 Die / wohlseelige [ist verschieden sanfft]? / und seelig
A[nno 17.7 den .0]® / Febr(uarii) und [brachte ihr Zeitleben]® auff / ein Altar von
[61]? Jahren

Ttum.: Ta krypta przechowuje szczatki czcigodnej pani (Fryderyki? ...) urodzonej von (Ihlow,
pana dziedzicznego Hermanna) von der (Heyden wielce ukochana) pani domu (...). Zmarta
(odeszta spokojnie) i w blogostawienstwie w roku 17.7 dnia .. lutego i doprowadzila swoje zy-
cie ziemskie do wieku (61) lat.

W Lubinie byly niegdy$ dwa kartusze nad stupami bramy wejsciowej na teren koscielny,
ktoére posiadaty herby — wedtug Kunstdenkmadler — von der Heyde? i von Ihlow z przy-
naleznymi opisami z roku 1725%. One mogg mie¢ zwiazek z ta plytg nagrobng. Jednak
stosunki rodzinne miedzy rodami von der Heyde(n) na Wystoku i von Ilow (Ihlow) na
Radachowie, Trzesniowie, Lubinie, Tarnawie Kro$nienskiej, Boczowie, Drzewcach i Smo-
gbérach nie sg jeszcze dostatecznie wyjasnione w literaturze genealogicznej®. W roku
1724 Radachéw byt podzielony na trzy dobra rycerskie, z ktérych jedno nalezato do ro-
dziny von Ihlow, drugie do von Eller(t) i trzecie do Zegoty von Breskiego (Brzeskiego)®.
Poniewaz Kunstdenkmaler nie wymieniajg tej ptyty ani w Radachowie, ani w Lubinie®,
niemozliwe jest ustalenie, gdzie pierwotnie znajdowal sie gréb przykryty ta ptyta. Po-
dobna plyta — zob. nr 135.

a) Odczyt niepewny.

1) Siebmacher, tabl. 53.

2) Die Wappen des bohmischen Adels. J. Siebmacher’s grofles Wappenbuch, t. 30, s. 282 i n., tabl.
133-134. Por. Neues preussisches Adels-Lexicon, t. 3, s. 34: posrodku wieniec; klejnot: postaé
kobieca, trzymajgca w kazdej rece drzewko.

3) Kunstdenkmaler des Kreises Weststernberg, s. 207; CIP X, 9, nr 108.

4) Obydwie rodziny mialy dzialy w Trzesniowie, zob. BLHA Potsdam, Rep. 23 B RHD Nr. 2789-
-2796.

5) Geschichte des Geschlechts derer von Winning, s. 190.

6) Kunstdenkmaler des Kreises Weststernberg, s. 46-149, 205-207.

135. Radachéw, kosciét filialny 1 pot. XVIII w.

Plyta nagrobna N. von der Heyde? urodzonej von Kettwig. Piaskowiec. Na terenie cmen-
tarza koscielnego po prawej stronie, druga plyta od przejscia do muru zewnetrznego na
wysokosci potudniowego wejécia do ko$ciota. Inskrypcja $mierci ujeta jest z boku wa-
ska wkleslg listwa do wysokos$ci herbéw, a u gory ograniczona tukiem zastony. Pod in-
skrypcja dwa wypukle herby petne. Ptyta mocno wytarta i zwietrzala. Inskrypcja wyku-
ta. Zdjecie nr 66.
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Wys.: 174 cm; szer.: 92,5 cm. — Jezyk niemiecki, fraktura; litery: 3,5-7,5 cm.
Herby: von der Heyde?? von Kettwig?

Dies[e Grufft ---]? / las[---]? / echt [wer...---]/ Jeder [---]? / An(n)o[17.7
--- Gesch]/lechte® zuriic[k ..t ---] / 6 Monathe u(nd) [.5 Tage ---]? in /
wahrer Gotte[s ---]? /.. aul’ und als ein zwei[tes ---]? / Leser [Die Grufft
--- / --- Z(um) Erinnerung ---]¥ / Bete[t z]v[...]? / Hier ruhet ein[--- bis]?
/ [....sichte d..] wied[er ---]® Leb-/[en ... wie betroffen Der wird ---]» mir
nach/[folgen --- wer ---] ist

Ttum.: Ta krypta (---) roku (---) 6 miesiecy i .5 dni w prawdziwej Boga (...) i jako
drugie (...). Czytelniku (ta krypta --- dla przypomnienia), médl sie (...) tu spoczy-
wa (---).

Jaki bezposredni zwigzek zachodzi miedzy obydwoma plytami (zob. nr 134), nie udato
sie dotychczas ustali¢. Stosunki rodzinne miedzy rodami von der Heyde (n) na Wystoku
i von Kettwig na Gradyniu i Maczkowie i ich zwigzku z Radachowem dotychczas litera-
tura genealogiczna jeszcze nie wyjasnifa. Poniewaz Kunstdenkmiler nie wymieniaja tej
plyty ani w Radachowie, ani w Lubinie®, nie mozna ustali¢, gdzie pierwotnie znajdowal

sie grob przykryty ta plyta.
a) Odczyt niepewny.

1) Siebmacher, tabl. 53.

2) Miilverstedt, Der abgestorbene Adel der Provinz und Mark Brandenburg, tabl. 26: Kettwigk III.
3) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 207; CIP X, 9, nr 108.

4) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 46-149, 205-207.

136. Laski Lubuskie, kosciét parafialny 1 pot. XVIII w.?

Ottarz (niegdy$ oltarz ambonowy). Drewno. Prosta forma. W miejsce wcze$niejszego
kosza ambony umieszczony jest obecnie obraz Matki Boskiej Siewnej. Powyzej profilo-
wany gzyms, w ktory wmontowano starsza cz¢$¢ z inskrypcja. Belka z tekstem ma po-
chodzi¢ z wczeéniejszego oltarza. Inskrypcja wyrzezbiona. Zdjecie nr 67.

Jezyk niemiecki, fraktura.
Ehre sei Gott in der Hohe!V
Ttum.: Chwala Bogu na wysoko$ciach!
Odnosnie do historii budowy kosciota zob. Kunstdenkmaler?.

1) Luk2,14.
2) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 116.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 116.
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137. § Rapice, kosciot filialny pol. XVIII w.

Dwa $wieczniki oftarzowe. Cyna, pézniej pokryta bragzem. Na $wiecznikach byly znak
wskazujacy na warsztat berlinski i nazwisko mistrza odlewnika cyny.

Wys.: 48 cm. - Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

Meister G(ottlieb) Liebe, Berlin?

Ttum.: Mistrz Bogumit Liebe, Berlin.
Odnosénie do odlewnika cyny zob. nr 138.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 156.
2) Hintze, Norddeutsche Zinngiesser, nie wymienia go.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 156.

138. Serbéw, kosciodl filialny 1755

Misa chrzcielna. Cyna. Kablgkowate obrzeze ze stemplem berlinskiego odlewnika cyny
Bogumila Liebe z data roczna. Inskrypcja wybita.

Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:
Gottlieb Liebe? 1755

Odnosénie do odlewnika cyny zob. nr 137.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 208.
2) Hintze, Norddeutsche Zinngiesser, nie notuje go.

Kunstdenkmaéler des Kreises Weststernberg, s. 208.

139. } Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1758

Patena. Cyna. Na dnie odwrocia data roczna. Inskrypcja grawerowana.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

1758
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 58.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 58.
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140. ¥ Radow, kosciél filialny 1759

Misa chrzcielna. Cyna. Misa znajdowata si¢ w chrzcielnicy ze sztucznego kamienia w neo-
gotyckiej formie. Na misie znajdowala si¢ inskrypcja fundacyjna. Inskrypcja grawero-
wana.

Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:
J. Maria Tobiessen / 24. November 1759 gestiftet®
Ttum.: J. Maria Tobiessen, 24 listopada 1759, podarowata.
a) Tekst nieoddany wiernie.
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 150.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 150.

141. T Spudliéw, kosciot filialny 1764

Misa chrzcielna. Cyna. Na obrzezu misy znajdowala si¢ inskrypcja fundacyjna. Misa na-
lezata do barokowej sze$ciokatnej drewnianej chrzcielnicy. Zdjecie nr 68.

Opis i inskrypcja wedlug starej fotografii i Kunstdenkmaler?:

M(...) S(...) 1764

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Spudlow, Taufbecken, nr 1710; Kunstdenkmadler
des Kreises Weststernberg, s. 193.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Spudlow, Taufbecken, nr 1710; Kunstdenkmadler
des Kreises Weststernberg, s. 193.

142. § Kunowice, kosciét filialny (okoto 1500) 1767

Misa chrzcielna. Mosigdz, klepany i puncowany. Na dnie relief przedstawiajacy Zwia-
stowanie Marii Pannie, okolony dwiema wewnetrznymi pier§cieniami i wypuklymi in-
skrypcjami z pigciokrotnie powtérzonymi ciggami liter (A). Inskrypcja fundacyjna (B)
zostala wykonana z okazji podarunku w 1767 roku.

Majuskuta ozdobna (A) i kapitala (B).
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:
A T2

B A.M. W /1767
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Misa chrzcielna nalezy do typu mis kutych, ktére w produkgji seryjnej byty wykonywa-
ne za pomocg stempli, gléwnie dla celéw sakralnych, np. chrzcielnych, a takze do uzyt-
ku $wieckiego i prywatnego. Nalezy zaklada¢, ze misy wyposazone w motywy chrze-
Scijanskie byly przewidziane dla koscioléw jako talerze badZ misy chrzcielne?. Wedtug
Egyeki-Szabdé misy te produkowane byly w warsztacie w Norymberdze mniej wiecej
w okresie 1460-1560?. Wszystkie podejmowane od roku 1763 proby identyfikacji tekstu
inskrypcyjnego nie daly dotychczas zadawalajgcego rozwigzania®. Na ogét inskrypcje
tych mis sg postrzegane jako kaligrafia czysto ornamentalna. Wedtug innej teorii chodzi
o teksty wybijane przy uzyciu modutéw, ktére przez ich czeste uzywanie lub tez z uwagi
na ograniczone miejsce zostaly znieksztalcone®. Egyeki-Szab6 datuje te¢ mise na mniej
wiecej 1500 rok.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 115.

2) Treé¢ inskrypcji nieprzekazana.

3) Tylko w samej Polsce ustalono ponad 212 mis mosieznych, por. Kuczynska, Mosiezne misy,
s. 203, i Bartkowiak, Mosiezne misy norymberskie, s. 337.

4) Lockner, autor obszernej rozprawy na temat mis kutych (Messing, s. 30 i n.), nie zdofat ustali¢
miejsca produkgji tych mis. Kuczyniska, Mosiezne misy, s. 14-18, 21-24, 149-169, powolujaca si¢
na Locknera, zaktada w swojej rozprawie habilitacyjnej, jakoby misy wytwarzane byly przewaz-
nie w Norymberdze. Egyeki-Szabd, Beckenschldgerschiisseln, s. 16-17 (misa nr 26), reprezentuje
poglad, ze misy te pochodzg tylko z jednego warsztatu norymberskiego. Zob. takze Chotzako-
glou, Die Beckenschldgerschiissel, s. 89 i n.

5) W literaturze specjalistycznej wielokrotnie probowano rozszyfrowac inskrypcje, por. prace doty-
czace materialu pomorskiego, w: Neue Pommersche Provinzialblétter, s. 373-384; Baltische Stu-
dien, Alte Folge 3, 1836, zesz. 2, s. 42-45, 154-156; 5, 1838, zesz. 2, s. 203-207; 17, 1852, zesz. 2,
s. 50-51; 20, 1864, zesz. 1, s. 274-278; 27, 1877, s. 46-47; 28, 1878, s. 183-196; Neue Folge 3,
1899, s. 91; Archiv fiir kirchliche Baukunst, 5, s. 57-59, 66—-68; BDK t. 1, zesz. 1, s. 45; cz. 2, zesz.
1, 5. 58; cz. 2, zesz. 3, s. 333; cz. 2, zesz. 4, s. 367, 409, 415; Schmoll, Die Majuskelinschrift auf
Niirnberger Beckenschldgerschiisseln, s. 295 i n.; Jager, Die als Taufschalen, s. 17-18, 36, i Bart-
kowiak, Mosiezne misy norymberskie, s. 343, nr 302.

6) Lockner, Messing, s. 43—-44; Kuczynska, Mosiezne misy, s. 24-31, 95-102; Kowalski, Artefakty,
s. 102-106; DI 9, Nrn. 397-400; DI 10, Nr. 234; DI 16, Nrn. 244 und 245; DI 33, Nrn. 35, 36; DI
39, Nrn. 85-89; CIP 8, Nr. 21.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 115.

143. § Pamiecin, ko$ciél filialny 1768

Butla szesciokatna z przykrywa. Cyna. Na jednej z sze$ciu powierzchni znajdowala sie
adnotacja wiasno$ciowa. Inskrypcja grawerowana. Zdjecie nr 69.

Wys.: 25 cm. - Jezyk niemiecki, kapitala.
Opis i inskrypcja wedltug starej fotografii:
KIRCHFLAS/CHE ZU / FRAUENDORF? / 1768

Ttum.: Butla ko$ciota w Pamiecinie. 1768.
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1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Frauendorf, Flasche, nr 1610.
2) Pamiecin.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Frauendorf, Flasche, nr 1610; Kunstdenkmaéler
des Kreises Weststernberg, s. 79-80.

144. 1 Osno Lubuskie, kaplica $w. Jerzego 1768

Wiatrowskaz. Zelazo. Na szczycie dachu dawnej kaplicy éw. Jerzego. Inskrypcja wykuta.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

ILE.S

1768

Odnoénie do historii budowy kaplicy zob. Kunsdenkmaéler?.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 66.
2) Tamze.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 66.

145. Gorzyca, kosciol parafialny 1770

Dzwon. Braz. Potudniowy w wiezy kosScielnej. Na dzwonie znajdowala si¢ inskrypcja
fundacyjna.

@ 83 cm. - Jezyk niemiecki, kapitata.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

[---] KONIGL(ICHER) AMTMANN W(ULF) A(LEXANDER) O(TTO)
VON KETTWITZ / PREDIGER JOHANN) G(OTTTRAU) KEYDEL /
BURGERMEISTER C. HANCKE, RICHTER M. BACHE / KANTOR
D. F. NITZSIKE [---] / 1770 / J(OHANN) F(RIEDRICH) THIELE IN
BERLIN [--]

Ttum.: (...) urzednik krélewski Wulf Aleksander Otto von Kettwitz, kaznodzieja
Jan Gotttrau Keydel, burmistrz C. Hancke, sedzia M. Bache, kantor D.F. Nitzsike
(...), 1770 Jan Fryderyk Thiele w Berlinie (...).

Kaznodzieja Jan Gotttrau Keydel urodzit si¢ 7.01.1706 roku w Gorzowie Wielkopolskim
jako syn kantora Jana Jerzego K. i Ewy Katarzyny Stenigke. Nauki pobierat w Gdansku,
nastepnie studiowal w Jenie, we Frankfurcie nad Odra i w Halle. W 1735 roku zostal ka-
znodziejg wojskowym w putku von Schwerin we Frankfurcie nad Odra, od roku 1740 az
do emerytury (1782) byt pastorem w Goérzycy. Zmart 4.01.1783 roku i zostal pochowany
w kos$ciele w Gorzycy. Byt Zonaty (ozenit sie 7.08.1736 roku w kosciele garnizonowym
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we Frankfurcie nad Odra) z Maria Elzbieta Ellinger, cérka rybaka Fryderyka E. w Berli-
nie?. Wulf Aleksander Otto von Kettwig, pan dziedziczny na Maczkowie i Gradyniu, byt
od roku 1754 urzednikiem krélewskim w Pamigcinie. Urodzit si¢ 3.09.1724 roku jako
syn Adama Ernesta von K. ( 8.07.1726 roku) i Zofii Augusty von Netzmer ( 15.07.1746
roku). W dniu 4.05.1752 roku ozenil sie w Hildesheim z Dorota Damman, wdowsg po
Ambrozym Dawidzie Stegmannie, ktéry wczeéniej byt wyzszym urzednikiem w Pamieci-
nie. Zmart bezdzietnie 18.02.1775 roku i zostal pochowany w Maczkowie®. Zob. nr 152.
Dzwon ten obok $rodkowego o @ 97 cm z 1823 roku i pétnocnego o @ 65 cm z 1770
roku (zob. nr 146) byl trzecim dzwonem umieszczonym w wiezy koscielnej. Ludwisarz
Jan Fryderyk Thiele jest znany z wielu dzwonéw, ktére odlat w Berlinie od roku 17199.

1) Kunstdenkmaéler des Kreises Weststernberg, s. 92.

2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 230; t. 2, s. 403.

3) Denkmahl der Hochachtung und Liebe Dem Hochwohlgebohrnen Herrn Herrn Wulf Alexander
Otto von Kettwig gewesenen Erbherrn auf Matsch und Griden, wie auch Konigl. Beamten des
Amtes Frauendorf, Frankfurt an der Oder 1775; GedichtniB3-Predigt zum Andenken des Wey-
land Hochwohlgebohrnen Herrn Herrn Wulf Alexander Otto von Kettwig Erbherrn auf Matsch-
dorf und Gridden den 19ten Médrz 1775. zu Matschdorf gehalten Christian Gottlieb Fentzke, 1775;
Zufillige Gedanken bei dem todtlichen Hintritte des Hochwohlgebohrnen Herrn Herrn Wulf
Alexander Otto von Kettwig gewesenen Erbherrn auf Matschdorf und Graden, wie auch Konig-
lichen Beamten des Amts Frauendorf zum Zeichen seiner unaufhérlichen Hochschitzung gegen
den Wolseeligen zu einigem Troste fiir die hohen Gebeugten und zu seiner eigenen Beruhigung
entwofen von Samuel Ludwig Felisch Prediger zu Kleinrade, Grofrade, und Frauendorf, 1775.

4) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 134, 178-180; Schmidt, Markische Glockengie-
Rer, cz. 2, s. 147-152.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 92.

146. 1 Gorzyca, kosciot parafialny 1770

Dzwon. Braz? Pélnocny w wiezy koscielnej. Na dzwonie znajdowala si¢ rymowana in-
skrypcja.

@ 65 cm. - Jezyk niemiecki, kapitata.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

GOTT LAS SEIN REINES WORT ZU SEINEM WOHLGEFALLEN
UND DIESER GLOCKEN KLANG BIS AN DAS END ERSCHALLEN

Tlum.: Boze, spraw, aby Jego czyste stowo Tobie sie dobrze podobalo / i tego dzwo-
nu dzwiek rozbrzmiewat az do samego konca.

Dzwon ten obok potudniowego o @ 83 c¢cm z 1770 roku (zob. nr 147) i $rodkowego
0 @ 97 cm z 1823 r. byl trzecim dzwonem umieszczonym w wiezy ko$cielnej. Odnosénie
do berlinskiego ludwisarza Jana Fryderyka Thiele zob. nr 145.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 93.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 93.
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147. ¢ Stansk, kosciél filialny 1772

Misa chrzcielna. Cyna. Na misie znajdowala si¢ inskrypcja fundacyjna z datg roczng.
Inskrypcja grawerowana.

Jezyk lacinski.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

W (olfgangus) R(einhardus) Wilda Pastor. Jac(obus) Groswend. Dan (iel)
Waldow. Jurati MDCCLXXII

Ttum.: Wolfgang Reinhard Wilda, pastor; Jakub Groswend, Daniel Waldow, zaprzy-
siezeni (ko$cielni) 1772.

Pastor Wolfgang Reinhard Wilda urodzit si¢ w roku 1715 w Meserlingen jako syn super-
intendenta Jana Michata W. i Doroty Katarzyny Walter. Studiowal w Halle nad Saale.
W 1739 roku zostat rektorem w Stonisku, tam ozenit si¢ 24.06.1745 roku z Marig Krystia-
na Zofig Schulze, corka tamtejszego superintendenta Henryka Fryderyka S. W 1747 roku
zostal pastorem w Stansku (ordynowany 28.10.1749 roku), gdzie pozostat az do przejscia
na emeryture¢ w roku 1794. Zmart w roku 1802?. O zaprzysiezonych koscielnych brak
blizszych informacji.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 196.
2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 232; t. 2, s. 962.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 196.

148. Rapice, kosciol filialny po 1772

Ottarz ambonowy. Drewno. Wbudowana ambona w konstrukcje oltarza po 1772 roku,
pochodzi wedlug inskrypcji, ktéra posiadata, z roku 1653. Oltarz byt zwieniczony bal-
dachimem sze$ciokatnym, na ktérym byl umieszczony krzyz joannicki z monogramem
ksiecia Ferdynanda. Zdjecie nr 70.

Jezyk niemiecki, kapitata.

Opis i inskrypcja wedlug starej fotografii i Kunstdenkmaler?:
P(RINZ) F(ERDINAND)
Ttum.: Ksigze Ferdynand.

Ksiaze August Ferdynand von Preulen (1730-1813) byl generalem piechoty i mistrzem
zakonu joannitéw. Kosciét w Rapicach wybudowany zostal na miejscu spalonego budyn-
ku ko$cielnego w roku 1772. Na tej podstawie przyjmuje si¢, ze oltarz zostal wybudowa-
ny po roku 1772.
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1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Rampitz, Altar, nr 1678; Kunstdenkmaler des
Kreises Weststernberg, s. 155.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Rampitz, Altar, nr 1678; Kunstdenkmaler des
Kreises Weststernberg, s. 155.

149. ¥ Rapice, kosciol filialny 1774

Inskrypcja budowlana. Szkto. Na gérnej szybie potudniowo-zachodniego okna i w oszkle-
niu wschodniego otworu $wietlnego znajdowatla si¢ adnotacja wytworcza. Inskrypcja
malowana.

Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne.

Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkméler?:
Ferdinand Golofski Glaser auly Fr[ank]furt 1774
Ttum.: Ferdynand Golofski szklarz z Frankfurtu 1774.

Ko$cioét zostal wybudowany na miejscu spalonego w 1772 roku?. Szklarz Ferdynand
Golowski nie jest blizej znany.

1) Kunstdenkméler des Kreises Weststernberg, s. 156.
2) Tamze, s. 155.

Kunstdenkmdler des Kreises Weststernberg, s. 156.

150. Rybocice, kosciét filialny 1774

Wiatrowskaz. Zelazo. Na wiezy koscielnej. Inskrypcja wykuta.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:
1774

Pierwszy ko$ciét w Rybocicach byt wybudowany juz w $redniowieczu, w 1757 roku po
bitwie pod Kunowicami zostal przez Rosjan spalony i dopiero na poczatku lat 70. XVIII
wieku na nowo wybudowany?.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 161.
2) Tamze.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 161.
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151. Spudioéw, kosciél filialny 1774

Puszka na oblaty. Cyna. Ksztalt okragly. Na puszce znajdowal si¢ stempel mistrza? i data
roczna.

Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

1774
1) Kunstdenkmiler des Kreises Weststernberg, s. 194.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 194.

152. f Maczkéw, kosciot filialny 1775

Wiatrowskaz. Zelazo. Na szczycie dachu wiezy koscielnej. Inskrypcja wycieta.
Jezyk tacinski i niemiecki, pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

A(nn)o D(omini) v(on) K(ettwig) / 1775

Wie$ Maczkéw obok Gradynia nalezaly do rodziny von Kettwig od roku 1549 az do wy-
gasniecia tej linii w roku 1780%. W roku 1775 panem dziedzicznym na tych wsiach byt
Wulf Aleksander Otto von Kettwig (*3.09.1724 roku, T 18.02.1775 roku), ktéry jednak
zmarl bezdzietnie®. Zob. nr 145.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 132.

2) Tamze, s. 131-132.

3) Denkmahl der Hochachtung und Liebe Dem Hochwohlgebohrnen Herrn Herrn Wulf Alexander
Otto von Kettwig gewesenen Erbherrn auf Matsch und Grédden, wie auch Konigl. Beamten des
Amtes Frauendorf, Frankfurt an der Oder 1775; GeddchtniB3-Predigt zum Andenken des Wey-
land Hochwohlgebohrnen Herrn Herrn Wulf Alexander Otto von Kettwig Erbherrn auf Matsch-
dorf und Griaden den 19ten Mirz 1775. zu Matschdorf gehalten Christian Gottlieb Fentzke, 1775;
Zufillige Gedanken bei dem tddtlichen Hintritte des Hochwohlgebohrnen Herrn Herrn Wulf
Alexander Otto von Kettwig gewesenen Erbherrn auf Matschdorf und Griden, wie auch Konig-
lichen Beamten des Amts Frauendorf zum Zeichen seiner unaufhérlichen Hochschitzung gegen
den Wolseeligen zu einigem Troste fiir die hohen Gebeugten und zu seiner eigenen Beruhigung
entwofen von Samuel Ludwig Felisch Prediger zu Kleinrade, Grof3rade, und Frauendorf, 1775.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 132.
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153. F Kunowice, kosciét filialny 1775

Kielich. Srebro poziocone z przynalezng patena. Inskrypcja w formie adnotacji przyna-
leznosci (A) znajdowala si¢ na dolnej stronie stopy kielicha. Tam znajdowal sie réwniez
znak rozpoznawczy miasta Frankfurtu nad Odrg i monogram ztotnika J.C. Prevota (B).

Wys.: 26,5 cm. — Jezyk niemiecki.

Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:
A Kunersdorfer Kirche / 1775

B J(ohann) C(hristoph) Prevot

Wedtug Kunstdenkmailer Jan Krzysztof Prevdt, urodzony w 1739 roku w Kassel, nabyt
prawo obywatelskie miasta Frankfurtu nad Odra 8.03.1809 roku. Zob. nr 154. Z warszta-
tu mistrza Jana Krzysztofa Prevota we Frankfurcie nad Odra znane s3 jeszcze dwa frank-
furckie kielichy, jedna puszka na oblaty oraz kielich z Zubrowa pow. Sulecin?.

a) Tekst nie zostal wiernie oddany.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 115: L.C. Prevét!
2) Kunstdenkmaler der Stadt Frankfurt, s. 44 iilustr. 29; Scheffler, Glodschmiede Mittel- und Nord-
ostdeutschlands, s. 47-48.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 115.

154. Drzecin, kosciét filialny 1775

Kielich. Srebro lekko pozlocone z przynalezng pateng. Na dolnej stronie stopy kieli-
cha znajdowala si¢ inskrypcja w formie adnotacji przynaleznosci oraz data roczna (A),
jak réwniez znak rozpoznawczy miasta Frankfurtu nad Odra i monogram zlotnika
L.E. Prevota? (B). Inskrypcja grawerowana.

Wys.: 25,7 cm. — Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne.

Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

A Trettiner Kirchen 1775 Kelch

B J(ohann) C(hristoph) Prevot

Odnosnie do osoby mistrza Jana Krzysztofa Prevota zob. nr 153.

1) Wedlug Kunstdenkmaler Jan Krzysztof Prevota, urodzony w roku 1739 w Kassel, nabyl prawo
obywatelskie Frankfurtu nad Odra 8.03.1809 roku.

2) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 204: L.C. Prevot!; Kunstdenkmaler Stadt Frank-
furt, s. 43—44 und Abb. 29.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 204.
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155. F Rybocice, kosciél filialny 1776

Stojak zegara kaznodziei. Zelazo. Niegdy$ po prawej stronie wejscia na ambone. Stojak
jest zwienczony kogutem z korona stojacym na konstrukcji z waskich paskéw blachy
w ksztalcie litery S, i jej formy odwroconej, pomigdzy ktérymi inicjaty (A), ponizej miej-
sce do zawieszenia zegara, a pod nim podobna konstrukcja jak u goéry, postawiona na glo-
wie, a w niej data roczna (B). Inskrypcja wykuta. Zdjecie nr 71.

Opis i inskrypcja wedlug starej fotografii i Kunstdenkmaler?:
A I.G.E?
B 1776

Pierwszy ko$ciét w Rybocicach byt wybudowany juz w $redniowieczu, w 1757 roku po
bitwie pod Kunowicami zostal przez Rosjan spalony i dopiero na poczatku lat 70. XVIII
wieku na nowo wybudowany?. W tym czasie pastorem w Rybocicach byt Jan Daniel
Rhau?.

a) Mozliwe rozwiazanie skréotu: (OHANN) G(OTTLOB) F(ECHNER) — zob. Evangelisches Pfarrer-
buch, t. 2, s. 195, i fundatorke dzbana z 1776, zob. nr 45. By¢ moze stojak na zegar kaznodziei
i dzban, ktore dotarly do Rybocic pézniej, pochodza z Zarek Wielkich w powiecie Zary?

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Reipzig, Predigeruhr, nr 1685; Kunstdenk-
miler des Kreises Weststernberg, s. 163.

2) Tamze.

3) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 232.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Reipzig, Predigeruhr, nr 1685; Kunstdenkmaéler
des Kreises Weststernberg, s. 163.

Rybocice, kosciél filialny 1776

Zob. 1638 nr 451 1776 nr 156.

156. § Pamiecin, ko$ciét filialny 1778, 1801

Pomnik nagrobny Joanny Doroty i Kristiany Szarloty Haack. Marmur wielokolorowy. Po
lewej stronie oftarza. Zbudowany byt z kwadratowej podbudowy z naroznymi akroterio-
nami i malymi szczytami nad kazda tablicg inskrypcyjna, ktore zawieraja teksty $mier-
ci: po lewej stronie (A), a po prawej stronie (B). Na podbudowie ustawiona byta potowa
kolumny, na ktérej znajdowala sie inskrypcja fundacyjna (C). Pomnik jest zwieniczony
wazg w stylu empire, na ktorej umieszczone byty portrety obu zmartych kobiet. Inskryp-
cje wykute. Zdjecie nr 72.
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Jezyk niemiecki, kapitala.
Opis i inskrypcje wedlug starej fotografiiV:

A JOHANNA DOROTHEA HAACK / GEBOHRNE STAMMPFEN IST
GEBOHREN / DEN 11.» APRIL 1747. VERHEIRATHET / DEN 16.
JAN(UAR) 1772.2 GESTORBEN DEN 9. / FEB(RUAR)® 1778. MIT 2.9
SOHNEN

B CHRISTIANA CHARLOTTE HAACK / GEBOHRNE STRAMMPFEN
IST GEBOHREN / DEN 20. JULY. 1753. VERHEIRATHET / DEN 2.
FEB(RUAR) 1779. GESTORBEN DEN 6. / AUGUST 1801. MIT 3.
TOCHTERN

C [HIJER RUHEN 2. SCHWESTER UN/ZERTRENNLICH IM LEBEN /
BEIDE MEINE FRAUEN / [DE]R® V¥ KINDERN IN IHRER EHE [...]» /
GOTT WIRD IHRE LIEBE / GEGEN MICH BELOHNEN / SETZET ZUM
ANDENCKEN / DER HINTERBLIEBENE MANN / DER AMTSRATH
HAACK / AMT FRAUENDORF? / DEN 6. AUGUST. 1801.

Ttum.: Joanna Dorota Haack, urodzona Stammpf, urodzita si¢ dnia 11 kwietnia
1747, wyszlta za maz dnia 16 stycznia 1772, zmarta dnia 9 lutego 1778 z dwoma sy-
nami (A). Krystiana Szarlota Haack, urodzona Stammpf, urodzita si¢ dnia 20 lipca
1753, wyszla za maz dnia 2 lutego 1779, zmarta dnia 6 sierpnia 1801 z trzema coérka-
mi (B). Tu spoczywaja 2 siostry nierozlgczne w zyciu, obie moje zony, ktére 5? dzie-
ci w swym malzenstwie (...). Bog wynagrodzi ich mito§¢ wobec mnie. Na pamigt-
ke stawia (ten pomnik) pozostawiony maz, radca urzedowy Haack, urzad Pamiecin,
dnia 6 sierpnia 1801 roku.

W roku 1736 krél Fryderyk Wilhelm I powotat dla dawnych wsi kapituly katedralnej
w Lebus w ziemi torzymskiej nizszy urzad administracyjny w Pamiecinie. Radca urzedo-
wy J.C. Haack kierowal tym urzedem co najmniej od 1785 roku. Byl dwukrotnie zonaty
z siostrami Joanng Dorotg i Krystiang Szarlota Strammpf. Z tych malzenstw pochodzito
piecioro? dzieci. Blizszych informacji o nim brak. Zob. nr 169.

a) Odczyt niepewny.
b) Brak tekstu?

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Frauendorf, Denkmal, nr 1611.
2) Pamiecin.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Frauendorf, Denkmal, nr 1611; Kunstdenkmaéler
des Kreises Weststernberg, s. 78-79.
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157. 1 Radowek, koscidl filialny 1780

Zegar wiezowy. Metal. Niegdy$ przechowywany w kosciele. W polach klinowych tarczy
cyfrowej znajdowaly sie cyfry daty rocznej. Mechanizm zegarowy zniszczony.

Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

1780
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 151.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 151.

158. ¥ Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1781

Tablica pamieci Jana Ludwika Kleinera. Drewno. Niegdy$ zawieszona na $cianie po lewej
stronie wejscia do kaplicy chrztu. W prostej szerokiej ramie tablica z tekstem $mierci,
ujeta ozdobnym ornamentem kwiatowym. Inskrypcja malowana. Zdjecie nr 73.

Jezyk niemiecki, fraktura i kapitala.
Opis i inskrypcja wedtug starej fotografii i Kunstdenkméler?:

Denckmal /des Herrn /JOHANN LUDEWIGKLEINER / Ober Burgermeisters
Stadtrichters Salzfactors und Braudirecktors / der Konigl(ich) des
Sterneberg(ischen) Kreises Haupt Stadt Drossen / Er ward zu Zernico?
in der Neumarck den 15*" May 1715 Gebohren / Trat seine ZAmter
den 4'» September 1737 an / Verehelichte Sich Dreymal / DOROTHEA
FRIEDERICKE geb(orne) UCKERMAN(N)IN / den 15%" April 1739 / nach
deren im Jahre 1740 erfolgten Ableben / JOHANNE CHARLOTTE geb (orne)
UCKERMANNIN / eine leib(liche) Schwester der ersten den 23®" July
1741 / und nach dem auch diese den 1** November 1761 starb / Fr(au)
DOROTHEA CONCORDIA geb(orne) SIMON den 22¢" Aug(ust) 1764 /
als des ehemaligen Konigl(ich) Kreis Einnehmers in Sternberg(ischen)
Kreise / HERRN J. . MENSCHNER HINTERLASSENE FRAU WITWE / in der
Zweyten Ehe hat Er 6 Kinder / 4 S6hne und 2 Téchter gezeuget / Er starb
den 15" July 1781 / nach dem er seinen Amtern 44 Jahr Rithmlichst
Vorgestanden hat / und gelebet 66 Jahr 2 Monath u(nd) 5 Tage / Leser
/ der du mit Verdrus und Miihseligkeit dieses Lebens Ringest / Wisse!
/ der verstorbene / hat diesen Ihm vorziiglich Beschiednen Kampf / mit
Muth und Standhaftigkeit / Gekeempfet.

Ttum.: Pomnik pana Jana Ludwika Kleinera, nadburmistrza, sedziego miejskiego,
faktora solnego, dyrektora warzenia piwa krélewsko-torzymskiego powiatu gtéwne-
go miasta O$no Lubuskie. Urodzil si¢ w Czernikowie w Nowej Marchii dnia 15 maja
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1715. Objat swoje urzedy dnia 4 wrzesnia 1737. Zenit sie trzykrotnie: z Dorota Fry-
deryka urodzong Uckermann dnia 15 kwietnia 1739, po jej zgonie, ktéry nastapil
w 1740, z Joanng Szarlotg urodzong Uckermann, rodzong siostra pierwszej, dnia 23
lipca 1741, i po tym jak ta zmarta dnia 1 listopada 1761, z panig Dorota Konkordia
urodzong Simon dnia 22 sierpnia 1764, pozostawiong wdowa dawnego krélewskie-
go poborcy powiatowego w powiecie Torzym, pana J.F. Menschnera. W drugim mat-
zenstwie splodzit on szescioro dzieci, 4 synéw i 2 corki. On zmart dnia 15 lipca 1781,
po 44 latach stawnego przewodniczenia swoim urzedom, i przezyl 66 lat 2 miesia-
ce i 5 dni. Czytelniku, ktéry zmagasz sie ze strapieniem i ucigzliwoscia tego zycia,
wiedz! Zmarly stoczyt te swojg znakomitg i skromna walke z odwagg i wytrwatoscia.

Jan Ludwik Kleiner urodzit si¢ 15.05.1715 roku w Czernikowie. Od roku 1737 przewod-
niczyl on wielu urzedom w powiecie Torzym, m.in. jako dyrektor warzenia piwa, faktor
solny, sedzia miejski i nadburmistrz miasta O$no Lubuskie (1738). Byt trzykrotnie Zona-
ty i pozostawil szesécioro dzieci. Zmart w dniu 15.07.1781 roku i zostal pochowany w ko-
$ciele $w. Jakuba w O$nie Lubuskim?.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drossen, Gedenktafel, nr 1586; Kunstdenk-
miler des Kreises Weststernberg, s. 48-49.

2) Czernikéw pow. Mysliborz.

3) Zob. Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 33.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drossen, Gedenktafel, nr 1584; Kunstdenkmadler
des Kreises Weststernberg, s. 48-49.

159. Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1782

Wiatrowskaz. Zelazo. Na iglicy wiezy koscielnej. Obok monogramu kréla Fryderyka II
data roczna i orzet fryderycjanski. Inskrypcja kuta. Zdjecie nr 74.

Jezyk tacinski.
E(RIDERICUS) R(EX) 1[7]//82
Ttum.: Fryderyk krél 1782.

Odnosnie do budowy kosciota $w. Jakuba w Os$nie Lubuskim zob. Kunstdenkméler?.
Fryderyk II (1712-1786), krél pruski od roku 1740.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 35-36.

Kunstdenkmaéler des Kreises Weststernberg, s. 35-36; Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 86 i n.
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160. § Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1782

Iglica wiezy koscielnej. Tekst dla potomnosci. Inskrypcja pisana.
Jezyk niemiecki.

Opis i inskrypcja wedtug Knutha?: w 1782 zostata zamocowana iglica wiezy (zob. 1759
dnia 7 lutego, s. 84) i zostal do niej wlozony wiersz (A) éwczesnej pani inspektor Lach-
mann?, jak réwniez ponizszy tekst, ktory zawiera wszystkie wiadomo$ci majace znacze-
nia dla naszego miasta (B), zamykajgc tym samym to stulecie. Tre$¢ wiersza:

A (s. 86) Wenn Rat und Geistlichkeit in Gutem sich verbinden,
So kann der Biirger leicht den Weg zur Tugend finden;
O mocht” die Nachwelt noch die Friichte davon schauen,
Wenn sie in spdter Zeit den Turm einst neu erbauen.
Gott will in dieser Zeit die Stadt so segnen,

Dal} Fried und Einigkeit in Zukunft sich begenen.
Er segne jeden Stand, das Lehren und Regieren,
Er wolle Jeglichen mit wahrer Tugend zieren!
Er segne jedes Haus und jedes treu Bemiih 'n
Und lasse unse Stadt in stetem Wohlsein bliihn,
Den Turm bewahre er bei jedem Donnerwetter
Und sei in aller Not der Stadt ihr starker Retter!

B Die Schrift ist folgende:

Nachdenalten Nachrichtender Hauptstadt Drossen, welche sichim Stadtturmkopfe
befinden, ist anno 1298 die hiesige Pfarrkirche fundiert und S(ank)t Jakobi-Kirche
genannt; durch einen am 12. Mai 1596 in der Stadt ausgebrochenen ungliicklichen
Brand aber ist dieselbe gidnzlich eingedschert worden, jedoch 1608 nebst dem
(s. 87) Turme wieder erbaut. Nachdem dieser 66 Jahr gestanden, ist er am 5. April
1674 durch einen Wetterstrahl abermal angeziindet und vollig ruiniert, und nach
einem Spatio® von 10 Jahren, bis 14. August 1684 ist der Knopf, der diesen Turm
bisher geziert, aufgesetzt worden.

Am 17. Februar 1756 nachmittags 4 Uhr und 1759 den 7. Februar mittags Y212
Uhr hatte ein Wetterstrahl diesen Turm angeziindet, das ausgebrochene Feuer ist
aber von den hiesigen Einwohnern oben von der Durchsicht bei dem heftigsten
Sturmwinde mit Lebensgefahr wiederum geldscht worden, wobei sich der Biirger
und Seiler Ambrosius Wernicke ausgezeichnet hat. Obschon diese Beschidigung
damals durch geringe Kosten hitte repariert werden kdnnen, so wurde diese
Reparatur durch die eingetretenen Kalamitédten des Krieges verhindert und konnte
erst jetzt 1782 zu Stande gebracht werden; denn obwohl die Stadt Drossen seit
dem 30jdhrigen Krieges keine Kriegsunruhen erfahren und unter dem Schutze
des Kurfiirsten Friedrich Wilhelm d(en) Gr(of3en), des Konigs Friedrich I. und
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Friedrich Wilhelm I. eine ununterbrochene Dauer des Friedens genossen, so
hat der jetzt regierende Konig Friedrich II., unter dessen glorreicher Regierung
wir begliickt lebten, nachdem Allerh6chst dieselben den 31. Mai 1740 den
Konigsthron bestiegen, mit Anfang der Regierung Ihre habenden Rechte geltend
gemacht und das Ihren Vorfahren entrissene Schlesien durch die Waffen wieder
erobert. S(ein)e Majestit sind deshalb 3mal in Krieg verwickelt worden. Zwar hat
der hiesige Ort von den beiden ersten schlesischen Kriegen 1741-42, 1744-45
keine Anfille des Krieges empfunden; als aber S(ein)e Majestdt anno 1756 vom
Hause Oesterreich und dessen Alliirten Frankreich, Ruflland und Schweden
fast zugleich angegriffen worden, hat auch Drossen gleich andern konigl (ichen)
Stddten und Landen die Dranfale des Krieges empfunden. Sie erlitt den 19.
August 1758 einen feindlichen Anfall von russischen Kosacken, welcher 2050
Th(a)l(e)r gekostet. Als sich am 30. Juli 1759 die russische Armee, welche 80 000
Mann stark war, in Frankfurt a(n) O(der) gelagert, hierauf den 31. Mai® in
hiesige Stadt eingeriickt, hat diese vom 1. bis 4. August und 2. Dezember a(nni)
c(urrentis) wieder 11 898 Th(a)l(e)r 10. Gr(oschen) 10. Pf(ennig) baare Gelder
aufbringen, an 2146 Th(a)l(e)r 5 Gr(oschen) an Getreide, Vieh und Waare liefern
und 4192 Th(a)l(e)r durch Pliinderung einbiilen miissen, und sind in demselben
Jahre sowohl der damalige Oberbiirgermeister Kleiner als der zur Zeitlebende
Stadtschreiber Hildebrand als Geifleln weggeschleppt worden.

Den 14. Oktober 1760 riickte die ganze russische Armee, 70 000 Mann stark,
ins Lager bei Drossen und kampierte bis zum 17. Oktober daselbst. Bei dieser
Invasion? (s. 88) hat die Stadt 1825 Th(a)l(e)r baares Geld Brandsteuer erleget,
fiir 1334 Th(a)l(e)r Lieferungen gethan, und 26149 Th(a)l(e)r waren durch Raub
und Pliinderung verloren gegangen. Alle diese Kriegsschdden hat die Biirgschaft
bis auf die durch Raub und Pliinderung verlorene Summe unter sich aufgebracht
und hat alle Kriegsschulden bezahlt dergestalt, dal3 die Beitrdge zur Ersetzung der
Kriegsschdden von der Biirgerschaft mit dem Monat November d(ieses) J(ah)r(e)s
(1782) aufhorten.

I. Der Sternberger Kreis wird dirigiert vom zeit(lichen) Koénigl(ich)
Neumairk (ischen) Landesdirektor und Landrat des Kreises Hans Friedrich v(on)
Winning auf Reichenwalde?®.

I1. Die Stadt wird dirigiert vom zeit(lichen) Kommissarius loci, dem Konigl(ich)
Preuf3(ischen) Kriegs- und Domainenrat Krusemark®.

I1I. Mitglieder des Rats sind: 1. Johann Rudolf Jochmus aus Grof3=Oschersleben
im Fiirstentum Halberstadt, zur Zeit Oberbiirgermeister und Stadtrichter, 2. Karl
Leopold Achtbauer aus Prag, z(ur) Zeit Polizei=Biirgermeister, 3. Theodor Ludwig
Heinrich Kleiner aus Drossen, zur Zeit Kimmerer, 4. Karl Gottfr(ied) Hildebrand
aus Drossen, Stadtsekretdr und des Magistrats=Kollegii Sekretdr, 5. Joh(ann)
Sigmund Klebow aus Stargardt a(n) Ihna, Servis=Einnehmer u(nd) Senator,
6. Joh(ann) Ed(uard) Schultz aus Stargardt, z(ur) Z(eit) Senator, 7. Aug(ust)
Heinr(ich) Weber aus Schwedt, z(ur) Z(eit) Senator.
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IV. Prediger bei der S(ank)t Jakobi=Kirche: 1. Johann Joachim Lachmann aus
Ziillichau, Inspektor der Kirchen und Schulen des Sternberger Kreises und
Pastor primarius, 2. Johann Victor Schramm aus Drossen, Diackonus und Pastor
zu Grunow; an der reform(irten) Kirche: E(rnst) Benj(amin) Steinbrecher aus
Konigsberg i(n) Pr(eullen).

V. Koénigl(ichen) Offizianten: Dr. E. Ludw(ig) Schulze aus Landsberg a(n)
Warthe, Kreis= und Stadt=Physikus, 2. Postmeister Theodor Heinr(ich) Kleiner
aus Drossen, 3. Accise=Einnehmer Dan(iel) Heinr(ich) Dreger aus Stettin,
4. Salz=Inspektor Joh(ann) Sam(uel) Masche aus Landsberg a(n) W(arthe),
5. Stempel=Rendant Joh(ann) Ernst Sentius aus Sternberg.

VI. Stadt=Offizianten: 1. Stadt=Chirurgus Joh(ann) Val(entin) Krihe aus
Gusten im Fiirstentum Kothen, 2. Stadt=Chirurgus Leopold Neumann aus
Trebschen® bei Ziillichau.

VII. Bei der Schule: Joh(ann) Mich(ael) Wilke aus Giistrow bei Stettin,
Rektor, 2. Joh(ann) Friedr(ich) Schulze aus Kiistrin, Konrektor und Organist,
3. Daniel Braun aus Berlin, Kantor, 4. Joh(ann) Mart(in) Buge aus Brandenburg,
Bakkalaureus, 5. Daniel Feuerherd aus Krossen, Kantor bei der reformierten
Kirche und Schule.

VIII. Aelteste (Stadtverordnete): 1. Ehrenreich Splittgerbe, 2. Gottfried Gries,
3. Gottfried Hiibner, 4. Friedrich Striegner, 5. Chr(istian) G(eorg) Kriiger,
6. Ludw(ig) Liecke, 7. Fried(rich) Ulrich, 8. Chr(istian) Tietz.

(s. 89) IX. Kirchen=Provisores (Verwalter): 1. Th(eodor) Heinr(ich) L(udwig)
Kleiner, Ober=Kirchen= und Hospital=Provisor, 2. Ehrenreich Splittgarbe,
3. Gottf(ied) Gries und 4. Chr(istian) Tietz.

Die Stadt hat gegenwirtig 394 Feuerstellen und 2336 Seelen mit 51 Ziinften
von verschiedenen Professionsverwandten. — Der Turm ist aus den Mitteln der
Biirgerschaft repariert und hat 784 Th(a)l(e)r 23 Gr(oschen) gekostet. Die
Reparatur hat der Zimmermeister Joh (ann) Gottfr(ied) Ewald aus Frankfurt a(n)
O(der) besorgt und ist durch seinen Polier Gottl(ieb) Hiebel aus dem Schlosse
Ruhethal bei Micheln in Sachsen gebiirtig, nach Ril und zeichnung ausgefiihrt
worden. Die Fahne nebst dem darauf befindlichen Adler und Sonne ist vom
hiesigen Kupferschmied Joh(ann) Fried(rich) Specht verfertigt worden.

Die Vorsicht beschiitze und beschirme die Stadt, segne die nahrung, fiille die
Stadt mit rechtschaffenen Biirgern, mache die Nachkommenschaft begliickt durch
Regenten, die stets ein Muster an dem Grof3en sehen, unter dessen Schutz und
Scepter wir noch jetzt begliickt leben.

Drossen, den 17. Oktober 1782.

C(arl) G(ottfried) Hildebrand, Stadt= und Gerichts=Sekretar.

Ttum.: Jezeli rada i duchowienstwo polaczg si¢ w dobrym, / to obywatel moze fatwo zna-
lez¢ droge do cnét. O chcialaby potomno$é owoce z tego jeszcze widzie¢, / kiedy ona w poz-
niejszym czasie te wieze kiedy$ na nowo wybuduje. / Bég chce w tym czasie miasto tak po-
blogostawi¢, / aby pokéj i jedno$é w przysztosci sie spotykaly. / On blogostawi kazdy stan,
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nauczania i rzadzenia, / On chce kazdego prawdziwg cnotg ozdobi¢! / On btogostawi kazdy
dom i kazde wierne zabiegi / i pozwala naszemu miastu kwitna¢ w staltym dobrobycie, / On
chroni te wieze przy kazdej burzy / i jest w kazdej potrzebie miasta jego mocnym ratowni-
kiem! (A). Tekst jest nastepujacy: wedlug starych informacji Gléwnego Miasta O$no Lubu-
skie, ktére znajduja sie w iglicy wiezy miejskiej, tutejszy ko$cidt parafialny, zwany kosciolem
$w. Jakuba, zostal ufundowany w roku 1298; jednak w wyniku wybuchtego nieszczesliwego
pozaru w miescie w dniu 12 maja 1596 zostat tenze calkowicie spopielony, jednakze w 1608
wraz z wieza ponownie wybudowany. Po tym jak on stal 66 lat, ponownie w dniu 5 kwietnia
1674 zapalil sie on od pioruna i zostal catkowicie zrujnowany, i po okresie 10 lat, 14 sierpnia
1684 iglica, ktéra dotychczas zdobita wieze, zostata osadzona.

W dniu 17 lutego 1756 po poludniu o godzinie 4 i 7 lutego 1759 w poludnie o godzinie pét-
dwunastej piorun zapalil t¢ wieze, a wybuchly ogien zostat jednak przez tutejszych miesz-
kancéw na goérze w czasie sprawdzenia podczas najsilniejszego wiatru szturmowego z na-
razeniem zycia ugaszony, przy czym wyrdznil si¢ tutaj mieszkaniec i powroZnik Ambrozy
Wernicke. Jakkolwiek to uszkodzenie mozna bylo wéwczas przy niewielkich kosztach napra-
wié, to naprawa ta w wyniku pojawienia sie nieszczes$cia wojny zostata udaremniona i mo-
gta by¢ dopiero w 1782 przeprowadzona. Bowiem mimo ze miasto O$no Lubuskie od czasu
wojny trzydziestoletniej nie do§wiadczyto zadnej zawieruchy wojennej i pod ochrong elektora
Fryderyka Wilhelma Wielkiego, krola Fryderyka I i Fryderyka Wilhelma I, cieszylo sie nie-
przerwanym trwaniem pokoju, kiedy obecnie panujacy kroél Fryderyk II, pod ktérego peine-
go chwaly rzadem my szczesliwie zyliSmy, po wstgpieniu na tron krélewski przez tegoz naj-
wyzszego w dniu 31 maja 1740, z poczatkiem rzadéw zaczal dochodzi¢ swoich posiadanych
praw i odebrany jego przodkom Slask ponownie zdobyt zbrojnie. Dlatego jego majestat byt
trzykrotnie uwikiany w wojne. Wprawdzie tutejsza miejscowo$¢ nie doznata w czasie dwdch
pierwszych wojen $lgskich 1741-1742, 1744-1745 zadnych napadéw wojny, kiedy jednak jego
majestat w roku 1756 prawie jednoczesnie zostal zaatakowany przez dwor Austrii i jego so-
jusznikéw: Francje, Rosje i Szwecje, rowniez O$no Lubuskie doznato na réwni z innymi kré-
lewskimi miastami i ziemiami dolegliwosci wojny. Pierwszego nieprzyjacielskiego napadu ro-
syjskich Kozakéw doznato ono (O$no) dnia 19 sierpnia 1758, ktéry kosztowat 2050 talarow.
Kiedy w dniu 30 lipca 1759 armia rosyjska, liczagca 80 000 mezczyzn, roztozyla si¢ we Frank-
furcie nad Odra, po czym w dniu 31 lipca wkroczyta do tutejszego miasta, to musiato (ono)
od 1 do 4 sierpnia i 2 grudnia roku biezgcego ponownie zebra¢ pienigdze w gotdéwce 11 898
talarow, 10 groszy i 10 fenigdéw, dostarczy¢ w zbozu, zwierzetach i towarach 2146 talarow
i 5 groszy oraz w wyniku rabunku ponie$¢ straty 4192 talaréw, i w tymze roku zaréwno éw-
czesny nadburmistrz Kleiner, jak i w tym czasie zyjacy pisarz miejski Hildebrand zostali upro-
wadzeni jako zakladnicy. W dniu 14 pazdziernika 1760 cata armia rosyjska, liczagca 70 000
mezczyzn, wycofala si¢ do obozu pod O$nem Lubuskim i obozowata tam do 17 pazdziernika.
Przy tej inwazji musialo miasto wylozy¢ na podatek pozarowy 1825 talaréow pienigdza w go-
téwce, dokona¢ dostaw za 1334 talary, i 26 149 talaréw zostalo straconych w wyniku kradzie-
zy i rabunku. Wszystkie te szkody wojenne, za wyjatkiem sumy straconej w wyniku kradziezy
i rabunku, mieszczanstwo zebrato wérdd siebie i zaptacilo wszystkie diugi wojenne tak dale-
ce, ze sktadki mieszczanstwa na pokrycie szkdd wojennych przestano pobieraé¢ w listopadzie
tegoz roku (1782).

I. Powiat torzymski jest zarzadzany przez doczesnego kroélewskiego nowomarchijskiego dy-

rektora krajowego i staroste powiatu Hansa Fryderyka von Winninga na Radzikowie.

II. Miasto jest zarzadzane przez doczesnego komisarza miejscowego, krélewsko-pruskiego
radce wojennego i domen Krusemarka.

III. Cztonkami rady sg: 1. Jan Rudolf Jochumus z Grof3 Oschersleben w ksiestwie Halberstadt,
obecnie nadburmistrz i sedzia miejski; 2. Karol Leopold Achtbauer z Pragi, obecnie burmistrz
policyjny; 3. Teodor Ludwik Henryk Kleiner z O$na Lubuskiego, obecnie skarbnik; 4. Karol
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Gottfryd Hildebrand z O$na Lubuskiego, sekretarz miejski i sekretarz kolegium magistratu;
5. Jan Zygmund Klebow ze Stargardu nad Ing, poborca oplat kwaterunkowych i senator; 6.
Jan Edward Schultz ze Stargardu, obecnie senator; 7. August Henryk Weber z Schwedt, obec-
nie senator.

IV. Kaznodziejami przy koéciele $w. Jakuba: 1. Jan Joachim Lachmann z Sulechowa, inspek-
tor ko$ciotow i szkot powiatu torzymskiego i pierwszy pastor; 2. Jan Wiktor Schramm z O$na
Lubuskiego, diakon i pastor w Gronowie; przy kosciele reformowanym: E. Benjamin Stein-
brecher z Krélewca w Prusach.

V. Krélewskimi funkcjonariuszami: dr E. Ludwig Schulze z Gorzowa nad Wartg, urzedowy
lekarz powiatu i miasta; 2. pocztmistrz Teodor Henryk Kleiner z O$na Lubuskiego; 3. pobor-
ca akcyzy Daniel Henryk Dreger ze Szczecina; 4. inspektor solny Jan Samuel Masche z Gorzo-
wa nad Wartg; 5. rendant pieczeci Jan Ernest Sentius z Torzyma.

VI. Miejskimi funkcjonariuszami: 1. chirurg miejski Jan Walenty Krihe z Gusten w ksigstwie
Ké&then; 2. chirurg miejski Leopold Neumann z Trzebiechowa koto Sulechowa.

VIL. Przy szkole: Jan Michal Wilke z Giistrow koto Szczecina, rektor; 2. Jan Fryderyk Schul-
ze z Kostrzyna, konrektor i organista; 3. Daniel Braun z Berlina, kantor; 4. Jan Marcin Buge
z Brandenburgu, bakatarz, 5. Daniel Feuerherd z Krosna, kantor przy szkole i kosciele refor-
mowanym.

VIIL Starsi (radni miejscy): 1. Ehrenreich Splittgerbe; 2. Gottfryd Gries; 3. Gottfryd Hiibner;
4. Fryderyk Striegner; 5. Krystian Jerzy Kriiger; 6. Ludwik Liecke, 7. Fryderyk Ulrich; 8. Kry-
stian Tietz.

IX. Prowizorzy koécielni (zarzadcy): 1. Teodor Henryk Ludwik Kleiner, nadprowizor kosciel-
ny i szpitala; 2. Ehrenreich Splittgarbe; 3. Gottfryd Gries i 4. Krystian Tietz.

Obecnie miasto posiada 394 ognisk domowych i 2336 dusz z 51 cechami réznych pokrewnych
zawodow. — Wieza zostala ze srodkéw mieszczanstwa naprawiona i kosztowata 784 talaréw
23 grosze. O naprawe troszczyt sie ciedla Jan Gottfryd Ewald z Frankfurtu nad Odra i przez
jego podmajstra Bogumita Hiebela, urodzonego w zamku Ruhethal koto Micheln w Saksonii,
wedlug planu i rysunku wykonana. Choragiewka wraz z znajdujacym sie nan ortem i stoncem
zostata wykonana przez tutejszego kotlarza Jana Fryderyka Spechta.

Przezorno$¢ obroni i ochroni to miasto, blogostawi zywienie, napelnia miasto uczciwymi
mieszkancami, czyni potomstwo uszcze$liwione przez regentéw, ktorzy ciggle widza wzor
w Wielkim, pod ktdérego ochrong i bertem my jeszcze teraz zyjemy szczg$liwie.

Oséno Lubuskie dnia 17 pazdziernika 1782.

Karol Gottfryd Hildebrand, sekretarz miasta i sadu.

Wedlug Knutha Jan Ludwik Kleiner zostal wybrany na burmistrza w 1738 roku, zmart
w 17819, zob. nr 158. Jan Joachim Lachmann urodzit sie okoto 1731 roku w Sulechowie,
w 1760 zostal kaznodziejg polowym w putku Gensdarmes w Berlinie, w 1778 przybyt
do O$na Lubuskiego, zostal tu nadproboszczem i superintendentem. Ozeniony byt z Ju-
lianng Guillard, autorkg rymowanego tekstu z iglicy wiezy (zob. wyzej). Swoje urzedy
sprawowatl az do $mierci w dniu 6.07.1800 roku i zostal pochowany w kosciele $w. Jaku-
ba w Os$nie Lubuskim?. Jan Wiktor Schramm urodzit si¢ 4.10.1732 roku w O$nie Lubu-
skim jako syn pastora Jerzego S. i Marii Beil. W 1758 powolano go na pastora w Kowalo-
wie, w 1776 zostal diakonem w Sulecinie, w 1778 w O$nie Lubuskim do roku 1801. Byt
dwukrotnie zonaty: 1° z Joanna Fryderyka Bohmer; 2° z Wilhelming Elzbietg Groote ze
Stonska, cérka radcy zakonu Gerharda G. Po $mierci Jana Joachima Lachmanna zostat
nadproboszczem i superintendentem w O$nie Lubuskim. Zmarl tam w dniu 5.01.1807
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roku i zostal pochowany w tamtejszym koSciele $w. Jakuba®. Ernst Benjamin Steinbre-
cher urodzit sie¢ w Krélewcu w Prusach, byt poczatkowo kantorem w Gdansku. W dniu
12.11.1758 roku zostal ordynowany do O$na Lubuskiego na pastora tamtejszego ko$cio-
ta reformowanego. Byt zonaty z Joanng Szarlotg Kiele. Zmart w O$nie Lubuskim w dniu
22.08.1787 roku i zostal tam pochowany?.

a) Knuth objasnienie: Zeitraum.

b) Jak wyzej: die Stadt Drossen.

¢) Zamiast 31 maja powinno by¢ 31 lipca?
d) Knuth objasnienie: feindlicher Streiferei.

1) Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 86—89.

2) Zob. komentarz.

3) Radzikéw. Odnosnie do osoby Hansa Fryderyka von Winning zob. Straubel, Biographisches
Handbuch der preuBlischen Verwaltungs- und Justizbeamten, Teil 2, s. 1108.

4) Arnold Daniel Friedrich Krusemar(c)k (1740-1792), zob. Straubel, Biographisches Handbuch
der preullischen Verwaltungs- und Justizbeamten, Teil 1, s. 537-538.

5) Trzebiechow.

6) Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. s. 33.

7) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s, 297; t. 2, s. 475: blednie jako Lehmann wymieniony.

8) Tamze, t. 1,s.297;t.2,s. 782.

9) Tamze, t. 1, s. 298; t. 2, s. 851.

Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 86—89.

161. § Osno Lubuskie, ko$ciét parafialny 1783

Dzwon. Braz. Wedlug Knutha piaty tzw. maty dzwon w wiezy koscielnej; wedlug Kunst-
denkmaler potudniowo-wschodni. Inskrypcja odlana.

Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkméler?:
Joh(ann) Georg Maukisch Berlin 17839

Z ludwisarni Jana Jerzego Maukirscha z Berlina jest znany tylko ten dzwon?.
a) Tekst nie zostal wiernie oddany.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 58.
2) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 134, 167; Schmidt, Markische Glockengiel3er,
cz.2,s. 142.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 58; Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 119.

162. Gorzyca, kosciol parafialny 1783-1812

Kielich. Srebro, wewnatrz lekko pozlocony, z przynalezna pateng. Na stopie znajdowata
sie inskrypcja fundacyjna i nazwisko zlotnika: mistrz Humber.

Wys.: 28 cm. - Jezyk niemiecki.
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Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

Prediger Riedel, Burgem (eister) I. H. G. H. M. S. K. V.S. T.

Ttum.: Kaznodzieja Riedel, burmistrz ...

Kaznodzieja Henrych Wilhelm Riedel urodzit si¢ w roku 1751 w Oénie Lubuskim jako
syn superintendenta Marcina Jakuba R. i Katarzyny Zofii Holthoier. W 1779 roku stu-
diowal we Frankfurcie nad Odra. W latach 1779-1782 byl kaznodzieja garnizonowym
w Kostrzynie, a nastepnie od 1783 do roku 1812 kaznodzieja w Goérzycy. Tam zmarl
w stanie bezzennym w dniu 27.01.1812 roku i zostal tam pochowany?.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 91: z lat 90. XVIII wieku.
2) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 1, s. 230; t. 2, s. 697.

Kunstdenkmaler des Kreises Weststernberg, s. 91.

163. ¥ Gorzyca, kosciot parafialny 1784

Szafa. Drewno. Prosta szafa w zakrystii. Na jej wewngtrznej stronie drzwi znajdowala si¢
data roczna wykonania mebla.

Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:
1784

Odnoénie do historii budowy ko$ciota zob. nr 75.
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 91.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 91.

164. i Rybocice, koscidl filialny 1784

Dzwon. Braz? Poludniowy w wiezy koscielnej. Na dzwonie znajdowala si¢ inskrypcja.
Inskrypcja odlana.

@ 85 cm. - Jezyk niemiecki, kapitata.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

1784 GEBRUDER FIS[C]HER IN KONIGSBERG N/M GEGOSSEN?

Ttum.: 1784 bracia Fischerowie w Chojnie w Nowej Marchii odlali.

Dzwon ten obok $rodkowego o @ 105 cm z roku 1839 i p6éinocnego o @ 63 cm z roku
1784 (zob. nr 165) byt trzecim dzwonem umieszczonym w wiezy koscielnej. Ludwisarze
bracia Jan Krystian i Jan Krystian Bogumit Fischerowie w Chojnie w Nowej Marchii od-
lali w latach 1783-1793 wiecej dzwondw?.
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a) Tekst nie zostal oddany wiernie.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 164.
2) Wollff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 135, 151; Handbuch der deutschen Glockengie-
Ber, s. 15; Schmidt, Mirkische GlockengieRer, cz. 2: uzupelnienia, s. 81.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 164.

165. Rybocice, koscidl filialny 1784

Dzwon. Braz? Poludniowy w wiezy ko$cielnej. Dzwon posiadat inskrypcje.
@ 63 cm. - Jezyk niemiecki, kapitata.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

1784 GEBRUDER FIS[C]HER IN KONIGSBERG N/M GEGOSSEN?

Ttum.: 1784 bracia Fischerowie w Chojnie w Nowej Marchii odlali.

Dzwon ten obok poludniowego o @ 85 cm z roku 1784 (zob. nr 164) i Srodkowego
0 @ 105 cm z roku 1839 byt trzecim dzwonem umieszczonym w wiezy ko$cielnej. Odno-
$nie do ludwisarzy braci Jana Krystiana i Jana Krystiana Bogumita Fischeréw w Chojnie
w Nowej Marchii zob. nr 164.

a) Tekst nie zostal oddany wiernie.
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 164.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 164.

166. T Os$no Lubuskie, kosciét parafialny okolo 1785

Opis miejsc pochéwku na plytach w posadzce prezbiterium kosciota. Podczas prac re-
montowych w kosciele w latach 80. XVIII wieku zamknieto, zachowane w duzej liczbie,
krypty ze sklepieniem, a miejsca pochowanych zaznaczono napisami na plytach, ktoére
wpuszczono w posadzke prezbiterium (A-I). Inskrypcje wykute.

Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne.

Opis i inskrypcje wediug Kunstdenkméler?:

A Beils Gewelbe

B Weitzmann und Waltersche Begréibnisse

C A. S. C. F. Kleinerin
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F. F. Kleiner
Ph. Walterin Begribniss
Areldusin Begrébniss

Areldische Gebribniss

I & m m O

Bielitz des Sohnes Begribniss

—

Bielitz des Vaters Begribniss

Thum.: Krypta Beiléw (A). Pochéwek Weitzmannéw i Walterowski (B). A. S. C. F.
Kleinerowej (C). E.F. Kleiner (D). Pochéwek Ph. Walterowej (E). Pochéwek Areldu-
sowej (F). Pochéwek Arelduséw (G). Pochéwek syna Bielitzow (H). Pochéwek ojca
Bielitzow (I).

O wymienionych osobach brak blizszych informacj.
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 55-56.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 55-56.

167. Suléw, kosciét filialny 1786

Kielich. Cyna. Proste wykonanie. Na kielichu znajdowala si¢ data roczna wytworzenia.
Inskrypcja grawerowana.

Wys.: 21,5 cm.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

1786
1) Kunstdenkmiler des Kreises Weststernberg, s. 215.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 215.

168. Sadéw, kosciot filialny 1788

Plyta nagrobna Jana Mikotaja von Wieblitza. Zeliwo. Umocowana na pétnocnym murze
kos$ciota. W $rodku owalne wypukle pole z tekstem $mierci, ujete od géry kokardg wien-
ca z lidci i kwiatéw, powyzej herb peiny; u dotu zakonczone malg kokarda i wypuklym
prostokatnym przedstawieniem we wzory. Inskrypcja odlana. Zdjecie nr 75.

Wys.: 161 cm; szer.: 77 cm; pole inskrypcyjne: wys.: 88 cm, szer.: 49 cm. - Jezyk nie-
miecki, kapitata; litery: 2,5 cm.

Herb: Wieblitz?
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HIR / IST DIE RUHE / KAMMER DES WEIL(AND) / HOCHWOHL
GEB(OHRNEN) HERRN / HERRN / IOHANN NICOLAUS /
V(ON) WIEBLITZ / KONIGL(ICH) PREUS(SISCHEN) PREMIER
/ LIEUTENANT BEI DEM / HOCHL(OBLICHEN) V(ON)
KOWALTZKYSCHEN / REGIMENT ER WURDE / ANNO 1714 D(EN)?
1 NOV(EMBER) IN / SCHWARTZBURGISCHEN? / GEBOHREN UND
/ STARB IN DEM HERRN / SANFT UND SEELIG / ZU SANDOW /
D(EN)? 4 NOV(EMBER) / 1788

Ttum.: Tu jest komora spoczynku niegdys dobrze wysoko urodzonego pana, pana Jana
Mikotaja von Wieblitza, krélewsko-pruskiego pierwszego porucznika przy wysoko
chwalonym putku von Kowaltzky. Urodzit sie on 1 listopada 1714 roku w Schwarz-
burgu i zmart w Panu spokojnie i btogostawiony dnia 4 listopada 1788 roku.

O pierwszym poruczniku Janie Mikotaju von Wieblitzu jest tylko wiadomo, ze w latach
1748-1749 jako starszy sierzant zostal mianowany na stopienn podchorazego w stuzbie
holenderskiej?. Jak trafit on Sagdowa i w jakich okolicznosciach doszlto do jego $mierci
w 1788 roku, nie wiadomo. Putk piechoty (rozwigzany z dniem 6.05.1788 roku) zostat
nazwany imieniem Jerzego Wawrzyrca Szymona von Kowalskiego (1717-1796), pruskie-
go generala-porucznika i szefa putku garnizonowego nr 7 w Berlinie.

a) Unicjalne D.

1) Zgieta opancerzona reka ze strzala pochyta w prawo; klejnot: podobny.

2) Schwarzburg pow. Saalfeld-Rudolstadt w Turyngii.

3) Landesarchiv Thiiringen, Staatsarchiv Rudolstadt, sygn.: Geheimes Ratskollegium Rudolstadt,
Schwarzburgisches Regiment in holldndischen Diensten ab 1748, nr 387.

169. ¥ Pamiecin, kosciél filialny okoto 1790?

Dwie chustki komunijne. Bialy jedwab z wyszytym monogram. Inskrypcja wyszyta.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:
J. C. H(AACK)

J.C. Haack byt radca urzedowym w Pamiecinie od 1789? do 1801? roku?, zob. nr 156.

1) Kunstdenkméler des Kreises Weststernberg, s. 79.
2) BLHA Potsdam, Rep. 2 Kurmaérkische Kammer F 2584.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 79.



Lubiechnia Mata, ko$ciét filialny 139

170. § Radzikéw, koscidl filialny 1793

Wiatrowskaz. Zelazo. Na szczycie wiezy koscielnej. Inskrypcja wykuta.
Opis i inskrypcja wedltug Kunstdenkméler?:
Jezyk niemiecki i facinski.

P(eter) L(orenz) V(on) Z(astrow) / Anno 1793

Kosciét w Radzikowie zostal nowo wybudowany w roku 1712. Wie§ Radzikéw prze-
szla w rece kapitana von Zastrowa drogg jego malzenstwa (po 1784 roku) z Zofiag Ama-
lig von Winning, cérkg starosty Hansa Fryderyka von W. ( 13.01.1784 roku)?. Synowie
krélewsko-pruskiego kapitana Anselma von Zastrowa z linii Dagerdse i Krystyny Biel-
kau (w tym Piotr Wawrzyniec *21.03.1754 roku), otrzymali 2.06.1757 roku w obozie po-
Inym podczas oblegania Pragi pruskie uznanie szlachectwa z nadaniem ojcowskiego na-
zwiska i herbu. Piotr Wawrzyniec von Z. pozostawil czworo dzieci. Zmart w roku 1818
w Lebieniu®.

1) Kunstdenkmiler des Kreises Weststernberg, s. 159.

2) Tamze, s. 158; Straubel, Biographisches Handbuch der preuflischen Verwaltungs- und Justizbe-
amten, cz. 2, s. 1108.

3) Jahrbuch des deutschen Adels, t. 1, s. 985.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 159.

171. Spudioéw, koscidl filialny 1793

Wiatrowskaz. Zelazo. Na szczycie wiezy koécielnej. Inskrypcja wykuta.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

1793 / AW
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 193.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 193.

172. § Lubiechnia Mala, kosciét filialny 1796

Kielich. Srebro, wewnetrznie lekko poztocony. Posiadal adnotacje wiasnosci i datg rocz-
ng. Zaréwno kielich, jak i przynalezna do niego patena obok adnotacji wtasnosci miaty
znak rozpoznawczy warsztatu ztotniczego we Frankfurcie nad Odrg. Inskrypcja grawe-
rowana.

Wys.: 27 cm. - Jezyk niemiecki.
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Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

Klein Liibbichow 1796
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 131.

Kunstdenkmaler des Kreises Weststernberg, s. 131.

173. § Osno Lubuskie, ko$ciét parafialny 1797

Dzwon. Braz. Wedlug Knutha drugi dzwon, tzw. dzwon mieszkancéw (niem. Biirger-
glocke), ktory znajdowal sie w wiezy koscielnej. Inskrypcja odlana.

Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedtug Knutha?:

1797 umgegossen durch J(ohann) C(hristian)® Fischer. Sie war schon
umgegossen 1539, 1581, 1596 und 1675. 1797 hatte Drossen 2612 Seelen,
430 Feuerstellen und 51 Ziinfte. Magistratmitglieder waren: G. W. Rieve,
Konsul=Dirig(ent), C(arl) G(ottfried) Hildebrand Sekretdr und Senator,
J. C(arl) Schulz Senator, J. F. Hiinke Kammerarius und Senator®

Ttum.: 1797 przetopiony przez Jana Krystiana Fischera. On byt juz przetopiony 1539,
1581, 1596 i 1675. W 1797 O$no Lubuskie liczylo 2612 dusz, 430 ognisk domowych
i 51 cechéw. Czlonkami magistratu byli: G.W. Rieve, burmistrz urzedujacy; Karol
Gottfryd Hildebrand, sekretarz i senator; J. Karol Schulz, senator; J.F. Hiinke, skarb-
nik i senator.

Wedtug Knutha (1885) w wiezy ko$cielnej znajdowalo si¢ pie¢ dzwonéw (plus dwa w la-
tarni?). Te pie¢ dzwondéw i dwa w latarni sg wymienione w Kunstdenkmadler (1913), przy
czym w$rod nich sa juz dwa dzwony z roku 1895, ktére zostaly odlane z dwoch przeto-
pionych dzwonéw z 1797 roku. Wolff (1920) wymienia tylko sze$¢ dzwonéw, w tym dwa
z roku 1895%. Niniejszy dzwon z 1797 roku zna tylko Knuth!

a) Knuth: J.E. Fischer!
b) Tre$¢ nie zostata oddana wiernie.

1) Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 118-119.
2) Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 118-119; Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg,
s. 58-59; Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 134.

Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 118-119; Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 58-59;
Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 134.
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174. Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1797

Dzwon. Braz. Wedlug Knutha trzeci dzwon, zwany dzwonem gospodarzy (niem. Bauer-
glocke), znajdowal sie w wiezy koscielnej. Inskrypcja odlana.

Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedtug Knutha?:

1797 umgegossen durch J(ohann) C (hristian)® Fischer. Anno 1675 war sie
schon umgegossen. Stadtverordneter waren zur Zeit: Gottfried Hiibner,
Friedr(ich) Striegauer, Ch(ristian) G(eorg) Kriiger, M. L(udwig) Liicke?,
Chr(ristian) Tietz, Fried(rich) Hoffmann, J. W. Zeidler®

Ttum.: 1797 przetopiony przez Jana Krystiana Fischera. W roku 1675 byl on juz raz
przetopiony. Radnymi miasta tego czasu byli: Gottfryd Hiibner, Fryderyk Striegauer,

Krystian Jerzy Kriiger, M. Ludwik Liicke, Krystian Tietz, Fryderyk Hoffmann, J.W.
Zeidler.

Zob. komentarz do nr 173. Niniejszy dzwon zna tylko Knuth!

a) Knuth: J.E. Fischer!
b) Tres¢ nie zostata oddana wiernie.

1) Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 119.
2) Tamze, s. 88: Liecke!

Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 119; Kunstdenkmaéler des Kreises Weststernberg, s. 58-59;
Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 134.

175. F Oséno Lubuskie, kosciél sw. Gertrudy, cmentarz 1798

Pomnik nagrobny. Marmur. Grobowiec dziedziczny rodziny Bennewitz. Murowany bu-
dynek z dachem czterospadowym krytym dachéwka. W $rodku drzwi wejSciowe, po
lewej zamurowane okno, po prawej stronie nisza z pétokraglym zwienczeniem u gory,
w niej prostokatny profilowany postument z plyta marmurowsg, na ktérej umieszczony
byl tekst $mierci. Powyzej na postumencie stala duza urna z chustg ulozona w draperie.
Inskrypcja wykuta.

Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcja wedlug starej fotografii i Kunstdenkmaler?:

Hier ruhen die Gebeine / des Herrn / George Wilhelm / Bennewitz /
gewesenen Kaufmanns / zu Frankfurt zu Drossen / ist geboren zu
Drossen / den 31. December 1731¥ / und daselbst gestorben / den 16.
Februar 1798
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Ttum.: Tu spoczywaja szczatki pana Jerzego Wilhelma Bennewitza, dawnego kupca
we Frankfurcie, w O$nie Lubuskim. Urodzit sie w O$nie Lubuskim dnia 31 grudnia
1731 i tamze zmart dnia 16 lutego 1798.

Zob. kielich, nr 184.
a) Odczyt niepewny.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drossen, Grabmal, nr 1594; Kunstdenkmaler
des Kreises Weststernberg, s. 62, 64.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drossen, Grabmal, nr 1594; Kleber, Drossen im
Lande Brandenburg, s. 123; Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 62, 64; Od Drossen do
Oséna Lubuskiego, s. 12.

176. 1 Sadoéw, kosciot filialny 1798

Kielich. Srebro z przynalezng pateng. Na kielichu znajdowaly si¢ nazwisko i herb funda-
tora i jego zony (A), data roczna (B) i znak rozpoznawczy miasta Berlina z nazwiskiem
zlotnika (C). Inskrypcja grawerowana.

Wys.: 25,5 cm. - Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne.

Opis i inskrypcje wedtug Kunstdenkméler?:

A Carl Heinrich v(on) Piper / Carolina Friedericke geb(orene) Lehmann
B 1798
C Miiller?

Ttum.: Karol Henryk von Piper / Karolina Fryderyka urodzona Lehmann (A).

Karol Henryk von Piper urodzit si¢ okolo 1769 roku, zmart 28.08.1815 roku w Wersalu
jako kapitan 3. putku landwery Marchii elektorskiej. Byt dwukrotnie Zonaty: 1° z Karo-
ling Fryderykg Lehmann, z ktéra mial dzieci; 2° z osobg z rodziny von Graevenitz®. Do
ufundowania kielicha moglo doj$¢ z okazji $lubu von Piper z jego pierwsza zong? i to
w czasie kiedy Sadow byt jego wilasnoscig®. O fundatorach brak blizszych informacji,
zob. nr 181.

1) Kunstdenkméler des Kreises Weststernberg, s. 184.

2) Brak jednoznacznej identyfikacji.

3) Berlinsche Nachrichten von Staats- und gelehrten Sachen, dodatek nr 16 z 7.10.1815 roku i Dan-
nenberg, Auktionshaus, 141. Kunst & Antiquitdtenauktion 2016, portret nr 3927.

4) Ledebur Adelslexicon, t. 2, s. 199-200; Kneschke Neues allgemeines Deutsches Adels-Lexi-
con, t. 7, s. 155.

Kunstdenkmaler des Kreises Weststernberg, s. 184.
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177. Gorzyca, kosciol parafialny koniec XVIII w.

Dzbanek mszalny. Cyna. Na dzbanku znajdowata si¢ inskrypcja fundacyjna.
Wys.: 15,5 cm. — Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

Geschencke an die Kirche zu Gor[i]tz I. M.
Ttum.: Podarunki dla kosciota w Gérzycy.
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 91: koniec XVIII wieku.

Kunstdenkmaler des Kreises Weststernberg, s. 91.

178. ¥ Laski Lubuskie, kosciét parafialny koniec XVIII w.

Dzwon. Braz. Gérny w wiezy ko$cielnej. W gdrnej czesci plaszcza znajdowala sie facin-
ska inskrypcja nadzwonna (A), ponizej na plaszczu rymowana inskrypcja niemiecka (B).

D 47 cm.

Jezyk tacinski i niemiecki, kapitata.

Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:
A GLORIA IN EXCELSIS DEO?

B ICH RUFE ZUM WACHEN UND ZUM BETEN
UND AUCH IN HOCHSTEN NOTEN

Ttum.: Chwata Bogu na Wysokosci (A). Ja wzywam do czuwania i do modlitwy
i rébwniez w najwyzszych potrzebach (B).

Dzwon ten obok dolnego wschodniego o @ 60 cm z roku 1884 i dolnego zachodniego
0 @ 93 cm z roku 1847 byt trzecim umieszczonym w wiezy koscielne;.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 117.
2) Luc 2,14.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 117; Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg,
s. 134.
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179. Polecko, kosciél filialny XVIII w.

Dzbanek mszalny. Cyna. Na dzbanku monogram mistrza konwisarza.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaéler?:

L.H. P
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 146.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 146.

180. Zabice, koéciét filialny 2 pol. XVIII w.

Puszka na oblaty. Cyna. Ksztalt okragly z przykrywka, na ktérej znajdowala si¢ adnotacja
wlasnosciowa (A). Na zewnetrznej stronie dna puszki znajdowala si¢ kolejna adnotacja
(B). Inskrypcja grawerowana.

Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:
A Zur Saepzigschen Kirche
B Sapzig
Ttum.: Do ko$ciota zabickiego (A). Zabice (B).
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 183.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 183.

181. } Drzeniéw, kosciot filialny XVIII w.

Kielich. Srebro, wewnatrz poziocone. Na gérnym obrzezu czary kielicha ornament w sty-
lu empire, ponizej herb fundatora von Finckensteina, na stopie znak rozpoznawczy mia-
sta Berlina wraz z nazwiskiem zlotnika. Inskrypcja grawerowana.

Opis i i inskrypcje wedtug Kunstdenkmaler?:
Herb: Finckenstein
Miiller?

O fundatorze brak blizszych informacji, zob. nr 176.

1) Kunstdenkmaler des Kreises Crossen, s. 81-82.
2) Jednoznaczna identyfikacja niemozliwa.

Kunstdenkmaler des Kreises Crossen, s. 81-82.
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182. Lubiechnia Mala, ko$ciét filialny XVIII w.?

Empora. Drewno malowane. We wszystkich polach balustrady cytaty biblijne (A-R),
ktorych dokonczenia przykryte sg obrazami z scenami Drogi Krzyzowej. Inskrypcje ma-
lowane.

Jezyk niemiecki, fraktura; litery: 3-7 cm.

A Sie / sind / allzumal / Siinder?

(zakryta)

Gott / Sei mir / Stinder / gnidig?

Ich glaube, / lieber Herr, / hilf meinem Unglauben®
(zakryta)

Fiirchte / Gott und / halte seine / Gebote®.

Rufe / mich an / in der / Not®

Iz O m m o O W

(zakryta)

—

Du sollst / deinen Vater / u(nd) deine Mut=/ter ehren.®
Werdet / voll Geistes / redet un=/ter einander”
(zakryta)?®

und / geist=/lichen / Liedern®

F[r]euet / euch in dem / Herrn / all[e]wege®
(zakryta)

Sei / getreu bis / an den / Tod!®

Der / Tod ist / der Stinde / Sold'V

(zakryta)

0o W O Z 2 & R T

In Chris=/to Jesu / unserm / Herrn.!?

Ttum.: Wszyscy oni sg grzesznikami (A). Boze, badz taskawy z grzesznikami (C).
Ja wierze, kochany Panie, zaradz memu niedowiarstwu (D). Boga si¢ boj i przyka-
zan Jego przestrzegaj (F). Wzywaj mnie w utrapieniu (G). Czcij ojca twego i matke
twoja (I). Bedziecie pelni ducha, przemawiajac do siebie wzajemnie (J). I duchow-
nych pie$niach (L). Radujcie si¢ zawsze w Panu (M). BadZ wierny az do $mierci (O).
Zaptatg za grzech jest $mier¢ (P). W Jezusie Chrystusie, Panu naszym (R).

Odnosnie do historii budowy ko$ciota zob. Kunstdenkmaler!®.
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a) Przypuszczalnie: in Psalmen und Lobgesingen (ttum.: w psalmach i hymnach).

1) Rz 3,23.

2) Luk 18,13.

3) Mar 9,24.

4) Ekl 12,13.

5) Ps 50,15.

6) Ex 20,12

7) Ef5,19.

8) Ef5,19.

9) Ph4,4.

10) Apk 2,10.

11) Rz 6,23.

12) 1Kor 15,31; Rz 6,11.
13) Kunstdenkmaler des Kreises Weststernberg, s. 130-131.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 130-131.

183. Drzeniéw, kosciot filialny okoto 1800

Ottarz ambonowy. Drewno malowane. Prosta, klasyczna forma. Miedzy dwiema profilo-
wanymi kolumnami imitujacymi jonskie w miejsce dawnego kosza ambony umieszczo-
ny zostal obraz Matki Boskiej z Jezusem. Powyzej profilowane belkowanie. Oltarz jest
zwienczony tréjkatnym szczytem, w ktérego $rodku znajduje sie okragly kartusz z mo-
nogramem Chrystusa. Inskrypcja wyrzezbiona.

Jezyk grecki.
Xp(o16Q)

Monogram Chrystusa stanowi ligature liter XP, pierwszych liter greckiego wyrazu
Xpiotdg (= Christos) i jest uzywany jako skroét przydomka Christus. W roku 1800 Drze-
niéw przeszed! na wlasnos¢ hrabiego Fincka von FinckensteinaV, ktéry zlecil renowacje
kosciota. O tym $wiadczy jego herb? na balustradzie empory organowe;.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Crossen, s. 81.
2) Dwa naprzeciw stojace potksiezyce, nad ktérymi jedna gwiazda.

Kunstdenkmailer des Kreises Crossen, s. 81; Brandenburg. Zeitschrift fiir Heimatkunde und Heimat-
pflege, R. 1927, s. 27.

184. Os$no Lubuskie, kosciét parafialny 1801

Kielich. Srebro. Profilowana okragta stopa, na ktoérej powierzchni znajduje si¢ inskryp-
cja fundacyjna (A). Na okraglym trzonie prosty okragty nodus. Prosta czara o stromym
ksztalcie. Na dolnym obrzezu stopy znak rozpoznawczy miasta Berlina i monogram zlot-
nika (B). Przynalezna don patena zagineta. Inskrypcja grawerowana.
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Wys.: 25,7 cm. — Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne; litery: 1,2 cm.
A G(eorg) W(ilhelm) Bennewitz 1801
B J(oachim) S(igismund) W (iedemann)

Z dwéch kielichéw niegdy$ znajdujacych sie w kosciele $w. Jakuba w O$nie Lubuskim,
kielich o wysokosci 31,5 cm wraz z przynalezng don patena zaginety?. Fundator Jerzy
Wilhelm Bennewitz (*31.12.1731 roku, T 16.02.1798 roku) byl handlarzem sukna? (zob.
nr 175) i bratem Krystiana Fryderyka Augusta Bennewitza, ktéry przyszedl na $wiat
w O$énie Lubuskim okoto roku 1768. Od 1793 do roku 1812 byl on pastorem w Lagowie
w ziemi torzymskiej, a nastepnie od 1812 do roku 1824 w Goralicach w powiecie Choj-
na. Zmarl w 1852 roku w Buckow koto Miinchberg®. Gdyby rzeczywiscie chodzilo tutaj
o zlotnika Joachima Zygmunta Wiedemanna z Berlina, ktéry dowodnie dzialal tam w la-
tach 1661-1704, oznaczaloby, ze kielich ten pochodzi z jego warsztatu i z tego czasu oraz
ze w roku 1801 otrzymatl nowg inskrypcje fundacyjna z okazji ofiarowania go kosciotowi
w O$énie Lubuskim™®.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drossen, Kelch, nr 1590,2; Kunstdenkmaler
des Kreises Weststernberg, s. 58.

2) Zob. BLHA Potsdam, Rep. 8 Drossen, nr 884.

3) Evangelisches Pfarrerbuch, t. 2, s. 45.

4) Rosenberg, Der Goldschmiede Merkzeichen, t. 1, s. 254-255; Scheffler, Berliner Goldschmiede,
s. 30, nr 171a.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drossen, Kelch, nr 1590,2; Kunstdenkmaler des
Kreises Weststernberg, s. 58.

Pamiecin, kosciét filialny 1801

Zob. 1778, nr 156.

185. F Kunowice, kosciét filialny 1801

Odbijacz $wiatta. Blacha. W liczbie szesciu egzemplarzy z identyczng inskrypcja funda-
cyjna.
Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne?
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:
An den Gerichtsschultzen Gottfried Schulze zu Cunersdorf 1801
Ttum.: Dla soltysa sadowego Gotfryda Schulze w Kunowicach 1801.
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 115.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 115.
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186. Starkéw, kosciét sw. Katarzyny 1801

Wiatrowskaz. Zelazo. Na szycie wiezy koscielnej. Inskrypcja wykuta.
Jezyk tacinski.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

Anno 1801

Odnosnie do historii budowy kosciota zob. Kunstdenkmiler?.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 198.
2) Tamze.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 198.

187. ¥ Osno Lubuskie, kosciél sw. Gertrudy, cmentarz 1802

Pomnik nagrobny A.M. Hiibner urodzonej Richter. Piaskowiec i marmur. Wolnostoja-
cy pomnik zbudowany jest z profilowanego kwadratowego cokotu, na ktérym ustawiony
jest profilowany kwadratowy postument, na ktérym umieszczona byta ptyta marmurowa
z tekstem $mierci. Nad nim po lewej stronie nagi mlodzieniec z paskiem przez ramie, na
ktérym byla zawieszona tkanina. W prawej rece trzyma opuszczong pochodnie, a lewa
spoczywa na profilowanej urnie. Inskrypcja wykuta.

Jezyk niemiecki, fraktura i pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcja wedtug starej fotografii i Kunstdenkméler?:

A. M. Hiibner geborne / Richter / Das bewustsein des frohen /
Wiedersehen, lindert den / Schmertz der trennung. / geb(oren) d(en)
20sten Jul(i) 1738. / g(e)st(orben) d(en) 215" Februar 1802.

Ttum.: A.M. Hiibner urodzona Richter / §wiadomo$¢ radosnego zobaczenia, fagodzi
bdl rozstania / urodzona dnia 20 lipca 1738, zmarta dnia 21 lutego 1802.

Zmarta byla przypuszczalnie zong rajcy miejskiego Gottfryda Hiibnera?.

1) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drossen, Grabmal, nr 1596; Kunstdenkmaler
des Kreises Weststernberg, s. 64.
2) Knuth, Chronik der Stadt Drossen, s. 88.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Drossen, Grabmal, nr 1596; Kunstdenkmaéler des
Kreises Weststernberg, s. 64; Od Drossen do O$na Lubuskiego, s. 65.
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188. T Sadéw, kosciot filialny 1802

Wiatrowskaz. Zelazo. Na szczycie jednej z dwoch wiez koscielnych. Inskrypcja wykuta.
Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

E (hrenreich)® v(on) B(urgsdorff) / 1802

Uwzgledniajac genealogie rodziny von Burgsdorf, ktéra posiadata Sagdéw, to wchodzg
tu w rachube tylko dwie osoby z poczatku XIX wieku: Joachim Fryderyk Ehrenreich
von Burgsdorf (1802) i Fryderyk Wilhelm Teodor Joachim von Burgsdorf (1810) (zob.
nr 194). Joachim Fryderyk Ehrenreich von Burgsdorf urodzit si¢ w Reitweinie 23.11.1739
roku jako syn Karola Fryderyka von B. (1699-1763). 4.06.1767 roku ozenil si¢ z Szarlo-
tg hrabing Fink von Finckenstein z linii Madlitz (1749-1826). Zmart 29.01.1822 roku
w Cybince?. Rodzina von Burgsdorf sprzedata dobra Cybinka Karlowi Henrykowi von
Pieperowi aktem z dnia 30.11.1807 roku i zatrzymatla sobie Sgdéw?. Joachim Fryderyk
Ehrenreich von B. pozostawil m.in. syna Fryderyka Wilhelma Teodora Joachima (1772-
-1822), osiadlego m.in. na Sadowie, Bargowie i Cybince (zob. nr 194).

a) Odnosnie do rozwiazania skrétu zob. komentarz.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 184.
2) Jahrbuch des Deutschen Adels, t. 1, s. 395.
3) BLHA Potsdam, Akte 37 Alt Madlitz nr 582, 583.

Kunstdenkmdler des Kreises Weststernberg, s. 184.

189. Starkow, koscidl sw. Katarzyny 1802

Dzwon. Braz. Poludniowy w wiezy koscielnej. Inskrypcja odlana.
@ 81 cm. - Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedltug Kunstdenkméler?:

1802 / J(ohann) F(riedrich) Thiele in Berlin®

Dzwon ten obok zachodniego o @ 65 cm z roku 1802 (zob. nr 190) byt drugim dzwonem
umieszczonym w wiezy koscielnej. Poczawszy od roku 1719 z ludwisarni Jana Fryderyka
Thiele w Berlinie pochodzito wiecej dzwonow?.

a) Tekst nie zostal wiernie oddany.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 199.
2) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 136, 178-180; Schmidt, Markische Glockengie-
Ber, cz. 2, s. 147-152.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 199.
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190. ¥ Starkéw, kosciét sw. Katarzyny 1802

Dzwon. Braz. Wschodni w wiezy koscielnej. Inskrypcja odlana.
@ 65 cm. - Jezyk niemiecki.
Opis i inskrypcja wedlug Kunstdenkmaéler?:

1802 / J(ohann) F(riedrich) Thiele in Berlin®

Dzwon ten obok wschodniego o @ 81 cm z roku 1802 byt drugim dzwonem umieszczonym
wiezy koscielnej. Odnos$nie do ludwisarza Jan Fryderyka Thiele w Berlinie? zob. nr 189.

a) Tekst nie zostal wiernie oddany.

1) Kunstdenkmédler des Kreises Weststernberg, s. 199.
2) Wolff, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 136, 178-180; Schmidt, Markische Glockengie-
Ber, cz. 2, s. 147-152.

Kunstdenkmadler des Kreises Weststernberg, s. 199.

191. § Urad, kosciét filialny 1804

Dzwon. Braz? Wschodni w wiezy koscielnej. Na plaszczu dzwonu znajdowala si¢ in-
skrypcja nadzwonna. Inskrypcja odlana.

@ 89 cm. - Jezyk niemiecki, kapitata?
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaéler?:

ANNO 1802 DEN 14. AUGUST SIND DIE GLOCKEN VON FEYER
ZERSCHMOLZEN / GOTT DURCH DEINE GUTTE DIESE GLOCKE
BEHUTE / AMBROS (IUS) WENZEL AUS MARIENTHAL? GOS MICH
AURITH 1804

Ttum.: Roku 1802 dnia 14 sierpnia zostaly te dzwony przez ogienl stopione / Boze,
przez Twojg dobro¢ ochron ten dzwon / Ambrozy Wenzel z Marienthal odlal mnie,
Urad 1804.

Dzwon ten obok zachodniego o @ 72 cm z roku 1823 byt drugim dzwonem umieszczo-
nym w wiezy ko$cielnej. Ludwisarz Ambrozy Wenzel z Marienthal® odlal w 1803 roku
dzwon dla koéciota katolickiego w Zytowaniu pow. Gubin. Niniejszy dzwon jest drugim
znanym instrumentem tej odlewni®.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 4-5.

2) W Nowej Marchii? Miejscowos¢ niezidentyfikowana.

3) Wollf, Die Glocken der Provinz Brandenburg, s. 133, 186; Schmidt, Markische GlockengieRer im
19. Jahrhundert, s. 76.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 4-5.
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192. § Urad, koscioét filialny 1804

Kielich. Cyna.
Wys.: 24,5 cm.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

M. L. F. F. 1804
1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 4.

Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 4.

193. § Maczkéw, kosciot filialny 1804

Pomnik nagrobny ministra stanu Karola Augusta Struensee von Carlsbacha. Piaskowiec
i marmur. Na cmentarzu obok sarkofagu jego zony i pomnika nagrobnego jego najmtod-
szej corki. Na profilowanym cokole wysoki prostokatny postument, ktéry u dotu ozdo-
biony jest wiencem; ponad nim umieszczona jest plyta marmurowa z tekstem $mierci.
Po lewej stronie widoczna jest druga plyta marmurowa. Czy takowe byly tez umieszczo-
ne po prawej stronie i z tylu pomnika i czy owe plyty posiadaly inskrypcje, ktérych tresci
dotyczyly jego samego, zony? lub cérki?, nie mozna bylo ustali¢ na podstawie zdjecia.
Postument wiencza péiwience i wstegi, a na nim umieszczona jest duza urna z piekna
draperia. Wszystkie trzy pomniki nagrobne majg pochodzi¢ z warsztatu kamieniarskiego
Schadow z Berlina. Inskrypcja wykuta.

Jezyk niemiecki, kapitata.
Opis i inskrypcja wedtug starej fotografii i Kunstdenkmaler®:

DEM ANDENKEN DES / CARL AUGUST / STRUENSEE / VON
CARLSBACH /KOENIGL(ICH) PREUSS (ISCHEN) / STAATSMINISTER
DER / BESITZER / VON MATSCHDORF / GEB(OREN) D(EN) 18
AUGUST 1735 / GEST(ORBEN) D(EN) 17 OCTOB(ER) 1804

Ttum.: Na pamigtke po Karolu Augscie Struensee von Carlsbachu, krélewsko-pru-
skim ministrze stanu, wlascicielu Maczkowa, urodzonym dnia 18 sierpnia 1735,
zmartym dnia 17 pazdziernika 1804.

Karol August Struensee, od roku 1789 Struensee von Carlsbach (* 18.08.1735 roku w Hal-
le, ¥ 17.10.1804 roku w Berlinie), pruski minister finanséw. Jego ojcem byt Adam S.,
pastor i profesor teologii w Halle, pdzniej generalny superintendent w Szlezwigu-Holsz-
tynie, jego matka Maria Dorota Carl, cérka lekarza Jana Samuela C. Po ukonczeniu stu-
diéw w Halle w dziedzinie teologii, matematyki i filozofii zostal w 1757 roku nauczycie-
lem w Akademii Rycerskiej w Legnicy. Tam napisat kilka podrecznikéw z wojskowosci.
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W kwietniu 1771 opuscit Legnice i wyprowadzil si¢ do swego brata w Kopenhadze.
Majac szeroka wiedze o polityce finansowej, popieral tam jego reformy. Po jego upadku
17.01.1772 roku zostal réwniez aresztowany, jednak po kilku miesigcach pobytu w wie-
zieniu zwolniony. Powrécil do Prus, nie przejat jednak, jak sobie to Fryderyk II zyczyl,
dawnego swego urzedu szkolnego, lecz zajat sie gospodarkg narodowa, na ktoérej temat
opublikowat kilka artykuléw. To sktonito kréla w 1777 roku, aby powota¢ go na dyrekto-
ra banku w Elblagu. W roku 1782 powrdcit do Berlina jako krélewsko-pruski tajny nad-
radca finansowy i dyrektor pruskiego handlu morskiego. W 1791 Fryderyk Wilhelm II
powolal go na ministra akcyzy, cta, handlu i fabryk. Urzad ten sprawowal réwniez za
Fryderyka Wilhelma III az do swojej $mierci. Pruskie pozwolenie na przyjecie przyzna-
nego mu szlachectwa dunskiego otrzymat w dniu 1.03.1789 roku w Berlinie. Wyniesie-
nie go do dunskiego stanu szlacheckiego z wyréznieniem nazwiska von Carlsbach miato
miejsce 15.05.1789 roku w palacu Christiansborg. Pozniej byt on krélewsko-pruskim
tajnym ministrem stanu. Zmart 17.10.1804 roku w Berlinie i zostal pochowany w swoim
majatku w Maczkowie, dawnym lennie joannickim, ktére nabyt w styczniu 1792 roku.
Z malzenstwa z Karoling Elzbieta (1748-1803) z domu Miiller, corka zarzadcy Akademii
Rycerskiej w Legnicy, pozostawil trzy corki, z ktérych najstarsza Henrieta wyszla za maz
za elektorskiego dziedzicznego inspektora lasow krajowych von Konigsmarka; druga,
Fryderyka, wyszla za maz za pewnego von Schiitze. Najmlodsza cérka Szarlota Wilhel-
mina zmarla w wieku 15 lat w roku 17974.

1) Karolina Elizbieta Struensee von Carlsbach z domu Miiller urodzita si¢ w Legnicy 6.12.1748 roku,
zmarta w Maczkowie 27.09.1803 roku.

2) Szarlota Wilhelmina Struensee von Carlsbach urodzita sie w Berlinie 23.08.1782 roku, zmarta
w Maczkowie 1.09.1797 roku.

3) Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Matschdorf, Grabdenkmal, nr 1659; Kunst-
denkmiler des Kreises Weststernberg, s. XXVII, 134-135.

4) Straubel, Biographisches Handbuch der preuflischen Verwaltungs- und Justizbeamten, cz. 2,
s. 993-994.

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege, Matschdorf, Grabdenkmal, nr 1659; Kunstdenk-
miler des Kreises Weststernberg, s. XXVII, 134-135.

194. § Sadéw, kosciot filialny 1810

Wiatrowskaz. Zelazo. Na szczycie jednej z dwoch wiez koécielnych. Inskrypcja wykuta.
Jezyk niemiecki, pismo humanistyczne.
Opis i inskrypcja wedtug Kunstdenkmaler?:

W (ilhelm)® v(on) B(urgsdorff) / 1810

Uwzgledniajgc genealogie rodziny von Burgsdorf, ktéra posiadala Sadéw, to wchodza
tu w rachube tylko dwie osoby z poczatku XIX wieku: Joachim Fryderyk Ehrenreich
von Burgsdorf (1802) (zob. nr 188) i Fryderyk Wilhelm Teodor Joachim von Burgsdorf
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(1810). Ten ostatni na Sadowie, Bargowie, Cybince itd. byl synem pierwszego. Urodzit
sie w Cybince 23.09.1772 roku. Byl dwukrotnie zonaty: 1° 1.12.1808 roku z Ernesting
von Burgsdorf (1791-1820) i 2° 1822 z Fryderyka Senfft von Pilsach z linii Reck (1793-
-1841)?. Zmart 6.10.1822 roku w DreZnie.

a) Odnosnie do rozwigzania skrétow zob. komentarz.

1) Kunstdenkmailer des Kreises Weststernberg, s. 184.

2) Jahrbuch des Deutschen Adels, t. 1, s. 396. Jego testament z 12.04.1809 r., zob. BLHA Potsdam,
Rep. 37 Alt Madlitz nr 605 i ogloszenie w dodatku do nr 47 , Leipziger Zeitung” z 24.02.1831
roku.

Kunstdenkmdler des Kreises Weststernberg, s. 184.
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ber Jn einer angestellten Geddchtnil3-Predigt, Aus den Worten Apoc. 2/17. erdffnet / von Fridrich
Albino, Pfarrern in Ziebingen und Balcho, Colln an der Spree 1710.

Das Wiederkommen der Gldubigen in das Himmlische Vaterland, Wurde, Aus den Worten Jes. 35,10.
Dem Hoch- und Wohlgebohrnen Herrn, Hrn. Joachim Ehrentreich von Burgstorff, ... Legations-
Rath wie auch Hauptmann des Ambtes Lebus ... Als Dessen abgelebter Corper, den 16. Octobr.
1710. ... beygesetzet wurde, Jn einer Ged4dchnil3-Predigt vorgestellet ... von Benjamin Kirchner,
Prediger zu Reitwen, Colln an der Spree 1710.

Denkmahl der Hochachtung und Liebe Dem Hochwohlgebohrnen Herrn Herrn Wulf Alexander Otto
von Kettwig gewesenen Erbherrn auf Matsch und Griaden, wie auch Konigl(ichen) Beamten des
Amtes Frauendorf, Frankfurt an der Oder 1775.

Eine Christliche Leichpredigt Von einem gihen Tode Wie derselbe Kindern Gottes nicht verdamlich
sondern selig ist, Bey der ... Leichbegénnil3 Des ... Joachim von Kockritz ... In der Kirchen zu Cii-
strin den 7. Octobris, des Jahres 1635. Und auff begehren zum Druck verfertiget Von M. Adam
Christiano Agricola ..., Berlin 1636.

Epithalamium. Vom Lob der frommen Weiber. Syr. 26. Zu sondern ehren vnd gl[ue]ckseligen wolf-
hart dem Erbarn vnd Wolgelarten Herrn Michaeli Frommio, vom Soldin als dem Breutigam Vnd
der Erbarn vnd viel Tugentsamen Jungfrawen Margarethen, Des Ehrwirdigen Achtbarn vnnd Wol-
gelarten Herrn Magistri Sebastiani Weckers Pfarrherrs vnd Superintendenten zu Drossen Ehliche
Tochter als der Braut geschrieben Durch Bartholomaeum Ringwaldt Pfarrherrn in Langfeldt. Den.
23. Septembr (is), An welchem tage jre hochzeit zu Drossen solenniter gehalten worden Anno 1593,
Frankfurt/Oder 1593.

Epithalamium. Vom Zustande eines betriibten Widtwers. Zu sondern Ehren, Frankfurt an der Oder
1595, ohne Seite: Doctori Johanni Mitioni.

GedichtniB-Predigt zum Andenken des Weyland Hochwohlgebohrnen Herrn Herrn Wulf Alexander
Otto von Kettwig Erbherrn auf Matschdorf und Graden den 19ten Mirz 1775. zu Matschdorf ge-
halten Christian Gottlieb Fentzke, Frankfurt/O. 1775.

Leichenpredigt gehalten beym Leichbegingni3 des Herrn Georg Koch weil. Biirgermeister etc. von
Daniel Weitzmann, Frankfurt ad Viadr. 1662 (Universitdts- und Landesbibliothek Jena).

Memoriae & Honori Magnifici, Strenui Et Nobilissimi Viri Dn. Joachimi a Kockritz in Mitweida /
Zohlaw / &c. ... Cancellarii III. Nonas Quinctileis post 7. matutinam Anno Christi MDCXXXV.
pie & placide defuncti, Scripta In Academia Francofurtana Paratantium Epicedia, Frankfurt, Oder
1635.

Militia Christiana eiusq(ue) Corona Coelitus Reposita. Geistliche Ritterschafft der guten Streitter und
Kampffer Jesu Christ, welche unter Christi BlutFahnlein gehuldiget und geschworen haben; Unnd
Deroselben beygelegtes EhrenKleinot im Him(m)el. Aul dem Spriichlein Paulli, 2. Timoth. 4. c. v.
6. 7. & 8.: Bey der ... Christlichen Sepultur Def weiland WolEdlen ... Hansen von Beneckendorff
auff Pammin un(d) Drenow Erbsessen etc. Churf. Brandenb. vornehmen geheimbten Raths unnd
... NewMarckischen Cantzlers etc. Welcher am 14. Ianuarii Anno 1632. ... in der Stadt Friedberg
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... im Herren entschlaffen; Und hernach am 15. Martii, in der PfarrKirchen doselbst ... in sein Ru-
hekdmmerlein eingesencket worden Paul Schaller, Franckfurt an der Oder 1632.

Themata de consilio, ex tertio et sexto ethicorum Aristotelis ad Nicomachi in Academia Francoford-
iana 7. Iduum Aprilis publicé in disputationem proposita a Ioanne Mitione Crossensi, optimarum
artium Baccalaureo. Johannes Mitio. Frankfurt/Oder 1571.

Vitae Curriculum Nobile Viri Magnifici, admodum Strenui, Nobiliimi & ConsultiBimi Johannis von
Benekendorff, Serenissimo Electori Brandenburgico a Consiliis, & Novae-Marchiae in Dicasterio
Clistrinensi Cancellarii meritissimi, in Pammin / Drenow / &c. hereditarii In honorem & exem-
plum Nobilitatis / Descriptum a Joachimo Magiro Acad. Francof. Prof. P., Francofurti cis Viadrum
1627.

Zufillige Gedanken bei dem todtlichen Hintritte des Hochwohlgebohrnen Herrn Herrn Wulf Alex-
ander Otto von Kettwig gewesenen Erbherrn auf Matschdorf und Griden, wie auch Koniglichen
Beamten des Amts Frauendorf zum Zeichen seiner unaufhérlichen Hochschétzung gegen den Wol-
seeligen zu einigem Troste fiir die hohen Gebeugten und zu seiner eigenen Beruhigung entworfen
von Samuel Ludwig Felisch Prediger zu Kleinrade, Grofirade, und Frauendorf 1775.

DOKUMENTACJA OBIEKTOW I ILUSTRAC]I

Brandenburgisches Landesamt fiir Denkmalpflege Zossen:

- 22,24, 25,27, 29, 33, 35, 36, 40, 42, 45, 49, 53, 55-58, 63, 69, 85, 90, 92, 94, 108, 110, 111, 120,
141, 143, 148, 155, 156, 158, 175, 184, 187, 193

Wszystkie pozostale fotografie pochodza od autora opracowania.
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1. MIEJSCA Z INSKRYPCJAMI

Numery pisane kursywa oznaczaja zaginione no$niki inskrypcji, pisane kursywa lematy oznaczaja

dawne miejsca.

Biatkéw Gérzyca
— Kosci6t parafialny 80, 91 — Kosciét parafialny 75, 145, 146, 162, 163, 177
Grabno
Cybinka
- Koéciét filialny 85, 89
~ Koéciét parafialny 14, 112, 113, 114 osclot ity
Gradyn
Drzecin — Kogciol filialny 59, 60
- Kosciot filialny 125, 128, 154 ’
' Gronow
Drzeniéw — Kosciot filialny 22, 24, 29, 71, 76, 77, 92
- Kodciét filialny 19, 31, 49, 181, 183
Drzefisko Kowalow
— Koéciét filialny 27 — Ko$cidt parafialny 110, 111
Kunowice
Gajec

— Koscidt filialny 61

- Koéciét filialny 142, 153, 185

Golice Laski Lubuskie
- Koéciét filialny 96, 118 — Kosciét parafialny 82, 86, 131, 136, 178
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Lubiechnia Mata
- Kosciét filialny 7, 68, 69, 98, 172

Lubiechnia Wielka
— Kosciét filialny 87, 90, 105

Lubien
— Koéciét filialny 10, 57

Maczkow
- Koéciét filialny 15, 104, 152, 193

Osno Lubuskie

— Kosciét parafialny 2, 18, 21, 26, 30, 32, 34, 36,
37,40, 41, 42, 43, 44, 52, 58, 62, 63, 64, 66,
67,70, 72,79, 88, 94, 102, 103, 109, 116, 123,
124, 126, 127, 129, 133, 139, 144, 158, 159,
160, 161, 166, 173, 174, 184

— Koscidt $w. Gertrudy, cmentarz
175, 187

Pami(;cin
— Koéciét filialny 130, 143, 156, 169

Potecko

- Koéciét filialny 20, 23, 53, 54, 120, 179
Radachéw

— Koéciét filialny 46, 81, 119, 132, 134, 135
Radéw

— Koéciét filialny 1, 8, 97, 108, 140

Radéwek
— Koéciét filialny 9, 47, 93, 157

Radzikéw
— Ko$ciodt filialny 4,11, 48, 55, 99, 101, 170

Rapice
- Koéciot filialny 39, 137, 148, 149

Rybocice
- Kosciét filialny 25, 45, 56, 95, 150, 155, 164,
165

Rzepin
— Kosciét $w. Katarzyny 12, 65, 78

Sadow
— Koéciét filialny 168, 176, 188, 194
— Dwbér 121, 122

Serbéw
- Koéciét filialny 3, 13, 106, 115, 138

Sienno
- Kosciét filialny 16, 17, 84

Smogoéry

— Kosciét parafialny 73, 83, 107
Spudiéw

— Koéciét filialny 33, 117, 141, 151, 171

Stansk
— Koscidt filialny 38, 147

Starkéw

— Koscioét sw. Katarzyny 186, 189, 190
Sutéw

— Koéciét filialny 50, 51, 167

Swiniary

— Koscidt filialny 74

Trzegniow

— Kosciot parafialny 5, 6, 28, 35, 100, 182
Urad

- Koéciét filialny 191, 192

Zabice

— Kosciét filialny 180

2. INDEKS OSOBOWY

A chtbauer

— Karol Leopold 160

Allardt

— Johannes 86

Areldus

- 166

— Anna Elzbieta 127

— Luiza Krystyna 127

— Tomasz Bogumit 123, 126, 127

Bache

- M. 145

Bardeleben, rodzina von
- Katarzyna 31

Barfull

— Malgorzata 87

Beil

- 166

— Anna Elzbieta 127
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- Dorota 44 Blechschmidt

— Elzbieta starsza 44 — Anna Malgorzata 123
- Elzbieta mtodsza 44 Bobertags

- Jerzy 44 — Jan 84

- Gertruda 44 - Malgorzata 63, 64
- Gottfried 73 Bocatius

- J.F. 126 — Kasper 124

— Jan 44 Bock

— Jeremiasz starszy 44 - Kasper 29

— Jeremiasz miodszy 44 Bohmer

— Jan 44

— JanJerzy 123, 126

- Kasper 44

— Maria 123, 160

— Marcin 44

— Zuzanna 62
Benekendorf, rodzina von
— Jerzy 31

— Hans 31

Hans Krystian 31
Hipolyta 31

Katarzyna 31

— Regina 31

Bennewitz

— Barbara Zofia 120

- Krystian Fryderyk August 184
- Jerzy Wilhelm 175, 184
- Gertruda 44

— Jan Jerzy 120

- Katarzyna Elzbieta 120
— Marcin 120

Berger, rodzina von

— Anna 28

Bergsdorf, rodzina von

- Jadwiga Zofia 87

— Joachim 87

— Joachim Ehrenreich 87
— Joachim Erdmann 87
- Malgorzata 87

— Zofia Maria 87

Bielitz

- 166

— Anna 70

Anna Elzbieta 127
Benedikt 88

Dawid starszy 88
Dawid mtodszy 88
Konrad 123, 126

— Marcin 88

Bielkau

— Krystyna 170

— Joanna Fryderyka 160
Brandenburg, elektor

- Fryderyk Wilhelm 51, 160
- Jerzy Wilhelm 39, 50
Brandenburg-Kiistrin, margrabia
— Jan 32

Braun

— Daniel 160

Bruno

— Eleonore Fryderyka 105

— Jan Volkmar 105
Bruslerheusler 6

Brzeski, rodzina von

- 134

— Krzysztof 119

Buchow

— Ewa 43

— Marcin 43

Buge

— Jan Marcin 160
Burgsdorf, rodzina von
Ehrenreich 188
Ernestyna 194

Fryderyka 194

— Fryderyk Wilhelm Teodor Joachim 188
- Jadwiga Zofia 112

— Joachim Ehrenreich 112

— Joachim Erdmann 112

— Joachim Fryderyk Ehrenreich 188, 194
— Karol Fryderyk 112, 188
— Zofia Maria 112

— Wilhelm 194

Carl

— Jan Samuel 193

— Maria Dorota 193
Chileck

— Jan Jerzy 126
Krzysztof

- Jerzy 133
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Coppe

— Jiirgen 33

Cramer

— Anna Malgorzata 65

Croon

— Wilhelm Eberhard August 126

Damman

— Dorota 145

Dreger

— Daniel Henryk 160
Duchter

— Daniel Ulryk 90

Ebert

— Jakub 43

Efferen, rodzina von
— Szarlotta Dorota 129
— Gerhard 129
Eller(t), rodzina von
- 134

Ellinger

— Fryderyk 145

— Maria Elzbieta 145
Ende

- 123

Ewald

- Jan Gottfried 160

Fabricius

- Bogumit 119

Falckenhein, rodzina von

— Helena 119

Fechner

- JW. 45

Feuerherd

— Daniel 160

Finck von Finckenstein, rodzina von
- 183

— Szarlotta 188

Finke (Fincke)

— Krystian 76

— Samuel 51

Fischer

— Jan Krystian 164, 165, 173, 174
- Jan Krystian Bogumil 164, 165
Franck (Franc)

— Ewa 43

— Joachim 43

— Melchior 43

Frommio

— Malgorzata 32
— Michat 32
Fuchs

- J.C. 121

Gaedike

— Dawid 105

Gerlach

- H. 31

Gladow

- Bernard Fryderyk 119
Goertzke, rodzina von
— Maria Elzbieta 112
Golitz, rodzina von

— Florentyna 85
Golofski (Golowski)

— Ferdinand 149
Graevenitz

- 176

Greulich (Greilich)

— Erazm 39

Gries

— Gottfried 160

Groote

— Gerhard 160

— Wilhelmina Elzbieta 160
GroBwendt (Groswend)
— Hans 38

— Jakub 147
Griineberg, rodzina von
— Helena Eleonora 91
Griinfeld

— Elzbieta 44

Guillard

— Julianna 160

Haack

— Krystiana Szarlotta 156
— Joanna Dorota 156

- J.C. 156, 169
Hadesheim, rodzina von
— Cyriak 91

— Maria 91

Hancke

- C. 145

Hannover, ksiezna

— Zofia Szarlotta 102
Henryk?

- 133
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Heintze

— Krystian 87

Herke

- E. 31

Hermann

- JJ. starszy 126

— Tobiasz 79

Heyde(n), rodzina von der
— N.N. 134, 135

Hiebel

— Bogumit 160
Hildebrand

— Dawid 123, 126

— Karol Gottfried 160, 173
Hofmann (Hoffmann)

— Fryderyk 174

— Jan Wilhelm 123, 126
- L. 125

- (Michat) Jerzy 101, 117, 118
Holthoier

- Katarzyna Zofia 162
Holtzinger

— Anna Rozyna 126

— Samuel 126

Horn, rodzina von

— Helena 85

— Karol Oswald 85
Hibner

- AM. 187

- Gottfried 160, 174, 187
Hiinke

~JE 173

Huseler

— Franciszek 19

Liow (Ihlow), rodzina von
- 134

— Barbara Elena 73

— Elzbieta Erdmunda 85
— Ewa 28, 35

— Fryderyk 28, 35

— Fryderyk Krystian 119
— Heino Fryderyk 73, 83
— Kasper 73, 85

— Maria 57

Jéiger (Jaeger)

- Krzysztof 33, 38
Janicke

- Katarzyna Elzbieta 120

Jochmus
— Jan Rudolf 160

Kaleb

— Trygofor 43
Karolwitz, rodzina von
— Jost 33

— Katarzyna 33
Keller

— Jan Dawid 123

- T.E. 126

Keller (Kesler)

— Dietrych 50
Kettwig, rodzina von
— N.N. 135, 152
Kettwitz, rodzina von
— Adam Ernst 145

— Dorota 145

— Waulf Alexander Otto 145, 152

— Zofia Auguste 145
Keydel

— Ewa Katarzyna 145

— Jan Jerzy 145

— Jan Gotttreu 145

— Maria Elzbieta 145
Kiele

— Joanna Szarlota 160
Klebow

- Jan Zygmunt 160
Kleiner

- 166

- Dorota Friedryke 158
— Dorota Konkordia 158
— Jan Ludwik 158, 160
— Joanna Szarlotta 158
— Teodor Henryk 160

- Teodor Ludwik Henryk 160
Knobelsdorf, rodzina von
— Urszula Katarzyna 99, 101
Koch

— Jerzy 62

— Zuzanna 62
Koberstein

- M. 126

Kockeritz, rodzina von
— Anna 50

— Baltazar Abraham 50
— Joachim 50

Ko6ckritz

— Wawrzyniec 74
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K&nigsmark

— Henrietta 193

Kossebode, rodzina von

- Anna 35

Kowalski, rodzina von

— Jerzy Wawrzyniec Szymon 168
Kridhe

- Jan Walenty 160

Kroft

— Pawet 49

Kriiger

— Anna Rozyna 126

— Krystian Jerzy 160, 174
Krusemark

— Arnold Daniel Fryderyk 160
Kunat

— Tomasz 25

Lachmann

— Jan Joachim 160

— Julianna 160

Lange

— Jakub 73

Laub

- Jan 124

Lehmann

— Jan 119

- Karolina Fryderyka 176
Leopold

— Bartlomiej 124
Lichtenberg

— Eleonora Fryderyka 105
Liebe

— Bogumit 137, 138
Liecke (Liicke)

— M. Ludwik 160, 174
Loben (Lopen), rodzina von
— Anna 28

— Dietlof Henning 101

- E.D. 48

— Jerzy 28

— Jerzy miodszy 28

— Hans starszy 55

— Jan Jerzy 101

— Katarzyna 28

- Wolf 28

Lossow, rodzina von

— Franciszek 99

— Hans 99

- Urszula Katarzyna 99, 101

Lucke, rodzina von
— Anna Elzbieta 119
— Helena 119

— Jan Fryderyk 119
— Karol Ludwik 119
Ludwik, rodzina von
- 69

Luther

— Marcin 92
Lutkelius

— Pawet 2

Mack

- M.L. 126
Minnlich

- Otto 103

Marcin (us)

— Marcin 34, 124

- Walpurga 34
Marwitz, rodzina von
- C.L. 48

— Jan Jerzy 112

- Konrad starszy 43
- Konrad miodszy 43
— Maria Elzbieta 112
— Moryc 43

— Zofia Maria 87, 112
Masche

— Jan Samuel 160
Materne

- K. 31

Matthias

— Marek 33
Maukisch

— Jan Jerzy 161
Meissner

— Zygmunt 99
Melcher

- W. 31
Melanchthon

~ Filip 92

Melsdorff

— Barbara 26

— Liborius 26
Menscher

— Dorota Konkordia 158
~ J.E. 158

Metzner

— Jerzy Ludwik Fryderyk 119
— Jakub 119
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— Jan Jakub Ernst 119
— Malgorzata Beata 119
Meurer

— Jan Pawet 126

— Marcin 124
Michelis

— Jan Krzysztof 98
Misbach

— Barbara 26

- Walpurga 34

Mitio

— Johannes 43

Miiller

- 181

- Jerzy 105

- Jan 63, 64

— Karolina Elzbieta 193
— Malgorzata 63, 64
— Piotr starszy 64

— Piotr mlodszy 64
Musculus

— Bogumit 126
Myler

- Jan 124

Netzmer

— Zofia Augusta 145
Neumann

- Leopold 160
Nitzsike

— D.F. 145

Paust

— Mateusz 39

Pelargus

- Krzysztof 43

Pieper, rodzina von

- Karol Henryk 176, 188

- Karolina Fryderyka 176

Prevot

— Jan Krzysztof 153, 154

Priegener

- C. 126

Prusy, krdl, krélowa

— Zofia Szarlotta 102

— Fryderyk II (Wielki) 131, 159, 160, 193

— Fryderyk Wilhelm (Fryderyk I) 102, 116, 130,
156, 160

— Fryderyk Wilhelm IIIT 193

Prusy, ksigze

— (August) Ferdynand 148

Rehfeld

— Anna Matgorzata 65
— Krystian 65

Rhau

— Jan Dawid 155
Richter

- AM. 187

Riedel

- Henryk Wilhelm 162
- Katarzyna Zofia 162
— Marcin Jakub 162
Rieve

- CW. 173

Ritlingen

— Krystyna 104
Rotenburg, rodzina von
- Jerzy 76

— Jakub starszy 71, 76
Roth

— Malgorzata Beata 119

Sachsen-Berg, ksiaze

— Wilhelm IV 76
Schafgotsch, rodzina von
- E.B. 80

~ J.H.E. 80

Schlegel

— Esaias 124

Schlieben, rodzina von

— Anna 50

— Balzer 50

- Jadwiga Zofia 87, 112
Schmidt

— Hille 132

Schmied

— Luiza Krystiana 127

— Jan Arnold 127
Schmolken (Schmulken), rodzina von
— Barbara Elena 73
Schonbeck, rodzina von
- E.B. 80

Schonberg

— Jerzy 123

— Jerzy Benedikt Fryderyk 123
- Anna Malgorzata 123
Schramm

— Krystian Jerzy 123, 126
— Jan Fryderyk 128

— Jan Viktor 160

- Jerzy 160
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— Joanna Fryderyka 160
— Maria 123, 160

— Wilhelmina Elzbieta 160
Schiitze

— Fryderyka 193
Schulenburg, rodzina von
— Katarzyna 33

Schultz

— Jan Edward 160

- Jan Fryderyk 160

— Jan Jakub 105, 113, 114
- Karol August 123, 126
Schulz

— J. Karol 173

Schulze

- E. Ludwik 160

- Gottfried 185

- Henryk Fryderyk 147

— Maria Krystyna Zofia 147
Schwarzenberg, rodzina von
- Adam 39

Selner

— Ewa 31

Senff von Pilsach, rodzina von
— Fryderyka 194

Sentius

— Jan Ernst 160
Siepmann

— Krystian Fryderyk 123, 126
Szymon

- Dorota Konkordia 158
Specht

— Jan Fryderyk 160
Speier

- Gottfried 133

Spies

- J.F. 126

Splittgerbe (r)

— Ehrenreich 160
Starkene

— Barber 49

Stegmann

- Dawid 145

— Dorota 145

Stein

- Gertruda 52

— Fryderyk 52

— Hans 52

- Jan Henryk 52

— Marcin 52

— Melchior 52

— Tomasz 52
Steinbrecher

— Ernst Benjamin 160
— Joanna Szarlotta 160
Steinke

— Ewa Katarzyna 145
Stellmacher

— Bernard 124

Stern

— Leonard 124
Steuben (Steube)

— Augustyn 102, 129
Szarlotta Dorota 129
Katarzyna 129
Ludwik 129
Strammpf

- Krystiana Szarlotta 156
— Joanna Dorota 156
Strausberg (Strauf3berg)
— Ewa 43

— Mateusz starszy 43
- Mateusz miodszy 43

Streuensee von Carlsbach, rodzina von

— Adam 193

Szarlotta Wilhelmina 193
Fryderyka 193

— Henrietta 193

Karol August 193
Karolina Elzbieta 193
Maria Dorota 193
Striegner (Striegauer)
— Fryderyk 160, 174
Suchel

— Gregor 30

Sydow, rodzina von

- Hippolita 31

Thieme

— Valtin 38

Thierbach, rodzina von
— Jan Jerzy 101

Tietz

— Krystian 160, 174
Tile (Thiele)

— Jan Fryderyk 119, 145, 146, 189, 190

- Otto 97

Tobiess (en)

— J. Maria 140
Trautwein

— Jan Krystian 123, 126

169
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Uckermann — Jan Fryderyk 91
— Dorota Fryderyke 158 — Maria 91

— Mateusz 91

— Joanna Szarlotta 158
Ulryk

— Fryderyk 160
Unruh, rodzina von

- 91

Vald?

— Jordan 133

Voillard

— Franciszek 59, 60, 61, 72, 73

Woaldow

— Daniel 147

Walter

- 166

— Dorota Katarzyna 147
— Jerzy Fryderyk 115
Walther

— Dawid Fryderyk 116, 123, 126
— Jan Jerzy 116
Weber

— August Henryk 160
Wecker

— Malgorzata 32

— Sebastian 32, 124
— Zuzanna 32
Wedel, rodzina von

- Jerzy 31

— Regina 31
Weitzmann

- 166

— Anna 70

— Daniel 70

— Jerzy 70

Wencel (Wenzel)

- Ambrozy 191

— Andrzej 43
Wernicke

— Ambrozy 160
Wesenbeck, rodzina von
- Cyriak 91

- Jadwiga 91

— Helena Eleonora 91

Wieblitz, rodzina von

- Jan Mikotaj 168
Wiedemann

— Joachim Zygmund 184
Wilda

— Dorota Katarzyna 147
— Jan Michat 147

— Maria Krystyna Zofia 147
- Wolfgang Reinhard 147
Wilke

— Jan Michat 160
Winning, rodzina von

— Anna Maria 85

— Dorota Elzbieta 85

- Elzbieta Erdmunda 85
- Ewa Malgorzata 85

— Florentyna 85

- Hans Fryderyk 160, 170
— Helena 85

- HJ. 81

- Kasper Fryderyk 85

- Katarzyna Zofia 85

— Kuno Fryderyk 85
Tomasz 85

— Zofia Amalia 170
Winterfeld, rodzina von
— Anna 35

- Dietrych 35

- Ewa 28, 35

Waulff(en), rodzina von
— Jost 33

Z.abeltitz, rodzina von

— Anna Elzbieta 119

Zastrow, rodzina von

- Anzelm 170

Krystyna 170

Ewa 31

Piotr Wawrzyniec starszy 170
- Piotr Wawrzyniec mlodszy 170
Zeidler

- JW. 174
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3. ARTYSCI, MISTRZOWIE I WARSZTATY

Allardt Johannes
malarz artysta 86

Duchter Daniel Ulryk
mistrz budowlany 90

Ewald Jan Gottfried
mistrz ciesielski 160

Fincke Krystian
ludwisarz 76

Finke Samuel
ludwisarz 51

Fischer Jan Krystian

ludwisarz 164, 165, 173, 174
Fischer Jan Krystian Bogumit

ludwisarz 164, 165

Heintze Krystian
ludwisarz 87
Herman Tobiasz
mistrz budowlany 79
Hiebel Bogumit
podmajster 160
Hoffmann L.
odlewnik cyny 125
Hofmann (Michat) Jerzy
ludwisarz 101, 117, 118
Humber
ztotnik 162
Huseler Franciszek
ludwisarz 19

KeRler Dietrych
ludwisarz 50

Kockritz Wawrzyniec
ludwisarz 74

Liebe Bogumit
odlewnik cyny 137, 138

Miinnlich Otto
zlotnik 103

Maukisch Jan Jerzy
ludwisarz 161

Meissner Joachim Zygmunt
ztotnik 99

Meurer Jan Pawel
ludwisarz 126

Michelis Jan Krzysztof
ztotnik 98

Paust Mateusz
ludwisarz 39

Prevot Jan Krzysztof
zlotnik 153, 154

Schadow
mistrz kamieniarski 193
Schramm Jan Fryderyk
ludwisarz 128
Schultz Jan Jakub
ludwisarz 105, 113, 114
Specht Jan Fryderyk
kotlarz 160
Speier Gottfried
mistrz budowlany 133
Suchel Gregor
mistrz budowlany 30

Thiele Jan Fryderyk

ludwisarz 119, 145, 146, 189 190
Tile (Thiele) Otto

ztotnik 97

Unbekannt
zlotnik 96

Voillard Franciszek
ludwisarz 59-61, 73

Walter Jerzy Fryderyk
ztotnik 115

Wenzel Ambrozy
ludwisarz 191

Wiedemann Joachim Zygmunt
zlotnik 184
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4. INICJALY I MONOGRAMY
AMW. 142 I.G.F. 155
AW. 171 I.HG.H.M.S.KV.S.T. 162
B.Q. 82 .M. 177
G.FV. 103 L.H.P. 179
G.I.W. 96 M.B. 93
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H.J.W. 81 M.K. 25
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5. INDEKS GEOGRAFICZNY
Aurith 191 Frankreich 160

Baden 32, 124

Balkow 80, 91

Bautzen 70

Berlin 87, 97-99, 103, 105, 113, 114, 119, 126,
127, 137, 138, 145, 146, 160-162, 168, 181,
184, 189, 190, 193

Bergen 188, 194

Bergisch Land 39

Bohmen 43

Botschow 134

Brandenburg 102, 129, 160

Braune 50

Buchholz 85, 120

Buckow 184

Christiansborg 193
Crossen/O. 44, 50, 84, 105, 113, 114, 160

Dinemark 193

Danzig 145, 160

Drachen 129

Drehnow 31, 85, 183

Dresden 194

Drossen 18, 21, 26, 30, 32, 34, 36, 37, 40, 41,
43, 44, 52, 62-64, 70, 88, 102, 103, 116,
119, 120, 123, 124, 126, 127, 129, 158, 160,
175, 184

Elbing 193

Frankfurt/0. 43, 48, 50, 86, 90, 96, 101, 115,
117, 118, 125, 128, 145, 149, 153, 154, 160,
162, 170

Frauendorf 130, 143, 145, 156, 169
Friedeberg/N. 31
Fiirstenwalde 2, 33, 87, 121

Gimborn 39
Gohlitz 96

Goritz 75, 145, 160, 177

Gorlitz 43

Gorlsdorf 184

Grabow 119

Gréden 59, 135, 145, 152

Griesel 29

Grol$ Libbichow 87
Grol§ Oschersleben 160
Grof3 Rade 8, 97
Grunow 29, 71, 76, 160
Guben 70, 191

Halberstadt 160
Halle 145, 147, 193

Hamm 129

Hannover 102
Heidelberg 129
Heinersdorf 73

Heldra 129

Herzogswalde 153

Hessen 129

Hohenwalde 43
Hoppenrade 31

Ihlow=Ihlowshof 35

Jena 145
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Kassel 153

Kirchberg 43

Klauswalde 134, 135

Klein Kirschbaum 28, 35, 100, 134
Klein Liibbichow 69

Klein Rade 8, 47, 93
K&nigsberg/N. 164, 165, 184
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Ko6then 160

Kohlow 69, 111, 160

Kopenhagen 193

Kiistrin 31, 43, 50, 124, 160, 162
Kunersdorf 87, 112, 150, 153, 155, 185
Kurtschow 28

Labeln 170

Lassig 82

Lagow 184
Landsberg/W. 43, 145, 160
Lebus 33, 87, 112, 156
Leichtholz 134
Leimen 129

Lieben 57

Lieberose 30

Liegnitz 193

Lietzen 87

Linswege 132
Léwenberg 127
Lubral3 siche Lieberose
Liibbichow 69

Marburg 129

Marienthal 191

Matschdorf 104, 135, 145, 152, 193
Mecklenburg 35

Meillen 43

Meserlingen 147

Micheln 160

Miinchberg 184

Neuendorf 50, 61

Neumark 69, 73, 83, 158, 160
Niedersachsen 132
Niemitzsch 70

Oberlausitz 88
Oststernberg 119, 153

Osterreich 32

Pammin 31

Petershan 35

Polenzig 52, 120

Polnitz 50

Prag 160, 170

Prenzlau 105, 113, 114

Preuflen 102, 103, 131, 148, 159, 193
Pulsnitz 70

Radach 81, 85, 134, 135

Rampitz 39, 137

Reichenwalde 48, 55, 99, 101, 160, 170
Reipzig 25, 45, 56, 95, 155

Reitwein 87, 112, 188

Reppen 65, 105

Ruhethal 160

Russland 160

Sachsen 65, 76, 160

Sandow 29, 168, 176, 188, 194
Sédpzig 180

Schlesien 34, 84
Schleswig-Holstein 193

173

Schmagorei=Treuhofen 35, 44, 73, 83, 85, 134

Schonwalde 39
Schwarzburg 168
Schweden 160
Schwedt 160
Schwiebus 34
Seefeld 84
Seitwann 191
Soldin 32, 123, 124
Sonnenburg 147, 160
Spandau 39
Spudlow 33, 117
Stargard/Ihna 160
Stenzig 33, 38, 147

Sternberg 50, 70, 73, 83, 85, 156, 158, 160

Stettin 74, 160
Storkow 189
Stralsund 65

Thiiringen 168

Torgelow 35

Tornow 134

Trebschen 160

Trettin 125, 153, 154
Treuhofen=Schmagorei 35

Vacha/Rhon 129
Valle? 43
Versailles 176
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Wardin 31
Westerstede 132
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Wildenhagen 134, 135
Wittenberg 32, 124
Wulkow 87, 112

Berger 28
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chrzcielnica 29, 42, 46, 48, 83-85, 138, 147
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pomnik pamieci 156
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zyrandol 109



176 INDEKSY

9. JEZYK I RODZAJE PISMA

JEZYK
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3,6,12, 13, 15, 16, 19, 27-31, 35, 38, 45-53, 53, 54, 130, 183
55-57, 62-64, 69, 72-74, 76, 79, 80, 82-87,
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103, 104, 106, 107, 110, 111, 125, 137, 149,
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- z fraktura 53, 120, 158
- z ozdobna majuskutg 27, 142
— pisana 126
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fraktura

69, 70, 85, 92, 112, 127, 134-136, 182
- z pismem humanistycznym 29, 35, 133, 187
- z kapitala 53, 120, 158
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archidiakon 123, 126

bakatarz 126, 160
burmistrz 26, 34, 44, 52, 62-65, 88, 121,
123, 124, 126, 127, 158, 160

cech

— murarzy 23

- powroznikéw 160
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dane wagowe 25, 33, 110, 111
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— chronogram 102, 116, 123
diakon 70, 116, 123, 124, 126, 129
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79, 85, 86, 90, 92, 112, 120, 123, 124, 129,
130, 136, 148, 158, 182, 183

— marmur 62, 112, 156, 175, 187, 193

— miedz 43, 46

— miedz ocynkowana 27

— mosiadz 2, 109, 142

— piaskowiec 31, 32, 42, 70, 127, 134, 135,
140, 187, 193

— srebro 15, 80, 91, 97, 99, 115, 176, 184

- srebro pozlocone 22, 24, 25, 28, 33, 57,
82, 95, 96, 98, 103, 110, 111, 153, 154, 162,
172, 181

— szkto 149

— zelazo 47, 58, 65, 71, 78, 81, 108, 144, 150,
152, 155, 159, 168, 170, 171, 186

monogram 9, 18, 20, 23, 25, 54, 82, 93, 94,
96, 98, 103, 115, 125, 130, 131, 148, 153,
159, 169, 179, 183

opiekun 160
organista 160
orzet 2, 16, 71, 108, 109, 159, 160

pastor 25, 29, 32, 38, 39, 43, 73, 102, 105, 116,
120, 129, 145, 147, 155, 160, 184, 193

pisarz miejski 88, 160

proboszcz 25, 33, 38, 39, 70, 105, 116, 123, 126

rok wykonania 36, 76, 163

rym wierszowy:

— chronodystych 102, 116, 123

— dystych 32, 41, 44, 129

- niemiecki rym wierszowy 35, 61, 119, 128,
146, 160, 178

sentencja 60, 119, 122, 128, 178

starosta 160, 170

starsi ko$ciota 38, 73, 126

stempel 48, 63, 138, 151

superintendent 32, 43, 70, 116, 123, 124, 126,
147, 162, 193

trupia glowa 70, 127
urna 175, 187, 193

wieniec 168, 193

— z 1idci 27

— z wawrzynu 32, 127
wspolrektor 119, 120, 126, 160

zakon joannitéw 39, 87, 148

zegar piaskowy 70

znak rozpoznawczy miasta

- Berlin 82, 97, 98, 103, 176, 181, 184
— Frankfurt/O. 25, 96, 111, 153, 154
— nieznane 63
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11. SWIECI, POSTACIE BIBLIJNE, ALEGORIE, MITOLOGIA, IKONOGRAFIA

Adam 51

Anna 19

Aniot 35, 40, 50, 57, 59, 60, 63, 69, 90, 92, 127
Apostot 42, 53

Baranek 2

Barbara 53

Bég/Deus 6, 26, 32, 35, 37, 41, 43, 44, 53,
136, 182

Christophor 20

Chrystus 2, 4, 9, 14, 16, 32, 36, 42—44, 53,
84,92, 182

— Jezus (przydomek) 3, 8, 16, 18-20, 22, 24, 25,
27, 33, 34, 92, 182, 183

— Monogram 20, 54, 130, 183

— Salvator 53

— Ukrzyzowanie 19, 24, 40, 53, 61, 69, 73,
90, 92

Ewa 51
Ewangelisci 36, 40, 42

Filip 42

Golgb 36

Jan

- Ewangelista 19, 24, 42, 51, 53, 69, 73, 84, 92
Jelen 46

Jozef
— Monogram 94

Katarzyna 53
Krucyfiks 22, 33, 59

Fukasz 42

Madonna 2, 20, 59, 73

Maria 2, 4-7, 10-13, 15, 19, 24, 28, 51, 59, 69,
73,92, 136, 183

— Monogram 9, 94

— Zwiastowanie 20, 142

Maria Magdalena 73

Marek 38, 42, 84, 85

Mateusz 42

Milos¢ 40

Ostatnia Wieczerza 53, 86, 90, 92

Pawel 42, 69
Piotr 42, 69

Samson 27
Sad Ostateczny 32

Titulus 40, 53, 90, 92
Wiara 40

Zmartwychwstanie 36, 53, 92
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Aurith - Urad

Balkow - Biatkow
Bargoéw — Bergen
Bergen — Bargéw
Biatkow — Balkow
Boczéw — Botschow
Botschow — Boczow
Bohmen — Czechy
Buchholz — Grabno

Chojna - Kénigsberg/NM
Crossen/O. — Krosno Odrzanskie
Czarnowo — Neuendorf

Czechy - Bohmen

Czernikéw — Zernickow

Dania - Dinemark
Danzig — Gdansk
Dinemark — Dania
Drehnow — Drzenidéw
Drenzig — Drzensko
Drogomin — Heinersdorf
Drossen — O$no Lubuskie
Drzecin - Trettin
Drzewce — Leichtholz

Elblag - Elbling
Elbling — Elblag

Francja - Frankreich

Frankfurt/O. — Frankfurt nad Odra
Frankfurt nad Odra — Frankfurt/O.
Frankreich - Francja

Frauendorf — Pamiecin
Friedeberg/N. — Strzelce Krajeniskie

Gajec - Neuendorf
Gdansk - Danzig
Gohlitz — Golice
Golice - Gohlitz
Gorzow Wielkopolski — Landsberg/W.
Goralice — Gorlsdorf
Gorzyca — Goritz
Goritz — Gorzyca
Gorlitz — Zgorzelec
Gorlsdorf — Goralice
Grabno - Buchholz

Grabow — Grabéw

Grabéw — Grabow

Gradyn — Grdden

Griden - Gradyn

Griesel — Gryzyna

Grol§ Liibbichow — Lubiechnia Wielka
Grof3 Rade — Radéw

Grunow — Gronéw

Guben - Gubin

Gubin - Guben

Heinersdorf - Drogomin
Herzogswalde — Zubréw
Hesja — Hessen

Hessen — Hesja
Hohenwalde — Wysoka

Ihlow=Ihlowshof - Itowo

Klauswalde - Wystok

Klein Kirschbaum — Trze$niéw
Klein Lubbichow — Lubiechnia Mata
Klein Rade — Radowek

Kohlow — Kowaléw

Kostrzyn — Kiistrin

Kowaléw — Kohlow
Ko&nigsberg/NM - Chojna
Konigsberg/Pr. — Krédlewiec
Krosno Odrzanskie — Crossen/O.
Krolewiec — Konigsberg/Pr.
Kunersdorf - Kunowice
Kurtschow — Korczycow

Kiistrin — Kostrzyn

Labeln - Lebien

Lagow — Lagow

Landsberg/W. — Gorzéw Wilekopolski
Laski Lubuskie — Lissig

Lissig — Laski Lubuskie

Lebus — Lubusz

Legnica - Liegnitz

Leichtholz — Drzewce

Lieben — Lubien

Liegnitz — Legnica

Lowenberg — Lwowek Slaski
Lubiechnia Mata — Klein Liibbichow
Lubiechnia Wielka — Grof3 Liibbichow
Lubin — Wildenhagen

Lwowek Slaski — Léwenberg
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Lagéw — Lagow
Lebien — Labeln
Luzyce Gérne — Oberlausitz

Matschdorf - Maczkéw

Neuendorf - Czarnowo
Neuendorf — Gajec

Neumark — Nowa Marchia
Niedersachsen — Saksonia Dolna
Niemitzsch — Polanowice

Nowa Marchia - Neumark

Oberlausitz - tuzyce Gorne
Oststernberg — Torzym Wschodni

Osterreich — Austria

Pamiecin - Frauendorf
Pammin - Pomien
Polanowice — Niemitzsch
Polenzig — Potecko

Prag — Praga

Praga — Prag

PreufBen - Prusy

Prusy - Preufen

Radach - Radachéw
Radachéw — Radach
Rampitz — Rapice
Reichenwalde — Radzikéw
Reipzig — Rybocice
Reppen — Rzepin

Rosja — Russland
Russland — Rosja

Sachsen - Saksonia

Saksonia — Sachsen

Saksonia Dolna — Niedersachsen
Sandow — Sadéw

Sipzig — Zabice

Schlesien — Slask
Schmagorei=Treuhofen — Smogoéry
Schonwalde — Sieniawa
Schweden — Szwecja

Schwiebus — Swiebodzin

Seefeld — Sienno

Seitwann — Zytowan

Stonisk — Sonnenburg

Soldin - Myslibérz

Sonnenburg — Stonsk

Spudlow - Spudiéw

Stargard/Ihna — Stargard Szczecinski
Stargard Szczecinski — Stargard/Thna
Starkéw — Storkow

Stenzig — Stansk

Sternberg — Torzym

Stettin — Szczecin

Storkow — Starkéw

Sulechéw — Ziillichau

Sulecin - Zielenzig

Suléw — Zohlow

Szczecin — Stettin

Szwecja — Schweden

’
Swiniary — Zweinert

Tarnawa Krosnieniska — Tornow
Thiiringen — Turyngia

Tornow — Tarnawa Kroénienska
Torzym — Sternberg

Torzym Wschodni — Oststernberg
Trebschen — Trzebiechow

Trettin — Drzecin
Treuhofen=Schmagorei — Smogoéry
Turyngia — Thiiringen
Trzebiechéw — Trebschen

Ulikowo — Wulkow
Urad — Aurith

Wangern - Wegrzyce
Wardin - Wardyn
Wegrzyce — Wangern
Wien — Wieden
Wildenhagen — Lubin
Wulkow — Ulikowo
Wysoka — Hohenwalde
Wystok — Klauswalde

Zerbow — Serbow
Zernickow — Czernikéw
Zgorzelec — Gorlitz
Ziebingen — Cybinka
Zielenzig — Sulecin
Zohlow - Sutow
Zubrow — Herzogswalde
Zillichau — Sulechéw
Zweinert — Swiniary

Zabice - Sipzig
Zytowan — Seitwann
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